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Note.—The references B. and M. are to Bourinot’s Proce-
d(tllyq, 2nd edition, and May’s Parliamentary Usages, 9th
edition.

RULES, ORDERS

FORMS OF PROCEEDING

HOUSE OF COMMONS OF CANADA.

I.—REGULATION AND MANAGEMENT OF
THE HOUSE.

1. The time for the ordinary meeting of
the House is at three o’clock in the after-
noon of each sitting day, and if at that hour
there be not a quorum, Mr. Speaker may
take the chair and adjourn. When the
House rises on Friday, it shall stand ad-
journed, unless otherwise ordered, until
the following Monday.—B. 290, 298. M.
236.

2, If at the hour of six o’clock, p m., the
business of the day be not concluded, Mr.
Speaker shall leave the chair until half-
past seven.—B. 297.

3. When the House adjourns, the Mem-
bers shall keep their seats until the Speaker
has left the chair.—B. 406. B

Y



Nore.—Les renvois B et M référent i la Procédure de Bou- .
rinot, 2e édition, et & 'ouvrage de May, Parliamentary
Usages, 9e édition.

REGLES, ORDRES

REGLEMENTS

DE 1A
- CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

I.—GOUVERNEMENT DE LA CHAMBRE.

L. L’heure de la réunion ordinaire de la Heure de
Chambre est trois heures de 1'aprés-midi, 1»réunion.
chaque jour de séance; et si, a cette heure,
iln’y a pas de quorum, M. I’Orateur peut
prendre le fauteuil et ajourner. Lorsque
la Chambre s’'ajourne le vendredi, elle reste
ajournée jusqu'au lundi suivart, & moins
qu'il n'en soit autrement ordonné.—B. 290,

298. M. 236.

2. §i, 4 six heures p.m., les affaires du Séances
jour ne sont pas terminées, M. I’Orateur 4 ir
quitte le fauteuil jusqu'a sept heutres et -
demie.—B. 297.

#$. Lorsque la Chambre s'ajourne, les Ordre lo -
38 : N es ajou:
Membres gardent leurs siéges jusqu’a ce dos2iou

que I'Orateur ait quitté le fantenil.—B. 406,
[Par
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REGULATION OF THE HOUSE.

[By the 48th section of the Imperial
Act, 30 Victoria, chapter 3, “The British
North America Act, 1867, it is provided,
that the presence of at least twenty Mem-
bers of the House, including the Speaker,
shall be necessary to constitute a meeting
of the said House for the exercise of its
powers.] —B. 298

4. Whenever the Speaker shall adjourn
the House for want of a quorum, the time
of the adjournment, and the names of the
Members then present, shall be inserted in
the journal.—B. 298, 299.

3. Any stranger admitted into any part
of the House or gallery, who shall miscon-
duct himself, or shall not withdraw when
strangers are directed to withdraw, while
the House, or any Committee of the whole
House,is s1tt1ng, ‘shall be taken into custody
by the Serjeant-at-Arms; and no personso
taken into custody is to be discharged
without the special order of the House.—
B. 223. M. 89, 266.

6. If any Member shall take notice that
strangers are present, Mr. Speaker or the
Chairman (as the case may be), shall forth-
with put the question, that strangers be
ordered to withdraw, without permitting
any debate or amendment : Provided that
Mr. Speaker or the Chairman, may, when-

ever



GOUVERNEMENT DE LA CHAMBRE.

[Par le 48e article de l’acte impérial 30
Victoria, chapitre 8, ('Acte de I' Amérique
Britannique du Nord, 1867,) il est statué
que la présence d’au moins vingt membres
de la Chambre, y compris 1'Orateur, est
nécessaire pour constituer une réunion de
la dite Chambre dans l'exercice de ses
pouvoirs.]—B. 298.

4. Lorsquel’Orateur ajourne la Chambre
faute de quorum, I’heure de I'ajournement
et les noms des membres alors présents
sont inscrits au proceés-verbal —B. 298, 299.

8. Tout étranger, admis dans quelque
partie de la Chambre ou des galeries, qui
trouble l'ordre, ou qui ne se retire pas
lorsqu’il estordonné aux étrangers de sortir
de la salle, pendant que la Chambre ou un
comité général est en séance, sera mis
soas la garde du sergent-d’armes,—et nulle
personne ainsi arrétée ne sera libérée sans
un ordre spécial de la Chambre.—B. 223.
M. 89, 266.

6. Si un membre fait remarquer que des
étrangers se trouvent dans la Chambre,
M. I’Orateur ou le Président, selon Ie cas,
mettra aux voix la question, “ que les
étrangersregoivent ordre de seretirer,” sans
permettre aucun débat ou amendement;
néanmoins, M. 1'Orateur ou le Prési-
dent pourra, quand il le jugera & propos,

ordonner

7
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RULES OF DEBATE.

ever he thinks proper, order the with-
drawal of strangers.—B. 228, 224. M. 268.

Black Rod ¢+ When the Serjeant-at-Arms shall an-

Order in
he
House.

Speaker

not to de-

bate, and
when to
vote.

Members

speaking.

Two or

moreMem-

nounce that the Usher of the Black Rod is
at the door, the Speaker shall take the
chair, whether there be a quorum present
or not —B. 286.

8. The Speakershall preserve order and
decorum, and shall decide questions of
order, subject to an appeal to the House:
in explaining a point of order or practice,
he shall state the rule or authority appli-
cable to the case—B. 218. M. 247, 368, 391.

9. The Speaker shall not take part in
any debate before the House In case of
an equality of votes, Mr. Speaker gives a
casting voice, and any reasons stated by
him are entered in the journal. (See Im-
perial Act, 30 Victoria, c. 8, ss. 49 and 87.)
—B. 214, 453. M. 410, 430.

II.—~RULES OF DEBATZE.

10. Every Member desiring to spéak is
to rise in his place, uncovered, and address
himself to Mr. Speaker.—B. 405. M. 840.

11. When two or more Members rise to

bers rising Speak, Mr. Speaker calls upon the Member
together.  who first rose in his place : but a motion

may



DEBATS, -9

ordonner que les étrangers se retirent.—
B. 223, 224. M. 268.

7. Lorsque le sergent-d’armes annonce Huissier
que Thuissier de la verge noire est 3 la del
porte, I'Orateur prend le fauteuil, qu'il y ait noire.
quorum ou non.—B. 2%6.

8. L'Orateur maintient Dlordre et le Ordreen
décorum, et décide les questions d'ordre, “h*mb™
sauf appel & la Chambre. En expliquant
une question d’ordre ou de pratique, il
doit indiquer la régle ou l'autorité qui
s’'applique au point en question.—B. 213.

M. 247, 368, 391.

9. L'Orateur ne prend part a aucun L'Omteur
débat de la Chambre. Dans le cas d’éga- he bt
lité de voix, M. I'Orateur donne sa voix part anx
prépondérante, et les raisons qu'il offre ferat: -
sont inscrites au procés-verbal. (Voir Acte o il doit
impérial, 80 Victoria, chapitre 3, articles 49 ¥o*"
et 87.)—B. 214, 453. M. 410, 430.

1I.—DEBATS.

10. Tout membre désirant prendre la Membres
parole doit le faire de son siége et s'adres- Sadres
ser, découvert, 4 ’Orateur.—B. 405. M. 840. Chambre.

11. Lorsque deux membres ou plus se Deux
lévent pour prendre la parole, 1’Orateur :,‘:f’;‘l?,;e:;
Taccorde & celui qui s’est levé le premier 3 levant en-
son siége; mais motion peut étre faite a “™

Teffet
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" RULES OF DEBATE.

may be made that any Member who has

risen “ be now heard,” or *“ do now speak.”
—B. 406. M. 843.

12. A Member called to order shall sit
down, but may afterwards explain. The
House, if appealed to, shall decide on the
case, but without debate. If there be no
appeal the decision of the chair shall be
final.—B. 421, 432. ,

13. No Member shall speak disrespect-
fully of Her Majesty, nor of any of the
Royal Family, nor of the Governor or per-
son administering the Government of
Canada ; nor shall he use offensive words
against either House, or against any Mem-
ber thereof ; nor shall he speak beside the
question in debate. No Member may
reflect upon any vote of the House, except
for the purpose of moving that such vote
be rescinded -B. 410, 428, 411, 401. M. 364.

14. Any Member may require the ques-
tion under discussion to be read at any
time of the debate, but not so as to inter-
rupt a Member while speaking.—B. 422.

15. No Member may speak twice to a
question, exceptin explanation ofa material
part of his speech, in which he may have
been misconceived, but then he is not to
introduce new matter. A reply is allowed

to



DEBATS. 11

I'effet qu'un membre qui s'est levé “ soit
maintenant entendun,” ou “ qu'il ait main-
tenant la parole.”—B. 406. M. 343.

12. Un membre rappelé a Pordre doit Ordre
s'asseoir, mais peut ensuite s'expliquer. La Jerdnt
Chambre, s'il en est appelé a sa décision,
régle la question, mais sans débat. S'il
n’y a pas appel, la décision de ’Orateur est

définitive.—B. 421, 482,

13. Nul membre ne doit parler d'une Décorum
maniére irrévérente de Sa Majesté, ni d’an- PRgant,
cun membre de la famille royale, ni du
Gouverneur ou de la personne adminis-
trant les affaires du Canada; il ne doit
faire usage d’aucune parole offensante en-
vers I'une ou l'autre des deux Chambres,
ni envers aucun de leurs membres; et il
doit s’en tenir & la question débattue. Nul
membre ne peut commenter un vote de la
Chambre, si ce n’est dans le but de le faire
rescinder.—B. 410, 428, 411, 401. M. 364.

14. Tout membre peut exiger que la Question
question débattue Iuisoit Iue en tout temps ™
pendant le débat, mais non de maniére a
interrompre celui qui a la parole.—B. 422.

15. Nul membre ne peut parler deux Aucun
fois sur la méme question, & moins que JIGLY
ce ne soit pour expliquer une partie es- fois.
sentielle de son discours, dans laquelle
ses paroles ont pu étre mal interprétées,

mais
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RULES OF DEBATE—CONDUCT OF MEMBERS.

to a Member who has made a substantive
motion to the House, but not to any Mem-
ber who has moved an order of the day,an
amendment, the previous question, or an
instruction to a committee.—B. 417. M.
359.

III.—CONDUCT OF MEMBERS.

16. No Member is entitled to vote upon
any question in which he has a direct pecu-
niary interest, and the vote of any Member
so interested will be disallowed —B. 455.
M. 490.

17. When the Speaker is putting a
question, no Member shall walk out of
or across the House, or make any noise or
disturbance; and when a Member is
speaking, no Member shall interrupt him,
except to order, nor pass between him and
the chair; and no Member may pass
between the chair and the table, nor
between the chair and the mace when the
mace has been taken off the table by the
Serjeant.—B. 405, 406, 421. M. $85.

18. Every Member is bound to attend
the service of the House, unless leave of
absence has been given him by the House.
—B. 190, 501. M. 228, 233.

1v.



DEBATS—CONDUITE DES MEMBRES. 138

mais alors il ne doit soulever aucune
question nouvelle. Une réplique est per-
mise & tout membre qui a fait une motion
principale (substantive) a la Chambre, mais
non 3 un membre qui a proposé un ordre
du jour, un amendement, la question prea-
lable, ou une instruction 4 un comité—
B. 417. M. 359.

‘III.— CONDUITE DES MEMBRES.

16. Nul membre n’a le droit de voter Unmem-
sur une question dans laquelle il a un inté- bre per-
rét pécuniaire direct, et le vote de tout ment inté-
membre ainsi intéressé sera annulé.—B. ressw ne

455. M. 490. g:;xt vo-

17. Lorsque I'Orateur met une question Decorum
aux voix, aucun membre ne doit sortir, gansls
traverser la Chambre, ni faire de bruit, ni ’
rien qui puisse troubler Pordre; et lors-
qu'un membre parle, nul autre ne doit
T'interrompre si ce n’est pour le ramener a
Tordre, ni passer entre lui et le fauteuil;
et aucun membre ne doit passer entre le
fauteuil et la table, ni entre le fauteunil et
la masse lorsque la masse a été enlevée de
la table par le Sergent d’Armes.—B. 405,
406, 421. M. 385. -

18. Chaque membre est obligé d’assister Présence
aux séances de la Chambre, 4 moins qu'un s mem-
permis d’absence ne 1ui soit accordé parla
Chambre.—B. 190, 501. M. 228, 233.

_— Iv.

-



14 BUSINESS OF THE HOUSE.
1V.—BUSINESS OF THE-HOUSE.

Routine Business.

Routine 19. The ordinary daily routine of busi-
Business. 1055 in the House shall be as follows :—

Presenting petitions. :

Reading and receiving petitions.

Presenting reports by standing and select
Committees.

Motions.

The order of business for the considera-
tion of the House, day by day, after the
above daily routine, shall be as follows :—

MONDAY.

Private bills.

Questions put by Members.
Notices of motions.

Public bills and orders.
Government notices of motions.
Government orders.

TUESDAY.

‘Government notices of motions.
Government orders.
Public bills and orders.
Questions put by Members.
‘Other notices of motions.
Private bills.
WEDNESDAY.



AFFATIRES DE LA CHAMBRE. 15

IV.—AFFAIRES DE LA CHAMBRE.

Affaires de routine.

19. Les affaires de routine journaliére Afiairesde
de l1a Chambre sont prlses dans ’ordre sui- routine.
vant :

Présentations de pétitions.

Lecture et réception des pétitions.

Présentation de rapports par les comi-
tés permanents et spéciaux.

Motions.

L'ordre dans lequel la Chambre procéde,
jour par jour, a la prise en considération
des affaires, aprés celles deroutine ci-dessus
mentionnées, est comme suit :

LUNDI.

Bills d’'une nature privée.
Interpellations au ministére.

Avis de motions.

Bills et ordres d’un intérét public.
Avis de motions du gouvernement.
Mesures du gouvernement.

MARDI.

Avis de motions du gouvernement.
Mesures du gouvernement
Bills et ordres d'un intérét pubhc.
Interpellations au ministére.
Autres avis de motions.
Bills privés.

MERCREDI.
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Routine

Business.

BUSINESS OF THE HOUSE.
WEDNESDAY.

Questions put by Members.
Notice of motions.
Public bills and orders.

(From half-past seven o’clock p m.)

Private bills for the first hour.
Public bills and orders.
Government notices of motions.
Government orders.

THURSDAY.

Questions put by Members.
Public bills and orders.

Notices of motions.
Grovernment notices of motions.
Government orders.

FRIDAY.

(Government notices of motions.
Government orders.

Public bills and orders.
Questions put by Members.
Other notices of motions.

(From half-past seven o’clock p. m. )

Private bills for the first hour. -—B 250
301, 307 812, 708.

. 20.



AFFAIRES DE LA CHAMBRE.

MERCREDI.

Interpellations au ministére.
Avis de motions.
Bills et ordres d’un intérét public.

(Depuis 74 heures p. m.)

Bills d’une nature privée, pendant la pre-
miére heure.

Bills et ordres d’un intérét public.

Avis de motions du gouvernement.

Mesures du gouvernement.

JEUDI.

Interpellations au ministére.

Bills et ordres d’un intérét public.
Avis de motions.

Avis de motions du gouvernement.
Mesures du gouvernement.

VENDREDI.

Avis de motions du gouvernement.
Mesures du gouvernement.

Bills et ordres d’un intérét public.
Interpellations au ministeére.
Autres avis de motions.

(Depuis 73 heures, p. m. )

Bills d'une nature privée.—B. 250, 301,
307, 812, 708. '

2 20.

17
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18 BUSINESS OF THE HOUSE.

Third 20. Orders of the day for the third read-
Readne ing of bills shall take precedence of all
other orders for the same day, except orders
to which the House has previously given
priority.—B. 305.
Bills from  2¥. Bills reported from committees of
Comuit. the whole House, with amendment, shall
Whole.  be placed on the orders of the day, for con-
sideration by the House, next after third
readings.—B. 305. \
Bills from 22, Bills reported after second reading
et . from any standing or select committee,
tees. shall be placed on the orders of the day
following the reception of the report, for
reference to a committee of the whole
House, in their proper order, next after
bills reported from committees of the
whole House. And bills ordered by the
House for reference to a committee of the
whole House shall be placed, for such
reference, on the orders of the day follow-
ing the order of reference, in their proper
order, next after bills reported from any
standing or select committee.—B. 305,
306, 615.

Bills 23. Amendments made by the Senate

ﬁ’;‘gﬁ&‘ze to bills originating in this House, shall be
placed on the orders of the day next after
bills reported on by standing or select com-
mittees.— B. 306, 628.

24.



AFFAIRES DE LA CHAMBRE. 19

20. Lesordres du jour pour la troisiéme Troisiéme
lecture des bills ont la priorité sur tous go b,
autres ordres pour le méme jour, excepté
les ordres auxquels la Chambre a antérien-

rement accordé la priorité.—B. 805.

21. Les bills rapportés des comités géné- Bills rap-
A portés des
raux, avec amendements, sont placés sur comités
les ordres du jour pour que la Chambre les généraus.
prenne en considération, immeédiatement

aprés les troisiemes lectures.—B. 305.

22. Les bills rapportés aprés deuxiéme Bills rap-

lecture de quelque comité permanent ou Do des
spécial, sont placés surles ordres du jour du spécianx.
lendemain delaréception durapport, pour
étre renvoyés 4 un comité général aprés
les bills rapportés de comités généraux.
Et les bills renvoyés par la Chambre 3 un
comité général sont placés, a cet effet,
sur les ordres du jour du lendemain de
l'ordre de renvoi, dans leur ordre, immé-
diatement aprés les bills rapportés de quel-
que comité permanent ou spécial. B. 305,
306, 615.

23. Les amendements faits par le Sénat Bills
aux bills présentés aux Communes, son a‘ﬁeﬁ,des
placés sur les ordres du jour immédiate- Sénat.
ment aprés les bills rapportés de comités

permanents ou spéciaux.—B 806, 628.
24.
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BUSINESS OF THE HOUSE.

24. All items standing on the orders of
the day, shall be taken up according tothe
precedence assigned to each on the order
book; the right being reserved to the
Administration of placing Grovernment or-
ders at the head of the list, in the rotation
in which they are to be taken on the days
on which Government bills have prece-
dence.—DB. 804, 305. M. 275, 277, 241.

25. Questions put by Members, notices
of motions, and orders other than Govern-
ment notices of motions and orders, not
taken up when called, shall be dropped.
Dropped orders shall be set down in the
order book, after the orders of the day for
the next day on which the IHouse shall
sit.—B. 304. M. 284.

26. All orders undisposed of at the ad-
journment of the House shall be postponed
until the next sitting day, without a mo-
tion to that effect.—B. 308.

27. If at the hour of six pm., on a
‘Wednesday or Thursday, or at the time of
the adjournment of the House, a motion
on the notice paper be under considera-
tion, that question shall stand first on the
order of the following day, next after
orders to which a special precedence has
been assigned by rule or order of the
House.—B. 310, 313. M. 282. '

28.
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24. Tous les items placés sur les ordres Ordres du
du jour sont pris en considération dans Ioes da
Pordre de priorité assigné a chacun sur Je gowver
cahier des ordres, en réservant 4 ’adminis- """
tration le droit de placer les mesures du
gouvernement 4 la téte de la liste, dans
Pordre de rotation suivant lequel elles
doivent étre prises en considération les
jours oui les bills"du gouvernement ont la
priorité.—B. 804, 805. M. 275, 277, 281.

23. Les interpellations au ministére, les Items
avis de motion et ordres autres que les ™
avis de motions et mesures du gouverne-
ment, qui ne sont pas pris en considération
lorsqu’ils sont appelés, sont ajournés. Les
items ajournés sont inscrits sur le cahier
des ordres, aprés les ordres du jour de la
séance du lendemain.—B. 804. M. 284.

26¢. Tous les ordres qui n'ont pas été Items non
pris en considération, lors de ’ajournement Zyiqs.
de la Chambre, sont remis 3 la séance du ration.
jour suivant, sans qu’il soit nécessaire de

faire motion a cet effet.—B. 308.

27. 8i, a six heures p.m., un mercredi Avis sous .
ou jeudi, ou lorsque la Chambre s’ajourne, onsidérs
une motion placée sur la liste des avis est
sous considération, cette question est le
premier ordre du jour suivant, immédiate-
ment aprésles items auxquels la Chambrea,
par une regle ou un ordre,accordé spéciale-
ment la priorité.—B. 810, 313. M. 282.

28.
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Motionto 28« A motion for reading the orders of
read the  the day shall have preference to any motion
before the House.—B. 596.

Questions put by Members.

Questions 29, Questions may be put to Ministers

to Mint of the Crown relating to public affairs ; and

others.  to other Members, relating to any bill,
motion, or other public matter connected
with the business of the House,in which
such members may be concerned; but in
putting any such question, noargument or
opinion is to be offered, nor any facts stated,
except so far as may be necessary to ex-

Notde:  plain the same. And in answering any

batablesuch question, a Member is not to debate
the matter to which the same refers.—B.
381. M. 354.

Motions and Questions.

Motionto 3@« A motion to adjourn shall always

adjourn  he in order; but no second motion to the
same effect shall be made until after some
intermediate proceeding shall have been
had.—B. 894, 396. '

Notices 31. Two days’ notice shall be given of a
motion for leave to present a bill, resolu-
tion, or address for the appointment of
any committee, or for the putting of a
question; but this rule shall not apply to
bills after their introduction or to private

bills,
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28. Une motion pour faire lire les ordres Motions
du jour a priorité sur toute motion devant 27 3

la Chambre.—B. 896. du jour

soient lus.
Interpellations auw Ministére.

29. Il peut étre fait des interpellations Questions
aux ministresdela couronne touchant toute D mistire,
affaire publique, et & d’autres membres etc.
touchant tout bill, motion, ou autre ma-
tiére publique se rattachant aux affaires de
la Chambre, dans laquelle tels membres
peuvent étre intéressés ; mais en faisant
une interpellation, aucun argument ou
opinion ne doit étre présenté, ni aucun fait
énoncé, excepté lorsqu'il est nécessaire
d’expliquer la question. Et en répondant Débats
a toute interpellation de cette nature, un interdits.
membre n’en doit pas discuter le mérite.—

B. 881. M. 854.

Motions et Questions.

30. Une motion d’ajournement est tou- Motion
jours d’ordre ; mais aucune motion n’est $aiour-
faite ensuite pour le méme objet qu’aprés )
la considération de quelque motion ou
mesure intermédiaire.—B. 394, 896.

31. Il sera donné deux jours d’avis Avis.
d'une motion a leffet d’obtenir permis-
sion de présenter un bill, une résolution
ou une adresse, pour la nomination d'un
comité, ou pour faire une interpellation;
mais cette régle ne s’applique pas gnln

ills
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bills, or to the times of meeting or adjourn-
ment of the House. Such notice to be
laid on the table before five o'clock, p.m.,
and to be printed in the votes and proceed-
ings of that day.—B. 368. M. 286.

32. A motion may be made by unani-
mous consent of. the House, without pre-
vious notice.—B. 874. 1. 288, 294.

33. All motions shall be in writing, and
seconded, before being debated or put from
the chair. When a motion is seconded, it
shall be read in English and in French by
the Speaker, if he be familiar with both
languages ; if not, the Speaker shall read
the motion in one language and direct the
Clerk at the table to read it in the other,
before debate —B. 869, 265. M. 296.

34. A Member who has made a motion
may withdraw the same by leave of the
House, such leave being granted without
any negative voice.—B. 870. M. 299.

35. The previous question, until it is
decided, shall preclude all amendment of
the main question, and shall be in the fol-
lowing words, ¢ That this question be
now put” If the previous question be
resolved in the affirmative, the original
question is to be put forthwith without

any
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bills aprés leur présentation, ni aux bills
privés, ni aux heures de réunion ou d’a-
journement de la Chambre. Cet avis doit
étre déposé sur la table avant cing heures
P. M., et imprimé dans le proces-verbal
des votes et délibérations de ce jour.—B.
368. M. 286.

32. Une motion peut étre faite, du con- Motions
sentement unanime de la Chambre, sans ™™ *"
avis préalable.—B. 874. M. 288, 294.

33. Toutes les motions sont faites par Comment
écrit et secondées avant d’atre discutées ou Sefontles
mises aux voix par le président. Lors-
quune motion est secondée, elle est lue en
anglais et en frangais par 1'Orateur, si
Pusage des deux langues lui est familier;
sinon, I'Orateur lit la motion dans une
langue et la fait lire dans l'autre par le
greffier avant qu’elle ne soit discutée.—B.

369, 265. M. 296.

34. Un membre qui a fait une motion Motions
peut la retirer avec la permission de la ™
Chambre ; cette permission n’est accordée
qu’a 'unanimité.—B. 370. M. 299.

35. La question préalable, tant qu’elle Question
n’est pas décidée, exclut tout amendement préalable.
a la question principale et doit étre congue
dans les termes suivants: “ Que cette ques-
tion soit maintenant mise aux voix.” Bila
question préalable est résolue affirmative-

ment,
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any amendment or debate. - B. 398. M.
303, 326.

36. A motion to commit a bill or ques-
tion, until decided, shall preclude all
amendment of the main question.

$7. Whenever the Speaker is of opinion
that a motion offered to the House is con-
trary to the rules and privileges of Parlia-
ment, he shall apprise the House thereof
immediately, before putting the question
thereon, and quote the rule or authority
applicable to the case.—DB. 204, 369. M.
298.

Privilege.

38. Whenever any matter of privilege
arises, it shall be taken into consideration
immediately.—B. 875, 379. M. 288.

Proceedings on Bills.

39. Every bill shall be introduced upon
motion for leave, specifying the title of the
bill; or upon motion to appoint a commit-
ﬁe to prepare and bring it in--B. 589.

. 524.

40. No bill may be introduced either in
blank or in an imperfect shape. B. 589.
41.
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ment, la question principale est aussitét
mise aux voix sans débat ni amendement.
—B. 398. M. 303, 326.

36. Une motion pour renvoyer un bill Motion
ou une question & un comité général ex- voyer une
clut tout amendement a la question prin- duestion &
cipale jusqu'a ce que celle-ci soit décidée. général.

37. Chaque fois que I'Orateur est d’opi- Motions
nion qu’une motion présentée a la Chambre o ﬁi“grﬁi
est contraire aux régles et aux priviléges parlemen-
du Parlement, il en informe la Chambre "™
immédiatement, avant de poser la question,
et cite la régle ou Pautorité applicable au

cas.—B. 204, 369. M. 298.
Priviiéeges.

38. Chaque fois qu’il s’éléve une ques- Privi-
tion de privilége, elle est immédiatement *&-
prise en considération.—B. 375, 879. M.
288.

Délibérations sur les Bills.

39. Tout bill est présenté sur motion Présenta-
pour permission a cet effet, spécifiant le Eﬁi‘sde
titre du bill ; ou sur motion pour nommer
un comité pour le préparer et le présenter.

—B. 589. M. 524.

40. Aucun bill n’est présenté en blanc Bills pré-
ou incomplet. B. 589. _ sentés.

41.
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Billscm-  41. No bill relating to trade, or the al-

trade..  teration of the laws concerning trade, is
to be brought into this House, until the
proposition shall have been first considered
in a committee of the whole House, and
agreed unto by the House.—B. 591, 596.

g 4:2. When any bill shall be presented by
of Bills. a Member, in pursuance of an order of
the House, or shall be brought from the
Senate, the question, “ That this Bill be
now read a first time,” shall be decided
without amendment or debate—~B. 590.

M. 541

Readings  43. Every bill shall receive threeseveral

of Bills. . . .
readings on different days, previously to
being passed. Onurgent or extraordinary
occasions, a bill may be read twice or thrice,
or advanced two or more stages in one day.
—B. 636. M 599.

Readings  44. When a bill is read in the House,

* P the Clerk shall certify upon it the readings
and the time thereof. After it has passed,
he shall certify the same, with the date, at
the foot of the hill.—B. 217.

Reudings ~ 45. Every public bill shall be read twice
P8 in the House before committal or amend-
ment.—B. 602. M. 552.

46
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41. Aucun bill relatif au commerce, ou Bills con-
au changement des lois sur le commerce, mant lo
ne doit étre soumis & la Chambre tant que
la proposition n’a pas été d’abord examinée
en comité général et agréée par la Cham-
bre.—B. 591, 596. ,

2. Quand un bill est présenté par un Premiére
membre, en conformité dur ordre de la {ﬁ'l’fsmedes
Chambre, ou est apporté du Sénat, la ques-
tion: “ Que ce bill soit mainlenant lu une
premiére fois,” est décidée sans amende-
ment ni discussion.—B. 590. M. 541.

43. Chaque bill subit trois lectures 4 des Lecture
jours différents, avant son adoption. Dans 9es bills.
les circonstances extraordinaires ou urgen-
tes, un bill peut en un seuljour subir deux
ou trois lectures, ou avancer de deux phases
ou plus, le méme jour.—B. 636. M. 599.

44. Lorsqu'un bill est ln dans la Cham- Lecture
bre, le greffier certifie sur I'endos les lec- des bills.
tures et leurs dates respectives. Lorsqu’il
est adopté, il en certifie I'adoption ainsi
que la date, au bas du bilL.—B. 217.

45. Chaque bill est lu deux fois dans la Lecture
Chambre avant son renvoi devant un comi- 9es bills.
ié{ ou avant qu'il ne soit amendé.—B. 602.

. 552,

46.
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Procced-  46. In proceedings in committee of the
Conmit- whole House wupon bills, the preamble
tee. shall be first postponed, and then every
clause considered by the committee in its
proper order ; the preamble and title to be

last considered.—B. 616. M. 560.

Procecd-  47.. Allamendments made in committee

Report.  shall be reported by the chairman to the
House, which shall receive the same forth-
with. After report the bill shall be open
to debate and amendmeunt, before it is
ordered for a third reading. But when a
bill is reported without amendment, it is
forthwith ordered to be read a third time
at such time as may be appointed by the
House —B 488, 628. M. 572.

Duty of 48. It shall be the duty of the Law

Cioe. Clerk of this House to revise all public
bills after their first reading, and to cer-
tify thereon that the same are correct; and
in every subsequent stage of such bills,
the Law Clerk shall be responsible for the
correctness of such bills, should they be
amended. And he shall prepare a breviat
of every public bill previous to the second
reading thereof.—B. 219.

Private Bills.

Petitions O, 1+ . : Tl
fomtons 49. Petitions for »rivate bills shall

Bills.  only be received by the House within the
first
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46. Dans les délibérations en comité Maniére
général sur les bills, le préambule est goru
d’abord ajourné, puis chaque clause est exa- comité,
minée par le comité dans’ordre qu’elle oc- &7
cupe ; le préambule et le titre ne sont exa-

minés qu’en dernier lieu.—B. 616. M. 560.

47. Tous amendements faits en comité Procédu-
sont rapportés par le président a la Cham- I Ju2nd
bre, qui les regoit immédiatement. Le rapport.
rapport fait, le bill peut étre discuté et
amendé avant que la troisiéme lecture n'en
soit fixée. Cependant, quand il est fait
rapport d'un bill sans amendement, sa
troisieme lecture est aussitot fixée a telle
époque que désigne la Chambre.—B. 488,

623. M. 572,

48. 11 est du devoir du Greffier en Loi Deveir du
de cette Chambre de reviser tous les bills geffer en
publics aprés leur premiére lecture, et de
certifier sur 1’endos qu’ils sont corrects;
et dans chaque phase subséquente de ces
bills, le Greffier en Loi est responsable des
corrections s’ils sont amendés. Il prépare
aussi un sommaire (breviat) de chaque bill
public avant sa seconde lecture.—B. 219.

Bills privés.

49. Les pétitions pour bills privés ne Pétitions
seront recues par la Chambre que pen- If;g{}:é:"n”
dant™
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o
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first three weeks of the session, and private
bills may only be presented to the House
within the first four weeks of the session,
and it shall be the duty of any committee
to which any private bill is referred to
consider and report the same to the House
with all convenient speed. »
2. That it be an instruction to all com-
mittees on private bills, in the event of
promoters not being ready to proceed with
their measures when the same have been
twice called or two separate occasions for
consideration by the committee, that such
measures shall be reported back to the
House forthwith; together with astatement
of the facts and with the recommendation
that such bills be withdrawn.—B. 705.

fublica: — 50. The Clerk of the House shall, during

Clexk of . each recess of parliament, publish weekly

?l}"ﬂsr@¥&' in the Official Canada Gazette, the fol-

ive to No- . . . s

tices, &c. lowing rules respecting notices of intended
applications for private bills, and the
substance thereof, in the Official Gazette
of each of the Provinces; and the Clerk
shall also announce, by notice affixed in
the committee rooms and lobbies of this
House, by the first day of every session,
the time limited for receiving petitions for
private bills, and private bills and reports

thereon.—B. 710.
51.
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dant les trois premiéres semaines de la Ayisrela-
session, et les bills privés ne pourront étre bills pri-
présentés a la Chambre que pendant les vés:
quatre premiéres semaines de la session ;
et tout comité auquel aura été renvoyé un
bill privé devra le prendre en considéra-
tion et en faire rapport & la Chambre avec
toute la diligence convenable.

2. Qu’il soit enjoint a tous les comités
sur bills privés, dans le cas o les promo-
teurs ne seraient point préts a procéder
avec leurs mesures quand celles-ci auront
été appelées deux fois en deux occasions
différentes devant le comité pour y étre
considérées, de rapporter ces mesures a la
Chambre sans délai, faisant connaitre les
faits, et avec la recommandation que ces
bills soient retirés.—B. 705.

50. Le greffier de la Chambre devras Publica-
durant chaque vacance du parlement, faire tior par le
publier une fois par semaine, dans la Hes régle-
Gazette du Camada, les régles suivantes Ientsre
touchant les avis de demandes de bills pri- avis, etc.
vés, et la substance de ces régles dans la
Gazette Officielle de chacune des provinces
et le greffier devra aussi annoncer, paravis
affiché dans les chambres de comité et les
couloirs de cette Chambre, le premier jour
de chaque session, les époques fixées pour
recevoir les pétitions pour bills privés, les
%ﬂ’l?s privés, et les rapports sur ces bills.—

. 710.

3 a1.
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S1. All applications for private bills,
properly the subjects of legislation by the
Parliament of Canada, within the purview
of “The British North America Act, 186%,”
whether for the erection of a bridge, the
making of a railroad, turnpike road, or
telegraph line; the construction or im-
provement of a harbour, canal, lock, dam
or slide, or other like work ; the granting
of a right of ferry; the incorporation of
any particular trade or calling, or of any
banking or other joint stock company ; or,
otherwise for granting to any individual
or individuals any exclusive or peculiar
rights or privileges whatever, or for doing
any matter or thing which in its operation
would affect the rights of property of other
parties, or relate to any particular class
of the community; or for making any
amendment of a like nature to any former
Act,~ shall require a notice clearly and
distinctly specifying the nature and ob-
ject of the application, and (except in the
case of cxisting corporations), signed on
behalt of the applicants, to be published
as follows, viz.:—B. 709.

In the Provinces of Quebec and Manitoba.
—A notice inserted in the Official Canada
Gazelte, in the English and French lan-
guages,and in one newspaper in the Eng-
lish, and one newspaper in the French

language,
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31. Toute demande debills privés tom- Avis rela-
P . tifs aux

hant sous la législation du parlement du pius pri-
Canada, d’aprés I'Acle de I'Amérique Bri- vés
tannique du Nord, 1867, soit pour la cons-
truction d’'un pont, d’'un chemin de fer,
d’un chemin a barriéres, ou d'une ligne
télégraphique ; soit pour la construction
ou l'amélioration d’'un havre, canal, écluse,
digue ou glissoire, ou autres travaux sem-
blables; soit pour la concession d'un droit
de passage (traverse), l'incorporation de
professions ou métiers, de compagnies de
banque ou autres compagnies a fonds
social; ou pour concéder & qui que ce
soit des droits ou priviléges exclusifs ou
particuliers, ou pour la permission de
faire quol que ce soit qui pourrait com-
promettre les droits on la propriété d’au-
tres individus, ou se rapportant i une
classe particuliére de la société; ou pour
faire aucun amendement d'unenature sem-
blable a un acte antérieur, exige la publi-
cation d’un avis, spécifiant clairement et
distinctement la nature et I'objet de la de-
mande, et (sauf dans le cas de corporations
existantes) signé au nom des impétrants,
comme suit, savoir :—— B. 709.

Dans les Provinces de Québec et du Ma-
nitoba.— Un avis inséré dans la Gazette du
Cunada, en francais et en anglais, et dans
un journal publié en anglais et dans un
journal publié en francais, dans le district

auquel
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language, in the district affected, or in
both languages if there be but one paper;
or if there be no paper published therein
then (in both languages) in the Official
Canada Gazette and in a paper published
in an adjoining district.—B. 709.

In any other Province or Territory.—A
notice inserted in the Official Canada Ga-
zeite, and in one newspaper published
in the county, union of counties or dis-
trict, affected, or if there be mno paper
published therein, then in a newspaperin
the next nearest county or district, in
which a newspaper is published. B. 7v9.

Such notices shall be continued in each
case for a period of at least two months,
during the interval of time between the
close of the preceding session and the
consideration of the petition ; and copies
of the newspapers containing the first and
last insertion of such notice shall be sent
by the parties inserting such notice to the
Clerk of the House to be filed in the
Standing Orders Committee room.—B. 710.

[All Private Bills for Acts of Incorpora-
tion shall be so framed as to incorporate by
reference the clauses of the General Acts
relating to the details to be provided for
by such bills ;—special grounds shall be
established for any proposed departure

from
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auquel s’applique la mesure demandée, ou Acis rela-
dans les deux langues, s'il n’y a qu’un seul o
journal ; ou s'il n'y existe pas de journal, la vés.
publication (dans les deux langues) se fera

dans la Gazette du Canada et dans le journal

d’un district voisin.—B. 709.

Dans toute autre province ou territoire.—
Un avis inséré dans la Gazette du Canada
et dans I'un des journaux publiés dans le
comté, 'union de comtés ou district anuquel
s’applique la mesure demandée, ou, s'il n’y
existe pas de journal, la publication doit se
faire alors dans le journal ducomté ou dis-
trict le plus proche ouil s’en publie. B.709.

Ces avis seront continués, dans chaque
cas, pendant une période d’au moins deux
mois, durant 'intervalle de temps écoulé
entre la cléture de la session précédente et
la prise en considération de la pétition, et
des exemplaires des journaux contenant la
premiére et la derniére insertion de cet avis
seront envoyés au greffier de la Chambre
par ceux qui publieront cet avis, pour étre
déposés a la chambre duComité des Ordres
Permanents.—B. 710.

[Tous bills privés pour actes constitutifs Déviation
devront étre dressés de maniére & incorpo- g ey
rer, par mode de renvoi, les clauses des
actes généraux se rapportant aux détails
auxquels ces bills doivent pourvoir; l'on
devra établir des raisons spéciales pour

toute
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from this principle, or for the introduction
of other provisions as to such details, and
a note shall be appended to the bill indi-
cating the provisions thereof, in which the
General Act is proposed to be departed
from ;—Bills which are not framed in
accordance with this Rule, shall be re-cast
by the promoters, and reprinted at their
expense, before any Committee passes upon
the Clauses. Resolution, 20th April, 1883.]
—B. 743. M. 657

531 4. All private bills for actsof incor-
poration of, or in amendment of acts
incorporating railway companies, shall
be drawn in accordance with the Model
Bill adopted by the House on 23rd June,
1887, copies of which may be obtained
from the Clerk of the House.

(a.) The provisions contained in any
bill which are not in accord with the
Model Bill, shall be inserted between
brackets, and when revised by the proper
officer shall be so printed, and bills which
are not in accordance with this Rule shall
be returned to the promoters to be re-cast
before being revised and printed ;

(b.) Any sections of existing Acts which
are proposed to be amended shall be
re-printed in full with the amendments
inserted in their proper places and between
brackets ; :

(e)
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toute infraction & ce principe, ou pour 'in-
troduction d’autres dispositions relatives &
ces détails, et une note devra étre annexée
au bill pour indiquer les dispositions du
bill au sujet desquelles I'on propose de
s’écarter de lacte général ; les bills qui ne
seront pas rédigés conformément a cette
régle, devront étre remodeléset réimprimés
par les promoteurs avant qu'aucun comité
passe a l'examen de leurs clauses —Réso-
lution du 20 avril 18%8.]—B. 743. M. 657.

39

31 4. Tous bills privés pour chartes ou Bill-mo-

pour modification des chartes de compa- 4°

gnies de chemins de fer, seront rédigés
conformément au bill-modéle adopté par
la Chambre, le 23 juin 1887, dont copie
peut étre obtenue du greffier de la Chambre.

(a.) Les dispositions contenues dans un i nest

bill quelconque. qui ne seront pas confor-

crochets, et, aprés avoir été revisées par
Dofficier compétent, elles seront imprimées
ainsi ; et les bills qui ne seront pas rédigés
en conformité de cette régle seront ren-
voyés & leurs auteurs pour étre remodelés
avant leur revision et impression ;

(b.) Toutes clauses d’actes existants que Clauses

pas con-

- . N . 7 o, orme au
mes au bill-modéle, seront insérées entre medgle.

que 'on proposera de modifier seront 1m- modifiées

primées en entier, avec les amendements
insérés en leur lieu et place et entre cro-
chets;

(c.
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(c.) Any exceptional provisions that it
may be proposed to insert in any bill shall
be clearly specified in the Notice of Appli-
cation for the same.—B. 728.

3% B. No bill for the incorporation of a
Railway Company, or for changing the
route of the railway of any company
already incorporated, shall be considered
by the Railway Committee until there has
been filed with the Committee, at least

one week before the consideration of the
Bill :—

(¢) A map or plan drawn upon a scale
of not less than half an inch to the mile,
showing the location upon which it is
intended to construct the proposed work,
and showing also the lines of existing or
authorized works of a similar character
within, or in any way aftecting the dis-
trict, or any part thereof, which the pro-
posed work is intended to serve, and such
map or plan shall be signed by the engi-
neer or other person making the same ;

() An exhibit showing the total
amount of capital proposed to be raised
for the purposes of the undertaking, and
the manner in which it is proposed to
raise the same, whether by ordinary shares,
bonds, debentures, or other securities, and
the amount of each, respectively. B. 728.

52,
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(c.) Toutes dispositions exceptionnelles Disposi-
que l'on proposera d’insérer dans un bill ception-
quelconque, seront imprimées dans I'avis nelles:
publié.—B. 723.

51B. Nul bill pour la constitution légale Bills de
d'une compagnie de chemin de fer ou pour for, ot
changer le tracé du chemin de fer d’une
compagnie déja constituée, ne sera pris en
considération par le comité des chemins de
fer 3 moins qu'il n’ait été donné au comité,
an moins une semaine avant la prise en
considération du bill—

(a.) Une carte ou plan a I’échelle de pas Carte exi-
moins d’un demi-pouce au mille, indiquant &
le territoire sur lequel on se propose de
construire les travaux projetés, ainsi que
les lignes de travaux analogues existants
ou autorisés, dans les limites du district ou
partie du district que la ligne projetée doit
desservir, ou affectant le dit district en au-
cune maniére ; cette carte ou plan devra
étre signé par l'ingénieur ou toute autre
personne qui P'aura fait ;

(6.) Un exhibit faisant connaitre le mon- Capital
tant total du capital que I'on se propose de social.
prélever pour les fins de I’entreprise, et la
maniére dont on se propose de le prélever,
soit au moyen d’actions ordinaires, obliga-
tions, débentures ou autres valeurs, et le
montant respectif de chacune. B. 723.

52.
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52. Beforeany petition praying for leave
to bring in a private bill for the erection
of a toll bridge, is presented to the House,
the person or persons intending to petition
for such bill, shall, upon giving the notice
prescribed by the preceding rule, also, at
the same time and in the same manner,
give notice of the rates which they intend
toask, the extent ofthe privilege, the height
of the arches, the interval between the
abutments or piers, for the passage of rafts
and vessels, and mentioning also whether
they intend to erect a drawbridge or not,
and the dimeunsions of the same.—B. 629,

33. Petitions for private bills; when
received by the House, are to be taken
into consideration (without special refer-
ence) by the Committee on Standing
Orders, which is to report in each case
whether the rules with regard to notice
have been complied with; and in every
case where the notice shall prove to have
been insufficient, either as regards the
petition as a whole, or any matter therein
which ought to have been specially referred
to in the notice, the Committee is to re-
commend to the House the course to be
taken in consequence of such insufficiency
of Notice —B 708, 710.

34. All private bills from the Senate
(not being based on a petition which has
already
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- Avant d’adresser 4 la Chambre au- Bills pour
cune petltlon demandant la permission de peagi ¢
présenter un bill privé pour la construction
d’un pont de péage, les personnes se propo-

sant de faire cette pétition devront, en
donnant P'avis prescrlt par la régle précé-
dente, et de laméme maniére. donner aussi
avis des péages qu'elles se proposent
d’exiger, de 'élendne du privilege, de la
hauteur des arches, de l'espace entre les
culées ou les piles pour le passage des ra-
deaux et navires, et mentionner aussi si
elles ont I'intention de construire un pont-
levis ou non, et les dimensions de ce pont-
levis.—B. 629.

853. Lorsque les pétitions pour bills pri- Pétitions
vés sont recues par la Chambre, elles sont 2% 2.2
prises en considération (sans renvoispécial) ordres
par le Comité des Ordres Permauents, D hte ot
lequel fait rapport dans chaque cas si les fmre rap-
régles touchant I'avis ont été observées ; et *°
chaque fois que I'avis sera trouvé insuffi-
sant, quant & 'ensemble de la pétition, ou
3 quelques-unes de ses allégations qui au-
ralent dii étre spécialement mentionnées
dans 'avis, le comité recommandera a la
Chambre la détermination qu’elle devra
prendre & cet égard.—B. 703, 710.

34. Tout bill privé venant du Sénat Bills pn-
{n'étant pas basé sur une pétition dont il Sii,;‘t
a
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already been so reported on by the Com-
mittee) shall be first taken into considera-
tion and reported on by the said Committee
in like manner, after the first reading of
such bills, and hefore their consideration
by any other Standing Committee.—B.
713.

53. No motion for the suspension of the
rules upon any petition for a private bill is
entertained, unless the same has been re-
ported upon by the Committee on Standing
Orders—B. 705, 706.

36. All private bills are introduced on
petition, and presented to the House upon
a motion for leave, after such petition has
been favourably reported on by the Com-
mittee on Standing Orders.—B. 704, 775,
776.

57. When any bill for confirming any
letters patent or agreement is presented to
the House, a true copy of such letters

patent or agreement must be attached to
it.—B. 728.

38. Any person seeking to obtain any
private bill, giving any exclusive privilege
or profit, or private or corporate advantage,
or for any amendment of any former Act,
shall be required to deposit with the Clerk
of the House, eight days before the meet-
ing of the House, a copy of such bill in

the
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a déja été fait rapport par le comité) sera
d’abord pris en considération, et il en sera
fait rapport par le comité de la méme
maniére, apres sa premiére lecture et avant
sa prise en considération par un autre
comité permanent.—B. 773.

85. Nulle motion pour suspendre les Suspen-
régles & I'égard d’une pétition pour bill jioq 3
privé n’est prise en considération, 4 moins
qu’il n’ait été fait rapport de cette pétition
par le Comité des Ordres Permanents.—

B. 705, 706.

36. Tout bill privé est introduit sur Présenta-
pétition et peut étre présenté ala Chambre fin %,
sur motion 2 cet effet, aprés qu’il a été fait vés.
un rapport favorable sur la pétition par le
Comité des Ordres Permanents.—B. 704,

775, 776. -

57. Quand un bill pour confirmer des Lettres
lettres patentes ou un contrat est présenté Efsgﬁf’ ®
a la Chambre, une vraie copie de ces lettres trats.
patentes ou de ce contrat doit y é&tre
annexée —B. 728.

38. Toute personne qui voudra obtenir, Honorai-
au moyen d’un bill privé, la concession de ;?,ﬁ Payer
quelque privilége, profit ou avantage de cor- bills pri-
poration exclusif, ou obtenir quelque amen- Z:i;’f;e
dement 4 un acte antérieur, sera tenue de leur tra-
déposer entre les mains du greffier de Ia - g;ig)l:]'es.
Chambre, huit jours avant la réunion de la sion.

Chambre,
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the English or French language, with a
sum sufficient to pay for translating and
printing the same—600 copies to be printed
in English, and 200 copies to be printed in
French—the translation to be done by the
officers of the House and the printing by
the contractor. The applicant shall be
also required to pay the Accountant of the
House a sum of $200, and the cost of print-
ing the same for the statutes, and lodge the
receipt for the same with the Clerk of the
Committee to which such bill is referred—
such payment to be made immediately after
the second reading and before the con-
sideration of the bill by such Committee.

The fee payable on the second reading
of any private bill is paid only in the
House in which such bill originates, but
the cost of printing the same is paid in
each House.—B. 728, '731.

39. BEvery private bill, when read a
second time, is referred to the Standing
Committee charged with the consideration.
of such bill. Bills relating to banks, insu-
rance, trade and commerce, to the Com-
mittee on Banking and Commerce ; bills
relating to railways, canals, telegraphs,
canal and railway bridges, to the Com-
mittee on Railways ; the bills not coming
under these classes to the Committee on
Miscellaneous Private Bills, and all peti-

tions
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Chambre, un exemplaire de ce bill en H?ngmi‘

anglais ou en francais, avec une somme fraj,

suffisante pour en payer la traduction et

I'impression—600 exemplaires en devant

étre imprimés en anglais et 200 en frangais

—1la traduction en devant étre faite par les

officiers de la Chambre, et 'impression par

Tentrepreneur des impressions. Le sollici-

teur sera aussi tenu de payer au comptable

de la Chambre une somme de $200, et de

plus, le colit de 'impression du bill comme

statut, et de déposer le recu pour ces paie-

ments entre les mains du greffier du comité

auquelle bill a été renvoyeé, les paiementsen

question devant étre faits immédiatement

aprés la seconde lecture du bill et avant

sa prise en considération parle dit comité.
L’honoraire payable lors de la premiére oy sont

lecture d'un bill privé n'est payé qu’apwés

celle des Chambres ot il a é&té présents, ro of les

mais les frais d’impression doivent é&tre frais d’im-

payés dans chaque Chambre.—B. 728, 781, "™

89. Tout bill privé lu pour la seconde Bills et
fois est renvoyé au comité permanent Peorts.
chargé de le prendre en considération ; les
bills concernant les banques, les assurances
et le commerce, au Comité des Banques et
du Commerce, les bills concernant les
chemins de fer, canaux et télégraphes, au
Comité des Chemins de fer; les bills ne
tombant point sous ces catégories au comité

des



48

Sitting
of Com-
mittee.

Consent of
parties in-
terested.

PRIVATE BILLS.

tions for or against the bills are considered
as referred to such Committee.—B. 726,
727,728,

394. Before any private bill is consi-
dered by the Committee to which it may be
referred, a report shall first be submitted
to the Committee by the Examiner, stating
that he has examined the same, and has
noted, opposite each section, any variations
from the provisions contained in the Model
Bill : and, to insure uniformity, the Exa-
minershall revise and certify every private
bill passed by the Committees, and the
reports thereon, before they are presented
to the House.— B. 724.

60. No Committee on any private bill
originating in this House, of which notice
is required to be given, is to consider the
same until after one week’s notice of the
sitting of such Committee has been first
affixed in the lobby; nor, in the case of
any such bill originating in the Senate,
until after twenty four hours’ like notice.

On the day of the posting of any bill
under this rule, the Clerk of the House
shall cause a notice of such posting to be
appended to the printed votes and pro-
ceedings of the day.—B. 731.

61. All persons whose interest or pro-
perty may be affected by any private ltx)ﬂll’
shall,
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des Bills Privés divers; et toutes pétitions
pour ou contre ces bills sont considérées
comme renvoyées a ce comité —B. 726, 727,
‘WQS
728.

594. Avant qu’'aucun bill puisse étre
pris en considération par le comité auquel
il aura été renvoyé, un rapport devra
d’abord étre soumis a ce comité par l'exa-
minateur, déclarant qu’il a examiné le bill
et qu’il a annoté en marge de chaque arti-
cle toute déviation des prescriptions con-
tenues dans le bill-modéle ; et, afin d’assu-
rer I'uniformité, I'examinateur revisera et
certifiera chaque bill privé passé par les
comités, ainsi que les rapports sur ces bills,
avant quils ne soient présentés a la
Chambre. B. 724.

60. Aucun bill privé prenant naissance Réunion
en cette chambre, et dont il est exigé avis, " <™
n'est pris en considération par un comité
avant qu'un avis de la réunion de ce comité
n'ait été affiché pendant une semaine dans
le couloir, ni avant qu'un avis de vingt-
quatre heures n’ait été donné, au cas oiice
bill aurait pris naissance au Sénat.

Le jour de l'affichage d'un bill en vertu
de cette regle, le greffier dela Chambre
fera annexzer aux exemplaires du procés-
verbal des votes et délibérations du jour
l'avis de tel affichage.—B. '731.

61. Toutes personnes dont les intéréts fdnésion
ou la propriété peuvent étre compromis intéres-
4 )

par Bees.
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shall, when required so to do, appear
before the Standing Committee touching
their consent, or may send such consent in
writing, proof of which may be demanded
by such Committee And in every case,
the Committee upon any bill for incorpora-
ting a company, may require proof that
the persons whose names appear in the
bill as composing the company, are of full
age, and in a position to effect the objects
contemplated, and have consented to be-
come incorporated.—B. 788, 734.

62. All questions bhefore (‘ommittees on
private bills are decided by a majority of
voices,including the voice of the Chairman;
and whenever the voices are equal, the
Chairman has a second or casting vote.—
B. 782,509, M. 467.

63. It is the duty of the Committee
to which any private bill may be refer-
red by the House to call the attention of
the House specially to any provision in-
serted in such bill that does not appear to
have been contemplated in the notice for
the same, as reported upon by the Commit-
tee on Standing Orders.—B. 739.

G4. The Committee to which a private
bill may have been referred, shall report
the same to the House, in every case ; and

when
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par un bill privé doivent, lorsqu’elles en
sont requises, comparaitre devant le co-
mité permanent au sujet de leur adhésion,
ou envoyer par écrit cette adhésion dont
le comité peut exiger la preuve. Et dans
tous les cas, le comité auquel est renvoyé un
bill pour constituer une compagnie en cor-
poration, peut exiger la preuve que les per-
sonnes dont les noms figurent dans le bill
comme composant la compagnie, ont I'dge
de majorité, sont en mesure d’effectuer les
objets projetés, et qu'elles ont consenti a
&tre constituées en corporation.—B. 738,
734.

62. Toutes les questions devant les co- Votation
mités auxquels sont renvoyés des bills pri- d2n3Jes
vés sont décidées & la majorité des voix,
celle du président comprise; et dans le cas
d’égalité de voix, le président a une deux-
iéme voix ou voix prépondante.—B. 782,
509. M. 467.

63. []est dudevoirdu comitéauquel un Bills con-
bill privé peut étre renvoyé par la Cham- f{;;’g(',‘;i_“es
bre, d’attirer 'attention de la Chambre sur tions ex- .
toute disposition insérée dans ce bill que F2rd-
ne parait pas comporter l'avis donné a
Iégard de ce bill, tel qu'il en a été fait
rapport par le comité des Urdres Perma-
nents.—B. 789. :

64. Le comité anuquel est renvoyé un Rapport
bill privé doit, dans tous les cas, en faire du comité
rapport
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when any material alteration has been
made in the preamble of the bill, such
alteration, and the reasons for the same,
are to be stated in the report.—B. 748, 744.

65. When the Committee on any private
bill report to the House that the preamble
of such bill has not been proved to their
satisfaction, they must also state the
grounds upon which they have arrived at
such a decision ; and no bill so reported
upon shall be placed upon the orders of
the day, unless by special order of the
House.—B. 787, 738.

2. Private bills otherwise reported to
the House by such Committee, shall be
placed upon the orders of the day follow-
ing the reception of the report, for consi-
deration in Committee of the Whole, in
their proper order, next after bills referred
to a Committee of the whole House.—B.
7317, 788, 305.

66. The Chairman of the Committee
shall sign with his name at length, a
printed copy of the bill, on which the
amendments are fairly written, and shall
also sign with the initials of his name, the
several amendments made and clauses
added in Committee ; and another copy of
the bill, with the amendments written
thereon, shall be prepared by the Clerk of
the Committee, and filed or attached to
the report. B. 736. -

67.
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rapport & la Chambre ; et lorsqu'une mo-
dification importante est faite au préambule
du bill, la modification et les raisons de
cette modification sont mentionnées dans
le rapport.—B. 743, T44.

63. Lorsque le comité auquel a été ren- Sile pré-

voyéun bill privé fait rapport a la Chambre ?,‘23“};5
que le préambule de ce bill n’est pas prouvé prouvé.
4 sa satisfaction, il doit aussi exposer les
raisons sur lesquelles il s’appuie pour en
venir 4 cette décision ; et nul bill, dont il
est ainsi fait rapport, ne doit étre porté sur
les ordres du jour, & moins d'un ordre
spécial de la Chambre.—B. 737, 738.

2. Tout bill privé autrement rapporté 3 Bills pri-
la Chambre par un comité doit &tre porté sur ;’,?;;;“,“;f,
I'ordre du jour du lendemain de laréception portés.
du rapport, pour étre pris en considération
en comité général, dans 'ordre qui lui est
propre, c'est-a-dire aprés les bills renvoyés
a un comité général.—B. 787, 788, 805.

66. Le président du comité signe en Signature
toutes lettres un exemplaire imprimé du 3¢ Pills et
bill sur lequel les amendements sont lisi- dements
blement écrits, et il signe aussi de ses ini- 25,15 P
tiales les différents amendements faits et
les clauses ajoutées en comité ; et un autre
exemplaire du bill, avec les amendements
écrits en leur lieu, doit étre préparé par le
greffier du comité et déposé ou annexé au
rapport.—B. 736.

' 87.
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67. No important amendment may be
proposed to any private bill, in a Com-
mittee of the whole House, or at the
third reading of the bill, unless one
day’s notice of the same shall have been
given.—B. 747.

68. When any private bill is returned
from the Senate with amendments, the
same not being merely verbal or unimpor-
tant, such amendments are, previous to the
second reading, referred to the Standing
Committee to which such bill was origi-
nally referred.—B. 777.

69. Exceptin cases of urgentand press-
ing necessity, no motion for the suspen-
sion or modification of any rule applying
to private bills or petitions for private
bills shall be entertained by the House
until after reference is made to the several
Standing Committees charged with the
consideration of private bills and a report
made thereon by one or more of such Com-
mittees.—B. 706.

70. A book, to be called the “Private
Bill Register ” shall be kept, in which book
shall be entered by a Clerk appointed for
that business by the Clerk of the House,
the name, description and place of resi-
dence of the parties applying for the bil],
or of their agent, and all the proceedings

*  thereon
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67. Nulamendementimportant ne peut Amende.
étre proposé 4 un bill privé, dans un co- troisitme
mité général, ou a la troisiéme lecture du lecture.
bill, 4 moins qu'il n’en ait été donné un
jour d’'avis prealable —1. 747.

68. Quand un bill privé est rapporté du Bills
Sénat avec des amendements qui ne sont 2mendés
pas simplement de rédaction ou sans im- Sénat.
portance, ces amendements, avant la se-
conde lecture, sont renvoyés & un comité
général, ou au comité permanent auquel

ce bill avait été renvoyé.—B. T77.

69. Sauf dans les cas de nécessité ur- Suspen-
gente et absolue, nulle motion pour lasus- sion des
pension ou modification dune régle s’appli- )
guant & des bills privés, ou a des pétitions
relatives a des bills privés, ne sera regue par
la Chambre si elle n’a pas été renvoyée aux
divers comités permanents chargés de
prendre en considération les bills privés,
ou s'il n’est présenté des rapports & son
sujet par deux ou plus de deux de ces
comités.—B. 706.

70. 1] sera tenu un livre appelé “le Re- Registre -
gistre des Bills Privés,” et dans ce livre g;?v‘gs_ g
seront inscrits par un employé chargé des
affaires de ce bureau par le greffier de la
Chambre, le nom, la gualité et le domicile
des personnes qui demandent l'adoption
d’'un bill, ou.de leur agent, et toutes les

’ délibérations
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thereon, from the petition to the passing
of the bill —such entry to specify briefly
each proceeding in the House or in any
Committee to which the bill or the petition
may be referred, and the day on which the
Committee is appointed to sit—such book
to be open to public inspection daily during
office hours. —B. 727.

71. The Clerk of the House shall cause
lists of all private bills and petitions for
such bills upon which any Committee is
appointed to sit, to be prepared daily by
the Clerk of the Committee to which such
bills are referred, specifying the time of the
meeting and the room where the Commit-
tee shall sit, and shall cause the same to be
hung up in the lobby.—B. 731.

72. Every parliamentary agent conduct-
ing proceedings before the House of Com-
mons, shall be personally responsible to
the House and to the Speaker, for the
observance of the rules, orders and prac-
tice of Parliament and rules prescribed
by the Npeaker, and also for the payment
of all fees and charges; and he shall not
act as parliamentary agent until he shall
have received the express sanction and

authority of the Speaker.—B. 702.

3. Any agent who shall wilfully act
in violation of the rules and practice of
Parliament,
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délibérations sur ce bill, depuis la-pétition
jusqu'a son adoption. Cette inscription doit
spécifier brievement chaque procédure de
la Chambre ou du comité auquel le bill on
la pétition a été renvoyé, et le jour fixé
pour la séance du comité. Le public peut
chague jour avoir acces & ce livre pendant
les heures de burean.—B. 727.

71+ Le greffier de la Chambre fera pré- Comits
4 sur les

57

parer chaque jour, par le greffier du comité i s

auquel ils auront été renvoyés, des listes vés.

de tous bills privés et de toutes pétitions

pour tels bills qui doivent étre pris en con-

sidération par des comités, avec indication

de T'heure de la réunion et de la chambre

ou ces comités doivent siéger ; et ceslistes

dBoi;en’c étre suspendues dans le couloir.—
. 781,

72. Tout agent parlementaire dirigeant
des procédures devant la Chambre des
Communes, est personnellement responsa-
ble envers la Chambre et envers I’Orateur
de 'observance des régles, ordres et usages
du parlement, et des régles prescrites par
I'Orateur, et aussi du paiement de tous
honoraires et frais; et il ne peut agir ainsi
comme agent parlementaire gqu'avec l'as-
sentiment et 'autorisation expresse de
I'Orateur.—B. 702.

73. Tout agent qui viole sciemment les Agents

régles et usages du parlement, oules regles

qui

parlemen-

gnant les
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Parliament, or of any rules to be prescribed
by the Speaker, or who shall wilfully mis-
conduct himself in prosecuting any pro-
ceeding before Parliament, shall be liable
to an absolute or temporary prohibition to
practise as a parliamentary agent, at the
pleasure of the Speaker; provided, that
upon the application of such agent, the
Speaker shall state in writing the ground
for such prohibition.—B. '708.

Cuvmmittees.

'74. The Clerk of the House shall cause
to be affixed, in some conspicuous part of
the House, a list of the several Standing
and Select Committees appointed during
the session.— B. 508.

73. In forming a Committee of the
Whole House, the Speaker, before leaving
the chair shall appoint a Chairman to pre-
side, who shall maintain order in the Com-
mittee ; and the rules of the House shall
be observed in Committee of the Whole
House, so far as may be applicable, except
the rule limiting the number of times of
speaking.—B. 480. M. 429, 434.

76. Questions of Order arising in Com- .
mittee of the Whole Houseshall be decided
by the Chairman, subject to an appeal to
the House ; but disorder in a Committee
can only be censured by the House, on
receiving a report thereof.—B. 482. M. 435.

T
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qui sont établies par I'Orateur, ou qui régle-
manque, de propos délibéré, a son devoir "'
en dirigeant les procédures devant le par-
lement, s’expose 4 perdre, soit temporaire-
ment, soit d’une maniére absolue, a la
volonté de 1'Orateur, la faculté d’exercer
comme agent parlementaire ; mais sur la
demande de l'agent, 'Orateur donne par
écrit les raisons qu’il a d’en agir ainsi—

B. 703.

Comités.

74. Le greffier de la Chambre fait affi- Liste des
cher, en un lieu apparent de la Chambre, St
une liste des comités permanents et spé-

ciaux - nommeés durant la session.—B. 503.

75. Lorsque la Chambre doit se former Comités
en comité général, I'Orateur, avant de genéraux
quitter le fauteuil, nomme un président,
qui maintient ’ordre dansle comité; et les
régles de la Chambre sont observées en
comité genéral autant que possible, &
Pexception de celle qui limite le nombre
de fois qu'il est permis de parler. —B. 480.

M. 429, 431. .
'76. Les questions d’ordre qui s’élévent oOrdre
en comité général sont décidées par le damsles
président, sauf appel a la Chambre; mais généraux.
le désordre dans un comité ne peut étre
censuré que par la Chambre lors de la
réception durapport de ce comité.—DB. 482.

M. 435.
.
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7% A motion that the Chairman leave
the chair shall always be in order, and
shall take precedence of any other motion.
—B. 486.

78. No Select Committee may, without
leave of the House, consist of more than
fifteen Members, and the mover may sub-
mit the names to form the Committee,
unless objected to by five Members; if
objected to the House may name the Com-
mittee in the following manner:—each
Member to name one, and those who have
most voices with the mover, shall form the
same; but it shall be always understood
that no Member who declares or decides
against the principle or substance of a bill,
resolution, or matter to be committed, can
be nominated of such Committee.—B. 49<.

'79. Of the number of Members appoint-
ed to compose a Committee, a majority of
the same shall be a quorum, unless the
House has otherwise ordered.—B. 502.

80. Reports from Standing and Select
Committees may be made by Members
standing in their places, and without pro-
ceediug to the bar of the House.—B. 517.

Witnesses.

81. The Clerk of the House is authorized
to pay out of the contingent fund to wit-
nesses
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77. Une motion 3 leffet que le prési- Motiond
effet que

dent quitte le fauteunil est toujours d’ordre, e prési-

et elle a priorité sur toute autre motion.— gﬁfi’;te o
B 486 fauteuil,
8. Un comité spécial ne peut, sans Nomina-

la permission de la Chambre, se composer £o8.d¢s

de plus de quinze membres, et 'auteur de spéciaux.
la motion peut soumettre les noms de ceux
qui doivent former ce comité, 4 moins que
cinq membres ne s’y opposent. Nil y a
opposition, la Chambre peut nommer le
comité comme suit :—chaque membre en
nomme un, et ceux qui ont plus de voix
composent le comité avec l'auteur de la
motion ; mais il est toujours entendu que
nul membre qui se déclare ou se prononce
contre le principe ou la substance d’un bill,
d’une résolution ou d’'une question qui doit
étre renvoyée a un comité, ne peut faire
partie de ce comité.—B. 498.

79. La majorité des membres composant Quorum.
un comité en forme le quorum, 4 moins que
la Chambre n’en décide autrement.—B.502.

80. Les membres peuvent faire, de leur Rapport.
siége en chambre, les rapports des comités
permanents et spéciaux, sans se rendre i la
barre de la Chambre.—R. 51%.

Témoins.
81. Le greffier de la Chambre est auto- Paiement

risé & payer, & méme les fonds contingents, témoins,
aux
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nesses summoned to attend before any
Committee of the House, a reasonable
sum per diem, to be determined by the
Speaker, during their attendance, and a
reasonable allowance for travelling ex-
penses, upon any certificate or order of the
Chairman of the Committee before which
such witnesses have been summoned ; but
no witness shall be so paid unless a cer-
tificate shall first have been filed with the
Chairman of such Committee, by some
member thereof, stating that the evidence
to be obtained from such witness is, in his
opinion, material and important; and no
witness residing at the Seat of Government
shall be paid for his attendance.—B. 524.

Divisions.

%2. When Members have been called in,
preparatory to adivision, no further debate
is to be permitted.—B. 448.

83. Upon a division, the Yeas and Nays
shall not be entered upon the minutes, un-
less demanded by five Members.—B. 447.

Petitions.

84. Petitions tothe House shall be pre-
sented by a Member in his place, who shall
be answerable that they do not contain
impertinent or improper matter.—B. 315.
M. 611, 614

85.
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aux témoins assignés & comparaitre devant
tout ‘comité spécial de la Chambre, une
somme raisonnable par jour, laquelle sera
fixée par I'Orateur, pour le temps de lenr
comparution, et de plus une gratification
raisonnable pour leurs frais de voyage,
sur tout certificat ou ordre du président du
comité devant lequel ces témoins ont été
assignés & comparaitre; mais nul témoin
ne sera ainsi payé a moins qu'un certificat
n’ait été au prealable remis au président
du comité, par un de ses membres, cons-
tatant que le témoignage du témoin est,
selon lui, important et essentiel; et nul
témoin résidant au siége du gouvernement
ne sera payé pour sa comparution.—B. 524.
Divisions.
82. Lorsque l'appel des membres est Divisions.

fait préalablement & une division, les dé-
bats doivent cesser.—B. 448.

83. Lors d’'une division, les noms de ouiet
ceux qui votent pour et contre la question ¥°™
ne sont pas inscrits au procés-verbal 3
moins que demande n’en soit faite par cing
membres.—B. 447.

Pétitions.

84. Les pétitions a la Chambre sont Pétitions.

- A PN Comment
présentées par un membre, de son siége, et gjes sont.
il est responsable a la Chambre de tout ce présen-
qu'elles peuvent contenir d’inconvenant ***
ou hors de propos.—B. 815. M. 611, 614.

85.



64 PETITIONS—AID AND SUPPLY.

ggrgg-hii 83. Every Member offering to present a
name  petition to the House, shall endorse his
g‘cﬂe"“’ name thereupon, and confine himself to a
' statement of the parties from whom it
comes, the number of signatures attached

to it, and the material allegations it con-

tains. Petitions may be either written or
printed ; provided always that the signa-

tures of at least three petitioners are sub-

scribed on the sheet containing the prayer

of the petition.—B. 815, 319. M. 610, 618,

621.

Reception 86, Every petition not containing mat-

tone’" terin breach of the privileges of this House,
and which according to the rules or prac-
tice of this House can be received, is
brought to the table by direction of the
Speaker, who cannot allow any debate, or
any Member to speak upon, or in relation
to, such petition; but it may be read by
the Clerk at the table, if required ; or ifit
complain of some present personal griev-
ance requiring an immediate remedy, the
matter contained therein may be brought
into immediate discussion.—B. 815, 325.
M. 613, 618.

Aid anid Supply.
Supply [By the 54th Section of the Imperial Act

V.
Do resom. 30 Vic., c. 8, ““The British North America
Demted  Act, 1867, 1t is provided that the House
Governor. shall not adopt or pass any vote, resolu-

tion,
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83. Tout membre qui présente une peti- Les mem-
tion & la Chambre, I’endosse et se borne & e;%i,l;’:,,t
mentionner les personnes au nom desquel- ete.
les il 1a présente, le nombre de signatures
y apposées et les choses spéciales qui y sont
alleguées. Les petltlons peuvent étre
éerites ou imprimées, a la condition toute-
fois que la page qui contient les conclusions
soit revétue des signatures d’au moins trois
pétitionnaires. —B. 3 15, 819. M. 610, 618,

621.

86. Toute pétition dont le contenu n’est Réception
pas contraire aux privildges de la Chambre, J¢5Pé%-
et qui, d’aprés les régles et la pratique de la
Chambre, peut étre regue, est apportée a la
table sur ordre de 1'Orateur, qui ne peut
permettre ancune discussion ou commen-
taire sur la pétition ; mais elle peut étre lue
par le greffier, & la table, §’il en est requis ;
ou bien, si elle contient une plainte de
orief personnel qui exige un redressement
immédiat, la matiére qui en fait le sujet
peut sans délai étre soumise & la discus-
sion. - B. 815, 826. M. 613, 618.

Aides et Subsides.

[P’ar le 54e article de l'acte impérial, 30 Les subsi-

Vie,, ¢ 8 (Acte de U Amérigue Britannique vg;t ‘é’ére

du Nord, 1867), il est prescrit que la Cham- recom;
bre ne pourra adopter aucune résolution, mrdés
adresse ou bill ayant pour but Qaffecter Gouer-

5 une neur,
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tion, address or bill for the appropriation
of any part of the public revenue, or of
any tax or impost, to any purpose that has
not been first recommended by a Message
of the Governor-General in the Session in
which such vote, resolution, address or bill
is proposed.j—B. 531, 539, 596. M. 650.

Commit- 8. The House will, in future, appoint
ée:]"’,lﬁfy the Committees of Supply, and Ways and
and Ways Means, at the commencement of every
i}‘;’m, Session, so soon as an address has been
whenap-  agreed to, in answer to His Excellency’s

pointed.  neech.—B. 545. M. 656, 665.

Motions ~ 88. If any motion be made inthe House

;;;’;sg‘;,g; for any public aid or charge upon the

entered  people, the consideration and debate thereof

Wt may not be presently entered upon, but
shall be adjourned till such further day as
the House shall think fit to appoint; and
then it shall be referred to a Committee of
the Whole House, before any Resolution or
vote of the House do pass thereupon.—B.
5338, 596. M. 653.

Iliiglﬁs of 89, All aids and supplies granted to
E;ﬁchi‘l’:';e Her Majesty by the Parliament of Canada,
Qidsand are the sole gift of the House of Commons,
"PPESSand all bills for granting such aids and
supplies ought to begin with the House,

as it is the undoubted right of the House

to direct, limit, and appoint in all ‘lsil.lltlth
ills,
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une partie quelconque du revenu public
ou d’aucune taxe ou impoét, & aucun objet
qui n’aura pas été, au préalable, recom-
mandé par un message du Gouverneur
général durant la session pendant laquelle
cette adresse, résolution ou bill est pro-
posé].—B. 531, 539, 596. M. 650.

87. Alavenir,la Chambre nommera les Comités
comités des Subsides et des Voies et Moyens ¢ subsi-
au commencement de la session, aussitot voies et
qu'il aura été adopté une adresse en ré- "™
ponse au discours de Son Excellence.—B.

645, M 656, 665.

88. Si une motion est faite dans la Leur prise
Chambre demandant une aide publique, g3 S2°r
ou d’'imposer une charge sur le public, la estdabord
prise en considération et la discussion de °ouvrnee
cette motion peuvent ne pas avoir lieu de
suite, mais étre ajournées a tel jour subsé-
quent que la Chambre juge a propos de
fixer; et alors la motion est renvoyée a un
comité général de la Chambre avant
quune résolution ou un vote mne soit
adopté sur la motion en question.- B. 533,

596. M 653.

89. La Chambre des Communes a seule Droits de
Dinitiative des aides et subsides accordés a 1» Cham:
Sa Majesté par le parlement du Canada ; et vement
tous bills pour accorder ces aides et sub- 2;“‘81‘:‘{)?;33
sides doivent prendre naissance dans la des.
Chambre,—considérant que c’est le droit

incontestable
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bills, the ends, purposes, considerations
conditions, limitations and qualifications
of such grants which are not alterable by
the Senate.—B. 571, §85. M. 637, 641.

90. In order to expedite the business of
Parliament, the House will not insist on
the privilege claimed and exercised by
them, of laying aside bills sent from the
Senate because they impose pecuniary
penalties ; nor of laying aside amendments
made by the Senate because they introduce
into or alter pecuniary penalties in bills
sent to them by this House ; provided that
all such penalties thereby imposed, are
only to punish or prevent crimes and
offences, and do not tend to laya burden
on the subject, either as aid or supply to
Her Majesty, or for any general or special
purposes, by rates, tolls, assessmnents or
otherwise.—B. 587, 583. M. 646.

Journal.

91. A copy of the journal of this House,
certified by the Clerk shall be delivered
each day to His Excellency the Governor-
General. —B. 218. M. 257.

92. This House doth consent that its
journal may be searched by the Senate,
in like manner as this House may, accord-
ing to Parliamentary usage, search the
Journal of the Senate.—B. 226. M. 836, 87'7.

Printing. .
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incontestable de la Chambre de diriger,
limiter et fixer dans tous ces bills les fins,
objets, considérations, conditions, limita-
tions et restrictions de tels octrois, les-
quels ne peuvent étre modifiés par le
Sénat.—B. 571,585. M. 637, 641.

90. Afin d’accélérer les travaux du par- La Cham.
lement, la Chambre ne doit pas insister sur p g
le privilege qu’elle réclame et qu’elle tersurses
exerce, de rejeter les bills venant du Sénat, priviléges
pour la raison qu’ils imposent des amendes tains cas.
pécuniaires; ou de rejeter des amendements
faits par le Sénat parce qu'ils introduisent
oumodifient des amendes pécuniaires éta-
blies par les bills qui lui sont transmis par
la Chambre, pourvu que toutes les amendes
par 13 imposées n’aient pour but que de
punir ou prévenir des crimes ou des offen-
ses, et qu’elles n’aient pas pour objet d’im-
poser des fardeaux au sujet, sous forme
d’aide ou de subsides a Sa Majesté, ou
pour des fins générales ou spéciales, au
moyen de taxes, péages, -cotisations, ou
autrement.—B. 587, 588. M 6486.

Journal.

®1. Une copie du Journal delaCham- Le journal
bre, certifiée par le greffier, doit étre trans- 2{,‘;‘:;;‘;“

mise, chaque jour a Son Excellence le Gou- jourau
verneur général.—B. 218. M. 2517. nean o

92. Cette Chambre consent & ce que le Le Sénat -
Sénat puisse faire des recherches dans ses Jet i .

journaux, cherches
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Printing.

93. All bills shall be printed before the
second reading in the English and French
languages.—B. 267, 603.

94. On motion for printing any paper
being offered, the same shall be first sub-
mitted to the Joint Committee on Printing
for report, before the question is put
thereon.—B 3848.

V.—INTERCOURSE BETWEEN THE TWO
HOUSES.

95. A Master in Chancery attending the
Senate shall be received as their Messenger
at the Clerk’s table, where he shall deliver
the message wherewith he is charged.—
B. 461. M. 488.

96. Messages from this House to the
Senate may be sent by a Member of this
House, to be appointed by the Speaker.—
B. 461. M. 488.

97. A Clerk of either House may also be
the bearer of Messages from one to the
other, and messages so sent may be re-
ceived at the bar by a clerk of the House
to which they are sent, at any time whilst
it is sitting, or in Committee, without

interrupting
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journaus, de la méme maniere que cette dansles
Chambre peut, suivant 'usage parlemen- 17"
taire, compulser les journaux du Sénat —

B. 226. M. 836, 87T7.

Impressions.

93. Tous les bills sont imprimés, avant Impres-
leur seconde lecture, en francais et en jL "

anglais. —B. 257, 603.

94. Toute motion a I'effet de faire impri- Impres-
mer un document est au préalable soumise $io $au-
au comité collectif des Impressions, qui en ments.
fait rapport, avant que la question ne soit

mise aux voix.—B. 348.

V.—RELATIONS ENTRE LES DEUX CHAMBRES.

95. Un maitre en chancellerie du Sénat Messages
est recu en qualité de messager du Nénat du Sénat.
3 la table du greffier, o il remet le mes-
sage dont il est chargé.—B. 461. M. 488.

96. Les messages de cette Chambre au Messages
Sénat peuvent é&tre portés par un membre ** Sénat.
de la Chambre choisi par I'Orateur.—B.

461. M. 483.

97. Un des greffiers de 'une ou 'autre Messages
chambre peutaussi étre le porteur de'mes- rginaires
sages de l'une a lautre; et les messages deux
ainsi transmis sont regus & la barre par °bambres:
Pun des greffiers de la chambre 3 laquelle
ils sont transmis, en tout temps pendant

qu'elle
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interrupting the business then proceeding.
4—B. 60,461. M. 489.

8. Messages from the Senate shall be
received by the House assoon as announced
by the Serjeant-at-Arms.—B. 461.

99. When the House shall request a
conference with the Senate, the reasons to
be given by this House at the same shall
be prepared and agreed to by the House
hefore a message shall be sent therewith.
—B. 464. M. 490.

100. Senators desirous of hearing the
debates in this House may have seats with-
out the bar, in a space to be set apart for
that purpose, withdrawing when the House
is cleared.—B. 223.

VI —OFFICERS AND SERVANTS OF THE
HOURE.

101. The hours of attendance of the
respective officers of this House, and the
extra clerks employed during the session,
shall be fixed from time to time by Mr.
Speaker. :

102, Before filling any vacancy in the
service of the House by the Speaker, in-
quiry shall be made touching the necessity

for
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qu'elle est en séance ou en comité, sans en
interrompre les délibérations.—B. 460, 461.
M. 489.

98. Les messages du Sénat sont regus Messages

T A ) ~ regus aus-
aussitot qu’annoncés par le sergent st
d’armes.—B. 461. qu'an-

nonces.

99. Lorsque la Chambre juge néces- Conie-
saire de demander une conférence aun Sénat, Tences-
les raisons qu’elle se propose d’offrir lors
de la conférence sont par elle préparées et
adoptées avant de les confier 4 un messager.

—B. 464 M 490.

109. Les sénateurs qui désirent enten- Sénateurs
dre les débats de la Chambre peuvent 2istant
avoir des sieges en dehors de la barre, dans débats.
un endroit destiné & cette fin, ayant soin
de se retirer quand il est donné ordre de
vider la Chambre.—B. 223

——

VI.—OFFICIERS ET SERVITEURS DE LA
) CHAMBRE.

101. Les heures du bureau des officiers Heures de
respectifs de la Chambre, et des surnu- P&e™
méraires employés durant la session, sont
fixées au besoin par I'Orateur.

102. Avant qu'une vacance survenue Vacances -
dans le service de la Chambre ne soit rem- 92281
plie par I'Orateur, il est fail une investiga-

S tion
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for the continuance of such office; and the
amount of salary to be attached to the
same shall be fixed by the Speaker subject
to the approval of the House.—B. 219, 224.

103. 1t shall be the duty of the officers
of this House, (including the Clerk and
Clerks Assistant) to complete and finish
the work remaining at the close of the
session. B. 217,

104. The Clerk of the House shall be
responsible for the safe-keeping of all the
papers and records of the House, and shall
have the direction and control overall the
officers and clerks employed in the offices,
subject to such orders as he may from
time to time receive from Mr. Speaker or
the House.—B. 217. :

105. The Clerk ofthe House shall place
on the Speaker’s table, every morning, pre-
vious to the meeting of the House, the or-.
der of the proceedings for the day.-—B. 171.

106. 1t shall be the duty of the Clerk
to make and cause to be printed, and de-
livered to each Member, at the commence-
ment of every session of Parliament, a
list of the reports or other periodical
statements which it is the duty of any
officer or department of the Government,
or any bank or other corporate body, to

make
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tion sur la nécessité de maintenir cette
charge; et le montant du traitement qui
doit y étre attaché est fixé par I'Orateur,
sauf ’approbation de la Chambre.—B. 219,
220.

103. ]I est du devoir des officiers de Exécution
la Chambre (y compris le greffier et les 3"
sous-greffiers) d’achever et compléter les
travaux qui restent a faire & la fin de
chaque session.—B. 217.

104. Le greffier de la Chambre est res- Greffier de
ponsable de la garde de tous les documents 2Chem -
at archives de la Chambre, et ala direction
et le contréle de tous les officiers et em-
ployés des bureaux, sauf les ordres qu'il
peut recevoir de temps a autre de I'Orateur
ou de la Chambre.—B. 217.

105. Le greffier de la Chambre place Devoirs
sur la table de I'Orateur, chaque matin, g gesde
avant la réunion de la Chambre, ’ordre des

délibérations du jour.—-B. 171.

106. 11 est du devoir du greffier de Autres
dresser, faire imprimer, et distribuer & devoir
chaque membre, au commencement de
chaque session du parlement, une liste des
rapports' ou autres comptes rendus périodi-
ques que les officiers ou les départements
du gouvernement, ou les banques ou les
autres corporations, sont tenus de présenter

&
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make to the House, referring to the Actor
resolution, and page of the volume of the
laws or journals wherein the same may be
ordered ; and placing under the name of
each officer or corporation a list of reports
or returns required of him, or it, to be
made, and the time when the reportor
periodical statement may be expected —B.
21R8.

107. The Serjeant-at-Arms attending
this House shall be responsible for the safe-
keeping of the mace, furniture and fittings
thereof, and for the conduct of the messen-
gers and inferior servants of the House.—
B. 222.

108. No Stranger who shall have been
committed, by order of the House, to the
custody of the Serjeant-at-Arms, shall be
released from such custody until he has
paid a fee of four dollars to the Serjeant-at-
Arms. - B. 223.

109. No allowance shall in future be

- made to any person in the employ of this

House who may not reside at the seat of
Government, for travelling expenses in
coming to attend his duties - B. 220.

110. The Clerk shall employ, at the out-
set of a session, with the approbation of
the Speaker, such extra writers as may be

necessary ;
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a la Chambre,—ayant soin de renvoyer a
P’acte ou a la résolutionm, et & la page du
volume des lois ou des journaux ou ces
rapports sont ordonnés, et de placer sous le
nom de chaque officier ou corporation une
liste des rapports ou comptes rendus qu'il
ou qu’elle doit faire, et I'époque oui le rap-
port ou compte rendu doit étre transmis.—
B. 218.

107. Le sergent d’armes de la Cham- 1 er-
bre est responsable de la garde dela masse, gent
de Pameublement et des garnitures de la "™
Chambre ainsi que de la conduite des
huissiers (messagers) et serviteurs subal-
ternes de la Chambre.—B. 222,

108. Nul étranger qui, par ordre de la Son hono-
Chambre, est placé sous la garde du ser- i2 B
gent d’armes, n’est élargi avant qu’il n’ait corpe.
payé un honoraire de quatre piastres a cet
officier.—B. 223.

109. Il ne sera & l'avenir accordé d’in- Point dal-
demnité a aucun employé de la Chambre location
qui ne réside pas au siége du gouverne- ployés
ment, pour frais de voyages en se rendant 5% frais

d
a son poste.—B 220. o oveES

110. Le greffier emploie, dés le com- Ecrivains
mencement d’une session, avec I'approba- Smumé:
tion de I'Orateur, le nombre nécessaire
d’écrivains surnumeéraires, et en engage

d’autres
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necessary ; engaging others as the public
business may require.—B. 219, 220

VIIL.—LIBRARY.

111. A proper catalogue of the books
belonging to the library shall be kept by
the Librarian, in whom the custody and
responsibility thereof shall be vested, and
who shall be required to report to the
House throngh Mr. Speaker, at the opening
of each session, the actual state of the
library.—B. 228.

112. No person shallbe entitled to resort
to the library during a session of Darlia-
ment, except the Governor-General, the
Members of the Privy Council and of the
two Houses of Parliament, and the officers
of both Houses ; and such other persons as
may receive a written order of admission
from the Speaker of either House. Mem-
bers may personally introduce strangers
to the library during the daytime, but not
after the hour of seven o’clock p.m.-B. 228,

113. During a session of Parliament, no
books belonging to the library shall be
taken out of the building, except by the
authority of the Speaker, or upon a receipt
given by a Member of either House.-B. 228.

114.
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d’autres 4 mesure que les affaires publiques
peuvent le nécessiter.— B. 219, 220

VII.—BIBLIOTHEQUE.

111. Un catalogue des livres de la biblio- Le biblio-
théque est tenu par le bibliothécaire, qui en thécaire:
a la garde et la responsabilité; et il doit
faire rapport & la Chambre, par 'entremise
de 1'Orateur, a louverture de chaque
session, de I'état dans lequel se trouve la
bibliotheque.—B. 228.

112, Aucupe personne ne peut avoir Acesdla
accés 4 la bibliothéque pendant lex ses- bibliothé-
sions du parlement, si ce h'est le Gouver- rantla
neur général, les membres du Conseil o™
privé et des deux chambres, et les officiers
des deux chambres, et toute autre personne
qui obtient un billet de I'Orateur de I'une
ou de 'autre chambre; les membres peu-
vent en personne introduire des étrangers
dans la bibliothéque, pendant le jour,
mais non aprés sept heures p.m.—B. 2Z3.

113. Pendant les sessions du parlement, Préts de
aucun livre de la bibliotheéque ne peut &tre lrres 4w
emporté de l'édifice, excepté sur autorisa- session.
tiow de 1'Orateur, ou lorsquun membre de
I'une ou de lautre chambre en donne un
recu.—B. 228

154.
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114. During the recess of Parliament,
the library and reading room shall be open
every day in each week, Sundays and
holidays excepted, from the hour of ten in
the morning till three in the afternoon;
and access to the library shall be permitted
to persons introduced by a member of either
House, or admitted at the discretion of the
Clerk or Librarian, subject to such regula-
tions as may be deemed necessary for the
security and preservation of the collection;
but no one shall be allowed to take any
book out of the library, except Members
of either House, and such others as may
be authorized by the Speaker of either
House.—B. 229.

113. During the recess of Parliament,
no Member of either House, not residing at
the Seat of Government, shall be at liberty
to borrow or have in his possession at any
one time, more than three works from the
library ; or to retain the same for a longer
period than one month. - B. 229.

186. No other persons who may be
privileged by card from the Speaker of
either House to borrow books from the
library, shall be allowed to have in their
possession more than two works at any
one time, or to retain the same longer than
three weeks; and all such persons shall

return -
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114. Pendant la vacance du parlement, Aceésala
la bibliothéque et la chambre de lecture b;‘;’“;ﬁ,‘;%;
sont ouvertes tous les jours de chaque durantla
semaine, excepté les dimanches et jours de Y®e
fétes, depuis dix heures du matin jusqu’a
trois heures de I'aprés-midi; et la biblio-
théque est ouverte aux personnes intro-
duites par un membre de 'une ou de
Pautre chambre, ou admises 3 la discrétion
du greflier, ou du bibliothécaire, en se con-
formant aux regles jugées nécessaires pour
la stireté et la conservation des livres; mais
il n’est permis & qui que ce soit, si ce n’est
aux membres de I'une ou de 'autre cham-
bre, et aux autres personnesayant 1'autori-
sation de I'Orateur de 'une ou de Iautre
chambre, d’emporter un livre hors de la
bibliothéque.—B. 229.

i15. Durant les vacances du parlement, Membres
aucun membre de P'une ou I'autre cham- fob e
bre, ne résidant pas au sidge du gouverne- livres.
ment, n’aura le droit d’emprunter ou gar-
der en sa possession, & aucune époque,
plus de trois ouvrages appartenant i la
bibliothéque, ni de les garder plus d'un
mois en sa possession.—B. 229,

116. Aucune autre personne ayant le Autres
privilége d’emprunter des livres a la biblio- bes
théque, en vertu d'une carte de 1’'Qrateur
de 'une ou l'autre chambre, ne pourra
avoir er sa possession plus de deux ouvra-

6 ges
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UNPROVIDED CASES.

return the books so taken when required
by the Librarian.—B. 229.

117. No books of reference, or books of
special cost and value, may be removed
from the Seat of Government under any
circumstances — B. 229.

118. At the first meeting of the Joint
Library Committee at every session of Par-
liament the Librarian shall report a list of
the books absent at the commencement of
the session, specifying the names of any
persons who have retained the same in
contravention of either of the foregoing
Rules.—B 229.

119. The Clerk of this House is éutho-

rized to subscribe for the newspapers pub-

lished in the Dominion, and for such other
papers, British and Foreign, as may from
time to time be directed by the Speaker.—
B. 230.

UNPROVIDED CASES.

126. In all unprovided cases, the rules,
usages and forms of the House of Com-
mons of the United Kingdom of Great
gritain and Ireland, shall be followed.—

. 260. :

STANDING
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ges 4 la fois, ou les garder pendant plusde
trois semaines; et ces personnes devront
remettre les livres ainsi empruntés lors-
qu'elles en seront requises par le biblio-
thécaire.—B. 229.

1¥7. Aucuns des livres de consultation Certains
(books of reference), ou des ouvrages de luxe livies ne
ou de prix, ne pourront étre emportés hors pasde la
du sidge du gouvernement pour aucune ville

considération.—B. 229,

118. A la premiére réunion du comité 1 sera fait
collectif de la Bibliothéque, & chaque ses- rapport
. o e . des infrac-
sion du parlement, le bibliothécaire devra tionsa ces
soumettre une liste de tous les livres non rsles.
rentrés au commencement de la session,
en désignant les noms des personnes qui
auront gardé ces livres contrairement aux

régles précédentes. — B. 229.

119. Le greffier de la Chambre est Journaux
autorisé a s’abonner aux journaux publiés :foggﬁ’;?;
dans la Puissance, et aux autres publica- odiques.
tions anglaises et étrangéres qui sont dési-

gnées de temps a autre par 1I'Orateur—
B. 230.

CAS IMPREVUS.

120. Dans tous les cas imprévus, les casimpré-
régles, usages et formalités de la Chambre vus
des Communes du Royaume-Uni de la
Grande-Bretagne et d’'Irlande, doivent é&tre
suivies—B. 260.
ORDRES
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STANDING ORDERS.

Resolved, That if anything shall come in
question touching the return or election
of any Member, he is to withdraw during
the time the matter is in debate ; and all
Members returned upon double returns
are to withdraw until their returns are
determined..—B. 185. M. 716.

Resolved, That if it shall appear that any
person hath been elected and returned a
Member of this House, or endeavoured so
to be, by bribery, or any other corrupt
practices, this House will proceed with the
utmost severity against all such persons as -
shall have been wilfully concerned in such
bribery or other corrupt practices.—B. 161.

Resolved, That the offer of any money or
other advantage to any member of this
House, for the promoting of any matter
whatsoever depending or to be transacted
in I’arliament, is a high crime and misde-
meanour, and tends to the subversion of
the Constitution.—B. 248. M. 102.
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ORDRES PERMANENTS.

Résolu,—Que lorsqu’il s’éléve une ques- Les mem-
tion se rattachanta I'élection ou au rapport bres doi-
de I'élection d'un membre, ce dernier doit tirer dans
se retirer pendant les débats qui s’en sui- certams
vent ; et si deux membres sont élus pour
le méme collége électoral, ils doivent s’ab-
senter jusqu’a ce que leurs pouvoirs soient

vérifiés.—B. 185. M. 716.

Résolu,—Que s'il appert qu'une personne Corrup-

a été élue membre de cette chambre, ou. a o
cherché & l'étre, par corruption ou au
moyen d'intrigues ou de manceuvres frau-
duleuses, la Chambre proceéde avec la plus
grande sévérité contre toutes personnes qui

ont pris une part volontaire i cette corrup-

tion ou i ces manceuvres ouintrigues.—B.

161.

Résolu,—Que l'offre d’argent ou de tout ofire d’ar-
autre avantage 4 un membre de cette genthun
chambre, dans le but de faciliter I'adop- )
tion d’une mesure quelconque qui dépend
du parlement ou qui doit y étre décidée,
est un grand crime et un délit, et tend an
ﬁnversem'ent de la Constitution.—B. 243.

. 102,
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STANDING ORDERS.

Relative to Chairman of Committees and De-
puty Speaker, adopted by the House of
Commons, 10th February, 1885,

1. That this House do elect a Chairman
of Committees of this House at the com-
mencement of every Parliament, as soon as
an Address has been agreed to in answer
of His Excellency’s Speech ; and that the
Member so elected do, if in his place in
the House, take the chair of all Commit-
tees of the Whole, including the Commit-
tees of Supply and of Ways and Means, in
accordance with the rules and usages
which regulate the duties of a similar
officer, generally designated the Chairman
of the Committee of Ways and Means, in
the House of Commons of England.

2. That the Member elected to serve as
Deputy Speaker and Chairman of Commit-
tees shall be required to possess the full
and practical knowledge of the language
which is not that of the Speaker for the
time being.

3. That the Member so elecied Chairman
of Committees do continue to act in that
capacity until the end of the Parliament
for which he is elected, and in the case of
a vacancy by death, resignation or other-
wise, the House shall proceed forthwith to
elect a successor.—B. 481.
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Concernant le Président des comités et I'Orateur
suppléant, adoptés par la Chambre des
Communes le 10 février 1885,

1. Que cette Chambre élise un président
des comités de cette Chambre au com-
mencement de chaque parlement, aussitot
qu'une adresse aura été votée en réponse
au discours du tréne; et que le députe
ainsi élu, s'il est & son siége en Chambre,
préside tous les comités généraux, y com-
pris le comité des Subsides et le comité
des Voies et Moyens, selon les régles et
usages qui régissent les attributions d'un
tel officier généralement désigné sous le
nom de président du comité des Voies et
Moyens dans la Chambre des Communes
d’Angleterre.

2. Que le député élu Orateur suppléant
et président des comités posséde une con-
naissance compléte et pratique de la langue
qui n’est pas celle de I'Orateur alors en
exercice.

8. Que le député ainsi élu président des
comités continue en fonctions jusqu'a la
fin du parlement pour lequel il est élu, et
que, en cas de décés, démission ou autre-
ment, la Chambre procéde de’ suite a lui
choisir un successeur.—B. 481.

87
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STANDING ORDERS.

Revised Statutes of Canada,
Chapter 11.

EXAMINATION OF WITNESSES.

20. Witnesses may be examined upon
oath or upon affirmation, if affirmation is
allowed by law, at the bar of the Senate,
and for that purpose the Clerk of the Senate
may administer such oath or affirmation
to any such witness.

# 21. Any select committee of the Senate
or House of Commons to which any private
Bill has been referred, by either House,
respectively, may examine witnesses upon
oath or affirmation, if affirmation is allowed
by law, upon matters relating to such
Bill, and for that purpose the chairman
or any member of such committee may
administer such oath or affirmation, to any
such witness.

22. Whenever any witness or witnesses
is or are to be examined by any other
committee of the Semnate or House of
Commons, and the Senate or House of
Commons has resolved that it is desirable
that such witness or witnesses shall be
examined wupon oath, such witness or
witnesses shall be examined upon oath or
affirmation, if affirmation is allowed by
law ; and such oath or affirmation shall

: be



ORDRES PERMANENTS.

Statuts revisés du Canada, Chapitre 11.
INTERROGATOIRE DES TEMOINS.

20. Les témoins pourront étre interrogés
sous serment ou affirmation, si ’affirmation
est antorisée par la loi, 4 la barre du Senat;
et, & cette fin, le greffier de cette chambre
pourra faire préter ce serment a tout tel
témoin ou recevoir son affirmation.

21. Tout comité spécial du Sénat ou de
la Chambre des Communes auquel un bill
privé aura été référé par l'une ou l'autre
chambre, respectivement, pourra interro-
ger des témoins sous serment ou affirma-
tion, si l'affirmation est autorisée par la
loi, sur les matiéres relatives a ce bill, et,
a cette fin, le président ou tout membre
de ce comité pourra faire préter ce serment
A tout tel témoin, ou recevoir son affir-
mation.

22. Chaque fois qu'un témoin devra étre
interrogé par un autre comité du Sénat ou
de la Chambre des Communes, et que le
Sénat ou la Chambre des Communes aura
déclaré par résolution qu'il est désirable
que ce témoin soit interrogé sous serment,
ce témoin sera interrogé sous serment ou
sous la foi de Vaffirmation, si affirmation
est permise par la loi, et le président on
un membre quelconque du comité fera

préter

89
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STANDING ORDERS.

be administered by the chairman or
any member of any such committee, as
aforesaid.

23. Every such oath or affirmation shall
be in the forms A and B respectively, in
the schedule to this Act. B: 525, 529.

SCHEDULE.
FORM A.

The evidence you shall give on this
examination shall be the truth, the whole
truth, and nothing but the truth. So help
you God.

FORM B.

You do solemnly, sincerely and truly
affirm and declare, that the evidence you
shall give on this examination shall be the
truth, the whole truth and nothing but
the truth.

Revised Statutes, Chapter 14.

1. Whenever the Speaker of the House
of Commons, from illness or other cause,
finds it necessary to leave the chair during
any part of the sittings of the said House,
on any day, he may call upon the Chair-

man
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préter ce serment ou recevra cette affir-
mation.

23. Tout serment ou affirmation de ce
genre sera conforme aux formules A et B,
respectivement, de l'annexe du présent
acte. B. 525, 529.

ANNEXE.
FORMULE A.

Le témoignage que vous rendrez dans
cette enquéte sera la vérité, toute la vérité,
et rien autre chose que la vérité. Ainsi,
Dieu vous soit en aide.

FORMULE B.

Vous affirmez et déclarez solennellement,
sincérement et véridiquement que le té-
moignage que vous rendrez dans cette
enquéte sera la vérité, toute la vérité, et
rien autre chose que la vérité.

Statuts revisés du Canada, dlmpitre 14.

1. Lorsque I'Orateur de la Chambre des
Communes, par suite de maladie ou pour
toute autre cause, trouvera nécessaire de
quitter le fauteuil pendant une partie des
séances de la Chambre, n’importe quel

jour
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man of Committees, or, in his absence
upon any member of the House to take the
chair and to act as Deputy Speaker during
the remainder of such day, uuless the
Speaker himself resumes the chair before
the close of the sittings for that day.

2. Whenever the House is inform-
ed by the Clerk at the table of the un-
avoidable absence of Mr. Speaker, the
Chairman of Committees, if present, shall
take the chair and shall perform the duties
and exercise the authority of Speaker in
relation to all the proceedings of the House,
as Deputy Speaker, until the meeting
of the House on the next sitting day, and
so on from day to day on the like informa-
tion being given to the House, until the
House otherwise orders: Provided that
if the House adjourns for more than
twenty-four hours the Deputy Speaker
shall continue to perform the duties
and exercise the authority of Speaker for
twenty-four hours only after such adjourn-
ment.

3. If, at any time during a session of
Parliament, the Speaker is temporarily
absent from the House, and a Deputy
Speaker thereupon performs the duties
and exercises the authority of Speak-
er, as hereinbefore provided, or pursuant

: to
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jour, il pourra appeler le président des
comités, ou, en son absence, tout membre
de la Chambre, 3 prendre le fauteuil et agir
comme Orateur suppléant pendant le reste
de ce jour, & moins que !'Orateur ne
reprenne lui-méme le fauteunil avant la fin
des séances de ce jour-la.

2. Lorsque la Chambre sera informée
par le greflier, de son siege a la table, de
Pabsence inévitable de I'Orateur, le prési-
dent des comités, s’il est présent, prendra
le fauteuil et remplira les devoirs et
exercera l'autorité de 1'Orateur relative-
ment 3 toutes les procédures de la Chambre

comme Orateur suppléant, jusqu’a la rén-

nion de la Chambre, le jour de séance
suivant, et ainsi de jour en jour, lorsqu'une
semblable information sera donnée a la
Chambre, jusqu’a ce que la Chambre en
ordonne autrement; pourvu que si la
Chambre s'ajourne pour plus de vingt-
quatre heures, I'Orateur suppléant ne con-
tinue & remplir les devoirs et n’exerce
I’autorité de I'Orateur que pendant vingt-
quatre heures aprés cet ajournement.

3. 8i, en aucun temps durant une session
du parlement, I'Orateur est temporaire-
ment absent de la Chambre, et qu'un
Orateur suppléant remplisse les devoirs et
exerce ’autorité de I'Orateur pendant cette
absence, ainsi qu’il est prescrit ci-dessus,

ou
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to the standing orders or other order, or a
resolution of the House, every act done
and proceeding taken in or by the House
in the exercise of its powers and authority
shall be as valid and effectual as if the
Speaker himself was in the chair; and
every act done, and warrant, order, or
other document issued, signed or published
by such Deputy Speaker in relation to
any proceedings of the House of Commons,
or which under anystatute would be done,
issued, signed or published by the Speaker,
if then able to act, shall have the same
effect and validity as if the same had been
done, issued, signed or published by the
Speaker for the time being.—B. 210, 212.

éifmw;/{

COE Ao of fommend,



ORDRES PERMANENTS.

on en conformité des ordres permanents
ou autres, ou dune résolution de Ia
Chambre, toutes les délibérations ou pro-
cédures prises, et toutes les choses faites
par la Chambre dans l'exercice de ses
pouvoirs et de son autorité, seront aussi
valables et efficaces que si I'Orateur ett
lui-méme occupé le fauteunil ; et tout acte

fait, tout mandat, ordre ou autre document

décerné, signé ou promulgué par I'Orateur
suppléant, au sujet de toute délibération
ou procédure de la Chambre, ou qui aurait
été, en vertu de quelque statut, fait, dé-
cerfié, signé ou promulgué par I'Orateur
§’il efit alors été en mesure d’agir, aura le
méme effet et la méme validité que s’il elit
été fait, décerné, signé ou promulgué par
I’Orateur alors en exercice. B. 210, 212.

<

g%ef;'zér des  Communes,
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CHAPTER XVI.

An Act to provide for the examination of witnesses on
oath by the Senate and House of Commons,
[dssented to 23rd July, 1894.]

Preamble. “,THEREAS it is expedientthatthe Senate
and House of Commons and any
committeethereof should respectively have
the power of administering oaths to wit-
nesses : Therefore Her Majesty, by and
with the advice and consent of the Senate
and House of Commons of Canada, enacts
as follows :—

Short 1. This Act may be cited as The Parlia-
mentary Witnesses Oaths Act, 1894.

Examina- 2. The Senate or the House of Commons
10n On .« e .
oathatbar may administer an oath to any witness
of House. oyxamined at the bar of the Senate or of

the said House.

Before 8. Any committee of the Senate or of.
mittee. the House of Commons may administer

an oath to any witness examined before
such committee.

Before 4. The Senate or the House of Commons
e py may at any time order witnesses to bhe

orderof ' examined on oath before any committee.
House. 5.
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CHAPITRE 16.

Acte 4 leffet de pourveir a linterrogatoire des té-

moins sous serment par le Sénat et 1a Chambre

des Communes,
[Sanctionné le 23 juillet 1894.]

CONSIDB.RANT qu'il est & propos que le Préam-
Sénat et la Chambre des Communes,

ainsi que leurs comités, aient respective-

ment le droit de faire préter serment aux

témoins appelés devanteux: A ces causes,

Sa Majesté, par et avec 'avis et le consen-

tement du Sénat et de la Chambre des Com-

munes du Canada, décréte ce qui suit:—

1. Le présent acte peut étre cité sous le Titre
titre : Acte du serment des témoins parle- 2Prégé.
mentaires, 1894.

2. Le Sénat ou la Cheinbre des Com- {&tggg%i
munes pourra faire préter serment aux serments
témoins interrogés a la barre du Sénat oun la bare de

a la barre de la dite Chambre. bre.

3. Tout comité du Sénat ou de la Devantles
Chambre des Communes pourra faire préter omits-
serment aux témoins interrogés par ce
comité.

4. Le Sénat ou la Chambre des Com- Devantte
munes pourra en tout temps ordonner que pay ordre
les témoins soient interrogés sous serment dela

devant un comité. g5, Chambre.

6%
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PARLIAMENTARY WITNESSES.

5. Any person examined as aforesaid
who wilfully gives false evidence shall
be liable to the penalties of perjury.

6. Where any witness to be examined
under this Act conscientiously objects to
take an oath, he may make his solemn
affirmation and declaration in the words
following :

“I, A. B., do solemnly, sincerely and
“truly affirm and declare that the taking
“of any oath is according to my religious
“ belief unlawful, and I do also solemnly,
“sincerely and truly affirm and declare,
[33 etc.35

2. Any solemn affirmation and declara-
tion so made shall be of the same force
and effect, and shall entail the same con-
sequences, as an oath taken in the usmal
form.

7. Any oath or affirmation under this
Act may be administered by the Speaker
of the Senate or of the House of Commons,
or by the chairman of any committee of
the Senate or House of Commons, or by
such person or persons as may from time
to time be appointed for that purpose,
either by the Speaker of the Senate or by
the Speaker of the House of Commions, or
by any standing order or other order of the
said Senate or House of Commons respec-
tively. :
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.

8. Toute personne interrogée comme Faux
susdit qui rendra un faux témoignage sera gano
passibledes peines édictéescontreleparjure.

6. Lorsqu'un témoin qui devra éfre Afima-
interrogé en vertu du présent acte s'ob- Jion an
jectera, par scrupule de conscience, & pré- serment.
ter serment, il pourra faire une affirmation
et déclaration solennelle dans les termes
suivants :—

“ Je, A B., affirme et déclare solennelle-
ment, sincérement et véridiquement que,
d’aprés mes croyances religieuses, la pres-
tation d’un serment est illégale, et j’affirme
solennellement, sincérement et véridique-
ment que,” etc.

2. Toute affirmation et déclaration solen-
nelle ainsi faite aura la méme force et le
méme effet, et entrainera les mémes consé-
quences qu'un serment prété suivant la
formule ordinaire.

7. Tout serment prété ou toute affirma- Quipourra
tion faite pourra l'étre entre les mains de 75,
T'Orateur du Sénat ou de la Chambre des serment.
Communes, ou entre les mains du prési-
dent de tout comité du Sénat ou de la
Chambre des Communes, ou de la personne
-ou des personnes désignées en tout temps
a cet effet, soit par I’Orateur du Sénat ou
I'Orateur de la Chambre des Communes,
soit par un ordre permanent ou autre
ordre du dit Sénat ou de la Chambre des
Communes, respectivement.



INDEX.

Absence of Members. Not permitted without leave, Rule 18.

Adjowrnment of the House. For want of a quorum, Rule 4
——Without disposing of Orders, 26 —Or of Motion under
discussion, 27.

Adjournment of the House, or Debate: Motions for, always in
order, Rule 30.—May be made without giving Notice, 31.

Agreements  Bills for confirming, Rule 57.
Aid and Supply. See Supply.
Amendments of the Senate to Bills. Rules 23, 68.

Amendments to Private Bills. Notice to be given of any
important amendment-proposed in Committee, or at Third
Reading, Rule 67——Amendments of the Senate to be
referred, 68.

Annual Reports to the Legislature.—List of, to be prepared
by the Clerk, Rule 1086.
Brrrs:

Precedence in daily Routine, regulated, Rules 19-23 —
Rules as to introduction of, and proceedings upon, 39-48—
To be printed before Second Reading, 93.

See also, Private Bills.

Bribery Practices. Standing Orders relative to, Page 84.

Business of the House. Ordinary daily routine, Rule 19, —
How disposed of, 20-28. :

Casting Vote. To be given by Speaker on an equal Division
Rule 9—By the Chairman, in Private Bill Committees, 62,

Chairman of Committees, Page 86.

CLERK
7
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INDEX.

CLERK oF THE HOUSE:

To certify readings of Bills, Rule 44——To publish Rules
respecting applications for Private Bills before every Session,
50——To post up lists of Committees appointed, 74——To
pay witnesses before committees, 81.

His responsibility and jurisdiction, Rule 104——Certain
duties required of him, 105, 106——To employ Extra Writers,
as required, 110——His authority with respect to the News
Room, 119

Commitment, Motion of. Precludes amendment of Main
Question, Rule 36.

Committees of the Whole House. How formed and regulated,
Rules 75-77——On Bills reported from Committees, 22—
Proceedings in Committee on Bills, 46——Proceedings on
Report, 47.

Commattees, Select. How appointed, Rule 78——Quorum, 79.
——Reports from, 80——Payment of Witnesses, 81—
Lists of Committees to be posted up, 74.

Committees (Standing) on Private Bills and Standing Orders.

Their duties, Rules 53-56, 59-66——Must report on every
Bill referred, 64.

Conferences with the Senate. How appointed, Rule 99.

DEBATES :

Rules regulating, 9-15——No Member to speak twice
except in certain cases, 15——To cease, after Members called
in for Division, 82——Accommodation for Senators attend-
ing Debates, 100.

Deputy Speaker, Page 86.

Divisions. Rules concerning, 82, 83.

Double Returns. Members returned upon Double Returns to
withdraw till their Elections are determined. Standing
Orders, Page 84.

Dropped Orders of the Day. How disposed of, Rule 25.

ections. A Member to withdraw during the discussion
of any question touching his election, Standing Orders,

ElPage 84
Employés,
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Employés. See Officers and Servants of the House.
Evening Sittings of the House, Rule 2.

Extra Writers. To be employed as required, Rule 110.
Fee on Private Bills. Payment thereof, Rule 18.

Fee tothe Serjeant. TFor custody of Strangers, Rule 108.

First Reading of Bills. Questions for, to be decided withou
amendment or debate, Rule 42.

Government Orders. To have precedence on certain days,
ules i8, Z4.

GOVERNOR GENERAL:

No member to speak disrespectfully of, Rule 13—A
copy of the Journal to be sent to him daily, 91—To orig-
inate, by Message, Supply Votes, Page 64—To have access
to the Library, Rule 112,

House of Commons of Great Britain. Rulesof, to be followed
in unprovided cases, Rule 120.

Journal. Certified copy to be sent daily to the Governor
General, Rule 91 —May be searched by Senate, 92.

Journal, Matters to be specially entered therein. Names of
Members present at adjournment for want of a quorum,
Rule 4——Reasons given by the Speaker on a Casting
Vote, 9——Yeas and Nays upon a Division, when de-
manded by five Members, 83.

Law Clerk. His duties, Rule 48.

Lctters Patent. Bills for confirming, Rule 57.

Librarian. His duties and responsibility, Rules 111-118,

Library of Parliament. Regulation of, Rule 112-118.

Meeting of the House. At three o'clock, p. m., each sitting

day, Rule 1——Evening Sittings, 2——Motions respecting,
ma.j} be made without §otice, gl: ’

MEMBERS :
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MEMBERS :

To remain seated (upon adjournment) until Speaker -
retires, Rule 3——Rules and Order in Debate, 10-15 Not
tospeak twice to a Question, 15——Not to vote, if personally
interested, 16——To preserve decorum in the House, 17—
Not to be absent without leave, 18——Answerable for pro-
priety of Petitions, 84——To endorse Petitions; and not
debate them on presentation, 85, 86——Privileges with
respect to the Library, 112-115.

To withdraw if their Election is discussed, or if returned
upon Double Returns : Standing Orders, Page 84— Bribery
practices to be severely punished, :4.——And the offer of
money, &c., to a member, ib.

DMessages between the two Houses. How regulated, Rules
95-98. .

Messengers.  See Officers and Servants of the House.
Model Bill. Rule 514., 594.

BMotions and Questions. Rules concerning, 30-37.
Newspapers end Periodicals. Subscriptions to, Rule 119.

Notices of Motions. Undisposed of at adjournment of the
House, Rule 27——Mode of giving notices, 31——Dispensed
with, by unanimous consent, 32.

Notices of Private Bills. Rules relative thereto to be pub-
lished, Rule 50-—-Forms to be . observed in intended
applications for Private Bills, 51, 52——Committee on
Standing Orde rs to report thereon, without special refer-
ence, 53——If Bills contain provisions not contemplated
in Notice, Committee thereon is to call the attention of
the House thereto, 63.

Notice of Sitting of Committec on any Private Bill. To be
affixed in the Lobby and appended to the Votes, Rule
60—No motion for a general suspension of such Notice
to be entertained except after Report by Committee, 69.

Offensive Words. Against the Queen, or Royal Family, or
the Governor, or either House, or any Member, not per-
mitted, Rule 13.

OFFICERS
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OFFICERS AND SERVANTS OF THE HOUSE :

Hours of attendance, Rule 101——Vacancies among, how
filled, 102—To finish the work of the Session, 103
Authority of the Clerk in respect of, 104 To have access
to the Library, 112——Messengers, &e., under control of the
Serjeant-at-Arms, 107——Travelling Expenses not to be
z{lll(«))wed to Employés, 109——Employment of Extra Writers,

ORDER :

In Adjournment of the House, Rule 3——To be preserved
by Mr. Speaker, 8——Points of Order to be decided by Mr.
Speaker, with an appeal to the House, tb——1In Debate, 12—
In the House, 17——1In Committee of the Whole House, 75-77.

ORDERS OF THE DaY:

Precedence thereon regulated, Rules 19-28——Undisposed
of, at adjournment of the House, 26——Questions superseded
by Motion to read Orders of the Day, 28——To be placed on
the Speaker’s Table every morning, 105.

Parliamentary Agents. Rules respecting, 72, 73.

Pecuniary Interest. No member having a pecuniary interest
in any question may vote thereon, Rule 16.

Personal Advantages offered to Members. Standing Order
respecting, Page 84.

Petitions. Presentation and reception of, Rules 85-86——
May be either written or printed, 85——If complaining of
present personal grievance, may be immediately dis-
cussed, 86.

Petitions for Private Bills. Rules concerning, 49-56—~To
be considered by Committee on Standing Orders without
special reference, 53.

Previous Question. Rule 35.

Printing. Of Private Bills to be before the Second Reading,
at the expense of the promoters, Rule 58——Of Public
Bills, to be before the Second Reading, 93——Of other
documents, to be sanctioned by Printing Committee, 4.

Private Bills. Rules concerning, 49-73.

Privilege.

101
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Privilege. Questions of, have precedence, Rule 38.

QUEEN, HER MAJESTY THE :
No Member to speak disrespectfully of, Rule 13.

QUESTIONS :

Members not to speak beside the Question, Rule 13—
May be read, when required, 14——Superseded by Motion
to read Orders of the Day, 28——Questions and Motions,
Rules concerning, 30-37.

Questions put by Members. Ruleas to Questions to Ministers
of the Crown, and others, 29-—Two days’ Notice thereof
required, 31. :

Quorum. Twenty Members required to form a quorum,

Page 6——Adjournment for want of, Rule 1—1If no

uorum, names of Members present to be recorded, 4——
&uorum of a Committee, 79.

Reading Room. Access thereto, Rule 114——S 1bscription to
Newspapers, 119,

Reéz%%s How made, Rule 80——Reports on Private Bills,

Saturday. House does not ordinarily sit on, Rule 1.
Select Committees. See Committees, Select.

SENATE :

Their amendments to Bills, where placed on the Orders,
Rule 23——Private Bills from, to be considered by Com-
mittee on Standing Orders without special reference, 54
——Their amendments to Private Bills to be referred to
same Committee as the Bill, 68.

Not to originate or amend Supply or Money Bills, Rule
89——Except in certain cases, 90——May search Journal
of Commons, 92——Intercourse with, by Message, 95-98
——Conferences with, 99.

Senators Attending the Debates, Rule 100,

SERJEANT-AT-ARMS ;
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SERJEANT-AT-ARMS :
To apprehend Strangers behaving improperly, Rule 5.
To announce Messages from the Senate, 7——His respon-

sibility and jurisdiction, 107——Entitled to a fee for custody
of Strangers, 108.

Servants. See Officers and Servants.
Standing Orders. Pages 84-94.

SPEAKER :

His duties at the Meeting and Adjournment of the
House, Rules 1-4——To direct Strangers to withdraw,
\ynggn required, 6—To take the Chair and receive Black

, 7.

To preserve Order, and decide questions of Order, Rule
8——Not to debate, and only to give a Casting Vote, 9—
To read Motions before debate thereon, 33——To apprise
the House of Unparliamentary Motions, 37.

To appoint Chairman in Committees of the Whole House,
Rule 75——To determine allowances to Witnesses, 81
——Not to allow discussion on Presenting Petitions, 86
——To name Members to carry Messages to Senate, 98.

To have full control over Parliamentary Agents, Rules
72, 783——To fix hours of attendance of Officers and Clerks,
101—To fill up vacancies in the offices, and fix salaries
of new Employes, 102——To give necessary orders to the
Clerk of the House, 104——To control the employment of
Extra Writers, 110——His authority in respect to the
?ibrf.lrg, 112-114——To direct newspapers to be subscribed
or, 119. "

Speaker, Deputy, Page 86.
Speeches. See Debates.

Strangers. Iiegui]ty of misconduct, or not withdrawing
when directed, to be taken in custody, Rule 5——Nob
to be discharged withous special order, ib——Strangers
committed, not to be discharged until payment of a Fee
to the Serjeant, 108——Strangers to withdraw, 6.

SuppPLY :
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SUPPLY :

Supply Votes to be first recommended by the Governor,
Page 64——Motions for Supply not to be presently entered
upon ; To be first discussed 1 Committee of the Whole
House, Rule 88-—Supply Bills to originate in the Com-
mons, and not to be altered by the Senate, 89——Excep-
tions to this Rule, 87-90.

Suspension of Rules. On Petitions for Private Bills, Rule
65——On Private Bills, 60-69.

Third Reading of Bills. When to take place, Rules 20-
47. .

Toll Bridge Bills. Require Special Notices, Rule 52.
Trade. Bills concerning, how introduced, Rule 41.

Travelling Expenses of Employés. Not to be allowed to
them, Rule 109.

'U'nparliamenmry Motions, Rule 37.

Unprovided Cases, Rule 120.

Votes and _Proccedings. Certain Notices to be appended
thereto, Rules 31, 60.

Withdrawal of Members. When certain questions affecting
them arise. Standing Orders, Page 84.

Withdrawal of Motions. Is permitted, with unanimous
consent of the House, Rule 34.

Witnesses. Before Committees, how paid, Rule 81.—Ex-
amination of, under oath or affirmation, before committees,
Page 88.

Yeas and Nays. Not to be recorded (upon a Division) unless
demanded by five Members, Rule 83.
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Absence des membres. Ne doit pas avoir lieu sans un permis,
régle 18.

Affaires de la Chambre. Affaires de routine journaliéres,
régle 19——Comment elles se réglent, 20-28.

Agents parlementaires. Régles qui les concernent, 72, 73.
Avdes et subsides : Voir Subsides.

Ajournement de la Chambre. Faute de quorum, régle 1——
Si lors d’un ajournement il reste des ordres du jour qui
n'aient point été pris en considération, 26——QOu une
motion sous considération, 27,

Ajourn t de la Chambre ouw dune discussion. Une
motion d’ajournement est toujours d’ordre, régle 30—
Peut étre faite sans donner d’avis, 31.

Amendements aux bills privés. Avis devant étre donné de
tout amendement important proposé en comité, ou i la
troisiéme lecture, régle 67.——Amendements du Sénat
renvoyés en comité, 68,

Amendements du Sénat auz bills, régles 23, 68.

Avantages personr.els offerts & des membres. Ordres perma-
nents A cet effet [page 85].

Awis de motions. Sous considération lors de 'ajournement,
régle 27——Maniére de donner ces avis, 31— Une motion
peut étre faite sans avis, du consentement unanime de la
Chambre, 32.

Avis des séances du comité charge d’examiner quelque bill
privé. Est affiché dans le couloir et imprimé 2 la fin du
procés-verbal des délibérations, régle 60——Nulle motion
4 Deffet de suspendre généralement pareil avis n’est prise
en considération avant que le comité n’ait fait rapport, .

Aws
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Avis quant aux bills privés. Les régles y relatives doivent
étre publides, régle 50—Ce qu'il y a 3 observer dans les
demandes pour bills privés, 51, 52——Le comité des
ordres permanents en fait rapport sans renvoi spéci
53——Si ces bills contiennent des dispositions que ne
comporte pas l’avis, le comité attire lattention de la
Chambre sur ce sujet, 63,

Bibliothécaire. Ses devoirs et sa responsabilité, régles
111-118.

Bibliothégue du Parlement. Sa régle, régles 112-118.

Biirs:
Leur priorité dans les affaires de routine, régles 19-23
——Regles relatives A la présentation des bills, et procé-
dures 2 cet égard, 39-48-—~Imprimés avant leur seconde
lecture, 93.

Bill modéle, 514, 594.

Bills vrivés. Reégles qui les concernent, 49-74.

Cas imprévus, 120.

Chambre de lecture. Accés 3 la, régle 114——Abonnements
aux journaux, 119.

Chambre des C es en Angleterre. Ses régles suivies
dans les cas non prévus, régle 120.

Comités généraux. Comment formés et régis, 75-77-—
Bills rapportés des comités, 22——Délibérations sur les
bills en comité général, 46——Rapports, 47.

Comatés permanents dos Mlls privés et des ordres permanents.
Leurs devoirs, régles 53-56 et 59-66——Tenus de rapporter
chaque bill qui leur est renvoyé, 64.

Comités spéciaur. Comment nommés, régle 78—Quorum,
79—Rapports, 80——Paiement des témoins, 81-—Listes
des comités doivent étre affichées, 74.

Commerce. Comment les bills qui le concernent sont pré-
sentés, régle 41.

Conférences avec le Sénat, Comment elles ont lieu, régle 99,

Contrats
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Contrats ou lettres patentes. Bill 3 Veffet de ratifier des
régle 57.

Corruption. Ordre permanent 3 ce sujet [page 85}

DEBATS :

Reégle A ce sujet, 9-15——Nul membre ne parle deux fois,
sauf en certain cas, 15—Doivent cesser lorsque P'appel est
fait pour une division, 82——Siéges réservés aux senateurs
qui désirent entendre les débats, 100.

Discours. Voir Débats.
Divisions. Régles y relatives, 82-83.

Doubles rapports. Si deux membres ont obtenu un égal
nombre de voix dans un méme collége électoral, ils doivent
s'absenter jusqu’a ce que P’élection soit décidée. Ordre per-
manent [page 853

Ecrivains surnuméraires. Employés au besoin, 110.

Elections. Tout membre doit se retirer pendant que se dis-
cute quelque question touchant ‘son élection. Ordre per-
manent [page 85}

Employés : Voir Officiers et serviteurs de lo Chambre.

Etrangers: Qui se conduisent mal, ou qui ne se retirent pas

uand ils en sont requis, sont mis sous garde, régle 5——

on libérés sans un ordre spécial, tb~——Ni sans avoir payé

un honoraire au sergent d’armes, 108——Doivent se reti-
rer dans certains casg, 8.

Frais de voyage des employés. 11 n’en est point accordé, régle

GOUVERNEUR GENERAL :

Nul membre n’en doit parler d’une maniére irrévérencieuse,
régle 13——Une copie du journal doit Iui étre envoyée
chaque jour, 91——Recommande les subsides par un message,
[page 60]——A accés & la bibliothéque, régle 112.

GREFFIER DE LA CHAMBRE :

Tenu de certifier les lectures des bills, régle 44——De
publier les régles relatives aux requétes pour bills privés
avant chaque session, 50——De dresser des listes des comités
nommés, 74—De payer les témoins assignés devant les
comités, 8 S

t
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Sa responsabilité et sa juridiction, régle 104——Tenu de
remplir certains devoirs, 105, 106—D’employer des écri-
vains surnumeéraires au besoin, 10— Son autorité en ce qui
concerne la chawbre de lecture, 119.

Greffier en loi. Ses devoirs, régle 48.

Honoratre. Payable par les étrangers sous la garde du ser-
gent d’armes, régle 108.

Honoraires sur les bills privés. Paiement des, régle 58.
Huzissiers. Voir Officiers ct serviteurs, ete.

Imnpression. Des bills privés, a lieu avant la seconde lecture,
aux frais des intéressés, régle 58——Des bills publics, a
lien avant la seconde lecture, 93—-Des autres documents,
doit étre approuvée par le comité des impressions, 94.

Intérét pécuniaire. Nul membre ayant un intérét pécuniaire
dans quelque question ne peut voter & cet égard, régle 16.

Interpellations faites par les membres. A des ministres de la
Couronne, et & d'autres, régle 29——Deux jours d’avis
requis, 31.

Journal. Une copie certifiée envoyée chaque jour au Gou-
verneur général, régle 91— Le Sénat autorisé & y faire
des recherches, 92.

Journal, matiéres qui doivent étre spécialement entrées, Noms
des membres présents lors d’un ajournement faute de quo-
rum, régle 4——Raisons offertes par 'Orateur s'il donne sa
voix prépondérante, 9——Lors d'une division, le nombre
des ““‘Oui™ et des ““Non” est inscrit & la demande de cing
membres, 83.

Journaux et publications périodiques. Abonnements aux,
régle 119,

Lettres patentes.  Bills pour les confirmer, régle 57.

MEMBRES :

Gardent leurs siéges (lors de 'ajournement) jusqu’a ce que
P'Orateur ait quitté le fauteuil, régle 3——Régles et ordre
pendant les debats, 10-15——Ne parlent pas deux fois sur la
méme question, 15——Ne votent point s'1ls sont personnelle-
mant intéressés, 16——Doivent observer le décorvm, 17—-1::

e
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Ne s’absentent Ya.s sans un permis d’absence, 18——Respon-
sables de ce que les pétitions contiennent d’inconvenant, 84
——Endossent les petitions et les présentent sans commen-

taires, 85-96——Privileges quant & la bibliothéque, 112-115.

Se retirent si leur élection est discutée ou si deux ou plus
ont €té rapportés comme ayant le méme nombre de voix
dans le méme collége électoral ; Ordres permanents [page
85]——Pratiques corruptrices publiques punies, ¢ho——
C’est un grand crime que de leur offrir de 'argent dans le
but de faciliter Vadoption d’une mesure, ete., .

Messages d’une Chambre & Uautre. Comment réglés, 95-98.

Messagers. Voir Huissiers.

Mesures du gouvernement. Elles ont, certains jours, la prio-
rité sur toutes les autres, régles 19-24.

Motions contraires qux régles parlementaires, régle 37,

Motions et questions. Reégles qui les concernent, 30-37.

OFFICIERS ET SERVITEURS DE LA CHAMBRE :

Heures de bureau, régle 101——Comment sont remplies
les vacances parmi eux, 102—Tenus de. s’entr’aider pour
terminer les travaux de la session, 108——Autorité du gref-
fier sur eux, 104——Ont aceés ala bibliothéque, 112. Huis-
siers (messagers), etc., sous le contréle du sergent d’armes,
107——Pas de frais de voyage accordés aux ewmployés, 109
——Emploi d’écrivains surnumeéraires, 110.

Offre d’argent, ete., aux membres: Voir Membres.

ORATEUR :

Ses devoirs aux réunions et lors de P’ajournement de la
Chambre, régles 1.4——Enjoint aux étrangers de se retirer
lorsqu'il en_est requis, 6——Frend le fauteuil et regoit
P'huissier de la verge noire, 7.

Maintient Pordre, et décide les questions d'ordre, régle 8
——Ne discute point et donne seulement sa voix prépon-
dérante, 9 ——Lit les motions avant leur prise en considéra-
tion, 33——Informe la Chambre lorsque les motions sont
contraires aux régles parlementaires, 27.

Nomme
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Nomme les présidents des comités généraux, régle 75—
Taxes les frais des témoins, 81— Ne permet pas de débats
sur les pétitions que I'on présente, 87——Nomme les membres
pour porter les messages au Sénat, 96.

Exerce son contréle sur les agents parlementaires, 72-73
——Fixe les heures de bureau, régle 101—Remplit les
vacances dans les bureaux, et régle les salaires des nouveaux
employés, 102—Donne au greffier les ordres nécessaires,
104—-Contréle la nomination des écrivains surnumeéraires,
110——Son autorité quant & la bibliothéque, 112-114 —Fait
souscrire aux journaux, 119.

Orateur suppléant. Page 87
ORDRE :

Lors des ajournements de la Chambre, régle 3——Main-
tenu par 1’Orateur, et questions d'ordre décidées par lui,
sauf appel & la Chambre, 9——Durant les débats, 12—En
Chambre, 17——Dans les comités généraux, 75-77.

Ordres ajournés. Comment il en est disposé, régle 25.

Ordres du jour. Leur priorité, comment réglée, 19-28——
§%1 en reste lors de 'ajournement qui n’aient vas été pris
en considération, 26——TUne motion pour les faire lire a
la priorité sur toute autre, 27——Doivent étre placés
chaque matin sur la table de 'Orateur, 105.

‘Ordres permanents. Pages 85-95.

w1
““Oui” et ‘‘ Non.” Ne sont pas enregistrés (sur division)
4 moins d’'une demande faite par cing membres, régle 83.

Paroles irrévérencieuses. Contrela Reine, la famille royale, le
ouverneur, 'une ou l’autre Chambre, ou aucun des
membres, non permises, régle 13.

Pétitions. Leur présentation et réception, régles 85.86——
Peuvent étre ecrites ou imprimées, 85——Peuvent étre
discutées de suite si elles contiennent des plaintes de griefs
personnels, 86.

Pétitions pour bills privés. Régles y relatives, 49-56—Sont
examinées par le comité des ordres permanents, sans ren-
voi spéeial, 53.

Ponts de péages. Avis spéciaux requis quant aux bills y

relatifs, régle 52.
Premitre
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Premidre lecture des bills. Questions y relatives décidées
sans amendement ni discussion, régle 42.

Président des comités. Page 87.
Privilége, questions de. Passent avant toutes autres, régle 38.

Procés-verbal des wotes et délibérations. Certains avis con-
cernant les bills y sont imprimés, régles 31, 60.

QUESTIONS :

Un membre ne doit pas 8’écarter de la question débattue,
régle 13——Peuvent &tre lues ¢i on l'exige, 14— Ajournées
sur motion A effet de lire les ordresdu jour, 28-———Questions
et motions, régles qui les concernent, 30-37.

Question préalable. Régle 35.

Quorum. Vingt membres requis pour le former, page 7
——Ajournement faute de quorum, régle 1—-——-S’i}) ny a
pas quorum, les noms des membres présents sont enre-
gistrés, 4——Quorum d’un comité, 79.

Rapports. Comment faits, régle 80——Rapports sur les bills
priveés, 63-66

Rapports 13 & la Ugislature. Le éeﬁier tenu d’en pré
parer une liste, régle 106.
REINE, SA MAJESTE 1A :

Aucun membre ne doit en parler d'une maniére irrévé-
rencieuse, régle 13,

Retrait de motions. Permis, si la Chambre y consent una-
nimement, 34.

Réumion de la Chambre. A trois heures, P.M., chaque jour
de séance, régle 1——Séance du soir, 2——Les motions y
relatives peuvent étre faites sans avis, 31.

Sa;r‘née%i. 1 La Chambre ne siége pas ordinairement ce jour-13,
gle 1.

Séances du soir, régle 2.
SEnar
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SENAT :

. Place de ses amendements & des bills, sur les ordres du

jour, régle 23——Ses bills privés examinés par le comité des

ordres permanents sans renvoi spécial, 54——Ses amende-

ﬁtﬁntgsa des bills privés renvoyés au méme comité que le
, 68.

N’a point linitiative des bills des subsides ou d’argent,
ni ne peut les amender, régle 89— Certains cas exceptés,
90——Peut compulser le journal des Communes, 92—
Relations avec, par messages, 95-98——Conférences, 99.

Sénateurs. Assistant aux débats, régle 100.

SERGENT D’ARMES :

Prend sous sa garde les étrangers quise conduisent d’une
maniére inconvenante, régle & Annonce les messages du
Sénat, T—Sa responsabilité et sa jurisdiction, 107—=Son
honoraire pour prendre un étranger sous sa garde, 108

Serviteurs. Voir Officiers et serviteurs.

Subsides :

Recommandés en premier lieu par le Gouverneur (page 65). .
Motions pour des subsides non prises en considération
de suite: discutées d’abord en comité général, régle 88—
Les Communes ont Vinitiative des bills de subsides ; et le
Sénat ne peut les amender, 89——Exceptions A cette régle, 90.

Suspension des régles. En ce qui concerne les pétitions pour
gsl)lls privés, régle 55— En ce qui concerne les bills privés,
, 70.

Témotns. Comment sont payés ceux qui sont assignés par
des comités spéciaux, régle 81.——Interrogatoire sous ser-
ment ou affirmation devant des comités. Page 89.

Troisiéme lecture des bills. Quand elle a lieu, régles 20, 27.
Voix prépondérante. L'Orateur la donne dans le cas d’éga-

lité de voix, régle 9——Pareillement le président d’un
comité chargé d’examiner les bills privés, 62.
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ANNO TRICESIMO
VICTORIZE REGINZE.

CAP. III

An Act for the Union of Canada, Nova Scotia and
New Brunswick, and the Governinent thereof,
and for Purposes connected therewith.

[29th March, 1867.]

HEREAS the Provinces of Canada,
Nova Scotia and New Brunswick
have expressed their Desire to be federally
united into One Dominion under the
Crown of the United Xingdom of Great
Britain and Ireland, with a Constitution
similar in Principle to that of the United
Kingdom :

And whereas such a Union would con-
duce to the Welfare of the Provinces and
promote the Interests of the British Em-
pire :

And whereas on the Establishment of
the Union by Authority of Parliament it
is expedient, not only that the Constitution
of the Legislative Authority in the Domi-
nion be provided for, but also that the
Nature of the Executive Government
therein be declared :

And whereas it is expedient that Provi-
sion be made for the eventual Admission

into
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Short
Title.

Applica-
tion of
Provisions
referring
to the
Queen.

Declara-
tion of
Union.

PRELIMINARY—UNION.

into the Union of other Parts of British
North America: “

Be it therefore enacted and declared by
the Queen’s Most Excellent Majesty, by
and with the Advice and Consent of the
Lords Spiritual and Temporal, and Com-
mons, in this present Parliament assem-
bled, and by the Authority of the same, as
follows :

I.—PRELIMINARY. .

1. This Act may be cited as the British
North America Act, 1367.

2. The Provisions of this Act referring
to Her Majesty the Queen extend also to
the Heirs and Successors of Her Majesty,
Kings and Queens of the United Kingdom
of Great Britain and Ireland.

II.—UNION.

3. It shall be lawful for the Queen, by
and with the Advice of Her Majesty’s
Most Honorable Privy Council, to declare
by Proclamation that, on and after a Day
therein appointed, not being more than Six
Months after the passing of this Act, the
Provinces of Canada, Nova Scotia and New
Brunswick shall form and be One Domi-
nion under the name of Canada; and on
and after that Day those Three Provinces
shall form and be One Dominion under

that Name accordingly. .
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4. Thesubsequent Provisions of this Act Construc-
shall, unless it 1s otherwise expressed or f%nof
1mphed commence and have effect on and quent Pro-
after the Union, that is to say, on and after yoom °f
the Day appomted for the Union taking
effect in the Queen’s Proclamation ; and in
the same Provisions, unless it is otherwise
expressed or implied, the Name Canada
shall be taken to mean Canada as consti-
tuted under this Act.

3. Canada shall be divided into Four Four Pro-
Provinces, named Ontario, Quebec, Nova V'
Scotia, and New Brunswick.

6. The Parts of the Province of Canada Provinces
(as it exists at the passing of this Act) Jf Paweric
which formerly constituted respectively bec.
the Provinces of Upper Canada and Lower
Canada shall be deemed to be severed, and
shall form Two Separate Provinces. The
Part which formerly constituted the Pro-
vince of Upper Canada shall constitute
the Province of Ontario; and the Part
which formerly constituted the Province of
Lower Canadashall constitute the Province
of Quebec.

7. The Provinces of Nova Scotia and mewnees
New Brunswick shall have the same §.i-

Limits as at the passing of this Act. and New-
8. In the general Census of the Popu- wick.
Decennial

lation of Canada which is hereby required ooy
to
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to be taken in the Year One thousand eight
hundred and seventy-one, and in every
Tenth Year thereafter, the respective Pop-
ulations of the Four Provinces shall be
distinguished.

III.—EXECUTIVE POWER.

9. The Executive Government and Au-
thority of and over Canada is hereby de-
clared to continue and be vested in the
Queen.

10. The Provisions of this Act referring
to the Governor-General extend and apply
to the Grovernor-General for the Time being
of Canada, or other the Chief Executive
Officer or Administrator for the Time being
carrying on the Government of Canada on
behalf and in the Name of the Queen, by
whatever Title he is designated.

1%. There shall be a Council to aid and
advise the Grovernment of Canada, to be

Coveil of styled the Queen’s Privy Council for Can-

Canada.

ada; and the Persons who are to be Mem-
bers of that Council shall be from Time to
Time chosen and summoned by the Gov-
ernor-General and sworn in as Privy
Councillors, and Members thereof may be
from Time to Time removed by the
Grovernor-Greneral.

12.
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12. All Powers, Authorities and Func- All Pow-
tions which under any Act of the Parlia- eps under
ment of Great Britain, or ofthe Parliament exercised
of the United Kingdom of Great Britain by Gover-
and Ireland, or of the Legislature of Upper ral with
Canada, Lower Canada, Canada, Nova i
Scotia or New Brunswick, are at the Union Coulncil,
vested in or exerciseable by the respective ™ **"*
Governors or Lieutenant-Governors of
those Provinces, with the Advice, or with
the Advice and Consent, of the respective
Executive Councils thereof, or in conjunc-
tion with those Councils, or with any
Number of Members thereof, or by those
Governors or Lieutenaut-Governors indi-
vidually, shall, as far as the same continue
in existence and capable of being exercised
after the Union in relation to the Govern-
ment of Canada, be vested in and exer-
ciseable by the Governor-General, with
the Advice or with the Advice and Con-
sent of or in conjunction with the Queen’s
Privy Council for Canada, or any Members
thereof, or by the Governor-General indi-
vidually, as the case requires, subject
nevertheless (except with respect to such
as exist under Acts of the Parliament of
Great Britain or of the Parliament of the

-United Kingdom of Great Britain and
Ireland) to be abolished or altered by the
Parliament of Canada.

13.
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Applica- E3. The Provisions of this Act referring
fonof . to the Governor-General in Council shall
referring  be construed as referring to the Grovernor-
fo Gover-  (temeral acting by and with the Advice of
wlin the Queen’s Privy Council for Canada.

Power 14. It shall be lawful for the Queen, if
ﬁgfsrty to Her Majesty thinks fit, to authorize the
anthorize  Grovernor-Greneral from Time to Time to
Governor- . ..
General to appoint any Person or any Persons jointly
(wppoint oy severally to be his Deputy or Deputies
P within any Part or Parts of Canada, and in
that Capacity to exercise during the Plea-
sure of the Governor-General such of the
Powers, Authorities and Functions of the
Governor-Greneral as the Governor-General
deems it necessary or expedient to assign
to him or them, subject to any Limitations
or Directions expressed or given by the.
Queen ; but the Appointment of such a
Deputy or Deputies shall not affect the
Exercise by the Governor-General himself
of any Power, Authority or Function.

Command  13. The Command-in-Chief of the Land

gfamed and Naval Militia, and of all Naval and

continve  Military Forces, of and in Canada, is

to e iin hereby declared to continue and be vested

13he Queen. in the Queen.

Seat of 16. Until the Queen otherwise directs, ‘

Govern:  the Seat of Government of Canada shall be

Canada. Ottawa.
i 1v.
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IV.—LEGISLATIVE POWER.

17. There shall be One Parliament for gonst}tu-
Canada, consisting of the Queen, an Upper Parlia-
House styled the Senate, and the House of fent 5';
Commons. )

i8. The Privileges, Immunities, and Privileges,
Powers to be held, enjoyed and exercised by Houses.
the Senate and by the House of Commons
and by-the Members thereof respectively,
shall be such as are from Time to Time de-
fined by Act of the Parliament of Canada,
but so that the same shall never exceed
those at the passing of this Act held, en-
joyed, and exercised by the Commons
House of Parliament of the United King-
dom of Great Britain and Ireland and by

the Members thereof.

19. The Parliament of Canada shall be First Ses-
called together not later than Six Months §ion, of the
after the Union. ment of

20- There shall be a Session of the Par- yeary
liament of Canada once at least in every Session of
Year, so that Twelve Months shall not ine ment of
tervene between the last sitting of the Par- Canada.
liament in one Session and its first Sitting
in the next Session.

The Senate.

21. The Senate shall, subject to the Pro- Number of
visions Senators.
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visions of this Act, consist of Seventy-two
Members, who shall be styled Senators.

22, In relation to the Constitution ofthe
Senate, Canada. shall be deemed to consist
of Three Divisions—

1. Ontario;

2. Quebec; )

3 The Maritime Provinces, Nova Scotia
and New Brunswick; which Three Divi-
sions shall (subject to the Provisions of this
Act) be equally represented in the Senate
as follows: Ontario by Twenty-four Sen-
ators ; Quebec by Twenty-four Senators;
and the Maritime Provinces by Twenty-
four Senators, Twelve thereofrepresenting
Nova Scotia, and Twelve thereof represent-
ing New Brunswick.

In the Case of Quebec each of the Twen-
ty-four Senators representing that Province
shall be appointed for one of the Twenty-
four Electoral Divisions of Lower Canada
specified in Schedule A, to Chapter One of
Consolidated Statutes of Canada.

23. The Qualifications of aSenator shall
be as follows :—

(1.) He shall be of the full Age of Thirty
Years.

(2.) He shall be either a Natural-born
Subject of the Queen, or a Subject
of
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of the Queen naturalized by an Act
of the Parliament of Great Britain,
or of the Parliament of the United
Kingdom of Great Britain and Ire-
land, or of the Legislature of One of
the Provinces of Upper Canada,
Lower Canada, Canada, Nova Scotia
or New Brunswick before the Union,
or of the Parliament of Canada after
the Union.

(8.) He shall be legally or .equitably
seized as of Freehold for his own
Use and Benefit of Lands or Tene-
ments held in free and Common
Socage, or seized or possessed forfhis
own use and Benefit of Lands or
Tenements held in Franc-alleu or in
Roture, within- the Province for
which he is appointed, of the value
of Four Thousand Dollars, over and
above all Rents, Dues, L)ebts, Char-
ges, Mortgages and Incumbrances
due or payable out of, or charged on

~ or affecting the same;

(4.) His Real and Personal Property
shall be together worth four Thous-
and Dollars over and above his
Debts and Liabilities ;

(5.) He shall be resident in the Province
for which he is appointed ;

(6.) In the Case of Quebec, he shail
have his Real Property Qualification

in
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in the Electoral Division for which
he is appointed, or shall be resident
in that Division.

Summons  24. The . Governor-General shall from

ofSena Mime to Time, in the Queen’s name, by

' Instrument under the Great Seal of Canada,

summon qualified persons to the Senate;

and, subject to the Provisions of this Act,

every person so summoned shall become

and be a Member of the Senate and a
Senator.

Summons  28. Such persons shall be first sum-
%fog;‘z‘; moned to the Senate as the Queen by War-
Senators. rant under Her Majesty’s Royal Sign
Manual thinks fit to approve, and their
Names shall be inserted in the Queen’s

Proclamation of Union.

Addition 26 If at any Time, on the Recom-

oo’ mendation of the Governor-General, the

certain - Quieen thinks fit to direct that Three or

cases. Six Members be added to the Senate, the
Governor General may, by Summons to
Three or Six Qualified Persons (as the Case
may be), representing equally the Three
Divisions of Canada, add to the Senate ac-
cordingly.

2%7. In case of such Addition being at
any Time made, the Governor-General
shall
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shall not summon any Person to the Reduction
Senate, except on a further like Direction of Smste
by the Queen on the like Recommenda- number.
tion, until each of the Three Divisions of
Canada is represented by Twenty-Four

Senators, and no more.

28. The Number of Senators shall not Maximum

. g nh number of
at any Time exce.:ed Seventy-Eight. Senators

29. A Senator shall, subject to the Pro- Tenurs o
visions of this Act, hold his Place in the placein
Senate for Life. ]

30. A Senator may, by writing under Resigna-
his hand, addressed ‘to the Governor-Gen- ;‘ﬁ’é e"fn
eral, resign his place in the Senate, and Senate.

thereupon the same shall be vacant.

31. The Place of a Senator shall become Disquan-

. : .. cation of
vacgnt in any of the following cases : s,

(1.) If for Two Consecutive Sessions of
the Parliament he fails to give his
Attendance in the Senate :

(2.) If he takes an Oath or makes a
Declaration or Acknowledgment of
Allegiance, Obedience or Adherence
to a Foreign Power, or does an Act
whereby he becomes a Subject or
Citizen, or entitled to the Rights or
Privileges of a Subject or Citizen of
a Foreign Power: \

(3.
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(3.) If he is adjudged Bankrupt or Insol-
vent, or applies for the benefit of
any Law relating to Insolvent debt-
ors, or becomes a public defaulter:

(4.) If he is attainted of Treason, or
convicted of Felony or of any infa-
mous Crime :

(5.) If he ceases’to be qualified in res-
pect of Property or of Residence:
provided that a Senator shall not
be deemed to have ceased to be
qualified in respect of Residence by
reason only of his residing at the
Seat of the Government of Canada
while holding an Office under that
Government requiring his Presence
there.

32. When a Vacancy happens in the
Senate, by Resignation, Death or otherwise,
the Governor-General shall, by Summons
to a fit and qualified Person, fill the Va-
cancy.

33. If any Question arises respecting
the Qualification of a Senator or a Vacancy
in the Senate, the same shall be heard and
determined by the Senate.

34. The Governor-General may from

Speaker of Lime to Time, by Instrument under the

Senate.

Great Seal of Canada, appoint a Senator
to
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to be Speaker of the Senate, and may re-
move him and appoint anotherin his Stead.

83. Until the Parliament of Canada Quorum of
otherwise provides, the Presence of at >
least Fifteen Senators, including the
Speaker, shall be necessary to constitute a
Meeting of the Senate for the exercise of
its Powers.

86. Questionsarising in the Senate shall Voting in
be decided by a majority of Voices, and the 5"**
Speaker shall in all Cases have a Vote, and
when the voices are equal the Decision
shall be deemed to be in the Negative.

The House of Commons.

37. The House of Commons shall, sub- Constitu-
ject to the Provisions of this Act, consist tionof -
of One hundred and eighty-one Members, Commons
of whom Eighty-two shall be elected for in Canada.
Ontario, Sixty-five for Quebec, Nineteen
for Nova Scotia, and Fifteen for New-
Brunswick.

38. The Governor-General shall from Summon-
Time to Time, in the Queen’s Name, by Rl .
Instrument under the Great Seal of Canada, Commons.
suinmon and call together the House of

Commons.

39. A Senator shall not be capable of Senators
being elected or of sitting or voting as a Do%fo st
Member of the House of Commons. of Com-

40. mons.
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40. Until the Parliament of Canada
otherwise provides, Ontario, Quebec, Nova

Provinees. Scotia and New Brunswick shall, for the

Purposes of the Election of Members to
serve in the House of Commeons, be divided
into Electoral Districts as follows :—

1—ONTARIO.

Ontario shall be divided into the Coun-
ties, Ridings of Counties, Cities, Parts of
Cities, and Towns enumerated in the First
Schedule to this Act, each whereof shall be
an Electoral District, each such District as
numbered in that Schedule being entitled
to return One Member.

9. - QUEBEC.

Quebec shall be divided into Sixty-five
Electoral Districts, composed of the Sixty-
five Electoral Divisions into which Lower
Canada is at the passing of this Act divided
under Chapter Two of the Consolidated
Statutes of Canada, chapter seventy-five of
the Consolidated Statutes for Lower Cana-
da, and the Act of the Province of Canada
of the Twenty-third year of the Queen,
Chapter one, or any other Act amending
the same in force at the Union, so that each
such Electoral Division shall be for the
Purposes of this Act an Electoral District
entitled to return One Member.

3.
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8.—NOVA SCOTIA.

Each of the Eighteen Counties of Nova
Scotia shall be an Electoral District. The
County of Halifax shall be entitled to
return Two Members, and each of the other
Counties One Member.

4—NEW BRUNSWICK.

Each of the Fourteen Counties into
which New Brunswick is divided, includ-
ing the City and County of St. John, shall
be an Electoral District. The City of St.
John shall also be a separate Llectoral
District. Each of those Fifteen Electoral
Districts shall be entitled to return One
Member.

129

41. Until the Parliament of Canada Continu-

otherwise provides, all Laws in force in
the several Provinces at the Union relative

ance of ex-

Election
aws un-

to the following Matters or any of them, Z¥:38

namely :—the Qualifications and Disquali-
fications of Persons to be elected or to sit

ment of
Canada
otherwise

or vote as Members of the House of Ag- provides.

sembly or Legislative Assembly in the
several Provinces, the Voters at Elections
of such Members, the Oaths to be taken by
Voters, the Returning Officers, their
Powers and Duties, the Proceedings at
Elections, the Periods during which Elec-

9 tions
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tions may be continued, the Trial of Con-
troverted Elections, and Proceedings inci-
dent thereto, the vacating of Seats of Mem-
bers, and the Execution of new Writs in
case of Seats vacated otherwise than by
Dissolution,—shall respectively apply to
Elections of Members to serve in the
House of Commons for the same several
Provinces.

Provided that, until the Parliament of
Canada otherwise provides, at any Elec-
tion for a Member of the House of Com-
mons for the District of Algoma, in addi-
tion to Persons qualified by the Law of
the Province of Canada to vote, every male
British Subject, aged Twenty-One Years
or upwards, being a Householder, shall
have a Vote.

42. For the First Election of Members
to serve in the House of Commons the
Governor-General shall cause Writs to be
issued by such Person, in such Form and
addressed to such Returning Officers as he
thinks fit.

The Person issning Writs under this
Section shall have the like Powers as are
possessed at the Union by the Officers
charged with the issuing of Writs for the
Election of Members to serve in the res-
pective House of Assembly or Legislative
Assembly of the Province of Canada, Nova

Scotia
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Scotia or New Brunswick; and the Re-
turning Officers to whom Writs are
directed under this Section shall have the
like Powers as are possessed at the Union
by the Officers charged with the returning
of Writs for the Election of Members to
serve in the same respective House of
Assembly or Legislative Assembly.

43. In case a Vacancy in the Represen- Asto Cas
tation in the House of Commons of any 3 V&
Electoral District happens before the Meet-
ing of the Parliament, or after the Meeting
of the Parliament before Provision is made
by the Parliament in this Behalf, the Pro-
visions of the last foregoing Section of this
Act shall extend and apply to the issuing
and returning of a Writ in respect of such
vacant District.

44. The House of Commons, on its first Asto Elec-
assembling after a general Election, shall gggaigr of
proceed with all practicable Speed to elect House of

One of its Members to be Speaker. Commons.

43. In case of a Vacancy happening in 4s to fill-
the Office of Npeaker, by Death, Resigna- gﬁc‘;}’ixa'
tion or otherwise, the House of Commons Office of
shall, with all practicable Speed, proceed Speaker
to elect another of its Members to be

Speaker.

46. The Speaker shall preside at all Speakerto
Meetings of the House of Commons. preside.
‘ ! 47.
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47. Until the Parliament of Canada

absence of Otherwise provides, in case of the Absence,
Speaker.  for any Reason, of the Speaker from the

Quorum of

House of

Commons.

Voting in
House of

mmons.,

Duration

o f House
:Com-

mons.

Chair of the House of Commons for a
period of Forty-Eight Consecutive Hours,
the House may elect another of its Mem-
bers to act as Speaker, and the Member so
elected shall, during the Continuance of
such Absence of the Speaker, have and
execute all the Powers, Privileges and
Duties of Speaker.

48. The Presence of at least Twenty
Members of the House of Commons shall
be necessary to constitute a Meeting of the
House for the Exercise of its Powers; and
for that Purpose the Speaker shall be reck-
oned as a Member.

49. Questions arising in the House of
Commons shall be decided by a Majority of
Voices other than that of the Speaker, and
when the Voices are equal, but not other-
wise, the Speaker shall have a Vote.

50. Every House of Commons shall con-
tinue for Five Years from the day of the
Return of the Writs for choosing the House
(subject to be sooner dissolved by the Gov-
ernor-Greneral), and no longer. A

51. On the completion of the Census in
the Year one thousand eight hundred and
seventy-one
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seventy-one, and of each subsequent decen- Decennial
nial Census, the Representation of the Four ﬁﬁ;lt{;‘f“'
Provinces shall be readjusted by such Represen-
Authority, in such a manner, and from "™
such Time as the Parliament of Canada

from Time to Time provides, subject and

according to the following Rules :—

(1.) Quebec shallhave the fixed Number
of Sixty-five Members :

(2.) There shall be assigned to each of
the other Provinces such a number
of Members as will bear the same.
Proportion to the Number of its
Population (ascertained at such
Census) as the Number Sixty-five
bears to the Number of the Popula-
tion of Quebec (so ascertained):

(3.) In the Computation of the Number
of Members for a Province a frac-
tional Part not exceeding One half
of the whole number requisite for
entitling the Province to a Member
shall be disregarded ; but a frac-
tional Part exceeding (ne half of
that number shall be equivalent to

_the whole number :

(4) On any such . Re-adjustment the
Number of Members for a Province
shall not be reduced unless the Pro-
portion which the number of the

Population of the Province bore to
. the
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the Number of the aggregate popu-
lation of Canada at the then last
preceding Readjustment of the
Number of Members for the Pro-
vince is ascertained at the then
latest Census to be diminished by
One Twentieth Part or upwards :
(5.) Such Re-adjustment shall not take
effect until the Termination of the
then existing Parliament.
Increase 52. The Number of Members of the
of number i
of House House of Commons may be from Time to
of Com-  Time increased by the Parliament of Can-
' ada, provided the proportionate Represen-
tation of the Province prescribed by this
Act is not thereby disturbed.

Money Votes ; Royal Assent.
Appropri-  53. Bills for appropriating any part of

auonnd the Public Revenue, or for imposing any
Tax or Impost, shall originate in the House

of Commons.

Recom- 4. 1t shall not be lawful for the House
mendation of Commons to adopt or pass any Vote,
votes,  Resolution, Address, or Bill for the Appro-
priation of any Part of the Public Revenue,
or of any Tax or Impost, to any Purpose
that has not been first recommended to
that House by Message of the Governor-
General in the Session in which such

* Vote
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Vote, Resolution, Address, or Bill is pro-
posed. ’

33. Where a Bill passed by the Houses Royal As-
of the Parliament is presented to the Gov- S;firifsfo &e.
ernor-Greneral for the Queen’s Assent, he
shall declare, according to his discretion,
but subject to the Provisions of this Act
and to Her Majesty’s Instructions, either
that he assents thereto in the Queen’s
Name, or that he withholds the Queen’s
Assent, or that he reserves the Bill for the
Signification of the Queen’s Pleasure.

36. Where the Governor-Greneral assents Disallow-
to a Bill in the Queen’s Name, he shall by 'g;%‘;}-‘{n
the first convenient Opportunity send an Council of
authentic Copy of the Act to One of Her 2¢tay
Majesty’s Principal Secretaries of State, by Gover-
and ifthe Queen in Council within Two Mg -Gene
Years after receipt thereof by the Secre-
tary of State thinks fit to disallow the Act,
such Disallowance (with a certificate of
the Secretary of State of the Day on which
the Act was received by him) being
signified by the Governor-General, by
speech or Message to each of the Houses
of the Parliament or by Proclamation,
shall annul the Act from and after the

Day of such Signification.
8'7. A Bill reserved for the Signification Significa-
of the Queen’s Pleasure shall not have any Goaes

Force
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Force unless and until within Two Years
from the day on which it was presented to
the Governor-General for the Queen’s
Assent, the Governor-General signifies, by
Speech or Message to each of the Houses
of the Parliament or by Proclamation, that
it has received the assent of the Queen in
Council.

An Entry of every such Speech, Message, -
or Proclamation shall be made in the Jour-
nal of each House, and a Duplicate thereof
duly attested shall be delivered to the
proper officer to be kept among the Records
of Canada.

V.—PROVINCIAL CONSTITUTIONX.

Ezecutive Power.

88. For each Province there shallbe an
Officer, styled the Lieutenant-Governor,
appointed by the Governor-General in
Council by instrument under the Great
Seal of Canada.

89. A Lieutenant-Governor shall hold
Office during the Pleasure of the Governor-
General; but any Lieutenant-Governor
appointed after the Commencement of the
First Session of the Parliament of Canada
shall not be removeable within Five Years,
from his Appointment, except for cause as-

signed
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signed which shall be communicated to
him in Writing within One Month after
the Order for his Removal is made, and
shall be communicated by Message to the
Senate and to the House of Commons
within One Week thereafter if the Parlia-
ment is then sitting, and if not then within
One week after the Commencement of the
next Session of the Parliament.

60. The Salaries of the Lieutenant-Gov- Sw(lam;ies of
1 ute-

ernors shall be fixed and provided by the ;;5¢.
Parliament of Canada. Governors

61. Every Lieutenant-Governor shall, Oaths&c.,
before assuming the Duties of his office, ;’;,a,ft
make and subscribe before the Grovernor- Governor.
General orsome Person authorized by him,

Oaths of Allegiance and Office similar to

those taken by the Governor General.

62. The Provisions of this Act referring Applica-
to the Lieutenant-Governor extend and ap- lff(?‘,f:lons
ply to the Lieutenant-Governor for the referring
Time being of each Province or other the e
Chief Executive Officer or Administrator Governor.
for the Time being carrying on the Gov-
ernment of the Province, by whatsoever ’

Title he is designated.

63. The Executive Council of Ontario
and Quebec shall be composed of such
Persons
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Persons as the Lieutenant-Governor from
Time to Time thinks fit, and in the first
instance of the following Officers, namely :
the Attorney-General, the Secretary and
Registrar of the Province, the Treasurer of
the Province, the Commissioner of Crown
Lands, and the Commissioner of Agricul-
ture and Public Works, with, in Quebec,
the Speaker ofthe Legislative Council and
the Solicitor General.

64. The Constitution of the Executive
Authority in each of the Provinces of Nova
Scotia and New Brunswick shall, subject to
the Provisions of this Act, continue as it
exists at the Union until altered under the
Authority of this Act. :

63. All Powers, Authorities, and Func-
tions which under any Act of the Parlia-
ment of Great Britain, or of the Parliament
of the United Kingdom of Great Britain and
Ireland, or of the Legislature of Upper Cana-
da, Lower Canada, or Canada, were or are
before or at the Union vested in or exercise-
able by the respective Governors or Lieute-
nant-Governorsofthose Provinces,with the
Advice, or withthe Advice and Consent, of
the respective Executive Councils thereof,or
in conjunction with those Councils or with
any Number of Members thereof,or by those
Governors or Lieutenant-Governors indi-

vidually
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vidually shall, as far as the same are
capable of being exercised after the Union
in relation to the Government of Ontario
and Quebec respectively, be vested in and
shallormay be exercised by the Lieutenant-
Governor of Ontario and Quebec respec-
tively with the Advice or with the Advice
and Consent of or in conjunction with the
respective Executive Councils or any Mem-
bersthereof, or by the Lieutenant-Governor
individually, as the Case requires, subject
nevertheless (except with respect to such
as exist under Acts of the Parliament of
Great Britain or of the Parliament of the
United Kingdom of Great Britain and Ire-
land), to be abolished or altered by the res-
pective Legislatures of Ontario and Quebec.

66. The Provisions of this Act referring Applica-

to the Lieutenant-Governor in Council jomir ..
shall be construed as referring to the rtgferﬁng
Lieutenant-Governor of the Province act- ;g

ing by and with the Advice of the Execu- Go(‘;emor
tive Council thereof. e R

6%7. The Governor-Greneral in Council Adminis-
may from Time to Time appoint an Admin- 20"

istrator to execute the Office and Functions &c., of

of Lieutenant-Governor during his Ab- Gttt

sence, Illness, or other Inability.

68. Unless and until the Executive Gov- Seats of

. . . Provin-
ernment of any Province otherwise directs ;ii'Go,.

with ernment.
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with respect to that Province, the Seats of
Government of the Provinces shall be as
follows, namely : —of Ontario, the City of
Toronto ; of Quebec, the City of Quebec;
of Nova Scotia, the City of Halifax; and
of New Brunswick, the City of Fredericton.

Legislative Powers.

1.—ONTARIO.

69. There shall be a Legislature for
Ontario, consisting of Lieutenant-Governor
and of One House, styled the Legislative
Assembly of Ontario.

'@0. The Legislative Assembly of Onta-
rio shall be composed of Eighty-two Mem-
bers, to be elected to represent the Eighty-
two Electoral Districts set forth in the
First Schedule to this Act.

2.—QUEBEC.

71. There shall be a Legislature for
Quebec consisting of the Lieutenant-Gov-
ernor and Two Houses, styled the Legis-
lative Council of Quebec and the Legisla-
tive Assembly of Quebec.

72. The Legislative Council of Quebec
shall be composed of Twenty-four Mem-
bers,
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bers, to be appointed by the Lieutenant- Constitu-
Governor in the Queen’s Name by Instru- 22;‘1312
ment under the Great Seal of Quebec, one t}'.}'e Coun-
being appointed to represent each of the “"
Twenty-four Electoral Divisions of Lower
Canada in this Act referred to, and each
holding Office for the Term of his Life,

unless the Legislature of Quebec other-

wise provides under the Provisions of this

Act.

¢3. The Qualifications ofthe Legislative Qualifica-
Councillors of Quebec shall be the same as Forof

those of the Senators for Quebec. ﬁ'ﬁe Coun-
ciilors.

74. The Place of a Legislative Coun- Resigna-
cillor of Quebec shall become vacant in the é“?ﬁ’ﬂﬁﬁ'
Cases, mutatis muiandis, in which the Place tion, &c.

of Senator becomes vacant.

75. When a vacancy happens in the Le- Vacan-
gislative Council of Quebec by Resignation, *
Death, or otherwise, the Lieutenant-Gov-
ernor, in the Queen’s Name, by Instrument
under the Great Seal of Quebec, shall ap-
point a fit and qualified Person to fill the
Vacancy.

76. If any Question arises respecting Questions
the Qualification of a Legislative Council- 25t Ve-
lor of Quebec, or a vacancy in the Legisla- &c.
tive Council of Quebec, the same shall be
heard and determined by the Legislative
Council. :

7.
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Speaker of  '@"¢s The Lieutenant-Governor may, from
Legily  Time to Time, by Instrument under the
<il. Great Seal of Quebec, appoint a Member of
the Legislative Council of Quebec to be
Speaker thereof, and may remove him and

appoint another in his stead.

g:olr;]l;n of '¥8. Until the Legislature of Quebec
tive Coun- otherwise provides, the Presence of at least
oil. Ten Members of the Legislative Council,
including the Speaker, shall be necessary
to constitute a Meeting for the Exercise of

its Powers.

Votingin  '¥W. Questions arising in the Legislative

Legids - Council of Quebec shall be decided by a

cil. Majority of Voices, and the Speaker shall
in all cases have a Vote, and when the
Voices are equal the Decision shall be
deemed to be in the negative.

Constitu-  80. The Legislative Assembly of Quebec
Legisa- Shall be composed of Sixty-five Members,
tive ds- . to be elected to represent the Sixty-five
Sueber. Blectoral Divisions or Districts of Lower
Canada in this Act referred to, subject to
Alteration thereof by the Legislature of
Quebec : Provided that it shall not be law-
ful to present to the Lieutenant-Governor
of Quebec for Assent any Bill for altering
the Limits of any of the Electoral Divi-
sions or Districts mentioned in the Second

Schedule
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Schedule to this Act, unless the Second
and Third Readings of such Bill have been
passed in the Legislative Assembly with
the Concurrence of the Majority of the
Members representing all those Electoral
Divisions or Districts, and the Assent shall
not be given to such Bill unlessan Address
has been presented by the Legislative As-
sembly to the Lieutenant-Grovernor stating
that it has been so passed.

8.—ONTARIO AND QUEBEC.

81. The Legislatures of Ontario and First Ses-
sion of

Quebec respectively shall be called together T,qgig,.
not later than Six Months after the Union. tures.

82. The Lieutenant-Governors of Ontario Summon-
and of Quebec shall, from time to time, in ¢ of
the Queen’s Name, by Instrument- under lative
the Great Seal of the Province, summon Assem™
and call together the Legislative Assembly
of the Province.

83. Until the Legislature of Ontario or Restric-
of Quebec otherwise provides, a Person ac- oo
cepting or holding in Ontario or in Que- holders of
bec, any Office, Commission or Employ- offices.
ment,” permanent or temporary, at the
nomination of the Lieutenant-Governor,
to which an annual Salary, or any Fee,
Allowance, Emolument or profit ofkang

in
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kind or Amount whatever from the Pro-
vince is attached, shall not be eligible as
a Member of the Legislative Assembly of
the respective Province, nor shall he sit or
vote as such ; but nothing in this Section
shall make ineligible any Person being a
Member of the Executive Council of the
respective Province, or holding any of the
following offices, that is to say : The offices
of Attorney-General, Secretary and Regis-
trar of the Province, Treasurer of the Pro-
vince, Commissioner of Crown Lands, and
Commissioner of Agriculture and Public
‘Works, and in Quebec Solicitor-General, or
shall disquality him to sit or vote in the
House for which he is elected, provided he
is elected while holding such office.

84. Until the Legislatures of Ontario
and Quebec respectively otherwise provide,
all Laws which at the Union are in force
in those Provinces respectively, relative to
the following matters or any of them,
namely :—the Qualifications and Disquali-
fications of Persons to be elected to sit or
vote as Members of the Assembly of Can-
ada, the Qualifications or Disqualifications
of Voters, the Oaths to be taken by Voters,
the Returning Officers, their. Powers and
Duties, the Proceedings at Elections, the
Periods during which such Elections may
be continued, and the Trial of Contro-

verted
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verted Elections and the Proceedings inci-
dent thereto, the vacating of the Seats of
Members, and the issuing and execution
of new Writs in case of Seats vacated
otherwise than by Dissolution, shall res-
pectively apply to Elections of Members
to serve in the respective Legislative As-
semblies of Ontario and Quebec.

Provided that until the Legislature of Proviso
Ontario otherwise provides, at any Election Xigoma.
for a Member of the Legislative Assembly
of Ontario for the District of Algoma, in
addition to persons qualified by the Law
of the Province of Canada to vote, every
male British Subject aged Twenty-one
Years or upwards, being a Householder,
shall have a Vote.

85. Every Legislative Assembly of On- Duration
tario and every Legislative Assembly of o Legisla-
Quebec shall continue for Four Years from semblies.
the Day of the Return of the Writs for
choosing the same (subject, nevertheless, to
either the Legislative Assembly of Ontario
or the Legislative Assembly of Quebec
being sooner dissolved by the Lieutenant
Governor of the Province), and no longer.

86. There shall be a Session of the Le- Yearly
gislature of Ontario and of that of Quebec iee‘;';:g_"f
once at least in every Year, sothat Twelve ture.
Months shall not intervene between 1the

10 ast
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last Sitting of the Legislature in each Pro-
vince in one Session and its first sitting
in the next Session.

8%7. The following Provisions of this Act
respecting the House of Commons of Can-
ada, shall extend and apply to the Legis-
lative Assemblies of Ontario and Quebec,
that is to say, the Provisions relating to
the Election of a Speaker originally and on
Vacancies, the Duties of the Speaker, the
Absence of the Speaker, the Quorum, and
the Mode of Voting, as if those Provisions
were here re-enacted and made applicable
in termsto each such Legislative Assembly.

4—NOVA SCOTIA AND NEW BRUNSWICK.

88. The Constitution of the Legislature
of each of the Provinces of Nova Scotia and
New Brunswick shall, subject to the Pro-
visions of this Act, continue as it exists at
theUnion until altered under the Authority
of this Act; and the House of Assembly of
New Brunswick existing at the passing of
this Act shall, unless sooner dissolved,
continue for the Period for which it was
elected.

§—ONTARIO, QUEBEC AND NOVA SCOTIA.

89. Each of the Lieutenant-Governors
of Ontario, Quebec, and Nova Scotia, shall
cause
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cause Writs to be issued for the first Elec-
tion of Members of the Legislative Assem-
bly thereof in such Form and by such
Person as he thinks fit, and at such Time
and addressed to such Returning Officer
as the Governor-Greneral directs, and so
that the first Election of Member of As-
sembly for any Electoral District or any
Subdivision thereof shall be held at the
same Time and at the same Places as the
Election for a Member to serve in the
House of Commons of Canada for that
Electoral District.

6.—THE FOUR PROVINCES.

90. The following Provisions of this Applica-
Act respecting the Parliament of Canada, jJstores.
namely,—the Provisions relating to Appro- of provi-
priation and Tax Bills, the Recommenda- jcting
tion of Money Votes, the Assent to Bills, money
the Disallowance of Acts and the Signifi- **> %
cation of Pleasure on Bills reserved,—shall
extend and apply to the Legislatures of the
several Provinces as if those Provisions
were here re-enacted and made applicable
in Terms to the respective Provinces and
the Legislatures thereof, with the Substi-
tution of the Lieutenant-Governor of the
Provinee for the Governor-Greneral, of the
Governor-G-eneral for the Queen, and fora
Secretary of State, of One Year for Two
Years, and of the Province for Canada.

VI
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DISTRIBUTION OF LEGISLATIVE POWERS.
V1.—DISTRIBUTION OF LEGISLATIVE
POWERS.
Powers of the Parliament.
B1. It shall be lawful for the Queen, by

thority of and with the Advice and Consent of the

Parlia-
ment of
Canada.

Senate and House of Commons, to make
Laws for the Peace, Order and Good Gov-
ernment of Canada, in relation to all Mat-
ters not coming within the Classes of Sub-
jects by this Act assigned exclusively to
the Legislatures of the Provinces; and for
greater certainty, but not so as to restrict
the Generality of the foregoing Terms of
this Section, it is hereby declared that
(notwithstanding anything in this Act)
the exclusive Legislative Authority of the
Parliament of Canada extends to all Mat-
ters coming within the Classes of Subjects
next hereinafter enumerated, that is to

say:
1. The Public Debt and Property.

2. The Regulation of Trade and Com-
merce. -

8. The Raising of Money by any
Mode or System of Taxation.

4 The borrowing of Money on the
Public Credit.

5. Postal Service.
The Census and Statistics.

=
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1.
8.

10.
11.

Militia, Military and Naval Ser-
vice and Defence. »

The fixing of and providing fo

the Salaries and Allowances of
Civil and other Officers of the
Government of Canada.

. Beacons, Buoys, Lighthouses and

Sable Island.

Navigation and Shipping.
Quarantine and the Establish-
ment and Maintenance of Marine
Hospitals.

. See Coast and Inland Fisheries.
. Ferries between a Province and

any Rritish or Foreign Country,
or between two Provinces.

. Currency and Coinage.
. Banking, Incorporation of Banks

and the Issue of Paper Money.

. Saving Banks.
. Weights and Measures.
. Bills of Exchange and Promissory

Notes.

. Interest.

. Legal Tender.

. Bankruptcy and Insolvency.

. Patents of Inuention and Discov-

ery. :
. Copyrights.

Indians and Lands reserved for
the Indians.

. Naturalization and Aliens.

26.

149
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26. Marriage and Divorce.

27. The Criminal Law,except the Con-
stitution of the Courts of Criminal
Jurisdiction, but including the
Procedunre in Criminal Matters.

28. The Establishment, Maintenance,
and Managementof Penitentiaries.

29. Such Classes of Subjects as are
expressly excepted in the Enum-
eration of the Classes of Subjects
by this Act assigned exclusively
to thc Legislatures of the Pro-
vinces.

And any Matter coming within any of the
Classes of Subjects enumerated in this
Section shall not be deemed to come within
the Class of Matters of a local or private
Nature comprised in the Enumeration of
the Classes of Subjects by this Act assigned
exclusively to the Legislatures of the Pro-
vinces.

Ezxclusive Powers of Provincial Legislatures.

Subjeetsof  92. In each Province the Legislature
%’;f,l“,‘iﬂfal may exclusively make Laws in relation to
{fegisla- Matters coming within the classes of Sub-
"% jects next hereinafter enumerated ; that is

to say,—

1. The Amendment from Time to
Time, notwithstanding anything
in this Act, of the Constitution }gf

the
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the Province, except as regards Subliec.t?Of

the Office of Lieutenant-G-overnor. Provincial

Direct Taxation within the Pro- f:@zisla-

vince in order to the raising of a "

Revenue for Provincial Purposes.

3. The borrowing of Money on the
sole Credit of the Province.

4. The Establishment and Tenure of
Provincial Office, and the Ap-
pointment and Payment of Pro-
vincial Officers.

5. The Management and Sale of the
Public Lands belonging to the
Province, and of the Timber and
Wood thereon.

6. The Establishment, Maintenance,
and Management of Public and
Reformatory Prisonsin and for the
Province.

7. The Establishment, Maintenance,
and Management of Hospitals,
Asylums, Charities, and Eleemo-
synary Institutions in and for the
Province, other than Marine Hos-
pitals.

8. Municipal Institutions in the
Province.

9. Shop, Saloon, Tavern, and Awuc-
tioneer,and other Licences,in order
to the raising of a Revenue for
Provincial, Local, or Municipal

Purposes.
10.

o
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10.

11.
12.
13.
14.

Local Works and Undertakings,
other than such as are of the fol-
lowing Classes,—

. Lines of Steam or other Ships,
" Railways, Canals, Telegraphs, and

other Works and Undertakings
connecting the Province with any
other or others of the Provinces, or
extending beyond the Limits of
the Province :

. Lines of Steam Ships between the

Province and any British or For-
eign Country :

Such Works as, although wholly
situate within the Province, are
before or after their Execution de-
clared by the Parliament of Canada
to be for the general Advantage of
Canada or for the Advantage of
Two or more of the P'rovinces. -

The Incorporation of Companies
with Provincial Objects.
Solemnization of Marriage in the
Province.
Property and Civil Rights in the
Province.
The Administration of Justice in
the Province, including the Con-
stitution, Maintenance, and Organ-
ization of Provincial Courts, both
of Civil and of Criminal Jurisdie-
tion,
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tion, and including Procedure in
Civil Matters in those Courts

15. The Imposition of Punishment by
Fine, Penalty, or Imprisonment for
enforcing any Law of the Province
made in relation to any Matter
coming within any of the Classes
of subjects enumerated in this
Section.

16. Generally all matters of a merely
local or private nature in the Pro-
vince.

Education.

93. In and for each Province the Legis- Legisla-
lature may exclusively make Laws in re- foeneg
lation to Education, subject and according education.
to the following Provisions :—

1. Nothing in any such Law shall pre-
judicially affect any Right or Privi-
lege with respect to Denominational
Schools which any Class of Persons
have by Law in the Province at the
Union ; .

2. All the Powers, Privileges, and
Duties at the Union by Law con-
ferred and imposed in Upper Canada
on the Separate Schools and School
Trustees of the Queen’s Roman
Catholic Subjects, shall be and the
same are hereby extended to the
Dissentient Schools of the Queen’s

Protestant
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fgegisla- Protestant and Roman Catholic
s;gétli;g Subjects in Quebec ;
education. 3. Where in any Province a System of

Separateor DissentientSchoolsexists
by Law at the Union or is there-
after established by the Legislature
of the Province, an Appeal shall lie
to the Governor-General in Council
from any Act or Decision of any
Provincial Authority affecting any
Right or Privilege ofthe Protestant
or Roman Catholic Minority of the
Queen’s Subjects in relation to Edu-
cation ;

4. In case any such Provincial Law as
from Time to Time seems to the
Governor-General in Council requi-
site for the due Execution of the
Provisions of this Section is not
made, or in case any Decision of the
Grovernor-General in Council on any
Appeal under this Section is not
duly executed by the proper Pro-
vincial Authority in that behalf,
then and in every such case, and as
far only as the circumstances of
each case require, the Parliament of
Canada may make remedial Laws
for the due Execution of the Provi-
sions of this Section, and of any
Decision of the Governor-General
in Council under this Section. :

Uniformity
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Uniformity of Laws in Ontario, Nova Scotia
and New Brunswick.

94. Notwithstanding anything in this Legisla-
Act, the Parliament of Canada may make [ for
Provision for the Uniformity of all or any ity of laws

of the Laws relative to Property and Civil i three
Rights in Ontario, Nova Scotia and New
Brunswick, and of the Procedure of all or
any of the Courts in those Three Provinces,
and from and after the passing of any Act
in that behalf, the Power of the Parlia-
ment of Canada to make Laws in relation
to any matter comprised in any such Act
shall, notwithstanding anything in this
Act, be unrestricted ; but any Act of the
Parliament of Canada making Provision
for such Uniformity shall not have effect
in any Province unless and until it is
adopted and enacted as Law by the Legis-
lature thereof. :

Agriculture and Immigration.

93. In each Province the Legislature Concur-
may make Laws inrelation to Agriculture [ pov
in the Province, and to Immigration into legisla-
the Province; and it is hereby declared {225,
that the Parliament of Canada may from agricul-
Time to Time make Laws in relation to " &
Agriculture in all or any of the Provinces,
and to Immigration into all or any of the
Provinces; and any Law of the Legisla-

ture
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ture of a Province, relative to Agriculture
or to Immigration, shall have effect in and
for the Province, as long and as far only
as it is not repugnant to any Act of the
Parliament of Canada.

VII.—JUDICATURE.

Appoint-  96. The Governor-General shall ap-

’}‘lfé’;e‘;f point the Judges of the Superior, District
and County Courts in each Province, ex-
cept those of the Courts of Probate in
Nova Scotia and New Brunswick.

Sclection 97 Until the laws relative to Property

tn Ontanio and Civil Rights in Ontario, Nova Scotia

&e. and New Brunswick, and the Procedure of
the Courts in those Provinces, are made
uniform, the Judges of the Courts of those
Provinces appointed by the Governor-
General shall be selected from the respec-
tive Bars of those Provinces.

S;el;cigon 98. The Judges of the Courts of Quebec,

in Quebec. Shall be selected from the Bar of that Pro-
vince.

Tenureof  99. The Judges of the Superior Courts

‘j?g;e‘fof shall hold office during good behaviour

Superior but shall be removable by the Governor-

owrts:  General on Address of the Senate and

House of Commons. .
Salaries, 100. The Salaries, Allowances and Pen-

?ﬁgg‘f& sions of the Judges of the Superior, Dis-
trict
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trict and County Courts (except the Courts
of Probate in NovaScotiaand New Bruns-
wick), and of the Admiralty Courts in cases
where the Judges thereof are for the time
being paid by Salary, shall be fixed and
provided by the Par {ament of Canada.

101. The Parliament of Canada may, General
notwithstanding anything in this Act, A‘%‘ﬁ;‘f&?f
from Time to Time, provide for the Consti- &e
tution, Maintenance and Orgamzatxon of
a Greneral Court of Appeal for Canada, and
for the Establishment of any additional
Courts for the better Administration of the
Laws of Canada.

VIII.—REVENUES; DEBTS; ASSETS,
TAXATION.

102. All Duties and Revenues over Creation
which the respective Legislatures of Ca- of Consol-
nada, Nova Scotia and New Brunswick Revenue
before and at the Union had and have Fund.
power of Appropriation, except such Por-
tions thereof as are by this Act reserved
to the respective Legislatures of the Pro-
vinces, or are raised by them in accordance
with the special Powers conferred on them
by this Act, shall form One Consolidated
Revenue Fund, to be appropriated for the
Public Service of Canada in the Manner
and subject to the Charges in this Act
provided.

103.
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Expenses ~ 103. The Comnsolidated Revenue Fund

gﬁ,g?‘}gg of Canada shall be permanently charged
with the Costs, Charges and Expenses in-
cident to the Collection, Management, and
Receipt thereof, and the same shall form
the First Charge thereon, subject to be re-
viewed and audited in such Manner as
shall be ordered by the Governor-General
in Council until the Parliament otherwise
provides.

Interest ~ 104. The annual Interest of the Public

ial public Debts of the several Provinces of Canada,

debts.  Nova Scotia and New Brunswick at the
Union shall form the Second Charge on
the Consolidated Revenue Fund of Canada.

Salary of 105. Unless altered by the Parliament

Govemor- of Canada, the Salary of the Governor-Gee-
neral shall be Ten Thousand Pounds Ster-
ling Money of the United Kingdom of
Great Britain and Ireland, payable out of
the Consolidated Revenue Fund of Cana-
da, and the same shall form the Third
Charge thereon.

Appro- 106. Subject to the several Payments

priation . by this Act charged on the Comsolidated

to time. Revenue Fund of Canada, the same shall
be appropriated by the Parliament of Can-
ada for the Public Service.

~Transfer 107, All Stocks, Cash, Bankers’ Balances
&, and Securities for Money belongin%to each
rovince
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Province at the Time of the Union, except
as in this. Act mentioned, shall be the Pro-
perty of Canada, and shall be taken in Re-
duction of the amount of the respective
Debts of the Provinces at the Union.

108. The Public Works and Property Transfer
of each Province enumerated in the Third gf e
Schedule to this Act shall be the Property dule.
of Canada. :

109. All Lands, Mines, Minerals, and Property
Royalties belonging to the several Prov- g l»nds
inces of Canada, Nova Scotia and New
Brunswick at the Union, and all. sums
then due or payable for such Lands, Mines,
Minerals, or Royalties, shall belong to the
several Provinces of Ontario, Quebec, Nova
Scotia and New Brunswick in which the
same are situate or arise, subject to any
Trusts existing in respect thereof, and to
any Interest other than that of the Province
in the same.

210. All Assets connected with such Assets
Portions of the Public Debt of each Pro- fv"i‘;ﬁef,trff
vince as are assumed by that Province Yincial

shall belong to that Province

111. Canadashall beliable for the Debts Canada to
and Liabilities of each Province existing fqrhﬁnie

at the Union. vincial
U . debts.

112,
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112. Ontario and Quebec conjointly
shall be liable to Canada for the amount
(if any) by which the Debt of the Province
of Canada exceeds at the Union Sixty-two
million five hundred thousand Dollars, and
shall be charged with Interest at the Rate
or Five per Centum per Annum thereon.

1X3. The Assets enumerated in the
Fourth Schedule to this Act, belonging at
the Union to the Province of Canada, shall
be the Property of Ontario and Quebec
conjointly.

114. Nova Scotia shall be liable to Can-
ada for the Amount (if any) by which its
Public Debt exceeds at the Union Eight
million Dollars, and shall be charged with
the Interest at the rate of Five per Centum
per Annum thereon.

115. New Brunswick shall be liable to
Canada for the Amount (if any) by which
its Public Debt exceeds at the Union Seven
million Dollars, and shall be charged with
Interest at the rate of Five per Centum
per Annum thereon.

116. In case the Public Debts of Nova
Scotia and New Brunswick do not at the
Union Amount to Eight million and Seven
million Dollars respectively, they shall res-

pectively
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pectively receive, by half-yearly Payments Bruns-
in advance from the Governmentof Canada, ¥
Interest at Five per Centum per Annum on

the Difference between the actual Amounts

of their respective Debts and such stipu--
lated Amounts. :

11°¢. The several Provinces shall retain Provin- _
all their respective Public Property not ;ﬂpg;;ghc
otherwise disposed of in this Act, subject ’
to the Right of Canada to assume any"
Lands or Public Property required for
Fortifications or for the Defence of the
Country.

118. The following sums shall be paid Grants to
yearly by Canada to the several Provinces Frovinces:
for the support of their Governments and
Legislatures :

Dollars.

Ontario - - - - Eighty thousand.
Quebec - - - - Seventy thousand.
Nova Scotia- - -  Sixty thousand.
New Brunswick - - Fifty thousand.

Two hundred and sixty thousand ;

and an annual Grant in aid of each Pro-

vince shall be made, equal to Eighty Cents

per Head of the Population, as ascertained

by the Census of One Thousand eight hun-

dred and Sixty-one, and in the case of Nova D
11 coLT ~Scotia. .
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Scotia and New Brunswick, by each subse-
quent Decennial Census until the Popula-
tion of each ofthose two Provinces amounts
to Four hundred thousand Souls, at which

Rate such Grant shall thereafter remain.

Such Grants shall be in full Settlement of
all future Demands on Canada, and shall
be paid half-yearly in advance to each Pro-
vince ; but the Government of Canada
shall deduct from such Grants, as against
any Province, all Sums chargeable as In-
terest on the Public Debt of that Province
in excess of the several amounts stipulated
in this Act.

119. New Brunswick shall receive by
half-yearly Payments in advance from Can-
ada, for a Period of Ten Years from the
Union, an additional Allowance of Sixty
three thousand Dollars per Annum ; but as
long as the Public Debt of that Province
remains under Seven million dollars, a de-
duction equal to the Interest at Five per
Centum per Annum on such Deficiency
shall be made from that Allowance of
Sixty-three thousand Dollars.

120. All Payments to be made under
this Act, or in discharge of Liabilities
created under any Act of the Provinces of
Canada, Nova Scotia and New Brunswick,
respectively, and assumed by Canada shalli

until
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until the Parliament of Canada otherwise
directs, be made in such Form and Manner
as may from Time to Time be ordered by
the Governor-General in Council.

121. All Articles of the Growth, Pro- Canadian
duce or Manufacture of any one of the Manufac
Provinces shall, from and after the Union, '
be admitted free into each of the other
Provinces.

122. The Customs and Excise Laws of Continu-
each Province shall, subject to the Provi- 21 of
sions of this Act, continue in force until and excise

altered by the Parliament of Canada. laws.

123. Where Custom Duties are at the Exporta-
Union leviable on any Goods, Wares or fion and
Merchandises in any Two Provinces, those tion as be-
Goods, Wares and Merchandises may, from jieen two
and after the Union, be imported from one ’
of those Provinces into the other of them
on Proof of Payment of the Customs Duty
leviable thereon in the Province of Expor-
tation, and on payment of such further
amount (if any) of Customs Duty as is
leviable thereon in the Province of Impor-
tation.

124. Nothing in this Act shall affect the Lumber
Right of New Brunswick to levy the Lum- i i
ber Dues provided in Chapter Fifteen of Brans-

Title wick.
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Title Three of the Revised Statutes of New
Brunswick, orin any Act amending that
Act before or after the Union, and not in-
creasing the Amount of such Dues; but
the Lumber of any of the Provinces other
than New Brunswick shall not be subject
to such Dues.
Exemyp- 125. No Lands or Property belonging
public  to Canada or any Province shall be liable
lands, &c. o Taxation.
Provincial ~ 12@. Such Portions of the Duties and
Gonsal. Revcnues over which the respective Legis-
yenue latures of Canada, Nova Scotia and New
e Brunswick had before the Union Power of
Appropriaticn as are by this Act reserved
to the respective Governments or Legisla-
tures of the Provinces, and all Duties and
Revenues raised by them in accordance
with the Special Powers conferred upon
them by this Act, shall in each Province
form One Consolidated Revenue Fund to
be appropriated for the Public Service of
the Province

I1X.—MISCELLANEOUS PROVISIONS.
General.

AstoLe- 127. If any Person, being, at the pass-
islative  ing of this Act, 2 Member of the Legisla-
ot tive Council of Canada, Nova Scotia or

New
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New Brunswick, to whom a Place in the Provinces
Senate is offered, does not within Thirty Secorne
Days thereafter, by Writing under his

Hand, addressed to the Governor-General

of the Province of Caunada or to the Lieu-
tenant-Governor of Nova Scotia or New
Brunswick (as the case may be), accept

the same, he shall be deemed to have
declined the same; and any Person who,

being at the passing of this Act a Member

of the Legislative Council of Nova Scotia

or New Brunswick, accepts a Place in the
Senate, shall thereby vacate his seat in such
Legislative Council.

128. Every Member of the Senate or Oathoi
House of Commons of Canada shall, before 2legn-
taking his Seat therein, take and subscribe
beforethe Governor-G-eneral or some Person
authorized by him, and every Member of a
Legislative Council or Legislative As-
sembly of any Province shall, before taking
his Seat therein, take and subscribe before
the Lieutenant-Grovernor of the Province,
or some Person authorized by him, the Oath
of Allegiance contained in the Fifth Sche-
dule to this Act; and every Member of the
Senate of Canada and every Member of the.
Legislative Council of Quebec shall also,
before taking his Seat therein, take and
subscribe before the Governor-General, or
some Person authorized by him, the De-

claration
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claration of Qualification contained in the
same Schedule.

129. Except as otherwise provided by
this Act, all Laws in force in Canada, Nova
Scotia, or New Brunswick at the Union,
and all Courts of Civil and Criminal Juris-
diction, and all Legal Commissions, Powers
and Authorities, and all Officers, Judicial,
Administrative and Ministerial, existing
therein at the Union, shall continue, in
Ontario, Quebec, Nova Ncotia, and New
Brunswick, respectively, as if the Union
had not been made ; subject nevertheless
(except with respect to such as are enacted
by or exist under Acts of the Parliament
of Great Britain or of the Parliament of the
United Kingdom of Great Britain and Ire-
land), to be repealed, abolished or altered
by the Parliament of Canada or by the
Legislature of the respective Province, ac-
cording to the Authority of the Parliament
or of that Legislature under this Act.

130. Until the Parliament of Canada
otherwise provides,all Officers of the several
Provinces having Duties to discharge in
relation to Matters other than those coming
within the Classes of Subjects by this Act
assigned exclusively to the Legislatures of
the Provinces, shall be Officers of Canada,
and shall continue to discharge the Duties
of their respective Offices under the same

Liabilities,
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Liabilities, Responsibilities and Penalties,
as if the Union had not been made.

131. Until the Parliament of Canada Appoint-
otherwise provides, the Governor-Greneral ment of
in Council may from Time to Time appoint cers.
such Officers as the Governor-General in
Council deems necessary or proper for the

effectnal Exgcution of this Act.

132. The Parliament and Government Treaty ob-
of Canada shall have all Powers necessary lisations.
or proper for performing the Obligations of
Canada or of any Province thereof, as Part
of the British Empire, towards Foreign
Countries, arising under Treaties between
the Empire and such Foreign Countries.

133. Either the English or the French Useof
Language may be used by any Person in Inglish&
the Debates of the Houses of the Parlia- languages
ment of Canada and of the Houses of the
Legislature of Quebec; and both those
languages shall be used in the respective
Records and Journals of those Houses ; and
either of those Languages may be used by
any Person or in any Pleading or Process
in or issuing from any Court of Canada
established under this Aect, and in or from
all or any of the Courts of Quebec.

The Acts of the Parliament of Canadaand
of the Legislature of Quebecshall be printed
and published in both those Languages.

Ontario
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Appoint-
ment of
executive

MISCELLANEOUS PROVISIONS.
Ontario and Quebec.

134. Until the Legislature of Ontario or
of Quebec otherwise provides, the Lieute-

officers for nant-Governors of Ontario and Quebec may

Ontario
and Que-
bec.

Powers,

duties, &c.
of executi-
ve officers.

each appoint under the Great Seal of the
Province, the following officers, to hold
office during Pleasure, that is to say,—the
Attorney-General, the Secretary and Regis-
trar of the Province, the Treasurer of the
Province, the Commissioner of Crown
Lands and the Commissioner of Agricul-
ture and Public Works, and, in the case of
Quebec, the Solicitor-Greneral, and may,
by Order of the Lieutenant-Governor in
Council from Time to Time prescribe the
Duties of those Officers and of the several
Departments over which they shall preside
or to which they shall belong, and of the
Officers and Clerks thereof, and may also
appoint other and additional Officers to
hold Office during Pleasure, and may from
Time to Time prescribe the Duties of those

‘Officers, and of the several Departments

over which they shall preside or to which
they shall belong, and of the Officers and
Clerks thereof.

135. Until the Legislature of Ontario
or Quebec otherwise provides, all Rights,
Powers, Duties, Functions, Responsibilities
or Authorities at the passing of this Act

vested
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vested in or imposed on the Attorney-Ge-
neral, Solicitor-General, Secretary and Re-
gistrar of the Province of Canada, Minister
of Finance, Commissioner of Crown Lands,
Commissioner of Public Works and Minis-
ter of Agriculture and Receiver General, by
any Law, Statute or Ordinance of Upper
Canada, Lower Canada or Canada, and not
repugnant to this Act, shall bevestedin or
imposed on any officer to be appointed by
the Lieutenant-Governor for the Discharge
of the same or any of them ; and the Com-
missioner of Agriculture and Public Works
shall perform the Duties and Functions of
the Office of Minister of Agriculture at the
passing of this Act imposed by the Law
of the Province of Canada as well asthose
of the Commissioner of Public Works.

136. Until altered by the Lieutenant- Great
Governor in Council, the Great Seals of Sesls
Ontario and Quebec respectively shall be
the same, or of the same Design, as those
used in the Provinces of Upper Canada and
Lower Canada respectively before their
Union as the Province of Canada.

137. The words “ and from thence to the Gonstrue-
“End of the then next ensuing Session of temporary
“the Legislature,” or words to the same At
effect used in any temporary Act of the
Province of Canada not expired before the

Union, shall be construed to extend and
‘ apply
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apply to the next Session of the Parliament
of Canada, if the subject matter of the
Act is within the powers of the same as
defined by this Act, or to the next Sessions
of the Legislatures of Ontario and Quebec,
respectively, if the subject matter of the
Act is within the powers of the same as
defined by this Act.

As toer- 138. From and after the Union, the use
names.  Of the words “ Upper Canada” instead of
“Ontario” or * Lower Canada ” instea dof
“Quebec,” in any Deed, Writ, Process,
Pleading, Document, Matter or Thing, shall

not invalidate the same.
As to issue 139. AnyProclamation underthe Great
mations Seal of the Province of Canada, issued
"foqre before the Union, to take effect at a time
commense Which is subsequent to the Union, whether
after relating to that Province or to Upper
" Canada, or to Lower Canada, and the
several matters and things therein pro-
claimed, shall be and continue of like force
and effect as if the Union had not been

made.

Astoissie.  H{0. Any Proclamation whichisauthor-
mations. 1zed by any Act of the Legislature of the
‘{Jﬁfﬁgn Province of Canada to be issued under
" the Great Seal of the Province of Canada,
whether relating to that Province or to
Upper Canada or to Lower Canada, and
which
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which is not issued before the Union, may
be issued by the Lieutenant-Governor of
Ontario or of Quebec, as its subject matter
requires, under the Great Seal thereof; and
from and after the issue of such Proclama-
tion the same and the several matters and
things therein proclaimed shall be and
continue of the like force and effect in
Ontario or Quebec as if the Union had not
been made. '

§41. The Penitentiary of the Province Peniten-
of Canada shall, until the Parliament of©&v-
Canada otherwise provides, be and con-
tinue the Penitentiary of Ontario and of
Quebec.

142. The Division and Adjustment of Arbitra-
the Debts, Credits, Liabilities, Properties :“’"t’i';’;g
and Assets of Upper Canada and Lower debts, &c
Canada shall be referred to the arbitrament
of Three Arbitrators, One chosen by the
Government of Ontario, One by the
Government of Quebec and One by the
Government of Canada ; and the Selection
of the Arbitrators shall not be made until
the Parliament of Canada and the Legis-

- latures of Ontario and Quebec have met;
and the Arbitrator chosen by the Govern-
ment of Canada shall not be a resident
either in Ontario or Quebec.

143.
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INTERCOLONIAL RAILWAY

143. The Governor-General in Council
may from Time to Time order that such
and so many of the Records, Books and
Documents of the Province of Canada as he
thinks fit shall be appropriated and deliver-
ed either to Ontario or to Quebec, and the
same shall thenceforth be the property of
that Province; and any copy thereof or
extract therefrom, duly certified by the
Officer having charge ofthe original there-
of, shall be admitted as Evidence.

144. The Lieutenant Governor of Que-
bec may from Time to Time, by Proclama-
tion under the Great Seal of the Province,
to take effect from a day to be appointed
therein, constitute Townships in those
Parts of the Province of Quebec in which
Townships are not then already consti-
tuted, and fix the Metes and Bounds
thereof.

X.—INTERCOLONIAL RAILWAY,

145. Inasmuch asthe Provinces of Can-
ada, Nova Scotia and New Brunswick have
joined in a Declaration that the Construc-
tic': of the Intercolonial Railway is essen-
tial to the Consolidation of the Union of
British North America, and to the Assent
thereto of Nova Scotia and New Bruns-
wick, and have consequently agreed that
Provision should be made foritsimmediate

construction
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construction by the Government of Can-
ada: Therefore, in order to give effect to
that Agreement, it shall be the Duty of the
Government and Parliament of Canada to
provide for the Commencement, within Six
Months after the Union, of a Railway con-
necting the River St. Lawrence with the
City of Halifax in Nova Scotia. and for the
Construction thereof without Intermission,
and the Completion thereof with all prac-
ticable Speed.

XI1.—ADMISSION OF OTHER COLONIES.

173

146. Tt shall be lawful for the Queen, Power to

by and with the Advice of Her Majesty’s 3mif

ewfound-

Most Honorable Privy Council, on Ad- land, &c.,

dresses from the Houses of the Parliament
of Canada, and from the Houses of the
respective Legislatures of the Colonies or
Provinces of Newfoundland, Prince
Edward Island and British Columbia, to
admit those Colonies or Provinces, or any
of them, into the Union, and on Address
from the Houses of the Parliament of Can-
ada to admit Rupert’s Land and the North-
western Territory, or either of them, into
the Union, on such Terms and Conditions
in each Case as are in the Addresses
expressed and as the Queen thinks fit to
approve, subject to the Provisions of this
Act ; and the Provisions of any Order in
Council in that Behalf shall have effect a’:;
i

into the
Union.
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if they had Leen enacted by the Parlia-
ment of the United Kingdom of Great
Britain and Ireland.

A tore.  147. In case of the Admission of New-

tion of  foundland and Prince Edward Island, or

e 4 either of them, each shall be entitled to a

and Prince Representation, in the Senate of Canada, of

Pdward  Four Members, and (notwithstanding any-

Senate.  thing in this Act) in case of the Admission
of Newfoundland, the Normal number of
Senators shall be Seventy-six and their
maximum Number shall be Eighty-two;
but Prince Edward Island, when admitted,
shall be deemed to be comprised in the
third of the Three Divisions into which
Canada is, in relation to the Constitution
of the Senate, divided by this Act, and
accordingly, after the Admission of Prince
Edward Is¥and, whether Newfoundland is
admitted or not, the Representation of
Nova Scotia and New Brunswick in the
Senate shall, as Vacancies occur, bereduced
from Twelve to Ten Members respectively,
and the Representation of each of those
Provinces shall not be increased at any
Time beyond Ten, except under the Pro-
visions of this Act, for the Appointment of
Three or Six additional Senators under the
Direction ofthe Queen.
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SCHEDULES.

THE FIRST SCHEDULE.

Electoral Districts of Ontario.

A

EXISTING ELECTORAL DIVISIONS.

Prescott.

Glengarry.
. Stormont.
Dundas. | 9. Essex.

Cri 0O bO

COUNTIES.

6. Carleton.
7. Prince Edward
8. Halton.

. Russell.
RIDINGS OF COUNTIES.

. North Riding of Lanark.

. South Riding of Lanark.
North Riding of Leeds and North

Riding of Grrenville.

. South Riding of Leeds.

. South Riding of Grenville.

. East Riding of Northumberland

. West Riding of Northumberland
(excepting therefrom the Township
of South Monaghan).

. Bust Riding of Durham.

. West Riding of Durham.

. North Riding of Ontario.

20,
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. South Riding of Ontario.

. East Riding of York.

. West Riding of York.

. North Riding of York.

. North Riding of Wentworth.
. South Riding of Wentworth.
. East Riding of Elgin.

. West Riding of Elgin.

. North Riding of Waterloo.

South Riding of Waterloo.

. North Riding of Brant.

. South Riding of Brant.

. North Riding of Oxtford.

. South Riding of Oxford.

. East Riding of Middlesex.

CITIES, PARTS OF CITIES AND TOWNS.

35.
36.
87.
38.
39.
40.
41.

42.
43.

‘West Toronto.

East Toronto.

Hamilton.

Ottawa.

Kingston.

London.

Town of Brockville, with the Town-
ship of Elizabethtown thereto at-
tached.

Town of Niagara, with the township
of Niagara thereto attached.

Town of Cornwall, with the Town-
ship of Cornwall therete attached.
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B.
NEW ELECTORAL DIVISIONS,

44. The Provisional Judicial District of
Algoma.

The County of BRUCE, divided into two
Ridings, to be called respectively the North
and South Ridings :—

45. The North Riding of Bruce to consist
of the Townships of Bury, Lindsay,
Eastnor, Albemarle, Amabel, Arran,
Bruce, Elderslie, and Saugeen, and
the Village of Southampton.

46. The South Riding of Bruce to consist

- of the Townships of Kincardine (in-
cluding the Village of Kincardine),
Greenock, Brant, Huron, Kinloss,
Culross, and Carrick.

The County of HURoN, divided into two
Ridings, to be called respectively the North
and South Ridings :—

47. The North Riding to consist of the
Townships of Ashfield, Wawanosh,
Turnberry, Howick, Morris, Grey,
Colborne, Hullett (including the Vil-
lage of Clinton), and McKillop.

. 48. The South Riding to consist of the
Town of Goderich, and the Town-
ships of Goderich, Tuckersmith,
Stanley, Hay,Usborne, and Stephen.

12 The

177



178

FIRST SCHEDULE.

The County of MIDDLESEX, divided into
Three Ridings, to be called respectively
the North, West and East Ridings :—

49.

50.

The North Riding to consist of the
Townships of Mc(xillivray and Bid-
dulph (taken from the County of
Huron), and Williams East, Wil-
liams West, Adelaide and Lobo.
The West Riding to consist of the
Townships of Delaware, Carradoc,
Metcalf, Mosa and Ekfrid, and the
Village of Strathroy.

[The East Riding to consist of the Town-

51.

. b3.

ships now embraced therein, and be
bounded as it is at present.]

The County of LAMBTON to consist
of the Townships of Bosanquet,
Warwick, Plympton, Sarnia, Moore,
Enniskillen and Brooke, and the
Town of Sarnia.

2. The County of KENT to consist of

the Townships of Chatham, Dover,
East Tilbury, Romney, Raleigh and
Harwich, and the Town of Chatham.
The County of BOrHWELL to consist
of the Townships of Sombra, Dawn
and Euphemia (taken from the
County of Lambton), and the Town-
ships of Zone, Camden with the
Gore thereof, Orford and Howard
(taken from the County of Kentr)fh
e
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The County of GREY, divided into Two
Ridings, to be called respectively the South
and North Ridings :—

51 The South Riding to consist of the
Townships of Bentinck, Glenelg,
Artemesia,Osprey, Normanby, Egre-
mont, Proton and Melancthon.

55. The North Riding to consist of the
Townships of Collingwood, Eu-
phrasia, Helland, St.Vincent, Syden-
ham, Sullivan, Derby and Keppel,
Sarawak and Brooke, and the Town
of Owen Sound.

The County of Perth, divided into Two
Ridings, to be called respectively the South
and North Ridings :—

56. The North Riding to consist of the
Townships of Wallace, Elma, Logan,
Ellice, Mornington and North East-
hope, and the Town of Stratford.

57. The South Riding to consist of the
Townships of Blanchard, Downie,
South Easthope, Fullarton, Hibbert,
and the Villages of Mitchell and
Ste. Marys.

The County of WELLINGTON, divided
into Three Ridings, to be called respec-
tively North, South and Centre Ridings :—

58. The North Riding to consist of the

Township of Amaranth, Arthur,
Luther,

179
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59.

60.

FIRST SCHEDULE.

Luther, Minto, Maryborough, Peel,
and the Village of Mount Forest.
The Centre Riding to consist of the
Townships of Garafraxa, Erin, Era-
mosa, Nichol and Pilkington, and
the Villages of Fergus and Elora.
The South Riding to consist of the
Town of Guelph and the Townships
of Guelph and Puslinch.

The County of NORFOLEK, divided into
Two Ridings, to be called respectively the
South and North Ridings: -

61.

63.

64.

The South Riding to consist of the
Townships of Charlotteville, Hough-
ton, Walsingham and Woodhouse,
and with the Gore thereof.

. The North Riding to consist of the

Townships of Middleton, Townsend
and Windham, and the Town of
Simcoe.
The County of HALDIMAND to con-
sist of the Townships of Oneida,
Seneca, Cayuga North, Cayuga
South,Rainham, Walpole and Dunn.
The County of MoNCK to consist of
the Townships of Canborough and
Moulton, and - Sherbrooke, and the
Village of Dunnville (taken from the
County of Haldimand), the Town-
ships of Caister and Gainsborough
(taken from the County of Lincoln),
and
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and the Townships of Pelham and
Wainfleet (taken from the County of
Welland). :

65. The County of LINCOLN to consist
of the Townships of Clinton, Gran-
tham, Grimsby and Louth, and the
Town of St. Catherines.

66 The County of WELLAND to consist
of the Townships of Bertie, Crow-
land, Humberstone, Stamford, Thor-
old and Willoughby, and the Vil-
lages of Chippewa, Clifton, rort
Erie, Thorold and Welland.

67. The County of PEEL to consist of
the Townships of Chinguacousy,
Toronto and the Gore of Toronto,
and the Villages of Brampton and
Streetsville.

68. The County of CARDWELL to con-
sist of the Townships of Albion and
Caledon (taken irom the County of
Peel), and the Townships of Adjala
and Mono (taken from the County
of Simcoe).

The County of SiMCOE, divided into Two
Ridings, to be called respectively the
South and the North Ridings :— .

69. The South Riding to consist of the
Townships of W§est Gwillimbury,
Tecumseth, Innisfil, Essa, Tossoron-

tio,
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tio, Mulmur, and the Village of
Bradford.

. The North Riding to consist of the

Townships of Nottawasaga. Sunni-
dale, Vespra, Flos, Oro, Medonte,
Orillia and Matchedash, Tiny and
Tay, Balaklava and Robinson, and
the Towns of Barry and Uolling-
wood.

The County of Vicrtoriy, divided into
Two Ridings, to be called respectively the
South and North Ridings :—

71.

72.

The South Riding to consist of the
Townships of Ops, Mariposa, Emily,
Verulam, and the Town of Lindsay.
The North Riding to consist of the
Townships of Anson, Bexley, Car-
den, Dalton, Digby, Eldon, Fenelon,
Hindon, Laxton, Lutterworth, Mac-
aulay and Draper, Sommerville and
Morrison, Muskoka, Monck and
Watt (taken from the County of
Simcoe), and any other surveyed
Townships lying to the North of
the said North Riding.

The County of PETERBOROUGH, divided
into Two Ridings, to be called respectively
the West and East Ridings:—

3.

The West Riding to consist of the
Townships of Nouth Monaghan
(taken
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(taken from the County of Northum-
berland), North Monaghan, Smith
and Ennismore, and the Town of
Peterborough.

The East Rldmw to consist of the
Townships of Asphodel Belmont
and Methuen, Douro, Dummer
Galway, Harvey, Mmden Stanhope
and Dysart, Otonabee and ‘Snowden,
and the Vlllan'e of Ashburnham,
and any other surveyed Townships
lying to the North of the said East
Riding

The County of HasTiNgs divided into
Three Ridings, to be called respectively
the West, East and North Ridings :(—

75,

76

.

The West Riding to consist of the
Town of Belleville, the Township
of Syduey, and the Village of Tren-
ton.

The East Riding to consist of the
Townships of Thurlow, Tyendinaga
and Hungerford.

The North Riding to consist of the
Townships of Rawdon, Hunting-
don, Madoc, Elzevir, Tudor, Mar-
mora and Lake, and the Village of
Stirling, and any other surveyed
Townships lying to the North of the
said North Riding.

8.

183
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78. The County of LENNOX to consist of

the Townships of Richmond, Adol-
phustown, North Tlederlcksburvh
Nouth  Fredericksburgh, Emest
Town and Amherst Islaud and the
Village of Napanee.

79 The County of ADDINGTON to con-

sist of the Townships of Camden,
Portland, Sheffield, Hinchinbrooke,
Kaladar, XKennebec, Olden, Oso,
Anglesea,Barrie,Clarendon,Palmers-
ton EﬂinOhaln Abmfrer Miller,
Canonto Denblo'h Lourrhborouo'h
and Bedford

80. The County of FRONTENAC to consist

of the Townships of Kingston, Wolfe
Island,Pittsburgh and HOV\ e Island
and Storrmoton

The County of RENFREW, divided into
Two Ridings, to be called respectively the
South and North Ridings :—

81 The South Riding to consist of the

Townships of McNab Bagot, Blith-

- field, Brougham, Horton, Admaston
Glattan Matawatchan,Griffith, Lyn-
doch, Raglan Radchﬁ'e Brudenell
Seba.stopol and the V 1lla0‘es of Arn-
prior and Renfrew.

82. The North Riding to consist of the

Townships of Ross, Bromley, West-
meath, Stafford, Pembroke Wllber-
force,
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force, Alice, Petawawa, Buchanan,
South Algona, North Algona, Fraser,
McKay, Wylie, Rolph, Head, Manria,
Clara, Haggerty, Sherwood, Burns,
and Richards and any other sur-
veyed Townships lying North-wes-
terly of the said North Riding.
Every Town and incorporated Village
existing at the Union, not specially men-
tioned in the schedule, is to be taken as
part of the County or Riding within which
it is locally situate.

THE SECOND SCHEDULE.

Electoral Districts of Quebec specially fived.
COUNTIES OF—

Pontiac. Shefford.
Ottawa. Stanstead.
Argenteuil. Compton.
Huntingdon. Wolfe and Richmond.
Missisquoi. Megantic.
Brome.

Town of Sherbrooke.

THE THIRD SCHEDULE.

Provincial Public Works and Property to .
be the Property of Canada. :
1. Canals with lands and Water Power
connected therewith.
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2 Public Harbours.

3. Lighthouses and Piers, and Sable
Island.

4. Steamboats, Dredges, and Public
Vessels

5. Rivers and Lake Improvements.

6. Railways and Railway Stocks, Mort-

gages,and other Debts due by Rail-
way Companies.

. Military Roads.

. Custom Houses, Post Offices, and all
Other Public Buildings,except such
as the Government of Canada ap-
propriate for the Use of the Provin-
cial Legislatures and Governments.

9. Property transferred by the Imperial
Government, and known as Ord-
nance Property.

10. Armouries, Drill Sheds, Military
Clothing and Munitions of war,
and lands set apart for Greneral
Public Purposes.

(ool |

THE FOURTH SCHEDULE.

Assets to be the Property of Ontario and
Quebec conjointly.

Upper Canada Building Fund.
Lunatic Asylums.
Normal Schools.
Court
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Court Houses in °

Aylmer.

Montreal.

Kamouraska.

Law Society, Upper Canada.

Montreal Turnpike Trust.

University Permanent Fund

Royal Institution.

Consolidated Municipal Loan Fund,
Upper Canada.-

Consolidated Municipal Loan Fund,
Lower Canada.

Agricultural Society, Upper Canada.

Lower Canada Legislative Grant.

Quebec Fire Loan.

Temiscouata Advance Account.

Quebec Turnpike Trust.

Education, East.

Building and Jury Fund, Lower Canada.

Municipalities Fund.

Lower Canada Superior Education In-
come Fund.

Lower Canada

THE FIFTH SCHEDULE.

OATH OF ALLEGIANCE,

I, A. B, do swear, that I will be faithful
and bear true Allegiance to Her Majesty
Queen Victoria.

NoTE—The Name of the King or Queen of the United
Kingdowm of Great Brituin and Irdand for the Time being i3
to be substituted from Time to Time, with proper Terms of
Reference thereto.
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DECLARATION OF QUALIFICATION.

DECLARATION OF QUALIFICATION.

I, A. B, do declare and testify, That I am
by Law duly qualified to be appointed a
Member of the Senate of Canada [or as the
case may be],and that I am legally or equit-
ably seized as of Freehold for my own Use
and Benefit of Lands or Tenements held in
Free and Common Socage [or seized or
possessed for my own Use and Benefit of
Lands or Tenements held in Franc-alleu or
in Roture (as the case may be),] in the
Province of Nova Scotia [or as the case may
be] of the Value of Four Thousand Dollars
over or above all Rents, Dues, Debts,
Mortgages, Charges and Incumbrances,
due and payable out of or charged on or
affecting the same, and that I have not
collusively or colourably obtained a Title to
or become possessed of the said Lands and
Tenements or any Part thereof for the Pur-
pose of enabling me to become a Member of
the Senate of Canada [or asthe case may be],
and that my Real and Personal Property
are together worth Four Thousand Dollars
over and above my Debts and Liabilities.
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CHAP. XXVIIIL

An Act respecting the establishmentof Provinces
in the Dominion of Canada.

[29¢h June, 1871.]

\VHEREAS doubts have been enter-

tained respecting the powers of the
Parliament of Canada to establish Pro-
vinces in Territories admitted, or which
may hereafter be admitted into the Domi-
nion of Canada, and to provide for the
representation of such Provincesin the said
Parliament, and it is expedient to remove
such doubts, and to vest such powers in
the said Parliament :

Be it enacted by the Queen’s Most
Excellent Majesty, by and with the advice
and consent of the Lords Spiritual and
Temporal, and Commons, in this present
Parliament assembled,and by the authority
of the same, as follows :—

1. This Act may be cited for all purposes short
as * The British North America Act, 1871.” Title.

189
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Parlia 2. The Parliament of Canada may from
Cinedn  time to time establish new Provinces in
may estab- any territories forming for the time being
lish new ; . .
Provinces part of the Dominion of Canada, but not
and prov- included in any Province thereof, and may,
ide for the - .
constitw-  at the time of such establishment, make
tion, &e., provision for the constitution and adminis-
thereof . . A
tration of any such Province, and for the
passing of laws for the peace, order, and
good government of such Province, and for

its representation in the said Parliament.

Alteration 33, The Parliament of Canada may from
of limitsof | . s .

Provinces. time to time, with the consent of the
Legislature of any Province of the said
PDominion, increase, diminish or otherwise
alter the limits of such Province, upon
such terms and conditions as may be
agreed to by the said Legislature, and may,
with the like consent, make provision
respecting the effect and operation of any
such increase or diminution or alteration
of territory in relation to any Province
affected thereby.

Parlin- 4. The Parliament of Canada may from
e time to time make provision for the

juay legis administration, peace, order and good
a or

any terri- government of any territory not for the

tory not  time being included in any Province.
included

in a Prov-

ince.

Confema- e The following Acts passed by the
tionof  gaid Parliament of Canada, and intituled
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respectively: “ An Act for the temporary Actsof

“ government of Rupert’s Land and the L2,
“ North Western Territory when united Canada,
“ with Canada,” and “An Act to amend @fm, A&
“and continue the Act thirty-two and dian)cap.
¢ thirty-three Victoria, chapter three, and (('j?,,;.m"
“to establish and provide for the govern- dian)cap.
“ ment of the Province of Manitoba,” shall 3

be and be deemed to have been valid and
effectnal for all purposes whatsoever from
thedateat which they respectively received

the assent, in the Queen's name, of the
Governor-General of the said Dominion of
Canada.

6. Except as provided by the third sec- Limita-
tion of this Act, it shull not be competent H2o

for the Parliament of Canada to alter the Parlia-
provisions of the last mentioned Act of the Bentof
sald Parliament, in so far as it relates to legislate
the Province of Manitoba, or of any other )24
Act hereafter establishing new Provinces Province.
in the said Dominion, subject always to

the right of the Legislature of the Province

of Manitoba to alter from time to time the
provisions of any law respecting the qua-
lification of electors and members of the
Legislative Assembly, and to make laws

. respecting elections in the said Province.



3839 VICTORIA

CHAP. 33.

An Act to remove certain doubts with respect to
the powers of the Parliament of Canada under
Section Eighteen of the British North America
Act, 1867.

[19t% July, 1875.]

WHEREAS by Section Eighteen of the
British North America Act, 1867, it
is provided as follows :

“The privileges, immunitiesand powers
“to be held, enjoyed and exercised by the
“Senate and by the House of Commons,
‘“ and by the Members thereof respectively,
“shall be such as are from time to time
‘““defined by Act of the Parliament of
‘“ Canada, but so that the same shall never
“ exceed those at the passing of this Act,
“ held, enjoyed and exercised by the Com-
“ mons House of Parliament of the United
“Kingdom of Great Britain and Ireland
“and by the members thereof.”

And whereas doubts have arisen with
regard to the power of defining by an Act
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of the Parliament of Canada, in pursuance
of the said section, the said privileges,
powers, or immunities ; and it is expedient
to remove such doubts:

Be it therefore enacted by the Queen’s
Most Excellent Majesty, by and with the
advice and consent of the Lords Spiritual
and Temporal, and Commons, in this pre-
sent Parliament assembled, and by the
authority of the same, as follows :—

193

1. Section Eighteen of the British North New sec-

America Act, 1867, is hereby repealed

tion sub-
stituted

without prejudice to anything done under fors. 18f
that section, and the following section Vic, c. 3

shall be substituted for the section so
repealed :

The privileges, immunities and powers
to be held, enjoyed and exercised by the
Senate and by the House of Commons, and
by the Members thereof, respectively,shall
be such as are from time to time defined
by Act of the Parliament of Canada, but so
that any Act of the Parliament of Canada
defining such privileges, immunities and
powers shall not confer any privileges,
immunities or powers exceeding those at
the passing of such Act, held, enjoyed and
exercised by the Commons House of Par-
liament ¢f the United Kingdom of Great
Britain and Ireland and by the Members
thereof. -

13
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Confirma- 2. The Act of the Parliament of Canada

o passed in the thirty-first year of the Reign

janPar- of Her present Majesty, chapter twenty-

ament: four, intituled “An Act to provide for
oaths to witnesses being administered in
certain cases for the purposes of either
House of Parliament ” shall be deemed to
be valid, and to have been valid as from
the date at which the Royal assent was
given thereto by the Governor General of
the Dominion of Canada.

.Shdlrt 3. This Act may be cited as “ The Par-
Title. liament of Canada Act, 1875.”
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CHAPTER XXXV.

An Act respecting the Representation in the Parliament of Canada A.D. 1886
of Territories which for the time heing form part of the Dom-
inion of Canada, but are not included in any Province.

[25th June, 1856.)

\VHEREAS it is expedient to empower

the Parliament of Canada to provide
for the representation in the Senate and
House of Commons of Canada, or either of
them, of any Territory which for the time
being forms part of the Dominion of Can-
ada, but is not included in any province :

Be it therefore enacted by the Queen’s
Most Excellent Majesty, by and with the
advice and consent of the l.ords Spiritual
and Temporal, and Commons, in this
present Parliament assembled, and by the
authority of the same, as follows:—

1. The Parliament of Canada may, from Provision
time to time, make provisions for the by Farlia-
representation in the Senate and House of Canadafor
Commons of Canada, or in either of them, I et
of any Territories which for the time being Territories
form part of the Dominion of Canada, but

are not included in any province thereof.

- 2. Any Act passed by the Parliament Effectof
of Canada before the passing of this Act A%
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8:3;&’; for the purpose mentioned in this Act
" shall, if not disallowed by the Queen, be,
and shall be deemed to have been, valid
and effectual from the date at which it
received the assent, in Her Majesty’s name,

of the Governor General of Canada.

It is hereby declared that any Act passed
by the Parliament of Canada, whether
before or after the passing of this Act, for
the purpose mentioned in this Act or in

34and 35 the British North America Act, 1871, has

Vistoria,  offect, notwithstanding anything in the

30and g1 British North America Act, 1867, and the

Victoria, number of Senators or the number of

e = members of the House of Commons speci-
fied in the last-mentioned Act is increased
by the number of Senators or of members,
as the case may be, provided by any such
Act of the Parliament of Canada for the
representation of any provinces or terri-
tories. of Canada.

Short title 8. This Act may be cited as the British
Siraction. North America Act, 1886.

%0,_and,31 This Act and the British North America

o storia,  Act, 1867, and the British North America

34and 35 Act, 1871, shall be construed together, and

Victoria, mmay be cited together as the British North
America Acts, 1867 to 1886.
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BRITISH NORTH AMERICA ACT, 1867.

Absence :

Of a Senator for 2 consecutive Sessions, involves forfeit-
ure of seat, 31 (1)——The same applied to a Member of
the L. Council of Quebec, T4.

Of Speaker of H. of Commons, for 48 hours; a Speaker
pro tem. may be elected, 47.——The same applied to L.
Assemblies of Ontario and Quebec, 87.

Of a Lieut.-Governor ; Governor General may appoint an
Administrator for the time being, 67.

Admministration :
Government of Canada :—See Privy Council.

Governments of Ontario and Quebec, 63, 134, 135.
Administration of Justice :—See Justice.

Administrator of the Government :
Canada, 10, 14.——Provinces ; May be appointed by the
Governor General, for any Province, in absence, &c.,
of the Lieut.-Governor, 67.

Admiralty Courts:

The salaries of Judges thereof are fixed and provided by
* Parliament, 100, -

Admission of other Colonies:
Provision for admission of other Colonies into the Union,

6,

Agriculture

Commissioner of Agriculture and Public Works has a
seat in the Executive Council (Ontario and Quebec), 63.
See Public Works.

Laws in relation to Agriculture may be enacted by Par-
liament, and also by the Provincial Legislatures, if not
repugnant to any Act of Parliament, 95.

Algoma
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Algoma District : -

Every male householder therein, being a British subject,
may vote at Elections for the House of Commons ™ 41.
——And for the Legislative Assembly, 84.

Aliens :
Under exclusive control of Parliament, 91 (25).

Allowances to the PrfA i :—See Public Revenues,

Amendments to Provisions of this Act :

The places named in the Act, as the Seats of the respec-
tive Governments, may be changed, viz.—Of Canada,
—by Her Majesty, 16.—Of any Province,—by the
Executive Government thereof, 68.

The Parliament of Canada may amend the provisions of
the Act (or of the Laws continued in force by authority
thereof), in respect to——Governor in Council, - 12.
——Quorum of Senate, 35. Electoral Districts, 40.
——Elections, Qualification of Members and of Elec-
tors, and Trial of Controverted Elections, 41, 42.——
Absence of Speaker, 47.——Readjustment of Repre-
sentation decennially, 51, 52.——Uniformity of laws
relative to Property and Civil Rights, 94.—Salary
of Governor-General, 105,——Customs and Excise Laws
of the Provinces, 122——Penitentiary of Canada, 141.

The Provincial Legislatures may amend the provisions
of this Act (or of the Laws continued in force by author-
ity thereof), in_respect to—Constitution of EKxecutive
Authority in Nova Scotia and New Brunswick, 64—
In Ontario and Quebec, 65.——Constitution of the
Provinces generally {(except as regards the Lieut.-
Governor), 92 (1).——Exclusion of office-holders from the
Legislature, 83——Provincial Elections, Qualification of
Candidates and voters, and Controverted Elections, 84.
——Heads of Departments, and their functions, 134, 135.

The Legislature of Quebec may also amend the same, in
respect to——Term of Office of a Legislative Council-
lor, 72—Quorum of Legislative Council, 78.— Elect-
oral Divisions (for the L. Assembly) set forth in section
40 ; but those included in the 2nd Schedule (p. 234) may
not be altered without the concurrence of the majorit
of the Members of those Divisions at 2nd and 3rd read-
ings of the Bill 80. Th

. e
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The Lieut.-Governor in Council may alter the Great Seal
of the Province (Ontario and Quebec), 136.
Annual Sessions :
Of the Parliament of Canada, 20——Of the Provincial
Legislatures, 86.
Appedl :

To the Governor in Council, from any Provincial Act or
decision affecting the rlghts of the minority in School
matters, 99 (3, 4).

Parliament may prnvxde for the organization of a Court
of Appeal for Canada, 10
Appropriation Bills :—See Money Votes.

Assets, Liabilities and Property :
Adjustment thereof, &c., 102 to 126, 142,

Asylums :
Are under Provincial control, 92 (7).

Attorney General :

Has a seat in the Executive Council (Ontario and Quebec),
63— Apﬁomted , during pleasure by the Lieut.-Governor
135.——His functions and duties, 134, 135.

Auctioneers’ Licences : .
Are under exclusive Provmcml control, 92 (9).

Banking :
Under exclusive control of Parliament, 91 (15).

Bankruptey :

Disqualifies a Senator, 31 (3).
Under exclusive control of Parliament, 91 (21).

Beacons and Buoys :
Under exclusive control of Parliament, 91 (9).
Bills of Exchange :
Legislation thereon is under exclusive control of Parlia-
ment, 91 (18).

Borrowing



200

INDEX TO THE B. N. A. ACT.

Borrowing of money :
For the Dominion ; Under control of Parliament, 91 (4).
——For Provincial purposes; Under the control of the
Provincial Legislature, 92 (3).

British Columbia :
Admission of, into the Union, 146.

Canada :
Declared to be the name of the New Dominion, 3, 4.
Digidgd 6irn7to four Provinces, 5.——Limits of each de-
ned, 6, 7.

Canals :

Such as connect one Province with another, or extend
beyond the limits of a Province, are under control .of
Parliament, 92 (10, a).—And such, also, as are declared
to be for the general advantage of Canada, or of two
or more Provinces, 92 (10, c).

Casting Vote :

Speaker of House of Commons has a casting vote only,
49.—Of the L. Assembly, 87.——(In the Senate, when
the voices are equal, the decision is deemed to be in the
Negative, 136,—The same also in the Legislative Council.
Quebee, 79.)

Census:

To be taken in 1871, and in every tenth year thereafter,
8——Under exclusive control of Parliament, 91 (6).

A re-adjustment of the Representation to be made after
each Census, 51.

Charitable Institutions :

Are Under Provincial control (excepting ;Marine Hospi-
tals,) 92 (7).

Coinage :
Under exclusive control of Parliament, 91 (14).

Commassioner of Crown Lands :

Has a seat in the Executive Council (Ontario and
Quebec), 63.—Appointed during pleasure, by the
{ggut.-Govemor, 134.—His functions and duties, 134,

)

Comvmissioner
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Commissioner of Public Works :—See Public Works.
Commons, House of :—See House of Commons.

Companies, Incorporated :

Such as relate to Provincial objects, are under Provincial
control, 92 (11)—Certain exceptions specified, 92 (10).

Consolidated Revenue Fund :—See Public Revenues.

Copyrights :
Under exclusive control of Parliament, 91 (23).

Courts :—See Justice, Administration of.
Courts, Procedure of :—See Property.

Criminal Laws :

Under exclusive control of Parliament (except constitution
of Criminal Courts), 91 (27).

Currency :
Under exclusive control of Parliament, 91 (14).

Customs Laws :
Provincial Customs Laws continue in force, until altered
by Parliament, 122.
Importation (from one Province to another) of foreign
dutiable goods, 123.

Debts, Public :—See Public Debt.

Defence of the Country :
Under exclusive control of Parliament, 91 (7).
Cag;a.dai {’r;ay assume any land requu'ed for fortifications,
C.,

Denominational Schools :—See Education.

Disallowance of Bills :

Parliament of Canada ; Bills assented to by the Governor
General, may be disallowed by the Queen within two
years, 56:

Provincial Legislatures ; Bills assented to by the Lieut.-
Governor may be disallowed by the Governor General
within one year, 56, 90.

Divoree :
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Divoree :
Under exclusive control of Parliament, 91 (26).

Education :

Placed under exclusive control of Provincial Legislatures,
with certain limitations, 93.

Rights conferred by law upon Denominational Schools, are
preserved, 93 (1, 2).—An appeal lies to Governor in
Council from any Act or decision affecting the same, 93
(3).——Any remedial Act deemed necessary thereafter
may thereupon (failing Provincial Legislation) be passed
by Parliament, 93 (4).

All the powers already conferred on Roman Catholic
Separate Schools in Upper Canada are extended to
Dissentient Schools in Quebec, 93 (2).

Election of Members:

All existing laws in. relation to Elections, Controverted
Elections, &c., continued until altered to the Legislature
to which they appertain, 41, 84.

Writs to be issued for the first Election in such manner as
the Governor-General may think fit ; Powers of Return-
ing Officers, &c., to be those exercised under existing
laws, 42.——To continue the same until altered by Par-
liament, 43.

First General Elections for Members of the L. Assemblies
of Ontario, Quebec and Nova Scotia, to be simultaneous
with that for H. of Commons, 89.

Electoral Divisions:

Defined (for the House of Commons) within each Province,
40 (and 1st Schedule).

The same Divisions, in Quebec, to apply to the L. Assem-
bly, subject to alterations by the Legislature ; those
specified in the 2nd Schedule {p. 170) not to be altered
without concurrence of a majority of the Members repre-
?ff“é% the same, at the 2nd and 3rd readings of the

ill, 80.

Emigration :—See Immigration.
English Language :—See French.

Excise.

Provincial Excise Laws continued in force until altered by
Parliament, 122.

Exclusiv
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Exclusive Powers of Legislution :—See Leyislative Powers.

Executive Power :
Of the General Government, 9to15. See G'overnor-General.
Privy Council.
Of the Provincial Governments, 58 to 68. See Licutenant-
Governor. :

Expiring Laws :
Coustruction of provisions relating thereto, 137.

Felony :
Incapacitates a Senator from holding his seat, 31 (4).

Ferries :
Such as_are International or Inter-provincial, are under
exclusive control of Parliament, 91 (13).

Fines and Penalties :

For infraction of Provincial Laws, are under Provincia
control, 92 (15).

Fisheries :
Under exclusive control of Parliament, 91 (12).

Fortification :—See Defence of the Country.

Free Trade :

"Articles the produce of one Province are admitted free into
the other Provinces, 121.

French and English Languages :
(Canada and Quebec.) Either language may be used in
Parliamentary debates, or in pleadings, &c., in Court;
both must be used in the Journals and Statutes, 133.

General Qovernment :

Executive Power, 9 to 15.——Governor-General, 10.—
His Deputies, 14.——Privy Council, 11.——Governor in
Council, 12, 13,——Command of Naval, Military and
Militia Forces, 15. See Governor-General.

Ottawa to be the Seat of Government, 16.

Legislative Power, 17 to 57.——Senate, 21 to 36.——House
of Commons, 37 t652.——Money Votes, 53, 54.——Royal
Assent to Bills, 55 to 57.——Jurisdiction (classes of sub-

jects

203



204 INDEX TO THE B. N. A. ACT.

General Government—Continued.

jects for legislation), 91, 92 (10 a. b. c.), 93 (4). —Uni-
formity of Taws relative to Property and Civil Rights,
94.——Agriculture and Immigration, 95. See House of
Commons. Parliament of Canada. Senate.

Pablic Debt, Revenue, &c. :—See Public Debt. Public Pro-
perty.  Public Revenues. Public Works.

Empowered to fulfil all necessary Treaty obligations
towards foreign countries, 132.

Governor-General :

Interpretation of provisions relating to him, 10.—Relat-
ing to the Governor-General in Council, 12, 13.

May appoint Deputies and define their powers, 14.

His duties regarding the summoning of persons to the
Senate, 24 to 27, 32.——The appointment of the Speaker,
34.

To call together the House of Commons, from time to time,
in the Queen’s Name, 38.

To cause writs to be issued for the first Election, 42.

May dissolve the House, 50.

No money vote may pass that has not first been recom-
mended by the Governor, 51.

May give the Royal Assent to Bills or reserve them, 55.
——To send copies of all such Bills to England, 56.——
And to announce the giving of the Royal Assent to any
Reserved Bill, 57.

Governor General in Council may disallow (within one
year) Acts passed by the Provincial Legislatures, 56, 90.

Appeal to Governor in Council in matters affecting the
rights of the minority in regard to Education, 93 (3, 4).

Appoints the Lieut.-Governor of each Province under the
Great Seal, 58.——May appoint an Administrator o act
in his temporary absence, &c., 67.

Appoints all Judges, except those of the Courts of Probate
in Nova Scotia and New Brunswick, 96.——May remove
any Judge of Superior Courts, on Address of the Senate
or House of Commons, 99.

His salary (£10,000 stg., until altered) made a third charge
on Consolidated Revenue Fund, 105.

Governor in Council may direct the form in which all pay-
Il%ints are made, 120.——May appoint Public Officers,

Hospitals :

Are under Provincial control (excepting Marine Hospi-
tals), 92 (7).

House
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House of Commons :

Consists of 181 Members, 2iz.—82 for Ontario, 65 for
Quebec, 19 for Nova Scotia, 15 for New Brunswick, 37.
-;—The number may be increased, proportionately,

52.
To Toe called by the Governor-General, from time to time,
38.

Senators disqualified from sitting therein, 39.

Electoral Districts within each Province defined, 40.

Election Laws of the different Provinces continued in
force until altered by pParliament, 41.——And Laws
relating to the issuing of writs, 42, 43.

Speaker to be elected at first sitting, 44.——And as often
as a vacancy may occur, 45.——To preside at all
meetings, 46.——1In case of absence for 48 hours, a
Speaker pro‘tem. may be elected, 47.— Speaker may
vote only when thelvoices are equal, 49.

Quorum consists of 20 Members, 48.

Duration of House of Commons is five years, unless sooner
dissolved, 50.

The Representation to be re-adjusted after each’decennial
Census, 51

Money votes must originate in the Commons, 52.

Oath of allegiance ‘and declaration of qualification, to be
taken by Members, 128. (Schedule 5).

Immigration :

Laws in relation to Immigration may be enacted by
Parliament and (subordinate thereto) by the Provincial
Legislatures, 95.

Indians and Indian Lands :
Under exclusive control of Parliament, 91 (24).

Insolvency :
Disqualifies a Senator, 31 (3).

Legislation thereon is under exclusive control of Par-

llament, 91 (21).
Inter-Colonial Free Trade :—See Free Trade.

Inter-Colonial Railway :
To be commenced within six months, 145.

Interest ofﬂ[orney.; )
Legislation thereon is under exclusive control of Parlia-
ment, 91 (19).
; Interest
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Interest of Public Delt :—See Pullic Debt.

Interpretation Clauses :

With respect to Her Majesty the Queen, 2.——To the
name ‘‘Canada,” 4.——The Governor-General, 10—
The Governor in Council, 12, 18.—— Lieut.-Govefnors,
62, 65.——Lieut.-Governor in Council, 62, 65, 66.—
Expiring Laws, 137.

Judges :

All Judges (excepting those of the Courts of Probate in
Nova Scotia and New Brunswick) are appointed by
Governor-General, 96. Their salaries are fixed and
provided by Parliament, 100.

Judges in Nova Scotia and New Brunswick to be selected
from the Bar of each Province until the Civil Law is
made uniform, 97.——Judges in Quebec to be selected
from the Bar of Quebec, 98.

Judges of Superior Courts are removable on Address of
Senatg and House of Commons, 99.

Justice, Administration of :

The Criminal Law (except constitution of the Courts) is
under exclusive control of Parliament, 91 (27).

The Administration of Justice in the Provinces, and the
constitution, &c., of all Provincial Courts (including
Procedure in civil matters), are under Provincial con-
trol, 92 (14, 15).—But See Property and Civil Rights.

Parliament may provide for the organization of a Court of
Appeal for Canada and of additional Courts for
administering the Laws of Canada, 101.

Continua,(l)xce of all existing Courts, Judicial Officers,
&e., 129.

Pleadings or process may be in English or French in
Courts of Canada or Quebec, 133.

Lands, Public :
Acre under Provincial control, 92 (5), 100.—Except such as
may be required for fortifications, 117.
Laws :
Existing Laws continued in force, 129.

Legal Tender :
Under exclusive control of Parliament, 91 (20).

Legislative Assembly :—See Ontario. Quebec. .
Legislative
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Legislative Council :(—See Quebec.

Leyislative Powers *

Parliament of Canada, 17 to 57.——Senate, 21 to 36.——
House of Commons, 37 to 52. Money Votes, 53, d4.
——Royal Assent to Bills, 55 to 57.——Legislative
Powers, 91, 92 (10, a, b, ¢), 93 (4).——Uniformity of
Laws relative to Property and Civil Rights, 94—
Agriculture and Immigration, 95.——Customs and
Excise, 122. See also Amendments.

Ontario, 69, 70, 81 to 87, 89.——Quebec, 71 to 87, 89—
Nova Scotia, 89.——All the Provinces, 90, 92, 93, 95,
See also Amendments.

Licences :

For raising revenue for Provincial or Municipal purposes,
are under Provincial control, 92 (9).

Lieutenant-Governor :

To be appointed, for each Province, by Governor-General
in Council, 58. Interpretation clause as to powers
and duties, 62, 65, 66.

To hold office during pleasure, but (after the first Session
of Parliament) not to be removable under five years,
except for cause assigned, 59.

Salary to be fixed and paid by Parliament, 60.

Oaths of allegiance and office, 61. (Schedule 5).

May appoint to the Executive Council such persons as he
think fit, 63.—And prescribe their duties, 134.—— Heads
of Departments specified, 63, 134.—Their functions to
continue as heretofore, 135.

Governor-General may appoint an Administrator toactin
absence, etc., of Lieut.-Governor, 67.

Constituted a Branch of the Legislature, 58, 71, 88.

To appoint the Members of the Legli‘slative Council in
the Queen’s Name (Quebec), 72.—To fill up vacancies
therein, 75.

To appoint the Speaker of the Legislative Council, from
time to time from among the Members, 77.

To convene the Legislature, 82.—Every year, 86.——May
dissolve the L. Assembly, 85.

The office of Lieut-Governor may not form the subject of
legs'islation bz the Provincial Legislatures, 92 (1).

ee A ts. Procl tions.

Light-Houses :
Under exclusive control of Parliament, 91 (9).
: Local
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Local Works, &e. :

Are under Provincial control, 92 (10).—Except such as
are declared to be for the general advantage of Canada,
ete., 92 (10, c¢).

Al matters of a local and private nature in the Province
are under Provincial control, 92 (11).

Lumber Dues :
May continue to be imposed by New Brunswick, 124.

Marine Hospitals :
Under exclusive control of Parliament, 91 (11).

DMaritime Provinces :

To be represented by 24 Senators, 22.——Provision for
a temporary increase of the number, 26, 27.—For an
increase of 4, on admission of Newfoundland, 147.

Marriage :
Law of Marriage is under exclusive control of Parliament,
2 .

Solemnization of Marriage is under Provincial control,

92 (12).
Members :—See Election. House of Commons. Ontario.

Quebec.

Military and Naval Forces:
The Command-in-Chief thereof remains vested in the
Queen, 15.

Militia :
The Comxga,nd-in-Chief thereof remains vested in the

Queen, 15. L ) .
Militia, Military and Naval Service is under exclusive

control of Parliament, 91 (7).

Mines and Minerals :
Are under Provincial control, 109.

Money Votes :

In Parliament; Originate in the Commons, 53.—Being .
first recommended by the Governor General, 54. .

In the Provincial Legislatures; Originate in Legislative
Assembly, 53, 90.—Being first reconmended by the
Lieut.-Governor, 54, 90.

Municipal



INDEX TO THE B. N. A. ACT. 209

Municipal Institutions :
Are under Provincial control, 92 (8).

Naturalization and Aliens :
Under exclusive control of Parliament, 91 (10).

Navigation and Shipping :
Under exclusive control of Parliament, 91 (10).

New Brunswick : .

Constituted one of the Provinces of the Dominion, 5.

Limits to remain as heretofore, 7.

To be represented by 12 Senators, 22.—(or 10, after ad-
mission of P. E. Island or Newfoundland, 147.)—
Provision for a temporary increase, 26 to 28.

To be represented in the Commons by 15 Members, 37.

——Representation to be re-adjusted decennially, 51.

Electoral Districts defined, 40 (4).

Constitution of Executive Authority to continue until
altered by the Legislature, 64, 92 (1). See Lieut.-Gov-
ernor. Provincial Constitutions.

Constitution of the Legislature (the like), 88, 92 (1). See
Provincial Constitutions.

Fredericton to be the Seat of Government until other-
wise directed by the Executive Government, 68.

Judges of Court of Probate are appointed and paid by
Provincial Authority, 96, 100.

AllJ udies in the Province to be selected (for the present)
from the Bar thereof, 97.

Proportion of public debt, revenue and property.—See
Igybh’a’cht. Public Property. Public Revenues. Public

orks.

Lumber dues may be imposed by Provincial Legislature,
124.

Newfoundland :
Admission of, into the Union, 146, 147.

North-West Territory :
Admission of, into the Union, 146.

Nova Scotia :

Constituted one of the Provinces of the Dominion, 5.

Limits to remain as heretofore, 7.

To be represented by 12 Senators, 22.—(or 10, after ad-
mission of P. E. Island or Newfoundland, 147.)—Provi-
sion for a temporary increase, 26 to 28.

To

14
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Nova Scotia—Continued.

To be represented in the Commons by 19 Members, 37.
——Representation to be re-adjusted decennially, 51.

Electoral Districts defined, 40 (3).

Constitution of Executive Authority to continue until
altered by the Legislature, 64, 92, (1). See Lieut.-
Governor. Provincial Constitutions.

Constitution of the Legislature (the like), 88, 92, (1).
See Provincial Constitutions.

Halifax to be the Seat of Government until otherwise
directed by the Executive Government, 68.

First General Election to be simultaneous with that for
the Commons, 89.

Judges of Court of Probate are appointed and paid by

- Provincial Authority, 96, 100.

All Judges in the Province to be selected (for the present)
from the Bar thereof, 97.

Proportion of public debt, revenue and property: See
Il;ybli'c Debt. Public Property. Public Revenues. Public

orks.

Oaths :

Of allegiance, taken by Governor-General and Lieut.-
Governors, 61.— By Members of Parliament and of
the Provincial Legislatures, 128. (Schedule 5.) .

Of office, taken by Privy Councillors, 11.

Ontario:

Constituted one of the Provinces of the Dominion, 5.

To consist of what was formerly Upper Canada, 6.

To be represented by 24 Semators, 22.——Provision for a
temporary increase of the number, 26 to 28.

To be represented in the Commons by 82 Members, 37
——Representation to be re-adjusted decennially, 51.

Electoral Districts defined, 40 (1).

Executive Power, 58 to 68.——Constitution of Executive
Council, 63.——Members of the administration and
their functions, 134, 135. See Lieut.-Governor.

Toronto to be the Seat of Government until otherwise
directed by the Executive Government, 68,

Legislature of Ontario, how constituted, 69.——To be con-
vened by the Lieut.-Governor, in the name of the Queen,
82.——Within 6 months after the Union, 81.——And at
least once in each year thereafter, 86.

Legislative Assembly consists of 82 Members, 70.—Office
holders (excepting Members of the Administration) in-
eligible thereto, 83.——Laws relating to Elections, qua-
lification of voters and candidates, Writs, Controverted

Elections
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Ontario—Continued.

Elections, &c., continued until altered by the Legisla-
ture, 84.——Duration of Assembly to be four years, un-
less sooner dissolved, 85.~——Quorum to be 20 Members,
48, 87.——First General Election to be simultaneous
with that for the Commons, 89.——Members to take the
oath of Allegiance, 128.

Speaker of L. Assembly to be elected at first sitting, 44,
87.——And as often as a vacancy may occur, 46, 87.——
To preside at all meetings, 46, 87.——In case of absence
for 48 hours, a Speaker pro tem. may be elected, 47, 87.—
—Speaker may vote only when the voices are equal, 49,

7.

The use of the name ‘‘ Upper Canada ” in any deed, &c.,
does not invalidate it, 138.

Penitentiary, 141.

Proportion of public debt, revenue and property :—See
Publ;;c Debt. Public Property. Public Revenues. Public
Works.

Adjustment of debts, assets, &c., Ontario and Quebec, 142,
——Assignment of books and records, 143. See 4mend-
ments. Provincial Constitutions.

Paper Money, Issuethercof :
Under exclusive control of Parliament, 91 (15).

Parlieament of Canada :

How constituted, 17.—Its powers, 18.

To be culled within six months after the Union, 19—And
once at least in every year thereafter, 20.

The Senate, 21 to 36. See Senate.

House of Commons, 37 to 54. See House of Commons.

To fix the salaries of Lieutenant Governors and provide
therefor, 6v.

Classes of subjects under exclusive jurisdiction of Parlia-
ment, 91, 92 (10, a, b, ¢).——Controlling jurisdiction
assigned to Parliament in matters relating to Education
(in certain cases only) 93 (4).—In matters relating to
Agriculture and Immigration, 95.

Judges of the Superior Courts may be removed by the
Governor-General on Address of the- Senate and the
House of Commons, 99.——Salaries of all Judges (except
those of Probate Courts in N.S. and N.B.) are fixed and
provided by Parliament, 100.

May provide for a Court of Appeal for Canada and for
additional Courts of general jurisdiction, 101.

Has control over the Consol. Revenue Fund, 106. -

as
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Parliament of Canade—Continued.

Has all powers necessary for performing Treaty obligations
towards foreign countries, 132,
English or French may be used in the debates ; Both must
be used in the Journals and Statutes, 133.
See Amendments.

Patents of Inventions :
Under exclusive control of Parliament, 91 (22).

Penitentiaries :
Under exclusive control of Parliament, 91 (28).

Penitentiary of Canada continues to be the Penitentiary of
Ontario and Quebec, 141.

Postal Service:
Under exclusive control of Parliament, 91 (5).

Prince Edward Island :
Admission of, into the Union, 146, 147.

]

Prisons :
Are under Provineial control, 92 (6).

Privy Council for Cunada :
How constituted, 11.
Powers of Governor in Council defined, 12, 13. See
Governor-Generul.

Procedure of the Courts :

In Criminal matters is under the control of the Parlia-
ment of Canada, 91, (27).

In Civil matters is under Provincial control, 92 (14). But
See Property and Civil Rights.

Proclamations :

The Union to take effect, by Proclamation, within six
months, 3.—Proclamations issued before the Union
(in relation thereto), continue in force after the Union,
139.

The names of the first Senators to be inserted thereiu, 25.

Announcing the Royal Assent to any Reserved Bill to be
entered in the Journal of each House, 57, 90.

Proclamations under existing Acts affecting U. or L.
Canada, may be issued by the Lieut.-Governors of
Ontario and Quebec, 140.

Constituting new Townships in Quebe.;, 144.

Promissory
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Promissory notes

Legislation relative thereto is under exclusive control of
arliament, 91, (18).

Property and Civil Rights in the Provinces :

Legislation thereof is under Provincial control, 92 (13).—
But Parliament may enact provisions for uniformity of
the Laws in reference thereto, or of the procedure of the
Courts, which shall not have effect in any Province until
enacted by the Legislature thereof; after which the

wer of Parliament in relation to any matter comprised
in such Act shall be unrestricted, 94. See also Judges.

Provincial Constitutions :

Executive Power, 58 to 68.——Lieut.-Governor, 58 to
62.——Executive Council, 63, 64.——Lieut.-Governor in
Council, 65, 66.——An Administrator may be appointed
by the Governor General when necessary, 67. See
Lieut.-Governor.

Seat of Government of each Province named, subject to
any change under the direction of the Executive Govern-
ment thiereof, 68.

Legislatures and their powers, 69 to 95, 128. See also
Ontario. Quebec. .

Classes of subjects enumerated on which the Provincial
Legislatures have exclusive powers of legislation, 92, 93.
——Power to legislate, subject to appeal to the Governor
in Council, 93, (3)—subject _to the control of Parliament,
93, (4), 95.——Any Act of Parliament for rendering
uniform, in certain Provinces, the Laws relative to Pro-
pert:{ and Civil Rights and the Procedure of the Courts
shall not have effect in any Province until enacted as
law by the Legislature thereof, 94. See also Amendments.

Constitution of the Province may be amended by Pro-
vincial Legislature, except as regards the office of Lieut.-
Governor, 92 (1).

Provincial Revenues :—See Public Revenues.

Pubdlic Debt:

The Public Debt and the raising of money by taxation
or loan, for general purposes, are under control of Par-
liament, 91 (1, 3, 4).

Interest thereon made a second charge on Consolidated
Revenue Fund, 104.

Canada liable for the whole of the debts existing at the
Union, 111.

Proportion

13
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Pullic Debt—Continued.

Proportion for which Ontario and Quebec are liable, 112.
——Nova Scotia, 114, 116. New Brunswick, 115, 116.

The interest on their proportion of the debt to be deducted
from the grants to the respective Provinces, 118.

Adjustment of liabilities, &c., of Ontario and Quebec, 142

Public Offices and Officers :
Of the Dominion, under the Control of Parliament, 91,

The establishment of Provincial Offices and appointment
and salaries of Officers are under Provincial control, 92,
(4).——Heads of Departments specified (Ontario and
Quebec), 134.—Their functions, 135.

Public Officers continued in office, 130.——New Officers
may be appointed, 131.

Public Property :

Of Canada :—All cash and other assets of each Provinces
107, ——Certain Public Works and Property, 108. (Sche-
dule 4).——Lands for fortifications and defences, 117.
——Puablic Property is not liable to taxation, 125.

Of the Provinces :—All Lands, Mines, &ec., in the re-
spective Provinces, and sums due thereon, 109,—
Assets connected with any portions of the Public Debt
assumed by each Province, 110.——All public property
not otherwise disposed of, 117.

Of Ontario and Quebec, 113. (Schedule 4.}——Adjust-
ment thereof, 142,

Public Revenucs :

Of Canada :—All revenues heretofore controlled by the
Provinces, with cash and other assets, are to form a
Consolidated Revenue Fund, 102, 107. Under control -
of Parliament, 106.——Subject to certain charges, 103,
104, 105.

Of the Provinces:—Allowance (out of Consol. Revenue
Fund) to Ontario, 118, —To Quebec, 118.——To Nova
Scotia, 118.——To New Brunswick, 118, 119.

Consolidated Revenue Fund for each Province, 126,

Public Works :
Commissioner of Agriculture and Public Works has a seat
in Executive Council {Ontario and Quebec), 63.——Ap-
. pointed by Lieut.-Governor, during pleasure, 134-—His
functions and duties, 134, 135. . i
Certain
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Public Works—Continued.

Certain classes of Public Works placed under the control
respectively of Parliament and of the Provincial Legis-
latures, 92 (10).

Such local works as are declared to be for the general
advantage of Canada, or of two or more Provinces, are
under control of Parliament, 92 (10, c).

C%r)ta.m Public Works assigned to Canada, 108 (Schedule

Qualification ;

Of a Senator, 23,——Questions relating thereto to be deter-
mined by the Senate, 33.

Of a Member of the House of Commons or of the Legisla-
tive Assembly of Ontario or of Quebec, to continue as
heretofore, until ultered by law, 41, 84.

Of a voter (the like) 41, 84.

Of a Legislative Councillor (Quebec), 23, 73. Questions
relating thereto to be determined by the I.. Council, 76.

. Quarantine :
Under exclusive control of Parliament, 91 (11).

Quebec :

Constituted one of the Provinces of the Dominion, 5.

To consist of what was formerly Lower Canada, 6.

To be represented by 24 Senators, 22.-— Provision for a
temporary increage of the number, 26 to 28,

To be represented, in the Commons, by 65 members, 37, 51

(1).
. Electoral Districts defined, 40 (2).

Executive Power, 58 to 68.——Constitution of Executive
Council, 63.——Members of the Administration and
their functions, 134, 135. See Lieut.-Governor.

Quebec to be the Seat of Government until otherwise
directed by the Executive Government, 68.

Legislature of Quebec, how constituted, 71.—To be con-
vened by the Lieut.-Governor in the Name of the Queen

82, ——Within 6 months after the Union, 81.
And at least once a year thereafter, 86. Members to be
sworn, 128,

Legislative Council consists of 24 Members (one for each
}%ectoral Division.—See 2nd Schedule).—— Appointed
for life (until otherwise provided), 72.~—Same provi-
sions in regard to gualification and vacation of seat as
in the Senate, 23, 30, 31, 73, 74, 128.

Speaker

2156
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Quebee—Continued

Speaker of Legislative Council to be appointed, from time
to time, by the Lieut.-Governor, 77.—He is also a
Member of the Executive Council, 63.——Votes as a
Member only (when the voices are equal the decision

being deemed to be in the Negative), 79.

Legislative Assembly consists of 65 Members, representing
t%xe Electoral Divisions defined in sec. 40,—subject to
alterations by the Legislature ; those contamned in Sche-
dule 2 (p. 170) not to be altered without the concurrence
of a majority of the Members therefor, at the 2nd and 3rd
readings of the Bill, 80.——Office holders (excepting
members of the Administration) ineliiible thereto, 83.
——Laws relative to Elections, Qualification of voters
and candidates, Writs, Controverted Elections, etc., con-
tinued until altered by the Legislature, 84.——Duation
of Assembly to be 4 years, unless sooner dissolved, 85.
~——Quorum to be 20 Members, 48, 87.——First General
SEglection to be simultaneous with that for the Commons,

Speaker of L. Assembly to be elected at first sitting, 44, 87.
——And as often as a vacancy may occur, 45, 87.——To
preside at all meetings, 46, 87.——1In case of absence for
48 hours, a Speaker pro tem. may be elected, 47, 87.—
——9~$7pea.ker may vote only when the voices are equal,
49, 87.

The privileges conferred on Roman Catholic Separate
Schools in U. Canada are extended to the Dissentient
Schools in Quebec, 93 (2).

All Judges in the Province to be selected from the Bar
thereof, 98.

The use of the name ‘‘Lower Canada” in any deed does
not invalidate it, 138.

Penitentiary, 141,

Proportion of public debt, revenue and property :—See
Public Debt. Public Property. Public Revenues. Public

Works.

Adjustment of debts, assets, &c., Ontario and Quebec,
142. — Assignment of books and records, 143.

Lieut.-Governor may constitute new Townships by Pro-
clamation, 144,

See Amendments. Provincial Constitutions.

Rueen :

Interpretation of provisions referring to Her Majesty the
Queen, 2.

Her Majesty in Council to appoint a day (by Proclama-
tion) upon which the Union of the Provinces shall go
into effect, 3.

Executive
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Queen—Continued .

Executive Government and authority over Canada con-
tinues vested in the Queen, 9.——Administered by the
Governor-General in Her Name, 10.

Ottawa named as the seat of Government, until otherwise
directed by the Queen, 16.
ay, on the recommendation of the Governor-General,
summon 3 or 6 additional Senators, 26, 27.

Reservation of Bills for the signification of Her Majesty’s
Pleasure, 55, 57.——Disallowance of Bills to which the
Royal assent has been given by the Governor, 56.

Lieut.-Governors of Provinces act in the name of the
Queen, 72, 75, 82.

Quorum :

Of the Senate, consists of 15 Senators, 26——O0f the House
of Commons, 20 Members, 48.——Of the Legislative
Council, Quebec (until altered by the Legislature), 10
Members, 78.—Of the L. Assembly (Ontario and
Quebec), 20 Members, 48, 87.

Railways :
Such as connect two Provinces, or extend beyond the
limits of a Province, are under control of Parliament,
92 (10 a).——And such, also, as are declared to be for
the general advantage of Canada, or of two or more
Provinces, 92 (10, c).

Reformatories :
Are under Provincial control, 92 (6).

Representation in Parli t:
The number of Members from each Province prescribed,
87.—May be proportionately increased, 52.
To be re-adjusted after each decennial census, 51.

Reserved Bills :

Parliament of Canada ; Governor-General may reserve
Bills for the signification of the Queen’s pleasure, 55,
——=Such Bills have no force unless, within 2 years, the

- Assent of the Queen in Council is announced, 57.

Provincial Legislatures; Lieut.-Governor may reserve
Bills, 55, 90.—Not to have force unless assented to
within one year thereafter, 57, 90.

Revenues, Public :—See Public Revenues.
Royal
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Royal Assent to Bills:

Parliament of Canada : May be declared by the Governor-
General in his discretion, 55.——Copies thereof to be
sent to England ; May be disallowed within 2 years, 56.

Provincial Legislatures : May be declared by the Lieut.-
Governor, 55, 90.——May be disallowed by Governor-
General in Council within one year, 56, 90.

Rupert’s Land :
Admission of, into the Union, 146.

Sable Island :
Under exclusive control of Parliament, 91 (9).

Salaries :
Of Lieut.-Governors, 60.——Of Public Officers of the
Dominion, 91 (8).——Of Provincial Officers, 92 (4).——
Of Judges, 100.— Of Governor-General, 105.

Savings Banks :
Under exclusive control of Parliament, 91 (16).

Seal (Great) of the Provinces :
Those of Upper and Lower Canada to be used, until

altered by Lieut.-Governor in Council (Ontario and
Quebec), 136.

Seat of Government :

Of Canada ; To be Ottawa, until otherwise directed by
the Queen, 16. .

Of each Province ; To be as herein named, until other-
wise directed by the Provincial Executive, 68.

Secretary and Registrar, Provincial:

Has a seat in the Executive Council (Ontario and Que-
bec), 63—Appointed during pleasure, by the Lieut.-
Governor, 135.—His duties and functions, 134, 135.

Senate :

To consist of 72 Members, 21.—24 t6 bé selected from
Ontario, and 24 from Quebec, and 24 from the Maritime
Provinces, 22.——(with four additional from Newfound-
land, when admitted, 147).——Provision for a propor-
tionate increase of 3 or 6, 26.—No further appoint-
ments to be made until the Members are reduced to the

normal



INDEX TO THE B. N. A. ACT,

Senate—Continued.

normal number, 27.——The number of Senators never to
exceed 78, 28.—Or 82 after admission of Newfound-
land, 147.

Qualification of Senators, 23.

Mgge of summoning qualified persons to the Senate, 24,

Any'(heretofore) Legislative Councillor offered a place in
the Senate must decide within thirty days, 127.
Oath of allegiance and declaration of qualification, 128,

(Schedule 5). .
A Senator holds his seat for life, 29.——But may resign
the same, 30.——Or it may become vacant for certain

causes defined, 31.

Vacancies to be filled up by the Governor-General, 32.

Questions respecting qualification or vacancy to be de-
cided by the Senate, 33.

Speaker to be appointed, from time to time, by the Gov-
ernor-General, from among the Senators, 34.

Fifteen Senators to constitute a Quorum, 35. . .

Questions to be decided by a majority of voices, including
the Speaker ; When the voices are equal, the decision is
deemed to be in the Negative, 36.

Senators are disqualified from sitting in the House of
Commons, 39.

Separate Schools : See Education.

Shipping :
Under exclusive control of Parliament, 91 (10).

Short Title of Act, 1.

Solicitor-General (Quebec) :

Has a seat in the Exeeutive Council, 63.——Appointed
during pleasure, by the Lieut.-Governor, 135.——His
functions and duties, 134, 135.

Speaker of House of Commons (or of Legislative Assembly):

To be elected at first sitting, 4¢.——And as often as a
vacancy may occur, 45.——Applied to L. Assembly, 87.

To preside at all meetings of the House (Commons), 46.
—(L. Assembly), 87.

In case of absence for 48 hours, a Speaker pro fem. may
be elected (Commons), 47.—(L. Assembly), 87.

May vote only when the voices are equal (Commons) 49.—
(L. Assembly), 87. .

Speaker
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Speaker of Legislative 4.ssembly ((Quebec):

Appointed from time to time (from among the Members)
by the Lieut. Governor, 77.——Has a seat in the Ex-
ecutive Council, 63.

Votes as a member only (when the voices are equal, the
decision being deemed to be in the Negative), 79.

Speaker of Senate:

To be appointed, from time to time, by the Governor
General, from among the Senators, 34.

Votes as a Senator only (when the voices are equal, the
decision being deemed to be in the Negative), 36.

Steam-Ships :
International and Intercolonial Lines of Steamers are
under control of Parliament, 92 (10, a, b).

Supply -—See Money Votes.
Zavern Licences:

For raising money for Provincial, Local or Municipal
purposes are under Provincial control, 92 (9).

Taxation :

Bills for imposing any tax must originate in the Com-
mons, 53.—Or the Legislative Assembly, 90.——Being
first recommended by the Governor-General, 54.—Or
by the Lieut.-Governor, 90.

The raising of money by any system of taxation is under
exclusive control of Parliament, 91 (3).

Direct taxation within a Province, for Provincial pur-
poses, is under Provincial control, 92 (2).

Public Property of Canada not liable to taxation, 125.

Telegraph Lines :

Such as connect two Provinces, or extend beyond the
limits of a Province, are under control of Parliament,
92 (10, a). See also 92 (10, c).

Timber, Public :
Is under Provincial control, 92 (5)

Townships :
May be constituted by Proclamation (Quebec), 14

Trade
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Trade and Commerce :
Under exclusive control of Parlinment, 91 (2).

Treason :
Disqualifies a Senator, 31 (4).

Treasurer of the Province :

Has a seat in the Executive Council (Ontario and
Quebec), 63.—Appointed, during pleasure, by the
L;gut.-Govemor, 134.——His duties and functions, 134,
135

Uniformity of Laws :—See Property and il Rights.

Union of the Provinces :

To take effect within 6 months, on a day to be appointed
by the Queen in Council, and to be declared by Pro-
clamation, 3.

¢ Canada ” to be the name of the new Dominion thereby
constituted, 4.——Divided into 4 Provinces, 5.——
Limits of each defined, 6, 7.

Vacancies :

In the Senate : By resignation, 30.—Through some dis-
qualifying cause, 31.——Questions relating thereto to
be dealt with by the Senate, 33.—Vacancy to be filled
up by the Governor-General, 32.

In the House of Commons ; Issue of writs in respect
thereof, 43.

In the office of Speaker ; New election to be had (Com-
mons), 45.—L. Assembly, 87.

In the Legislative Council (Quebec), 74.——Questions
relating thereto to be dealt with by the L. Council,
76.—— Vacancy to be filled up by the Lieut.-Governor,
75.

Weights and Measures :
Under exclusive control of Parliament, 91 (17).

NOTE.

The three Imperial Acts amending the British North
America Act, are inserted immediately after it. They are
50 short that no Index to their provisions is requisite.
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L’ACTE DE

LAMERIQUE BRITANNIQUE DU NORD,
1867,







ANNO TRICESIMO
VICTORIZ REGINAE.

CHAP. IIL

Acte concernant union et le gouvernement du Cana-
da, de 1a Nowuvelle-Ecosse et du Nouveau-Brums-
wick, ainsi que les objeis qui 8’y rattachent.

[29 mars 186%7.]

CONSIDERANT que les provinces du

Canada, de la Nouvelle-Ecosse et du
Nouveau-Brunswick ont exprimé le désir
de contracter une Union fédérale pour ne
former qu'une seule et méme Puissance
(Dominion) sous la couronne du Royaume-
Uni de la Grande-Bretagne et d’Irlande,
avec une constitution reposant sur les
mémes principes que celle du Royaume-
Uni;

Considérant de plus qu'une telle union
aurait l'effet de développer la prospérité
des provinces et de favoriser les intéréts de
I'empire britannique;

Considérant de plus qu’il est opportun,
concurremment avec l’établissement de
I'union par auterité du parlement, non
seulement de décréter la constitution du
pouvoir législatif de la Puissance, mais
aussi de définir la nature de son gouver-
nement exécutif;

15 Considérant
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Titre
abrégé.

Applica-
tion des
disposi-

tions rela-

tives & la
Reine.

Etablisse-
ment de
T’union.

PRELIMINAIRES—UNION.

Considérant de plus qu’il est nécessaire
de pourvoir 3 [I’admission éventuelle
d’autres parties de I’Amérique Britannique
du Nord dans I'union ;

A ces causes, Sa Trés-Excellente Majesté
la Reine, de I'avis et du consentement des
Lords Spirituels et Temporels et des Com-
munes, en ce présent parlement assemblés,
et par leur autorité, décréte et déclare ce
qui suit :—

I.—PRELIMINAIRES.

1. Le présent acte pourra étre cité sous
le titre “IL’Acte de I’Amérique Britannique
du Nord, 1867.”

2. Les dispositions du présent acte
relatives & Sa Majesté la Reine s’appliquent
également aux héritiers et successeurs de
Sa Majesté,Rois et Reines du Royaume-Uni
de la Grande-Bretagne et d’Irlande.

II.—Un1on.

3. Il sera loisible & la Reine, de l'avis
du Trés-Honorable Conseil Privé de Sa
Majesté, de déclarer par proclamation, qu'a
compter du jour y désigné,—mais pas plus
tard que six mois apres la passation du
présent acte, les provinces du Canada, de
la Nouvelle-Ecosse et du Nouveau-Bruns-
wick ne formeront qu'une seule et méme
Puissance sous le nom de Canada, et dés
ce jour, ces trois provinces ne formeront,

en
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en conséquence, qu'une seule et méme
Puissance sous ce nom.

4. Les dispositions subséquentes du pré- fn:.eltl”éé'
sent acte, & moins que le contraire 1’y disposic
apparaisse explicitement ou implicitement, tions sub-
prendront leur pleine vigueur dés que o laote”
I'union sera effectuée, c’est-a-dire, le jour a
compter duquel, aux termes de la procla-
mation de la Reine, I'union sera declarée
un fait accompli; dans les mémes disposi-
tions, & moins que le contraire n’y appa-
raisse explicitement ou implicitement, le
nom de Canada signifiera le Canada tel
que constitué sous le présent acte.

8. Le Canada sera divisé en quatre pro- Quatre
vinces dénommaées :—Ontario, Québec, PV
Nouvelle-Ecosse et Nouveau-Brunswick.

6. Les parties de la province du Canada Province
(telle qu'existant & la passation du présent St%’;tﬁ%_
acte) qui constituaient autrefois les pro- bec.
vinces respectives du Haut et du Bas-
Canada, seront censées séparées et forme-
ront deux provinces distinctes. La partie
qui constituait autrefois la province du
Haut-Canada formera la province d’On-
tario ; et la partie qui constituait la pro-
vince du Bas-Canada formera la province
de Québec.

%%. Les provinces de la Nouvelle-Ecosse provinces

et du Nouveau-Brunswick auront lesdela
. Nouvelle-
memes Ecosse et
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duNou- mémes délimitations qui leur étaient assi-

B . gnées a 'époque de la passation du présent
wick. acte.
Recense- 8. Dans le recensement général de la

ment 4&- population du Canada, qui en vertu du
présent acte devra se faire en mil huit
cent soixante et onze, et tous les dix ans
ensuite, il sera fait une énumération dis-
tincte des populations respectives des
quatre provinces.

I1I.—PouvoIirR ExEcuTIF.

LaReine 9. A la Reine continueront d’étre et
oo v sont par le présent attribués le gouverne-
voirexé-  ment et le pouvoir exécutifs du Canada.
Applica- 10. Les dispositions du présent acte
Sonds®  relatives an Gouverneur général s’éten-
tions rela- dent et s’appliquent au Gouverneur géné-
gvesan a1 du Canada, ou & tout autre chef exécu-
neur g6+ tif ou administrateur pour le temps d’alors,
néral. administrant le gouvernement du Canada
au nom de la Reine, quel que soit le titre

sous lequel il puisse étre désigné.

Constitu-  1X. Il y aura, pour aider et aviser, dans
findy 11 dministration du gouvernement du Ca-
priveé. nada, un conseil dénommé le Conseil privé
de la Reine pour le Canada; les personnes

qui formeront partie de ce Conseil seront,

“de temps a autre, choisies et mandées par

le Gouverneur général, et assermentées

comme
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comme conseillers privés; les membres
de ce Conseil pourront, de temps 3 autre,
étre révoqués par le Gouverneur général.

12. Tous les pouvoirs, attributions et
fonctions qui,—par aucun acte du parle-
ment de la Grande-Bretagne, ou du parle-
ment du Royaume-Uni de la Grande-Bre-
tagne et d’'Irlande, ou de la législature du
Haut-Canada, du Bas-Canada, du Canada,
de la Nouvelle-Ecosse ou du Nouveau-
Brunswick, lors de 'union,—sont conférés
aux gouverneurs et lieutenants-gouver-
neurs respectifs de ces provinces ou
peuvent &tre par eux exercés, de l'avis ou
de l'avis et du consentement des conseils
exécutifs de ces provinces, ou avec la co-
opération de ces conseils, ou d’aucun
nombre de membres de ces conseils, ou
par ces gouverneurs ou lieutenants-gou-
verneurs individuellement, seront,— en
tant qu’ils continueront d’exister et qu'ils
pourront étre exercés aprés l'union, rela-
tivemeant au gouvernement du Canada,—
conférés au Gouverneur général et pour-
ront étre par lui exercés, de I'avis ou de
I’avis et du consentement ou avec la co-
opération du Conseil privé de la Reine
pour le Canada ou d’aucun de ses membres,
ou par le Gouverneur général individuel-
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lement, selon le cas; mais ils pourront,

néanmoins (sauf ceux existant en vertu
‘ d’actes
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d’actes de la Grande-Bretagne ou du par-
lement du Royanme-Uni de la Grande-
Bretagne et d’Irlande), étre révoqués oum
modifiés par le parlement du Canada.

13. Les dispositions du présent acte
relatives au Gouverneur général en conseil
seront interprétées de maniére & s'appli-
quer an Gouverneur général, agissant de
Pavis du Conseil Privé de la Reine pour
le Canada.

14. Il sera loisible & la Reine, si Sa
Majesté le juge a propos, d’autoriser le
Gouverneur général, &3 nommer, de temps

3 autre, une ou plusieurs personnes, con-

députés.  jointeent ou séparément, pour agir

comme son ou ses députés, dans aucune
partie ou parties du Canada, pour, en cette
capacité, exercer, durant le plaisir du
Gouverneur général, les pouvoirs, attri-
butions et fonctions du Gouverneur géné-
ral, que le Gouverneur général jugera a
propos ou nécessaire de Ini ou leur assi-
gner, sujet aux restrictions ou instructions
formulées ou communiquées par la Reine;
mais la nomination de tel député ou
députés ne pourra empécher le Gouver-
neur général lui-méme d’exercer les pou-
voirs, attributions ou fonctions qui lui

sont conférés.

15.
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15. A la Reine continuera d’étre et est Commzm
par le présent attribué le commandement {og ar.
en chef des milices de terre et de mer et de mées.

toutes les forces militaires et navales en
Canada.

16. Jusqu'a ce qu'il plaise ala Reine en Siége du
ordonner autrement, Ottawa sera le siége &0 +oe
du gouvernement du Canada. Canada.

IV.—PouvoirR LEGISLATIF.

£7. 11 Y aura, pour le Canada, un parle- Consgltu—
ment qui sera composé de la Reine, d'une Ij;’,’}en‘fent
Chambre haute appelée le Sénat, et de la du Ca‘

Chambre des Communes.

I8. Les privileges, immunités et pou- Privile-
voirs que posséderont et exerceront le Sénat, § &>
la Chambre des Communes et les membres bres.
de ces corps respectifs, seront ceux prescrits
de temps a autre par acte du parlement du
Canada ; ils ne devront, cependant, jamais
excéder ceux possédés et exercés, lors de
la passation du présent acte, par la Cham-
bredes Communes du parlement dn Royau-
me-Uni de la Grande-Bretagne et d’'Irlande
et par les membres de cette Chambre

19. Le parlement du Canada sera con- Premiére
session du
voqué dans un délai de pas plus de six parle-
mois aprés 'union. .. ment

20.
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Session 290. Il y aura une session du parlement
et du Canada une fois an moins chaque année,
ment.  de maniére & ce qu'il ne s’écoule pas un
intervalle de douze mois entre la derniére.
séance d'une session du parlement et sa

premiére séance dans la session suivante.

Le Sénat.

Nombrede  21. Sujet aux dispositions du présent

SCRAVOUTS acte, le Sénat se composera de soixante et
douze membres, qui seront appelés Séna-
teurs.

Représen-  22. En ce qui concerne la composition
;1,?3&3;5 du Sénat, le Canadasera censé comprendre
au Sénat. trois divisions :—

1. Ontario ;

2. Québec ;

3. LesProvinces Maritimes, la Nouvelle-
Ecosse et le Nouveau-Brunswick.

Ces trois divisions seront, sujettes aux
dispositions du présent acte, également
représentées dans le Nénat, comme suit :
Ontario par vingt-quatre sénateurs ; Qué-
bec par vingt-quatre sénateurs; et les
Provinces Maritimes par vingt-quatre
sénateurs, douze desquels représenteront
la Nouvelle-Ecosse, et douze le Nouveau-
Brunswick.

En ce qui concerne la province de Qué-
bec, chacun des vingt-quatre sénateurs
la représentant sera nommé pour l'un des

vingt-
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vingt-quatre colléges électoraux du Bas-
Canada, énumérés dans la cédule A,
annexée au chapitre premier des Statuts
Refondus du Canada.

23. Les qualifications d'un sénateur Qualités
e exigées
seront comme suit: dos sina-
. .. , teurs.
1. Il devra étre 4gé de trente ans révo-

lus;

2. I1 devra étre sujet-né de la Reine,
sujet de la Reine naturalisé par acte
du parlement de la Grande-Bretagne,
ou du parlement du Royaume-Uni de
la Grande-Bretagne et d’Irlande, ou
de la législature de I'une des provinces
du Haut-Canada, du Bas-Canada, du
Canada, de la Nouvelle-Ecosse, ou du
Nouveau-Brunswick, avant I'union,
ou du parlement du Canada, apres
T'union;

8. Il devra posséder, pour son propre
usage et bénéfice, comme propriétaire
en droit ou en équitée, des terres om
ténements tenus en franc et commun
socage,—ou étre en bonne saisine ou
possession, pour son propre usage et
bénéfice, de terres ou ténements tenus
en franc-alleu ou en roture dans la
province pour laquelle il est nommé,
de la valeur de quatre mille piastres

en
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en sus de toutes rentes, dettes, charges,
hypothéques et redevances qui peu-
vent étre attachées, dues et payables
sur ces immeubles ouauxquelles ils
peuvent étre affectés ;

4. Ses propriétés mobiliéres et immo-
biliéres devront valoir, somme toute,
quatre mille piastres, en sus de toutes
ses dettes et obligations;

5. Il devra étre domicilié dans la pro-
vince pour laquelle il est nommé;

6. En ce qui concerne la province de
Québec, il devra étre domicilié ou
posséder sa qualification fonciére dans
le college électoral dont la représenta-
tion lui est assignée.

24. Le Gouverneur général mandera de
temps 4 autre au Sénat, au nom dela Reine
et par instrument sous le grand sceau du
Canada, des personnes ayant les qualifica-
tions voulues; et, sujettes aux dlsposmons
du présent acte les personnes ainsi man-
dées deviendront et seront membres du
Sénat et sénateurs. :

25. Les premiéres personnes appelées
au Sénat seront celles que la Reine, par
mandat sous le seing manuel de Sa Majesté
jugera a propos de désigner, et leurs noms

seront,
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seront insérés dans la proclamation de la
Reine décrétant 1'anion.

26. Sien aucun temps, sur la recom- Nombre
mandation du Gouverneur général, la o5
Keine juge & propos d’ordonner que trois menté en
ou six membres soient ajoutés au Sénat, le for ™
Gouverneur général pourra, par mandat
adressé & trois ou six personnes (selon le
cas) ayant les qualifications voulues, repré-
sentant également les trois divisions du

(anada, les ajouter au Sénat.

2%7. Dans le cas ou le nombre des séna- Réduction
teurs serait ainsi en aucun temps augmen- (ail‘ll iﬁ’ggm,
té, le Grouverneur général ne mandera au- régulier.
cune personne au Sénat, sauf sur pareil
ordre de la Reine donné 3 la suite de la
méme recommaniation, tant que la repré-
sentation de chacune des trois divisions du
Canada ne sera pas revenue au nombre fixe
de vingt-quatre sénateurs.

28. Le nombre des sénateurs ne devra Masximm
en aucun temps excéder soixante et dix- gg ;‘éfg:}"e
huit. teurs.

29. Sujet aux dispositions du présent Sénateurs

acte, le sénateur occupera sa charge dans 2gmmé*
le Sénat, a vie.

830. Un sénateur pourra, par écrit revétn Les séna-

: Z teurs peu~
de son seing et adressé au Gouverneur jo.’e

général
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général, se démettre de ses fonctions aun
Sénat ; aprés quoi son siége deviendra va-

cant.

L)
3L. Le siége d'un sénateur deviendra
vacant dans chacun des cas suivants :(—

L

Si, durant deux sessions consécutives
du parlement, il manque d’assister
aux séances du Sénat ;

S’il préte un serment, ou souscrit
une déclaration ou reconnaissance
d’allégeance, obéissance ou attache-
ment 4 une puissance étrangére, ou
s'il accomplit un acte qui le rend sujet
ou citoyen, ou lui contére les droits et
les privileges d'un sujet ou citoyen
d’une puissance étrangére;

Sl est déclaré en état de banqueroute
ou de faillite, ou s’il a recours au
bénéfice d’accune loi concernant les
faillis, ou &'il se rend coupable de
concussion ;

S'il est atteint de trahison ou convain-
cu de félonie, ou d’aucun crime infa-
mant ;

8’il cesse de posséder la qualification
reposant sur la propriété ou le domi-
cile; mais un sénateur ne sera pas
réputé avoir perdu la qualification
reposant sur le domicile par le sfgul

ait
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fait de sa résidence au siége du
gouvernement du Canada pendant
qu’il occupe sous ce gouvernement
une charge qui y exige sa présence.

32. Quand un siége deviendra vacant Nomina-
au Sénat par démission, décés oum toute jon en s
autre cause, le Gouverneur général rem- cance.
plira la vacance en adressant un mandat a
quelque personne capable et ayant les

qualifications voulues.

338. Bl s’¢léve - quelque question au Questions
sujet des qualifications d'un sénateur oy Juantaux
d’'une vacance dans le Sénat, cette ques- tionset

tion sera entendue et décidée par le Sénat. Yaoances,

34. Le Gouverneur général pourra, de Orateur
temps & autre, par instrument sous le %" Séat-
grand sceau du Canada, nommer un séna-
teur comme Orateur du Sénat, et le révo-
quer et en nommer un autre 3 sa place.

35. Jusqu'a ce que le parlement du Quorum.
Canada en ordonne autrement, la présence
d’au moins quinze sénateurs, y compris
I'Orateur, sera nécessaire pour constituer
une assemblée du Sénat dans I'exercice de
ses fonctions.

36. Les questions soulevées dans le Votation
Sénat seront décidées a la majorité des S2n8)e
voix, et dans tous les cas I'Orateur aura
voix délibérative; quand les voix seront

également
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également partagées, la décision sera con-
sidérée comme rendue dans la négative. -

La Chambre des Communes.

gonsctlihll- 37. La Chambre des Communes sera,
Chambre  Sujette aux dispositions du présent acte,
des Com- composée de cent quatre-vingt-un mem-
TR bres, dont quatre-vingt-deux représente-
ront Ontario, soixante et cinq Québec, dix-
neuf la Nouvelle-Ecosse, et quinze le Nou-

veau-Brunswick.

Convoca-  38. Le Gouverneur général convoquera,
tion de la N ‘

Chambre de temps a autre, la Chambre des Com-
des Com- mynes au nom de la Reine, par instrument
munes.

sous le grand sceau du Canada.

Egscls“::;n 39. Un séhateur ne pourra ni étre élu,
teurs de 1a DI Siéger, ni voter comme membre de la

Chambre  Chambre des Communes.
des Com-

munes. L3N
Districts 20+ Jusqu'a ce que le parlement du

dectoraux Canada en ordonne autrement, les pro-

gl?gv‘il;lgge vinces d’Ontario, de Québec, de la Nou-
velle-Ecosse et du Nouveau-Brunswick
seront,—en ce qui concerne 'élection des
membres de la Chambre des Communes,—
divisées en districts électoraux comme
suit :—

1.—ONTARIO.

g;ittroicts La province d’Ontario sera partagée en
il comtés, divisions de comtés (ridings),

, ~ cités,



POUVOIR LEGISLATIF.

cités, parties de cités, et villes, tels qu’énu-
mérés dans la premiére cédule annexée au
présent acte ; chacune de ces divisions
formera un district électoral, et chaque dis-
trict désignée dans cette cédule aura droit
d’élire un membre.

2.—QUEBEC.

La province de Québec sera partagée en
soixante et cinq districts électoraux, com-
prenant les soixante et cing divisions élec-
torales en lesquelles le Bas-Canada est ac-
tuellement divisé en vertu du chapitre
deuxiéme des Statuts Refondus du Canada,
du chapitre soixante et quinze des Statuts
Refondus pour le Bas-Canada, et de l'acte
de la province du Canada de la vingt-
troisiéme année du regne de Sa Majesté la
Reine, chapitre premier, ou de tout autre
acte les amendant et en force & I'époqgue
de 'union, de telle maniére que chaque
division électorale constitue, pour les fins

du présent acte, un district électoral ayant

droit d’élire un membre.

3.—~NOUVELLE-ECOSSE.

Chacun des dix-huit comtés de la Nou-
velle-Ecosse formera un district électoral.
Le comté d’Halifax aura droit d’élire deux

membres, et chacun des autres comtés un .

membre.

4.

239
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4—NOUVEAU-BRUNSWICK.

Chacun des quatorze comtés dont se
compose le Nouveau-Brunswick, y compris
la cité et le comté de St-Jean, formera un
district électoral. La cité de St-Jean cons-
tituera également un district électoral par
elle-méme. Chacun de ces quinze districts
electoraux aura droit d’élire un membre.

41. Jusqu'a ce que le parlement du
Canada en ordonne autrement, toutes les
lois en force dans les diverses provinces, &
I’époque de l'union, concernant les ques-
tions suivantes ou aucune d’elles, savoir:
—Déligibilité cu l'inéligibilité des candi-
dats ou des membres de la Chambre d’As-
semblée ou Assemblée législative dans les
diverses provinces,—les votants aux élec-
tions de ces membres,—les serments exigés
des votants,—les officiers-rapporteurs, leurs
pouvoirs et leurs devoirs,—~le mode de pro-
céder aux élections, le temps que celles-ci
peuvent durer,—la décision des élections
contestées et les procédures y incidentes,—
les vacations des siéges en parlement et
Iexécution de nouveaux brefs dans le cas
de vacations occasionnées par d’autres
causes que la dissolution,—s’appliqueront .
respectivement aux élections des membres
envoyés & la Chambre des Communes par

ces diverses provinces. )
Mais
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Mais, jusqu'a ce que le parlement du
Canada en ordonne autrement, & chaque
élection d’un membre de la Chambre des
Communes pour le district d’Algoma, outre
les personnes ayant droit de vote en vertu
de la loi de la province du Canada, tout
sujet anglais du sexe masculin, agé de
vingt et un ans ou plus et tenant feu et
lien, aura droit de vote.

42. Pour la premiére élection des mem- Brefs pour
bres de la Chambre des Communes, le };g:g
Gouverneur général fera émettre les brefs élection, -
par telle personne et selon telle forme qu’il
jugera a propos, et les fera adresser aux
officiers-rapporteurs qu’il désignera.

La personne émettant les brefs, sous
I'autorité de la présente section, aura les
mémes pouvoirs que possédaient, 4 1'époque
de I'union, les officiers chargés d’émettre
des brefs pour 1'élection des membres de
la Chambre d’Assemblée ou Assemblée Lé-
gislative de la province du Canada, de la
Nouvelle-Ecosse et du Nouveau-Bruns-
wick ; et les officiers-rapporteurs, auxquels
ces brefs seront adressés en vertu dela
présente section,auront les mémes pouvoirs
que possédaient, & 1'époque de I'union, les
officiers chargés de rapporter les brefs pour
I’élection des membres de la Chambre
d'Assemblée ou Assemblée Législative,

respectivement.
16 - 43.
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43. Survenant une vacance dans la
représentation d’un district électoral 3 la
Chambre des Communes, antérieurement
ala réunion du parlement ou subséquem-
ment 3 la réunion du parlement mais avant
que le parlement ait statué a cet égard, les
dispositions de la section précédente du
présent acte s’étendront et s’appliqueront
a Pémission et au rapport du bref relative-
ment au district dont la représentation est
ainsi vacante.

44. La Chambre des Communes, a sa
premiére réunion aprés une élection géné-
rale, procédera, avec toute la diligence
possible, a I’élection de 1'un de ses mem-
bres comme Orateur.

45. Survenant une vacance dans la
charge d’Orateur, par déces, démission ou
autre cause, la Chambre des Communes
procédera, avec toute la diligence possible,
3 Délection d’un autre de ses membres
comme Orateur.

46. IL'Orateur présidera a toutes les
séances de la Chambre des Communes.

47. Jusqu'a ce que le parlement du
Canada en ordonne autrement,—si I’Ora-
teur, pour une raison quelconque, quitte le
fauteuil de la Chambre des Communes
pendant quarante-huit heures consécutives,

: la
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la Chambre pourra élire un autre de ses
membres pour agir comme Orateur; le
membre ainsi élu aura et exercera, durant
Pabsence de 1'Orateur, tous les pouvoirs,
priviléges et attributions de ce dernier.

48. La présence d’au moins vingt mem- Quorum
bres de la Chambre des Communes Sera Ghambre
nécessaire pour constituer une assemblée des Com-
de la Chambre dans l'exercice de ses pou- """
voirs ; & cette fin, I'Orateur sera compté
comme un membre.

49. Les questions soulevées dans la Votation
Chambre des Communes seront décidées & Ghamire
la majorité des voix,sauf celle de I'Orateur ; des Com-
mais lorsque les voix seront également ™"
partagées,—et en ce cas seulement, - 'Ora-

teur pourra voter.

50. La durée de la Chambre des Com- Durée de
munes ne sera que de cing ans, 4 compter is Cham-
du jour du rapport des brefs d’élection, & Commu-
moins qu’elle ne soit plus tét dissoute par "

le Gouvernenr général.

51. Immeédiatement aprés lerecensement Reéparti-
de mil huit cent soixante et onze, et aprés zg‘:lgﬁ de
chaque autre recensement décennal, la larepré-
representation des quatre provinces sera sentation.
répartie de nouveau, par telle autorité, de
telle maniére et a dater de telle époque que

pourra, de temps & autre, prescrire le
parlement
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parlement du Canada, d’aprés les régles
suivantes :—

1. Québec aura le nombre fixe de
soixante et cinq représentants ;

2. 11 sera assigné a chacune des autres
provinces un nombre de représen-
tants proportionné au chiffre de sa
population (constaté par tel recen-
sement), comme le nombre soixante
et cing le sera au chiffre de la po-
pulation de Québec (ainsi constaté);

3. En supputant le nombre des repré-
sentants d'une province, il ne sera
pas tenu compte d'une fraction
n’excédant pas la moitié du nombre
total nécessaire pour donner i la
province droit & un représentant ;
mais toute fraction excédant la
moitié de ce nombre équivaudra au
nombre entier ;

4, Lors de chaque nouvelle répartition,
nulle réduction n’aura lien dans le
nombre des représentants d'une
province, 3 moins qu’il ne soit cons-
taté par le dernier recensement que
le chiffre de la population de la
province par rapport au chiffre de
la population totale du Canada a
1'époque de la derniére répartiti&)n

u
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du nombre des représentants de la
province, n’ait décru dans la propor-
tion d’'un vingtiéme ou plus;

5. Les mnouvelles répartitions n'auront
d’effet qu’a compter de l’expiration
du parlement alors existant.

52. Le nombre des membres de la Augmen-
Chambre des Communes pourra, de temps wﬁ?}: g“
a autre, étre augmenté par le parlement du dos mem-
Canada, pourvu que la proportion établie 2res rggr‘:
par le présent acte dans la représentation des Com-

des provinces reste intacte. munes.
Législation financiére ; Sanction royale.

83. Tout bill ayant pour but 1'appro- Bills pour
priation d'une portion quelconque du l% des
revenu.public, ou la création de taxes ou desim-
d’impbts, devra originer dans la Chambre POt

des Communes.

- 84. Il ne sera pas loisible 4 1a Chambre Recom-
des Communes d’adopter aucune résolu- ;’;g:%‘;'s
tion, adresse ou bill pour I'appropriation crédits.
d’une partie quelconque du revenu public,

ou d’aucune taxe ou impét, & un objet qui
n’aura pas, au préalable, été recommandé

3 la Chambre par un message du Gouver-

neur général durant la session pendant
laquelle telle résolution, adresse ou bill est ,
proposé.

3.
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Sanction  38&. Lorsqu’un bill voté par les Cham-

b i”liti‘,“x bres du parlement sera présenté an Gou-
verneur général pour la sanction de la
Reine, le Gouverneur général devra décla-
rer, 4 sa discrétion, mais sujet aux disposi-
tions du présent acte et aux instructions de
Sa Majesté, ou qu’il le sanctionne au nom
de la Reine, ou qu’il refuse cette sanction,
ou qu’il réserve le bill pour la signification
du bon plaisir de la Reine.

Désaven 86+ Lorsque le Gouverneur général au-
par ordon- v, Jonné sa sanction & un bill au nom de
dueen  la Reine, il devra, 3 la premiére occasion
consell,  favorable, transmettre une copie authen-
sanction- tique de l'acte 4 I'un des principaux secré-
Eﬁfﬁﬁ-e taires d’Etat de Sa Majesté; si la Reine
en conseil, dans les deux ans aprés que le
secrétaire d Etat Paura regu, juge & propos
de le désavouer, ce désaven,—accompagné
d'un certificat du secrétaire d’Etat, consta-
tant le jour ou il aura regu lacte,—étant
signifié par le Gouverneur général, par
discours ou message, 4 chacune des Cham-
bres du parlement, ou par proclamation,
annulera ’acte 4 compter du jour de
telle signification.

1 u I3
général.

Significa- D¢+ Un bill réservé 4 la signiﬁcatidn du

tiondu_  hon plaisir de la Reine n’aura ni force ni
bon plaisir

dela effet avant et & moins que, dans les deux

f::;!l:s aux 808 & compter du jour ou il aura été pré-
senté
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senté au Gouverneur général pour recevoir bills réser-
la sanction de la Reine, ce dernier ne signi- "

fie, par discours ou message, a chacunedes

deux Chambres du parlement, ou par pro-
clamation, qu’il a regu la sanction de la

Reine en conseil.

Ces discours, messages ou proclamations
seront consignés dans les journaux de cha-
que Chambre, et un donble diment certifié
en sera délivré a l'officier qu’il appartient
pour qu'il le dépose parmi les archives du
Canada.

V.—CONSTITUTIONS PROVINCIALES.

Pouvoir exécutif

88. Il y aura, pour chaque province, un Lieute-
officier appelé lieutenant-gouverneur, le- gﬁﬂﬁir
quel sera nommé par le Gouverneur géné- neurs des
ral en conseil par instrument sous le grand Prov"e**

sceau du Canada.

39. Lelieutenant-gouverneur restera en Durée des
charge durant le bon plaisir du Gouver- fonctions
neur général; mais tout lientenant-gou- nants-
verneur nommé aprés le commencement de 8ouver-
la premiére session du parlement du Cana-
da, ne pourra étre révoqué dans le cours
des cinq ans qui suivront sa nomination,

4 moins qu’il n’y ait cause; et cette cause
devra lui étre communiquée par écrit dans
le cours d'un mois aprés qu’aura été rendu

Tordre
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Pordre décrétant sa révocation, et 1'étre
aussi par message an Sénat et 2 la Cham-
bre des Communes dans le cours d’une
semaine aprés cette révocation, si le parle-
ment est alors en session, sinon, dans le
délai d’'une semaine aprés le commence-
ment de la session suivante du parlement.

60. Les salaires des lientenants-gouver-
neur seront fixés et payés par le parlement
du Canada.

61. Chaque lieutenant- gouverneur,
avant d’entrer dans 1’exercice de ses fonc-
tions, prétera et souscrira devant le Gou-
verneur général ou quelque personne ace
par lui autorisée, les serments d’allégeance
et d’office prétés par le Gouverneur général.

62. Les dispositions du présent acte
relatives au lieutenant-gouverneur s’éten-
dent et s’appliquent au lientenant-gouver-
neur de chaque province ou a tout autre
chef exécutif on administrateur pour le
temps d’alors administrant le gouverne-
ment de la province, quel que soit le titre
sous lequel il est désigné.

63. Le conseil exécutif d'Ontario et de
Québec se composera des personnes que le
lieutenant-gouverneur jugera, de temps 3
autre, & propos de nommer, et en premier
liew, des officiers suivants, savoir: le pro-

cureur
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cureur général, le secrétaire et régistraire
de la province, le trésorier de la province,
le commissaire des terres de la couronne,
et le commissaire d’agriculture et des
travaux publics, et—dans la province de
Québec—I1'Orateur du conseil législatif et
le solliciteur général.

64. La constitution de I’autorité exécu- Gouverne-
tive dans chacune des provinces du Nou- mes X
veau-Brunswick et de la Nouvelle-Ecosse Nouvelle-
continuera, sujette aux dispositions du pré- gy aos®
sent acte, d’étre celle en existence lors de veau-
Punion, jusqu'a ce quelle soit modifiée Srun

sous I’autorité du présent acte.

65. Tous les pouvoirs, attributions et Pouvoirs
fonctions qui—par aucun acte du parle- S ores
ment du Royaume-Uni de la Grande-Bre- nant-gou-
tagne et d'Irlande, ou de la législature du J(ntan,
Haut-Canada, du Bas-Canada ou du oudeQué
Canada, avant ou lors de I'union—étaient ger on
conférés aux gouverneurs ou lieutenants- seul.
gouverneurs respectifs de ces provinces, on
pouvaient étre par eux exercés, de l'avis
oudel'avis et du consentement des conseils
exécutifs respectifs de ces provinces, ou avec
la coopération de ces conseils ou d'aucun
nombre de membres.de ces conseils, ou par
ces gouverneurs ou lieutenants-gouver-
neurs individuellement, seront—en tant
qu’ils pourront étre par lui exercés, aprés

T'union,
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I'union, relativement au gouvernement
d’Ontario et de Québec respectivement,—
conférés an lieutenant-gouverneur d’On-
tario et de Québec respectivement, et pour-
ront étre par lui exercés, de l'avis, ou de
Pavis et du consentement, ou avec la coopé-
ration des conseils exécutifs respectifs ou
d’aucun de leurs membres, ou par le lieu-
tenant-gouverneur individuellement, selon
le cas; mais ils pourront, néanmoins (sauf
ceux existant en vertu d’actes de la Grande-
Bretagne ou du parlement du Royaume-
Uni de la Grande-Bretagne et d’'Irlande),
étrerévoquésoumodifiés par leslégislatures
respectives d’Ontario et de Québec.

66. Les dispositions da présent acte
relatives au lieutenant - gouverneur en
conseil seront interprétées comme s’appli-
quant au lieutenant-gouverneur de la
province agissant de I'avis de son conseil
exécutif.

67. Le Gouverneur général en conseil
pourra, au besoin, nommer un adminis-
trateur qui remplira les fonctions de lieu-
tenant-gouverneur durant labsence, la
maladie ou autre incapacité de ce dernier.

68. Jusqu'a ce que le gouvernement
exécutif d'une province en ordonne autre-.
ment, relativement a telle province, les
siéges du gouvernement des provinces:

seront
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seront comme suit, savoir: pour Ontario,
la cité de Toronto; pour Québec, la cité
de Québec; pour la Nouvelle-Ecosse, la
cité d’'Halifax; et pour le Nouveau-Bruns-
wick, la ciié de Frédéricton.

Pouvoir législatif.
1.—ONTARIO.

69. Il y aura, pour Ontario, une légis- Legisla-
lature composée du lieutenant-gouverneur ture d0n-
et d'une seule .chambre, appelée 1’Assem-
blée législative d’Ontario.

70. L’Assemblée législative d’Ontario Districts
sera composée de quatre-vingt-deux mem- Secte-
bres, qui devront représenter les quatre-
vingt-deux districts électoraux énumérés
dans la premiére cédule annexée au pré-

sent acte.
. 2.—QUEBEC.

71. 11 y aura, pour Québec, une législa- Legisia-
ture composée du lieutenant-gonverneur gggb‘i‘;
et de deux chambres, appelées le Conseil ’
législatif de Québec, et I’Assemblée légis-
tive de Québec.

72. Le Conseil législatif de Québec se Constitu-
composera de vingt-quatre membres, qui fndz
seront nommés par le lieutenant-gouver- gislatif.
neur au nom de la Reine, par instrument
sous le grand sceau de Québec, et devront,

chacun,
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chacun, représenter 'un des vingt-quatre
colléges électoraux du Bas-Canada men-
tionnés au présent acte ; ils seront nommés
a vie, 4 moins que lalégislature de Québec
n’en ordonne autrement sous l'autorité du
présent acte.

Qualites 73. Les qualifications des conseillers

desoon. l6gislatifs de Québec seront les mémes que

seillers 1é- A ,
Ty celles des sénateurs pour Québec.

Casdans 74 La charge de conseiller législatif
les eges de Québec deviendra vacante dans les cas,
descon-  mutatis mutandis, oi celle de sénateur peut

seillers de- .
Viendront le devenir.

vacants. -
Vacances. ¢ @ Survenant une vacance dans le

Conseil 1égislatif de Québec, par démission,
décés ou autre cause, le lieutenant-gouver-
neur, au hom de la Reine, nommera, par
instrument sous le grand sceau de Québec,
une personne capable et ayant les qualifi-
cations voulues pour la remplir.

Questions  'T6. J'i] s'éléve quelque question au
vacances, Sujet des qualifications d'un conseiller
ete. législatif de Québec ou d'une vacance dans
le Conseil législatif de Québec, elle sera
entendue et décidée par le Conseil légis-

latif.
Qrateur .~ @7. Le lieutenani-gouverneur pourra, -
législatif. de temps a autre, par instrument sous le
grand sceau de Québec, nommer un
membre
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membre du Conseil législatif de Québec
comme Orateur de ce corps, et également
le révoquer et en nommer un autre a sa
place.

78. Jusqu'a ce que la législature de Quoram
Québec en ordonne autrement, la présence ﬁ}éﬁg’,}ffeﬂ
d’au moins dix membres du Conseil légis-
latif, y compris I'Orateur, sera nécessaire
pour constituer une assemblée du Conseil
dans Vexercice de ses fonctions.

79. Les questions soulevées dans le Votation
Conseil législatif de Québec seront décidées fmsle |
a la majorité des voix, et, dans tous les gislatif de
cas, I'Orateur aura voix délibérative ; quand uébec.
les voix seront également partagées, la
décision sera considérée comme rendue
dans la négative.

86. L’Assemblée législative de Québec Constitu-
se composera de soixante et cing membres, Hanes,.
qui seront élus pour représenter les soixante bléelégis-
et cinq divisions ou districts électoraux du Guebee.
Bas-Canada, mentionnés au présent acte,
sauf toute modification que pourra y appor-
ter la législature de Québec; mais il ne
pourra étre présenté au lieutenant-gouver-
neur de Québec, pour qu’il le sanctionne,
aucun bill 4 T'effet de modifier les délimi-
tations des divisions ou districis électoraux
énumérés dans la deuxiéme cédule annexée
au présent acte, & moins qu’il n’ait été

passé
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passé 3 ses deuxiéme et troisieme lectures
dans I’Assemblée législative avec le con-
cours de la majorité des membres repré-
sentant toutes ces divisions ou districts
électoraux ; et la sanction ne sera donnée 3
aucun bill de cette nature & moins qu'une
adresse n’ait été présentée au lieutenant-
gouverneur par I'Assemblée législative dé-
clarant que tel bill a été ainsi passé.

3. —~ONTARIO ET QUEBEC.

Premi¢ere  81. Les législatures d'Ontario et de
des 14gis. Québec, respectivement, devront étre con-
latures.  voquées dans le cours des six mois qui

suivront 'union.

Convoca-  82. Le lieutenant-gouverneur d’Ontario
tions des o de Québec devra, de temps a autre, an
bléeslé- mnom de la Reine, par instrument sous le
gislatives. gpand sceau de la province, convoquer

I’ Assemblée législative de la province.

Restric-  83. Jusqu'a ce que la législature d’On-
avae " tario ou de Québec en ordonne autrement,
tiondes —quiconque acceptera ou occupera dans
personnes

ayant des 1a province d’Ontario ou dans celle de
emplois.  Québec, une charge, commission ou emploi,
d’une nature permanente ou temporaire, &

la nomination du lieutenant-gouverneur,

auquel sera attaché un salaire annuel oun
quelque honoraire, allocation, émolument

ou profit d'un genre ou montant quelcon-

que,
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que, payé par la province, ne sera pas
¢éligible comme membre de I’Assemblée
législative de cette province, ni nedevray
siéger ou voter en cette qualité ; mais rien
de contenu dans cette section ne rendra
inéligible aucune personne qui sera mem-
bre du Conseil exécutif de chaque province
respective.ou qui remplira quelqu'une des
charges suivantes, savoir: cellesde procu-
reur général, secrétaire et régistraire de la
province, trésorier de la province, commis-
saire des terres de la couronne, et commis-
saire d’agriculture et des travaux publics,
et, dans la province de Québec, celle de
solliciteur général, ni ne la rendra inha-
bile 4 siéger ou i voter dans la Chambre
pour laquelle elle est élue, pourvu qu’elle
soit élue pendant qu’elle occupera cette
charge.

84. Jusqu’a ce que les législatures res- continua-
pectives de Québec et d’Ontario en ordon- fion des
nent autrement,—toutes les lois en force tuelies
dans ces provinces respectives a 1'époque d’élection.
de l'union, concernant les questions sui-
vantes ou aucune d’elles, savoir: I'éligi-
bilité ou I'inéligibilité des candidats ou des
membres de I’Assemblée du Canada,—les
qualifications ou I'absence des qualifica-
tlons requises des votants-—les serments
exigés des votants,—les officiers-rappor-
teurs, leurs pouvoirs et leurs devoirs,—le

mode
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mode de procéder aux élections,—le temps
que celles-ci peuvent durer, la décision
des élections contestées et les procédures y
incidentes, les vacations des sieges en
parlement, et I’émission et 'exécution de
nouveaux brefs dans les cas de vacations
occasionnées par d’autres causes que la dis-
solution,—s’appliqueront respectivement
aux élections des membres élus pour les
Assemblées législatives d’Ontario et de
Québec respectivement.

Mais, jusqu’a ce que la législature d’On-
tario en ordonmne autrement, a chaque
élection d'un membre de ’Assemblée légis-
lative d’Ontario pour le district d’Algoma,
outre les personnes ayant droit de vote en
vertu de la loi de la province du Canada,
tout sujet anglais du sexe masculin 4gé de
vingt et un ans ou plus, et tenant feu et
lieu, aura droit de vote.

85. La durée de!’Assemblée législative
d’Ontario et de 1'Assemblée législative de
Québec ne sera que de quatre ans, & comp-
ter du jour du rapport des brefs d’élection, -
4 moins qu’elle ne soit plus tot dissoute par
le lieutenant-gouverneur de la province.

86. Il y aura une session de la légis-
lature d’Ontario et de celle de Québec, une
fois au moins chaque année, de maniére a
ce qu’il ne s'écoule pas un intervalle de

douze
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douze mois entre la derniére séance d'une
session de la législature dans chaque
province, et sa premiére séance dans la
session suivante.

87. Les dispositions suivantes du pré- Orateur
sent acte, concernant la Chambre des Com- g
munes du Canada, s’étendront et s’appli-
queront aux Assemblées législatives d’On-
tario et de Québec, savoir : les dispositions
relatives & I'élection d’'un Orateur en pre-
miére instance et lorsqu'il surviendra des
vacances,—aux devoirs de I'Orateur,—a
P’absence de ce dernier,—au quorum et au
mode de votation,—tout comme si ces
dispositions étaient ici décrétées et expres-
sément rendues applicables & chaque
Assemblée législative.

4 —NOUVELLE-ECOSSE ET NOUVEAU-
BRUNSWICK.

88. La constitution de la législature Constitu-
de chacune des provinces de la Nouvelle- tiondela
Ecosse et du Nouveau-Brunswick conti- Ecose et
nuera, sujette aux dispositions du présent 92 Nov-
acte, d’'étre celle en existence a l'époque Bruns.
de I'union, jusqu’a ce qu’elle soit modikige *ick
sous lautorité du présent acte; et la
Chambre d’assemblée du Nouveau-Bruns-
wick en existence lors de la passation du
présent acte devra, 3 moins qu’elle ne soit
plus tét dissoute, continuer d’exister pen-

17 dant
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dant la période pour laquelle elle a été
élue.

-

5.—ONTARIO, QUEBEC ET NOUVELLE-
ECOSSE.

Premiére  89. Chacun des lieutenants-gouverneurs

“EHn @'Ontario, de Québec et de la Nouvelle-
Ecosse devra faire émettre des brefs pour
la premiére élection des membres de
T’Assemblée législative, selon telle forme et
par telle personne qu'il jugera & propos, et
a telle époque et adressés a tel officier-
rapporteur que prescrira le Gouverneur
général, de maniére & ce que la premiére
élection d’un membre de I’Assemblée pour
un district électoral ou une subdivision de
ce district puisse se faire aux mémes temps
et lieux que 1’élection d'un membre de la
Chambre des Communes du Canada pour
ce district électoral.

6.—LES QUATRE PROVINCES.

Applica- 90. Les dispositions snivantes du pré-
lgisla.  sent acte, concernant le parlement du Ca-
ures des nada, savoir: les dispositions relatives aux
tions rela- Dills d’appropriation et d’impéts, a la
tivesaux recommandation des votes de deniers, a la
ebo. sanction des bills, an désaveu des actes et
a la signification du bon plaisir quant anx

bills réservés, s’étendront et s’appliqueront

aux législatures des différentes provinces,

- tout
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tout comme si elles étaient ici décrétées et
rendues expressément applicables aux pro-
vinces respectives et a leurs législatures,
en substitnant toutefois le lieutenant-gou-
verneur de la province au Gouverneur
général, le Gouverneur général & la Reine
et au secrétaire d’Etat, un an & deux ans,
et la province au Canada.

VI.—DISTRIBUTION DES POUVOIRS
LEGISLATIFS

Pouvoir du partement.

91. 1l sera loisible a la Reine, de 'avis
et du consentement du Sénat et de la
Chambre des Communes, de faire des lois
pour la paix, l'ordre et le bon gouverne-
ment du Canada, relativement a toutes les
matiéres ne tombant pas dans les catégories
des sujets par le présent acte exclusive-
ment assignés aux législatures des provin-
ces ; mais, pour plus de garantie, sans tou-
tefois restreindre la généralité des termes
ci-haut employés dans cette section, il est
par le présent déclaré que (nonobstant
toute disposition contraire énoncée dans le
présent acte) I'autorité législative exclusive
du parlement du Canada s’'étend a toutes
les matiéres tombant dans les catégories de
sujets ci-dessous énumeérés, savoir : —

1

259

Autorité
législative
du parle-
ment du
Canada.



260

10.
11.
12.
18.

14.
15.

16.

oo » @ o

DISTRIBUTION DES POUVOIRS LEGISLATIFS.

La dette et la propriété publiques.
La réglementation du trafic et du com-
merce.

. Le prélévement de deniers par tous

modes ou systemes de taxation.

L’emprunt de deniers sur le crédit
public.

Le service postal.

Le recensement et les statistiques.

La milice, le service militaire et le
service naval, et la défemse dum
pays.

La fixation et le paiement des salaires
et honoraires des officiers civils et
autres du gouvernement du Canada.

Les amarques, les bouées, les phares et
I'tle de Sable.

La navigation et les bitiments ou
navires (shipping).

La quarantaine et 1'établissement et
maintien des hopitaux de marine.

Les pécheries des cotes, de la mer et
de l'intérieur.

Les passages d’eaun (ferries) entre une
province et tout pays britannique
ou étranger, oun entre deux pro-
vinces. ‘

Le cours monétaire et le monnayage.

Les bangues, l'incorporation des ban-
ques et I'émission du papier-mon-
naie.

Les caisses d’épargne.

17
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17. Les poids et mesures.

18. Les lettres de change et les billets
promissoires.

19. L’intérét de l'argent.

20. Les offres légales.

21. La banqueroute et la faillite.

22. Les brevets d’invention et de décou-
verte.

23. Les droits d’auteur.

24. Les Sauvages et les terres réservées
pour les Sauvages.

25. La naturalisation et les aubains.

26. Le mariage et le divorce.

27. La loi criminelle, sauf la constitution
des tribunaux de juridiction crimi-
nelle, mais y compris la procédure
en matiére criminelle.

28. L’établissement, le maintien et I'admi-
nistration des pénitenciers.

29. Les catégories de sujets expressément
exceptés dans 1’énumération des
catégories de sujets exclusivement
assignés par le présent acte aux
législatures des provinces.

Et aucune des matiéres énoncées dans
les catégories de sujets énumérés dans
cette section ne sera réputée tomber dans
la catégorie des matiéres d’'une nature
locale ou privée comprise dans 1'énuméra-
tion des catégories de sujets exclusivement
assignés par le présent acte aux législatu-
res des provinces.

Pouvoirs

261



262 DISTRIBUTION DES POUVOIRS LEGISLATIFS,

Pouvoirs exclusifs des législatures provin-
ciales.

Sujets 92. Dans chaque province la législature
controle . pourra exclusivement faire des lois rela-
exclusif de tives aux matiéres tombant dans les caté-
1‘-1‘01?31;‘5(1,‘}“ gories de sujets ci-dessous énumérés,

vinciale. §avoIr :(—

1. L’amendement de temps & autre, no-
nobstant toute disposition contraire
énoncée dans le présent acte, de la
constitution de la province, sauf les
dispositions relatives a la charge de
lieutenant-gouverneur ;

2. La taxation directe dans les limites de
la province, dans le but de prélever
un revenu pour des objets provin-
ciaux ;

3. Les emprunts de deniers sur le seul
crédit de la province ;

4. La création et la tenure des charges
provinciales, et la nomination et le
paiement des officiers provinciaux ;

5. L’administration et la vente des terres
publiques appartenant a la province,
et des bois et foréts quis’y trouvent;

6. L’établissement, I'entretien et I’admi-
nistration des prisons publiques et
des maisons de réforme dans la pro-
vince ; '

7 L’établissement, 'entretien et ’admi-
nistration des hoépitaux, asiles, insti-

tutions
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tutions et hospices de charité dans la
province, autres que les hopitaux de
marine ;

8. Les institutions municipales dans la
province ;

9. Les licences de boutiques, de cabarets,
d’auberges, d’encanteurs et autres
]icences, dans le but de prélever un
revenu pour des objets provinciaux,
locaux ou municipaux ;

10. Lestravauxetentreprisesd’une nature
locale, autres que ceux énumérés
dans les catégories suivantes :—

a. Lignes de bateaux a vapeur ou
autres batiments, chemins de fer,
canaug,télégraphes et autres travaux
et entreprises reliant la province 3
une autre ou & d’autres provinces,

u s’étendant au dela des limites de
la province ;

b. Lignes de bateaux 4 vapeur entre la
province et tout pays dépendant de
Pempire britannique ou tout pays
étranger ;

¢. Les travaux qui, bien qu’entiérecment
situés dans la province, seront avant
ou aprés leur exécution déclarés par
le parlement du Canada étre pour
lavantage général du Canada, ou
pour l'avantage de deux ou d’'un
plus grand nombre des provinces ;

11.

263



264

Législa-

tion au su-

jet de I'é-
ducation.

11
12.
18.
14.

15.

DISTRIBUTION DES POUVOIRS LEGISLATIFS.

L’incorporation de compagnies pour

des objets provinciaux ;

La célébration dumariage dans la pro-

vince ;

La propriété et les droits civils dans

la province ;

L’administration de la justice dans la

province, y compris la création, le
maintien et ’organisation des tribu-
naux de justice pour la province,
ayant juridiction civile et crimi-
nelle, y compris la procédure en
matiéres civiles dans ces tribunaux;

L’infliction de punitions par voie

d’amende, pénalité ou emprisonne-
ment, dans le but de faire exécuter
toute loi de la province décrétée an
sujet des matiéres tombant dans
aucune des catégories de sujets énu-
mérés dans cette section;

16. Généralement toutes les matiéres d’une

nature purement locale ou privée
dans la province.

Education.

93. Danschaque province, lalégislature
pourra exclusivement décréter des lois
relatives a l'éducation, sujettes et con-
formes aux dispositions suivantes:—

1. Rien dans ces lois ne devra préjudicier

2

4 aucun droit ou privilége conférs,
' lors
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lors de 'union, par la loi, & aucune
classe particuliére de personnes dans
la province, relativement aux écoles
séparées (dénominational) ;

2. Tous les pouvoirs, privileges et
devoirs conférés et imposés par la
loi dans le Haut-Canada, lors de
T'union, aux écoles séparées et aux
syndics d’écoles des sujets catholi-
ques romains de Sa Majesté, seront
et sont par le présent étendus aux
écoles dissidentes des sujets protes-
tants et catholiques romains de la
Reine dans la province de Québec;

8. Dans toute province o un systéme
d’écoles séparées ou dissidentes exis-
tera par la loi, lors de l'union, ou
sera subséquemment établi par la

législature de la province, — il pgga.
pourra étre interjeté appel au Gou- tion au su
jetde -

verneur général en Conseil de tout §ua71s
acte ou décision d’aucune autorité
provinciale affectant aucun des
droits ou priviléges de la minorité
protestante ou catholique romaine

des sujets de Sa Majesté relative-
ment a 1’éducation ;

4. Dans le cas ou il ne sera pas décrété
telle loi provinciale que, de temps
a autre, le Gouverneur général en
Conseil jugera nécessaire pour don-
ner suite et exécution aux disposi-

tions
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tions de la présente section,—ou
dans le cas ot quelque décision du
Gouverneur général en Conseil, sur
appel interjeté en vertu de cette
section, ne serait pas mise & exécu-
tion par I'aatorité provinciale com-
pétente,—alors et en tout tel cas, et
en tant seulement que les circons-
tances de chaque cas l'exigeront, le
parlement du Canada pourra décré-
ter des lois propres a y remédier
pour donner suite et exécution aux
dispositions de la présente section,
ainsi qu’a toute décision rendue par
le Gouverneur général en conseil
sous I’autorité de cette méme section.

Uniformité des lois dans Onlario, la Nouvelle-

Ecosse et le Nouveaw-Brunswick.

94. Nonobstant toute disposition con-
traire énoncée dans le présent acte, le

provinces. parlement du Canada pourra.adopter des

mesures 3 l'effet de pourvoir 3 'uniformité
de toutes les lois ou de parties des lois
relatives a la propriété et aux droits civils
dans Ouatario, la Nouvelle-Ecosse et le
Nouveau-Brunswick, et de la procedure
dans tous les tribunaux ou aucun des
tribunaux de ces trois provinces ; et depuis
et aprés la passation d’aucun acte & cet
effet, le pouvoir du parlement du Canada

de



JUDICATURE. 267

de décréter des lois relatives aux sujets
énoncés dans tel acte, seraillimité, nonobs-
tant toute chose au contraire dans le pré-
sent acte; mais tout acte du parlement du -
Canada pourvoyant & cette uniformité
n’aura d’effet dans une province gqu’apres
avoir été adopté et décrété par la législature

de cette province.

Agriculture et Immigration.

93. Danschaque province, lalégislature Pouvoir
pourra faire des lois relatives a I'agricul- fons do qs.
ture et 4 'immigration dans cette province ; créter des
et il est par le présent déclaré que le parle- i‘f,’jsef‘(‘ie
ment du Canada pourra de temps & autre Iagricul-
faire des lois relatives a 'agriculture et a ™ **
I'immigration dans toutes les provinces ou
ancune d’elles en particulier ; et toute loi
de la législature d'une province relative a
Pagriculture ou & l'immigration n'y aura
d’effet qu’aussi longtemps et que tant
qu’elle ne sera pasincompatible avec ancun

des actes du parlement du Canada.

VII.—JUDICATURE.

96. Le Gouverneur général nommera Nomina-
les juges des cours supérieures, de district }:f’g’;;_“’s
et de comté, dans chaque province, sauf
ceux des cours de vérification dans la Nou-
velle-Ecosse et le Nouveau-Brunswick.

97.
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1

Choix des 97, Jusqu'a ce que les lois relatives a

’5‘,%;’;,2;1}“5 la propriété et aux droits civils dans Onta-

etc. rio, la Nouvelle-Ecosse et le Nouveau-
Brunswick, et 4 la procédure dans les
cours de ces provinces, soient rendues
uniformes, les juges des cours de ces
provinces qui seront nommeés par le Gou-
verneur général devront étre choisis parmi
les membres des barreaux respectifs de ces
provinces.

Choix éies 98. Les juges des cours de Québec seront
Ouéec. choisis parmi les membres du barreau de
cette province.

Condi- 3 . ari
o . 9. Les juges des cours supérieures

quelles les Testeront en charge durant bonne conduite,
Jugesdes  najs ils pourront étre démis de leurs fone-
périewres tions par le Gouverneur général sur une
roroeront adresse du Sénat et de Ia Chambre des
tions.  Communes.

§égah§:§ 100. Lessalaires, allocations et pensions

juges. des juges des cours supérieures, de district
et de comté (sauf les cours de vérification
dans la Nouvelle-Ecosse et le Nouveau-
Brunswick) et des cours de I’Amirauts,
lorsque les juges de ces derniéres sont alors
salariés, seront fixés et payés par le parle-
ment du Canada.

Sg;;rlegé 101. Le parlement du Canada pourra,

dappel, nonobstant toute disposition contraire

ete. énoncée
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énoncée dans le présent acte, lorsque 1'oc-
casion le requerra, adopter des mesures a
I'effet de créer, maintenir et organiser une
cour générale d’appel pour le Canada, et
établir des tribunaux additionnels pour la
meilleure administration des lois du Ca-
nada.

VIIIL.—REVENUS ; DETTES ; AOTIF; TAXES.

102. Tous les droits et revenus que les Création
législatures respectives du Canada, de la 4w fonds
Nouvelle-Ecosse et dn Nouveau-Bruns- de revenu,
wick, avant et & 1'époque de l'union,
avaient le pouvoir d’approprier,—saufceux
réservés par le présent acte aux législa-
tures respectives des provinces, ou qui
seront pergus par elles conformément aux
pouvoirs spéclaux qui leur sont conférés
par le présent acte,—formeront un fonds
consolidé de revenu pour étre appropriéaun
service public du Canada de la maniére et
soumis aux charges prévues par le présent
acte,

103. Le fonds consolidé du revenu du Fraisde
Canada sera permanemment grevé des Pereeb
frais, charges et dépenses encourues pour =
le percevoir, administrer et recouvrer, les-
quels constitueront la premiére charge sur
ce fonds et pourront étre soumis & telles
revision et audition qui seront ordonnées
par le Gouverneur général en conseil

jusqu’a
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jusqu'a ce que le parlement y pourvoie
autrement.
Intérét 104. L’intérét annuel des dettes publi-
des dettes . s .
publiques ques des différentes provinces du Canada,
provin-  de la Nouvelle-Ecosse et du Nouveau-
ciales. . s .
Brunswick, lors de 'union, constituera la
seconde charge sur le fonds consolidé de
revenu du Canada.

Tra.it%- 108. Jusqu'a modification par le parle-
ent &' ment du Canada, le salaire du Gouverneur
neur général sera de dix mille louis, cours
général.

sterling du Royaume-Uni de la Grande-
Bretagne et d’Irlande; cette somme sera
acquittée sur le fonds consolidé de revenu
du Canada et constituera la troisiéme
charge sur ce fonds.

Emploide 106, Suj aux différents paiements dont
fonds con- est grevé par le présent acte le fonds con-
" solidé de revenu du Canada, ce fonds sera
approprié par le parlement du Canada au

service public.

Transfert ~ 10'7. Tous les fonds, argent en caisse,

e vt balances entre les mains des banquiers et
valeurs appartenant i chaque province &
I'é époque de lumon, sauf les exceptions
énoncées au présent acte, deviendront la
propriété du Canada et seront déduits du
montant des dettes respectives des pro-
vinces lors de I'union.

108.
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108. Les travaux et propnétes publics Transfert
de chaque provmce, énumérés dans la troi- mefes
siéme cedule annexée au présent acte, ap- énumeérées

partiendront au Canada. vinby

109. Toutes les terres, mines, minéraux Pmprwte
et réserves royales appartenant aux diffé- ,,f;,;:’:;:g
rentes provinces du Canada, de la Nou-
velle-Ecosse et du Nouveau-Brunswick
lors de l'union, et toutes les sommes d’ar-
gent alors dues vu payables pour ces terres,
mines, minéraux et réserves royales, appar-
tiendront aux différentes provinces d’On-
tario, Québec, la Nouvelle-Ecosse et le
Nouveau-Brunswick, dans lesquelles ils
sont sis et situés ou exigibles, restant tou-
jours soumis aux charges dont ils sont
grevés, ainsi qu'a tous intéréts autres que
ceux que peut y avoir la province.

110. La totalité de 'actif inhérent aux Actif et
portions de la dette publique assumée par dgties pro-
chaque province, appartiendra a cette pro-
vince.

11X. Le Canada sera responsable des Responss-
dettes et obligations de chaque province g es,
existantes lors de 'union. vinciales.

112. Les provinces d’Ontario et Québec Respon-
seront conjointement responsables envers 2biité
le Canada de l'excédent (s’il en est) de la dettes,
dette de la province du Canada, si, lors de d'Ontario

N et Québec.
T'union
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Punion, elle dépasse soixante et deux mil-
lions cing cent mille piastres, et tenues au
paiement de l'intérét de cet excédent au
taux de cinq pour cent par année.

Al 113. L’actif énuméré dans la quatriéme

et Québec. Cédule annexée au présent acte, apparte-
nant, lors de I'union, a la province du Ca-
nada, sera la propriété d’Ontario et Québec
conjointement.

Dettedela BX4. La Nouvelle-Ecosse sera respon-

Nouvelle: gable envers le Canada de l'excédent (sl
en est) de sa deite publique, si, lors de
Punion, elle dépasse huit millions de
piastres, et tenue au paiement de l'intérét
de cet excédent au taux de cinq pour cent
par année.

gett«; du  115. Le Nouveau-Brunswick sera res-
Brons. " ponsable envers le Canada de l'excédent
wick.  (g'il en est) de sa dette publique, si, lors de
I’union, elle dépasse sept millions de
piastres, et tenu au paiement de l'intérét
de cet excédent au taux de cinq pour cent

par année.

Paiement  11@. Dans le cas o, lors de I'union, les
dintéréts  Jettes publiques de la Nouvelle-Ecosse et
velle- du Nouveau-Brunswick seraient respecti-
Ecosse ¢t vement moindres que huit millions et sept
veau: millions de piastres, ces provinces auront
Bruns:  dyoit de recevoir, chacune, du gouverne-

wick.
ment
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ment du Canada, en paiements semi-
annuels et d’avance, 'intérét au taux de
cinq pour cent par année sur la différence
qui existera entre le chiffre réel de leurs
dettes respectives et le montant ainsi
arréte.

117. Les diverses provinces conserve- Propriétés
ront respectivement toutes leurs propriétés 3;13\:%2?:
publiques dont il n’est pas autrement dis- les.
posé dans le présent acte,—sujettes au droit
du Canada de prendre les terres ou les
propriétés publiques dont il aura besoin

pour les fortifications ou la défense du
pays.

118. Les sommes suivantes seront an- Subven-
nuellement payées par le Canada aux fonsaux
diverses provinces pour le maintien de P '
leurs gouvernements et législatures :—

Ontario...cccoevvevenvinnnnn, '$80,000
Québec.......overvveens cune 70,000
Nouvelle-Ecosse............ 60,000
Nouveau-Brunswick...... 56,000

Total.....oovrvueenenns $260,000

Et chaque province aura droit 4 une sub-
vention annuelle de quatre-vingts centins
par chaque téte de la population, constatée
par le recensement de mil huit cent soi-
xante et un, et—en ce qui concerne la

18 ' Nouvelle-
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Nouvelle-Ecosse et le Nouveau-Brunswick
—par chaque recensement décennal subsé-
quent, jusqu’a ce que la population de
chacune de ces deux provinces s'éléve a
quatre cent mille 4mes, chiffre auquel la
subvention demeurera alors fixée. Ces
subventions libéreront a toujours le Canada
de toutes autres réclamations, et elles seront
payées semi-annuellement et d’avance a
chaque province ; mais le gouvernement
du Canada déduira de ces subventions, a
I’égard de chaque province, toutes sommes
exigibles comme intérét sur la dette
publique de cette province si elle excede
les divers montants stipulés dans le présent
acte.

I19. Le Nouveau-Brunswick recevra du
Canada, en paiements semi-annuels et
d’avance, durant une période de dix ans a
compter de I'union, une subvention sup-
plémentaire de soixante et trois mille
piasires par année ; mais tant que la dette
publique de cette province restera au-des-
sous de sept millions de piastres, il sera
déduit sur cette somme de soixante et trois
mille piastres, un montant égal a I'intérét
a cinq pour cent par année sur telle diffé-
rence.

120. Tous les paiements prescrits par
le présent acte, ou destinés & éteindre les
obligations contractées en vertu d’aucun

acte
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acte des provinces du Canada, de 1a Nou-
velle-Ecosse et du Nouvean-Brunswick
respectivement, et assumés par le Canada,
seront faits, jusqu'a ce que le parlement
du Canada 'ordonne autrement, en la
forme et maniére que le Gouverneur géné-
ral en conseil pourra prescrire de temps a
autre.

121. Tous articles du crdi, de la prove- Manufac-
nance ou manufacture d’aucune des pro- haguoes:
vinces seront, 4 dater de I'union, admis en ete.
franchise dans chacune des autres pro-

vinces. -

122. Leslois de douane et d’accise de Continua-
chaque province demeureront en force, ion des
sujettes aux dispositions du présent acte, douaneet
jusqu'a ce qu’elles soient modifiées par le daccise.
parlement du Canada.

123. Dans les cas ol lesdroits de douane Exporta-
seraient, 4 I’époque de I'union, imposables S0k %
sur des articles, denrées ou marchandises, entre deux
dans deux provinces, ces articles, denrées POV
ou marchandises pourront, aprés 1'union,
étre importés de I'une de ces deux provinces
dans ’autre, sur preuve du paiement des
droits de douanes dont ils sont frappés dans
la province d'ou ils sont exportés, et sur
paiement de tout surplus de droits de
douane (s'il en est) dont ils peuvent étre

frappés
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frappés dans la province ou ils sont im-
. portés.

Impstsur 124 Rien dans le présent acte ne pré-

Nouveau- judiciera au privilége garanti au Nouveau-

Bruns-  Brunswick de prélever sur les bois de con-

wick. . . > . A
struction les droits établis par le chapitre
quinze du titre trois des statuts revisés
du Nouveau-Brunswick, ou par tout
acte ’'amendant avant ou aprés l'union,
mais n’augmentant pas le chiffre de ces
droits ; et les bois de construction des pro-
vinces autres que le Nouveau-Brunswick
ne seront pas passibles de ces droits.

%‘ﬁaf:spu- E25. Nulle terre ou propriété apparte-
etc, ~ nantaun Canada ou 4 aucune province en

ffemptées particulier ne sera sujette a la taxation.
es taxes.

Fonds . E26. Les droits et revenus que les
du revenu 1égislatures respectives du Canada, de la
provin- — Nouvelle-Ecosse et du Nouveau-Brunswick
’ avaient, avant I'union, le pouvoir d’appro-
prier, et qui sont, par le présent acte, ré-
servés aux gouvernements ou législatures
des provinces respectives, et tous les droits
et revenus pergus par elles conformément
aux pouvoirs spéciaux qui leur sont con-
férés par le présent acte, formeront dans
chaque province un fonds consolidé de
revenu quisera approprié au service public

de la province.

IX.
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I1X.—~DISPOSITIONS DIVERSES.
Dispositions générales.

127. Quiconque étant, lors de la | pas- Conseil.
sation du présent acte, membre du Conseil ¢ M,fs
législatif du Canada, de la Nouvelle-Ecosse provinces
ou du Nouveau-Brunsvvlck et auquel un (e,
siege dans leSénat sera oﬁ’ert nelacceptera
pas dans les trente jours, par écrit revétu
de son seing et adressé au Gouverneur
général de la province du Canada ou au
lieutenant-gouverneur de la Nouvelle-
Ecosse ou du Nouveau-Brunswick (selon
le cas), sera censé l’avoir refusé ; et qui-
conque étant, lors de la passation du présent
acte, membre du Conseil législatif de la
Nouvelle-Ecosse ou du Nouveau-Bruns-
wick, acceptera un siége dans le Sénat,
perdra par le fait méme son siége a ce
Conseil législatif.

q.

I28. Les membres du Sénat ou de la Serment
Chambre des Communes du Canada &2
devront, avant d’entrer dans lexercice ete.
de leurs fonctions, préter et souscrire,
devant le Gouverncur général ou quelque
personne & ce 7par lui autorisée,—et
pareillement les membres du Conseil
législatif ou de 1’Assemblée législative
d'une province devront, avant d’en-
trer dans l'exercice de leurs fonctions,
préter et souscrire, devant le lieutenant-

gouverneur
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gouverneur de la province ou quelque
personne ace par lui autorisée,—le serment
d’allégeance énoncé dans la cinquiéme
cédule annexée au présent acte; et les
membres du Sénat du Canada et du Conseil
législatif de Québec devront aussi, avant
d’entrer dans I'exercice de leurs fonctions,
préter et souscrire, devant le Gouverneur
général ou quelque personne a ce par lui
autorisée, la déclaration des qualifications
énoncée dans la méme cédule.

129. Sauf toute disposition contraire
prescrite par le présent acte,—toutes les
lois en force en Canada, dans la Nouvelle-
Ecosse ou le Nouveau-Brunswick, lors de
T'union,—tous les tribunaux de juridiction
civile et criminelle,—toutes les commis-
sions, pouvoirs et autorités ayant force
légale,—et tous les officiers judiciaires,
administratifs et ministériels, en existence
dans ces provinces & I'époque de l'union,
continueront d’exister dans les provinces
d’'Ontario, de Québec, de la Nouvelle-Ecosse
et du Nouveau-Brunswick respectivement,
comme si 'union n’avait pas eu lien ; mais
ils pourront, néanmoins (sauf les cas prévus
par des actes du parlement de la Grande-
Bretagne ou du parlement du Royaume--
Uni de la Grande-Bretagne et d’Irlande),
étre révoqués, abolis ou modifiés par le
parlement du Canada, ou par la légis]atu;e

e



DISPOSITIONS DIVERSES. 279
de la province respective, conformément &
P'autorité du parlement ou de cette législa-
ture en vertu du présent acte.

i30. Jusqu'a ce que le parlement du Fonction-
Canada en ordonne autrement,—tous les tranctérés
officiers des diverses provinces ayant 3 auservice
remplir des devoirs relatifs a des matidres &8
autres que celles tombant dans les caté-
gories de sujets assignés exclusivement
par le présent acte aux législatures des
provinces, seront officiers du Canada et
continueront 4 remplir les devoirs de leurs
charges respectives sous les mémes obliga-
tions et pénalités que si I'union n’avait
pas eu lien.

131. Jusqu'a ce que le parlement du Nomina-
Canada en ordonne autrement,—le Gou- fondes
verneur général en conseil pourra de temps officiers.
a autre nommer les officiers qu’il croira
nécessaires ou utiles & l'exécution efficace
du présent acte.

132. Le parlement et le gouvernement Obliga-
du Canada auront tous les pouvoirs néces- oo geus
saires pour remplir envers les pays étran- traités.
gers, comme portion de l'empire britan-
nique, les obligations du Canada, ou d’au-
cune de ses provinces, naissant de traités

conclus entre ’'empire et ces pays étrangers.

133. Dans les chambres du parlement Usage far
du Canada et les chambres de la législature Jjiaas.
d

e
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re des lan- de Québec, I'usage de la langue francaise

gues fran-
caise et
anglaise.
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ou de la langue anglaise, dans les débats,
sera facultatif; mais dans la rédaction
des archives, procés-verbaux et journaux
respectifs de ces chambres, I'usage de ces
deux langues sera obligatoire; et dans
toute plaidoirie ou piéce de procédure
par-devant les tribunaux ou émanant des
tribunaux du Canada qui seront établis
sous l'autorité du présent acte, et par-
devant tous les tribunaux ou émanant des
tribunaux de Québec, il pourra étre fait
également usage, a faculté, de I'une ou de
Tautre de ces langues.

Les actes du parlement du Canada et de
la législature de Québec devront étre
imprimés et publiés dans ces deux langues.

Ontarie et Québec.

134. Jusqu'a ce que la législature
d’Ontario ou de Québec en ordonne autre-
ment,—les lieutenants-gouverneurs d'On-
tario et de Québec pourront, chacun, nom-
mer sous le grand sceau de la province, les
fonctionnaires suivants, qui resteront en
charge durant bon plaisir, savoir: le pro-
cureur général, le secrétaire et régistraire
de la province, le trésorier de la province,
le commissaire des terres de la couronne,
et le commissaire d’agriculture et des tra-
vaux publics, et—en ce qui concerne Qué-
bec,—le solliciteur général; ils pourront

aussi,
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aussi, par ordonnance du lieutenant-gou-

verneur en conseil, prescrire de temps a

autre les attributions de ces fonctionnaires
et des divers départements placés sous leur
contrdle ou dont ils relévent, et des officiers
et employés y attachés; et ils pourront
également nommer d’autres fonctionnaires
qui resteront en charge durant bon plaisir,
et prescrire, de temps & autre. leurs attri-
butions et celles des divers départements
placés sous leur contrdle ou dont ils relé-
vent, et des officiers et employés y attachés.
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138. Jusqu'a ce que la législature d’On- Pouvoirs,

devoirs,

tario ou de Québec en ordonne autrement, o, des

—tous les droits, pouvoirs, devoirs, fonc- fonction-
o . . . . », _» _NAlres.

tions, obligations ou attributions conféerés ex¢cutits.

ou imposés au procureur général, sollici-
teur général, secrétaire ou régistraire de la
province du Canada, ministre des finances,
commissaire des terres de la couronne,
commissaire des travaux publics et mi-
nistre de P'agriculture, et receveur général,
lors de la passation du présent acte, par
toute loi, statut ou ordonnance du Haut-
Canada, du Bas-Canada ou du Canada,—
n’étant pasd’ailleursincompatibles avecle
présent acte—seront conférés ou imposés
a tout fonctionnaire qui sera nommé par
le lieutenant-gouverneur pour l’exécution
de ces fonctions ou d’aucune d’elles; le
commissaire d’agriculture et des travaux

publics

i
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publics remplira les devoirs et les fonc-
tions de ministre d’agriculture prescrits,
lors de la passation du présent acte, par la
loi de la province du Canada, ainsi que
ceux de commissaire des travaux publics.

136. Jusqu'a modification par le lieu-
tenant-gouverneur en conseil, les grands
sceaux d’'Ontario et de Québec, respective-
ment, seront les mémes ou d’aprés le méme
modéle que ceux usités dans les provinces
du Haut et du Bas-Canada respectivement
avant leur union comme province du
Canada.

137. Les mots “et de 12 jusqu’a la fin
de la prochaine session de la législature,”
ou autres mots de la méme teneur, employés
dans aucun acte temporaire de la province
du Canada non expiréavant I'union, seront
censés signifier la prochaine session du
Canada, si 'objet de I'acte tombe dans la
catégorie des pouvoirs attribués a ce par-
lement et définis dans la présente constitu-
tion, si non, aux prochaines sessions des
législatures d'Ontario et de Québec res-
pectivement, si I’objet de ’acte tombe dans

la catégorie des pouvoirs attribués a ces
législatures et définis dans le présent acte.

138. Depuiset aprés 'époque de 'union,
Pinsertion des mots “ Haut-Canada” au lien
“ d’Ontario,” ou * Bas-Canada” au lien de

“ Québec,”
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“Québec,” dans tout acte, bref, procédure,
plaidoirie, document, matiére ou chose,
n'aura pas effet de I'invalider.

139. Toute proclamation sous le grand Proclma-
sceau de la province du Canada, lancée jons he
antérieurement 4 1'époque de I'union, pour prendre
avoir effet 4 une date postérieure & 'union, £fet gus-
qu'elle ait trait 4 cette province ou au Haut- nion.
Canada ou au Bas-Canada, et les diverses
matiéres et choses y énoncées, auront et
continueront d’y avoir la méme force et le
méme effet gque si I'union n’avait pas eu

lieun.

-

140. Toute proclamation dont1’émission Proclama-
sous le grand sceau de la province du fgeiw
Canada est autorisée par quelque acte de l'union.
la législature de la province du Canada,—
qu'elle ait trait 3 cette province ou au Haut-
Canada ou au Bas-Canada,—et qui n’aura
pas été lancée avant I'époque de l'union,
pourra l'étre par le lieutenant-gouverneur
d’Ontario ou de Québec (selon le cas), sous
le grand sceau de la province ; et, a compter
de l'émission de cette proclamation, les
diverses matiéres et choses y énoncées aun-

Tont et continuéront d’avoir la méme force
et le méme effet dans Ontario ou Québec
que si P'union n’avait pas eu lien.

141. Le pénitencier de la province du Péniten- ‘f{'
Canada, jusqu'a ce que le parlement du “* ‘
’ Canada
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Canada en ordonne autrement, sera et con-
tinuera d’étre le pénitencier d’Ontario et
de Québec.

142. Le partage et la répartition des
dettes, crédits, obligations, propriétés et de
T'actif du Haut et du Bas-Canada, seront
renvoyés & la décision de trois arbitres,
dont 'un sera choisi par le gouvernement
d’Ontario, I'un par le gouvernement de
Québec, et 'autre par le gouvernement du
Canada ; le choix des arbitres n’aura lien
qu’aprés que le parlement du Canada et
les législatures d’Ontario et de Québec
auront &té réunies ; ’arbitre choisi par le
gouvernement du Canada ne devra étre
domicilié ni dans Ontario ni dans Québeec.

143. Le Gouverneur général en conseil
pourra de temps 3 autre ordonner que les
archives, livres et documents de la pro-
vince du Canada qu’il jugera a propos de
désigner, soient remis et transférés 4 Ontario
ou & Québec, et ils deviendront dés lors la
propriété de cette province ; toute copieou
extrait de ces documents, diiment certifiée
par lofficier ayant la garde des originaux,
Sera re¢ue comime preuve.

144. Le lieutenant-gouverneur de Qué-
bec pourra de temps a autre, par procla-
mation sous le grand sceau de la province
devant venir en forcele jour y mentionné,

établir
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établir des townships dans les parties de la
province de Québec dans lesquelles il n’en
a pas encore été établi, et en fixer les
tenants et aboutissants.

X.—CHEMIN DE FER INTERCOLONIAL.

#45. Considérant que les provinces du Obliga-
Canada, de la Nouvelle-Ecosse et du Nou- fondt
veau-Brunswick ont, par une commune ment du
déclaration, exposé que la construction du J2ads do
chemin de fer Intercolonial était essentielle ce chemin
a la consolidation del’union de I'Amérique “°*™
Britannique du Nord, et 4 son acceptation
par la Nouvelle-Ecosse et le Nouveau-
Brunswick, et qu’elles ont en conséquence
arrété que le gouvernement du Canada
devait ql’entreprendre sans délai: a ces
causes, pour donner suite i cette conven-
tion, le gouvernement et le parlement du
Canada seront tenus de commencer, dans
les six mois qui suivront l'union, les tra-
vaux de construction d’un chemin de fer
reliant le fleuve St -Laurent a la cité d’'Ha-
lifax, dans la Nouvelle-Ecosse, et de les
terminer sans interruption et avec toute la
diligence possible.

XI.—ADMISSION DES AUTRES COLONIES.

146. 1] sera loisible & 1a Reine, de ’avis Pouvoir
du trés honorable Conseil privé de Sa dadmet-
. z , . '}
Majesté, sur la présentation d’adresses de neuve, ete.

la
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ADMISSION DES AUTRES COLONIES.

la part des chambres du parlement du
Canada, et des chambres des législatures
respectives des colonies ou provinces de
Terreneuve, de I'Ile du Prince-Edouard et
de la Colombie-Britanniyue, d’admettre ces
colonies ou provinces, ou aucune d’elles,
dans l'union — et, sur la présentation
d’adresses de la part des chambres du par-
lement du Canada, d’admettre la Terre de
Rupert et le Territoire du Nord-Ouest, ou

Tune ou l'autre de ces possessions, dans

T'union, aux termes et conditions, dans
chaque cas, qui seront exprimés dans les
adresses et que la Reine jugera convenable
d’approuver, conformément au présent ; les
dispositions de tous ordres en conseil ren-
dus 3 cet égard auront le méme effet quesi
elles avaient été décrétées par le parlement
du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et
d’Irlande.

147. Dans le cas de ladmission de
Terreneuve et de 1'Ile du Prince-Edouard,
ou de 'une ou lautre de ces colonies,
chacune aura droit d’étre représentée par
quatre membres dans le Sénat du Canada ;
et (nonobstant toute disposition contraire
énoncée dans le présent acte), dans le cas
de T'admission de Terreneuve, le nombre
normal des sénateurs sera de soixante et
seize et son maximum de quatre-vingt-
deux ; mais lorsque I'Ile du Prince-Edonard

sera
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sera admise, elle sera censée comprise dans
la troisiéme des trois divisions en lesquelles
le Canada est, relativement a la composi-
tiondu Sénat, partagé parle présentacte; et,
en conséquence, aprés I’admission de I'Ile
du Prince-Edouard, que Terreneuve soit
admise ou non, la représentation de la Nou-
velle-Ecosseetdu Nouveau-Brunswick dans
le Sénat, au furet a mesure que des siéges
deviendront vacants, seraréduite de douze
4 dix membres respectivement ; la repré-
sentation de chacune de ces provinces ne
sera jamais augmentée au dela de dix mem-
bres, sauf sous l'autorité des dispositions
du présent acte relatives 4 la nomination de
trois on six sénateurs supplémentaires en
conséquence d'un ordre de la Reine.

CEDULES.
PREMIERE CEDULE.

Districts électoraux d’Ontario.

A
DIVISIONS ELECTORALES ACTUELLES.
COMTES.
1. Prescott. 6. Carleton.
2. Glengarry. 7. Prince-Edouard.
3. Stormont. 8. Halton.
4. I'andas. 9. Essex.
5. Russell.

DIVISIONS

287
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DIVISIONS DE COMTES.

. Division nord de Lanark.
. Division sud de Lanark.
. Division nord de Leeds et division

nord de Grenville.
Division sud de Leeds.

. Division sud de Grenville.

. Division est de Northumberland.

. Division ouest de Northumberland.
. Division est de Durham.

. Division ouest de Durham.
. Division nord d’Ontario.

. Division sud d’Ontario.

. Division est d’York.

. Division ouest d’York.

. Division nord d’York.

Division nord de Wentworth.

. Division sud de Wentworth.
. Division est d’Elgin.

. Division ouest d’Elgin.

. Division nord de Waierloo.

. Division sud de Waterloo.

. Division nord de Brant.

. Division sud de Brant.

. Division nord d’Oxford.

. Division sud d’Oxford.

. Division est de Middlesex.

CITES, PARTIES DE CITES ET VILLES.

35.
36.

Toronto ouest.

Toronto est.
31.
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37. Hamilton.

38. Ottawa.

39. Kingston.

40. London. -

41. Ville de Brockville, avec le township
d’Elizabethtown y annexé.

42. Ville de Niagara, avec le township
de Niagara y annexé.

43. Ville de Cornwall, avec le township
de Cornwall y annexé.

B.
NOUVELLES DIVISIONS ELECTORALES,

44. Ledistrict judiciaire provisoire d’Ar-
GOMA.

Le comté de BRUCE, partagé en deux
divisions appelées respectivement divisions
nord et sud :(—

45. La division nord de Bruce compren-
dra les townships de Bury,
Lindsay, Eastnor, Albemarle,
Amabel, Arran, Bruce, Elders-
lie, et Saugeen, et le village de
Southampton.

46. La division sud de Bruce compren-
dra les townships de Kincardine
(y compris le village de Kincar-
dine), Greenock, Brant, Huron,
Kinross, Culross et Carrick.

19 Le

289
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Le comté de HURON, séparé en deux
divisions, appelées respectivement divi-
sions nord et sud :—

47. La division nord comprendra les

- townships d’Ashfield, Wawanosh,
Turnberry, Howick, Morris, Grey,
Colborne, Hullett, y compris le
village de Clinton, et McKillop.

48. La division sud comprendra la ville
de Goderich et les townships de
Goderich, Tuckersmith, Stanley,
Hay, Usborne et Stephen.

Le comté de MIDDLESEX, partagé en trois
divisions, appelées respectivement divi-
sions nord, ouest et est :—

42. La division nord comprendra les
townships de McGillivray et
Biddulph (soustraits au comté de
Huron), et Williams Est, Williams
Ouest, Adelaide et Lobo.

50. La division ouest comprendra les
townships de Delaware, Carradoc,
Metcalfe, Mosa, et Ekfrid, et le
village de Strathroy.

[La division est comprendra les town-
ships qu’elle renferme actuellement, et sera
bornée de la méme maniére.]

51. Le comté de LaMBTON comprendra
les townships de Bosanquet,
Warwick, Plympton, Sarnia,
Moore, Enniskillen et Brooke, et
la ville de Sarnia.

: 52.
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52. Le comté de KENT comprendra les
townships de Chatham, Dover,
Tilbury Est, Romney, Raleigh, et
Harwick, et la ville de Chatham.

53. Le comté de BOTHWELL comprendra
les townships de Sombra, Dawn
et Euphemia (soustraits au comté
de Lambton), et les townships de
Zone, Camden et son augmenta-
tion, Orford et Howard (soustraits
au comté de Xent).

Le comté de GREY, partagé en deux
divisions, appelées respectivement divi-
sions sud et nord :—

54, La division sud comprendra les
townships de Bentinck, Glenelg,
Artemesia, Osprey, Normanby,
Egremont, Proton et Melancthon.

55. La division nord comprendra les
townships de Collingwood, Eu-
phrasia, Holland, Saint-Vincent,
Sydenham, Sullivan, Derby, et
Keppel, Sarawak et Brooke, et la
ville de Owen-Sound.

Le comté de PERTH, partagé en deux
divisions, appelées respectivement divi-
sions sud et nord :— : .

56. La division nord comprendra les
townships de Wallace, Elma,
Logan, Ellice, Mornington, et
Easthope Nord, et la ville de
Stratford.

“51.
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57. La division sud comprendra les
townships de Blanchard, Downie,
South Easthope, Fullarton, Hib-
bert et les villages de Mitchell et
St. Mary’s.

Le comté de WELLINGTON, partagé en
trois divisions, appelées respectivement
divisions nord, sud et centre :— '

58. La division nord comprendra les
townships de Amaranth, Arthur,
Luther, Minto, Maryborough, Peel
et le village de Mount Forest.

59. La division centre comprendra les
townships de Garafraxa, Erin,
Eramosa, Nichol et Pilkington, et
les villages de Fergus et Elora.

60. La division sud comprendra la ville
de Guelph, et les townships de
Guelph et Puslinch.

Le comté de NORFOLK, partagé en deux
divisions, appelées respectivement divi-
sions sud et nord :—

61. La division sud comprendra les
townships de Charlotteville,
Houghton, Walsingham, et Wood-
house et son augmentation.

62. La division nord comprendra les
townships de Middleton, Town-
send et Windham, et la ville de
Simcoe.

63. Le comté ’ HALDIMAND comprendra -
les townships de Oneida, Seneca,

Cayuga
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Cayuga Nord, Cayuga Sud, Rayn-
ham, Walpole et Dunn.

64. Le comté de MoNCK comprendra les

65

townships de Canborough et
Moulton et Sherbrooke, et le vil-
lage de Danville (soustraits au
comté de Haldimand), les town-
ships de Caistor et Gainsborough
(soustraits au comté de Lincoln),
et les townships de Pelham et
Wainfleet (soustraits au comté de
‘Welland).

. Le comté de LINCOLN comprendra

les townships de Clinton, Grant-
ham, Grimsby et Louth, et la
ville de Ste-Catherine.

66. Le comté de WELLAND comprendra

&

61.

les townships de Bertie, Crow-
land, Humberstone, Stamford,
Thorold et Willoughby; et les vil-
lages de Chippewa, Clifton, Fort
Erié, Thorold et Welland.

Le comté de PEEL comprendra les

townships de Chinguacousy, To-
ronto, et Paugmentation de To-
ronto, et les villages de Brampton
et Streetsville.

68. Le comté de CARDWELL comprendra

les townships de Albion et
Caledon (soustraits au comté de
Peel), et les townships de Adjala
et Mono (soustraits au comté de
Simcoe). Le

293
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Le comté de SIMCOE, partagé en deux
divisions, appelées respectivement divi-
sions sud et nord :—

69. La division sud comprendra les
townships de Gwillimbury Ouest,
Tecumseth, Innisfil, Essa, Toso-
rontio, Mulmur, et le village de
Bradford.

70. La division nord comprendra les
townships de Nottawasaga, Sun-
nidale,Vespra, Flos, Oro, Medonte,
Orillia et Matchedash, Tiny et
Tay, Balaklava et Robinson, et les
villes de Barrie et Collingwood.

Le comté de VICTORIA, partagé en deux
divisions, appelées respectivement divi-
sions sud et nord :(—

71. La division sud comprendra les
townships de Ops. Mariposa,
Emily, Verulam et la ville de
Lindsay.

72 La division nord comprendra les
townships de Anson, Bexley
Carden, Dalton, Digby, Kldon,
Fénélon, Hindon, Laxton, Lut-
terworth, Macaunlay et Draper,
Sommerville et Morrison, Mus-
koka, Monck, et Watt (soustraits
au comté de Simcoe), et tous
autres townships arpentés au
nord de cette division. L

e
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Le comté de PETERBOROUGH partagé en
deux divisions, appelées respectivement
divisions ouest et est :—

73. La division ouest comprendra les
townships de Monaghan sud
(soustraits au comté de Northum-
berland), Monaghan nord, Smith,
Ennismore, et la ville de Peter-
borough.

74. La division est comprendra les town-
ships d’Asphodel, Belmont, et
Methuen, Douro, Dummer, Gal-
way, Harvey, Minden, Stanhope
et Dysart, Otonabee et Snowden,
et le village de Ashburnham, et
tous les autres townships arpen-

; tés au nord de cette division.

Le comté de HASTINGS, partagés en trois
divisions, appelées respectivement divi-
sions ouest, est et nord :—

75. La division ouest comprendra la
ville de Belleville, le township
de Sydney,- et le village de
Trenton.

76. La division est comprendra les town-
ships de Thurlow, Tyendinaga,
et Hungerford.

77. La division nord comprendra les
townships de Rawdon, Hun-
tingdon, Madoc, Elzevir, Tudor,
Marmora et Lake, et le village de
Stirling, et tous autres townships

, arpentés

295



296 PREMIERE CEDULE.

arpentés au nord de cette divi-
sion.

78. Le comté de LENNOX comprendra
les townships de Richmond,
Adolphustown, Fredericksburgh
nord, Fredericksburgh sud,
Ernest-Town et 1'lle Amherst et
le village de Napanee.

79. Le comté d’ADDINGTON comprendra
les townships de Camden,
Portland, Sheffield, Hinchin-
brooke, Kaladar, Kennebec,Olden,
Oso, Anglesea, Barrie, Clarendon,
Palmerston, Effingham, Abinger,
Miller, Canonto, Denbigh, Lough-
borough et Bedford.

80. Le comté de FRONTENAC compren-
dra les towunships de Kingston,
I'lle Wolfe, Pittsburg et I'Ile
Howe, et Storrington.

Le comté de RENFREW, partagé en deux
divisions, appelées respectivement divi-
sions sud et nord :—

81. La division sud comprendra les
townships de McNab, Bagot,
Blithfield, Brougham, Horton,
Admaston, Grattan, Matawa-
tchan, Griffith, Lyndoch, Raglan,
Radcliffe, Brudenell, Nebastopol,
et les villages de Arnprior et
Renfrew.

82.
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82. La division nord comprendra les
townships de Ross, Bromley,
‘Westmeath, Stafford, Pembroke,
Wilberforce, Alice, Petewawa,
Buchanan, Algona sud, Algona
nord, Fraser, McKay, Wylie,
Rolph, Head, Maria, Clara, Hag-
gerty, Sherwood, Burns et Ri-
chard, et tous autres townships
arpentés au nord-ouest de cette
division.

Les villes et villages incorporés a
Iépoque de I'union, non mentionnés spé-
cialement dans cette cédule, devront faire
partie du comté ou de la division dans
laquelle ils sont situés.

SECONDE CEDULE.

——

Districts électorauz de Québec spécialement

Siawés.
COMTES DE

Pontiac. Shefford.
Ottawa. Stanstead.
Argentenil. Compton.
Huntingdon. Wolfe et Richmond.
Missisquoi. Mégantic.
Brome.

La ville de Sherbrooke.

TROISIEME
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TROISIEME CEDULE.

Travaux et propriétés publiques de la pro-
vince devant appartenir au Canada.

1. Canaux, avec les terrains et pouvoirs
d’eau y adjacents.

1. Havres publics.

3. Phares et quais, et Iile de Rable.

4. Bateaux a vapeur, dragueurs et vais-
seaux publics.

5. Améliorations sur les lacs et rividres.

6. Chemins de fer et actions dans les che-
mins de fer, hypothéques et autres
dettes dues par les compagnies de
chemins de fer.

7. Routes militaires.

8. Maisons de douanes, bureaux de poste,
et tous autres édifices publics, sauf
ceux que le gouvernement du
Canada destine a 'usage des légis-
latureset des gouvernements provin-
ciaux.

9. Propriétés transférées par le gouverne-
ment impérial, et désignées sous le
nom de propriétés de l'artillerie.

10. Arsenaux, salles d’exercice militaire,
uniformes, munitions de guerre, et
terrains réservés pour les besoins
publics et généraux.

QUATRIEME
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QUATRIEME CEDULE.

Actif devenant la propriété commune d’On-
tarto et Québec.

Fonds de batisse du Haut-Canada.

Asiles d’aliénés.

Ecole Normale.

Ealais dejusticedansle }
lmer,

MS:)n tréal, | Bas-Canada.

Kamouraska

Société des hommes de 101 Haut-Canada.

Commission des chemins & barriére de
Montréal.

Fonds permanents de I'université.

Institution royale.

Fonds consolidé d’emprunt municipal,
Haut-Canada.

Fonds consolidé d’emprunt municipal.
Bas-Canada.

Société d’agriculture, Haut-Canada.

Octroi législatif en faveur du Bas-
Canada.

Prét aux incendiés de Québec.

Compte des avances, Témiscouata.

Commission des chemins & barriéres de
Québec.

Education—Est.

Fonds de bitisse et de jurés, Bas-Canada.

Fonds des municipalités.

Fonds du revenu de I'éducation supé-
rieure, Bas-Canada.

CINQUIEME
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CINQUIEME CEDULE.

SERMENT D'ALLEGEANCE.

Je, A. B., jure que je serai fidéle et porte-
rai vraie allégeance 4 Sa Majesté la Reine
Victoria.

N. B.—Lenom du Roiou de le Reine du Royaume-Unt de

la Grande-Bretagne et d'Irlande, alors régnant, devra étre
nséré, au besoin, en termes appropriés.

DECLARATION DES QUALIFICATIONS
EXIGEES.

Je, A. B., déclare et atteste que j’ai les
_qualifications exigées par la lol pour é&tre
nommé membre du Sénat du Canada (ou
selon le cas), et que je posséde en droit ou
en équité comme propriétaire, pour mon
propre usage et bénéfice, des terres.et-
ténements_en franc et commun socage [ow
que je suis en bonne saisine ou possession,
pour mon propre usage et bénéfice, de
terres et ténements en franc-alleu ou en
roture (selon le cas)], dans la province de
la Nouvelle-Ecosse (0% selon le cas), de la
valeur de quatre mille piastres, en sus de
toutes rentes, dettes, charges, hypothéques
et redevances qui peuvent étre attachées,
dues et payables sur ces immeubles ou
auxquelles
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auxquelles ils peuvent étre affectés, et que
je n’'ai pas collusoirement ou spécieuse-
ment obtenu le titre ou la possession de
ces immeubles, en tout ou en partie, dans
le but de devenir membre du Sénat du
Canada (ou selon le cas), et que mes biens
mobiliers ou immobiliers valent, somme
toute, quatre mille piastres en sus de mes
dettes et obligations.

301
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Titre
abrégé.

CHAPITRE XXVIIIL

Acte nant ’établi ent de provinces dans
1a Paissance du Canada.

[29 juin 1871.]

CONSIDERANT qu'il s'est élevé des

doutes relativement aux pouvoirs du
parlement canadien d’établir des provinces
dans les territoires admis, ou qui, par la
suite, pourront étre admis dans la Puis-
sance du Canada, et de pourvoir alarepré-
sentation de ces provinces dans le dit par-
lement, et qu'il est expédient de faire dis-
paraitre ces doutes et de conférer de tels
pouvoirs au dit parlement:

Qu’il soit décrété par Sa Tres Excellente
Majesté la Reine, de I'avis et du consente-
ment des Lords spirituels et temporels, et
des Communes, en ce présent parlement
assemblés, et par leur autorité, comme
suit :—

1. Le présent acte pourra étre cité a
toutes fins et intentions comme “1’Acte de
IAmérique Britannique du Nord, 1871.”

2.
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2. Le parlement du Canada pourra de Etablisse-
temps 4 autre établir de nouvelles pro- 2entde
vinces dans aucun des territoires faisant provinces
alors partie de la Puissance du Canada, [°5 1 par
mais non compris dans aucune province Canada;
de cette Puissance, et il pourra, lors de cet iﬁ;‘,fii?;es
établissement, décréter des dispositions provinces,
pour la constitution et 'administration de °*
toute telle province et pour la passation de
lois concernant la paix, 'ordre et le bon
gouvernement de telle province et pour sa

représentation dans le dit parlement.

3. Avec le consentement de toute pro- Change-
vince de la dite Puissance, le parlement du Rt des
Canada pdurra de temps & autre augmenter, provinces.
diminuer ou autrement modifier les limites
de telle province, a tels termes et condi-
tions qui pourront étre acceptés par la
dite législature, et il pourra de méme, avec
son consentement, établir des dispositions
touchant I'effet et I'opération de cette aug-
mentation, diminution ou modification de
territoire de toute province qui devra la
subir.

Pouvoir

4. Le parlement du Canada pourra de d3Pe
temps & autre établir des dispositions con- nadien de
cernant la paix, I'ordre et le bon gouverne- ou o

ment de tout territoire ne formant pas teritoire
alors partie d’une province. pris dans
dans une

5 province.
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Confirma- & Les actes suivants, passés par le dit
tindes  parlement du Canada, et respectivement
parlement intitulés : “ Acte concermant le gowverne-
gonadien, <« yuent provisoire de la Terre de Rupert et
Vic, ¢. 3, “ du Territoire du Nord-Ouest, aprés que
€38 Vie, « ces territoires auront été unis au Canada,”
et “ Acte pour amender et continuer ['Acte
* trente-deux et trente-trois Victoria, chapi-
“tre trois, et pour établir et constituer le
“ Gouvernement de la province de Manitoba,”
seront et sont considérés avoir été valides
3 toutes fins & compter de la date oii, au
nom de la Reine, ils ont re¢u la sanction
du Gouverneur général de la dite Puis-

sance du Canada.

Limites 6. Excepté tel que prescrit par la troi-
despou- jame section du présent acte, le parlement
parlement dy Canada n’aura pas compétence pour
Senadien, changer les dispositions de l'acte en der-
gislation pjer lien mentionné du dit parlement en
Drovings €€ qui concerne la province de Manitoba,
établie.  pj d’aucun autre acte établissant a ’avenir
de nouvelles provinces dans la dite Puis-
sance, sujet toujours au droit de la législa-
ture de la province de Manitoba de chan-
ger de temps 4 autre les dispositions d’au-
cune loi concernant la qualification des
¢lecteurs et des députés a 1'Assemblée
legislative, et de décréter deslois relatives

aux élections dans la dite province.
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CHAPITRE 38.

Acte pour lever certains doutes & I’égard des pouvoirs
du parlement du Canada quant ia dix-
huitiéme section de I’A cte de "Amé-
rigue Britannigue du Nord, 1867.

[ 19 juillet 1875.)

CONSIDERANT que par la section dix-

huitiéme de I’Acte de I'’Amérique
Britannique du Nord, 1867, il est pourvu
comme suit: * Les priviléges, immunités
et pouvoirs que posséderont et exerceront
le Sénat, 1a Chambre des Communes et les
membres de ces corps respectifs, seront
ceux prescrits de temps a autre par acte du
parlement du Canada; ils ne devront ce-
pendant jamais excéder ceux possédés et
exercés, lors de la passation du présent acte,
par la Chambre des Communes du parle-
ment du Royaume-Uni de la Grande-Bre-
tagne et d’Irlande et par les membres de
cette chambre ;”

20 Et
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Sec. 18
abrogée.

Substitu-
tion d’une
nouvelle
section.

ACTE DU PARLEMENT IMPERIAL, 1875

Et considérant que des doutes se sont
élevés a 'égard du droit de définir par un
acte du parlement du Canada, en vertu de
la dite section, les dits priviléges, pouvoirs
et immunités; et qu'il est opportun de
lever ces doutes:

A ces causes, Sa Trés Excellente Majesté
la Reine, de I'avis et du consentement des
Lords Spirituels et Temporels et des Com-
munes, en ce présent parlement assemblés,
et par leur autorité, décréte et déclare ce
qui suit :—

X. La dix-huitiéme section de ’Acte de
I’Amérique Britannique du Nord, 1867, est
par le présent abrogée, sans préjudice a ce
qui a été fait en vertu de cette section, et
la suivante sera substituée a celle qui est
ainsi abrogée.

Les priviléges, immunités et pouvoirs
que posséderont et exerceront le Sénat et
la Chambre des Communes et les membres
de ces corps respectifs, seront ceux pres-
crits de temps & autre par acte du parle-
ment du Canada; mals de maniére & ce
qu'aucun acte du parlementdu Canada dé-
finissant tels privileges, immunités et pou-
voirs ne donnera aucuns priviléges, immu-
nités ou pouvoirs excédant ceux qui, lors de
la passation du présent acte, sont possédés
et exercés parla Chambre des Communes du -

. Parlement
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parlement du Royaume-Uni de la Grande-
Bretagne et d’Irlande et par les membres
de cette chambre.

2. L’acte du parlement du Canada passé Ratifica-
dans la trente et unidme année du régne RS
de Sa Majesté, chapitre vingt-quatre, in- Parle-
titulé: Acte pour faire préter serment @ des Gemiaiy
témoins en certains cas pour les fins des deux V. c. 24.
Chambres duw Parlement, sera considéré
comme étant valide et comme ayant été
valide depuis la date de la sanction royale
qui lui a été donnée par le Gouverneur
général du Canada.

3. Leprésentacte pourra étre cité comme Tétr,e .
“1’Acte duParlement du Canada, 18757 "%
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CHAP. 35.

A.D.188¢ Acte nant la repré A an Parl t da
Canada des territoires formant partie de 1a Puis-
sance du Canada, mais non compris dans auncune
Province.

[ 25 Juin 1886.)

CONSIDERJ\ NT qu'ilest & propos d’auto-
riser le parlement du Canada a pourvoir
alareprésentation au Sénat et 4 la Chambre
des Communes du Canada, ou & I'un ou
I’autre, de tout territoire formant partie de
la Puissance du Canada, mais non compris
dans aucune province : Qu'il soit en con-
~ séquence statué par Sa Trés-Excellente
Majesté la Reine, par et avec l'avis et le
consentement des Lords Spirituels et Tem-
porels, et des Communes, en ce présent
parlement assemblés, et par leur autorité,
comme suit :—
Lepatlee 1. Le parlement du Canada pourra, de
pentdu - ¢omps & autre, pourvoir & la représentation
- peut pour- gy Sénat et 4 la Chambre des Communes
représen- du Canada, ou & l'un ou l'autre, de tous
tation des territoires formant partie de la Puissance
territoires. . .
du Canada, mais non compris dans aucune
de ses provinces."
Effetdes 2. Tout acte passé par le parlement du
lement Canada avant la sanction du présent acte
u Canada ’ *  pour
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pour la fin mentionnée au présent, sera,
8’il n’est pas désavoué par la Reine, censé
avoir été valide et effectif & compter de la
date a laquelle il aura re¢cu au nom de Sa
Majesté, la sanction du Grouverneur géné-
ral du Canada. Il est parle présent déclaré 3435V, .
que tout acte passé par le parlement du g’%:mv, e
Canada, soit avant, soit aprés la sanction 3.
du présent acte, pour la fin mentionnée au
présent acte ou dans I’Acte de I’Amérique
Britannique du Nord, 1871, est en vigueur,
nonobstant tout ce que contenu en 1’Acte
de I'Amérique Britannique du Nord, 1867;
et le nombre des Sénateurs ou le nombre
des membres de la Chambre des Communes
spécifié dans ’acte en dernier lieu cité, est
augmenté du nombre de sénateurs ou de
députés, selon le cas, fixé par tout tel acte
du parlement du Canada pour la représen-
tation de toute province ou territoire du
Canada.

3. Le présent acte pourra étre cité sous Titre abré-
le titre: “ Acte de ’Amérique Britannique 8545 ter
du Nord, 1886."

Le présent acte et ’Acte de I’Amérique 30-32V,c.
Britannique du Nord, 1867, et I'Actede 3, .. .
I'Amérique Britannique du Nord, 1871,28.
seront interprétés et pourront étre cités
collectivement comme les Actes de I’ Amé-
rique Britannique du Nord, 1867 4 1886.






INDEX DE L’ACTE

DE

['AMERIQUE BRITANNIQUE DU NORD, 1867.

Absence:

D’un Sénateur pendant deux sessions consécutives entraine
la perte de son siége, s. 31 (1).—La méme régle
g'applique aux membres du Conseil législatif de
Quebec, 74.

De 1'Orateur des Communes pendant 48 heures; en ce
cas un Orateur intérimaire peut étre élu, 47.—La
méme régle sapplique aux Assemblées législatives de
Québec et Ontario, 7.

D'un lieutenant-gouverneur ; le Gouverneur général peut
nommer un administrateur intérimaire, 67.

Aeccise :

Les lois provinciales concernant l'accise restent en vigueur
jusqu’a modification par le parlement, 122.

Actif, Obligations et Propriétés :
Comment il en sera disposg, etc., 102 & 126, 142.

Administrateur du gouvernement :

Du Canada, 10, 14.—Des provinces: peut étre nommé
ar le Gouverneur général, pour toute province, en
’absence, etc., du lieutenant-gouverneur, 67.

Administration :

Du gouvernement du Canada: Voir Conseil Privé.——
Des gouvernements d’Ontario et de Québec, 63, 134, 135,

Administration de la Justice. Voir Justice.

Admission des autres colonies :

Dispositions applicables & T'admission des autres colonies
dans I'Union, 146, 147.

Agriculture :
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Agriculture :
Le commissaire d’Agriculture et des Travaux publics a

un siége au Conseil exécutif (Ontario et Quebec), 63.
Voir Trevaux Publics.

Des lois relatives 4 l'agriculture peuvent étre décréiées
par le parlement ainsi que par les législatures provin-
ciales, pourvu qu’elle ne soient pas incompatibles avec
aucun acte du parlement, 95.

Algoma, District d’ :
Tout sujet anglais y tenant feu et lieu, peut voter aux
élections des membres de la. Chambre des Communes,
41.—Xt & celles de ’Assemblée 1€gislative, 84.

Amarques et boudes :
Placées sous le contrdle exclusif du parlement, 91 (9).

Amendements aux dispositions du présent acte:

Les localités indiquées dans lacte, comme siéges des
gouvernements respectifs, peuvent étre changées, savoir :
pour le Canada, par Sa Majesté, 16.——Pour toute
province, par son gouvernement exécutif, 58.

Le parlement du Canada peut amender les dispositions du
présent acte (ou des lois.en force sous son autorité)
relatives aux sujets suivants : au Gouverneur en conseil,
12.——Quorum au Sénat, 35.——Districts électoraux, 40.
——FElections, qualifications des membres et des élec-
teurs, et décision des élections contestées, 41, 42.——Ab-
sence de I’Orateur, 47.——Répartition de la représenta-
tion lors de chn.que recensement décennal, 51, 52, ——
TUniformité des lois relatives 4 la propriété et aux droits
civils, 94.——Salaire du Gouverneur général, 105.—
Lois de douane et d’accise des provinces, 122.——Péniten-
cier du Canada, 141.

Les 1égislatures provinciales peuvent amender les disposi-
tions du présent acte (ou des lois en force sous son
autorité) relatives aux sujets suivants : laconstitution de
Pautorité exécutive dans la Nouvelle-Ecosse et le Nou-
veau-Brunswick, 64.——Dans Ontario et Québec, 65.——
Constitution de la province généralement (sauf en ce qui
concerne le lieutenant-gouverneur, 91 (1).——Exclusion

des fonctionnaires publics de la législature, 83.——Elec-
tions provinciales, qualifications des candidats et des
électeurs, et élections contestées, 84.——Chefs des dé-

partements et leurs fonctions, 134, 135. L
a
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Amendements aux dispositions du préseni acte—Suite.

La législature de Québec peut aussi les amender quant
aux sujets suivants: durée de la charge de conseiller
Iégislatif, 72.——Quorum du Conseil legislatif, 78.——
Divisions électorales (de I’Assemblée législative) énumé-
rées dans la section 40; celles comprises dans la 2e
cédule (p. 288) ne peuvent étre modifiées sans le con-
cours de la majorité des membres de ces divi-
sions, exprimé A la 2e et & la 3e lectures des bills & cet
- effet, 80.

Le lieutenant-gouverneur en Conseil peut modifier le grand
sceau de la province (Ontario et Québec), 136.
Amendes ct pénalités :
Pour infractions aux leis provinciales, tombent sous le con-
tréle provincial, 92 (15).
Amirauté, Cours d’:
Les salaires des juges de ces cours sont fixés et payés par
le parlement du Canada, 100.
Appel :
Au Gouverneur en conseil, de tout acte provincial ou

décision affectant les droits de la minorit¢ en matiéres
scolaires, 93 (3, 4).

Appropriation, Bills & : Voir Votes de crédits.

Asiles : . :
Placés sous le contrdle provincial, 92 (7).

Assemblée législative : Voir Ontario, Québec.

Aubains :
Tombent sous le contrile exclusif du parlement, 91 (25).

Auberges : Voir Licences.

Bangqueroute :
Entraine, pour un sénateur, la perte de son siége 3. (3).
Tombe sous le contréle exclusif du parlement, 91 (15).
Bangues :
Placées sous le contrdle exclusif du parlement, 91 (15).

Banques
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Bangues d'épargne:
Tombent sous le contrdle exclusif du parlement, 91 (16).

Bateaux, & vapeur :
Les lignes internationales et intercoloniales de bateaux
4 vapeur, tombent sous le controle du parlement, 92
(10, 2 b)

Billets promissoires :

La législation y relative tombe sous le contrdle du parle-
ment, 91 (18).

Bills réservés:

Quant au parlement du Canada,—le Gouverneur général
geut réserver les bills sur la slgmﬁca,twn du bon plaisi
e la Reine, 55.——Ces bills n'ont pas force deloi3
moins que, dans les deux ans, la sanction de la Reine en
conseil n’ait été significe, 57.

Quant aux leglsla.tures provinciales, le lieutenant-gou-
verneur peut réserver les bills, 55, 90.——1Ils n’ont
pas force de loi, & moins qu'ils ne sment sanctionnés
dans le cours de ’année suivante, 57, 90.

Bots de construction, Drotts sur les :
Peuvent étre imposés dans le Nouveau-Brunswick, 124.

Bois et foréts :
Tombent sous le contréle provincial, 92 (5).

Boubes—Voir Amarques.

Brevets dinvention :
Tombent sous le contrdle exclusif du parlement, 91 (22).

Canada :
Nom donné 3 la nouvelle Puissance, 3, 4.
Divisé en quatre provinces, 5. —Délimitations de chacune,
y 7.

Canaux :

Ceux qui relient une province 3 une autre, ou s’étendent
audeli des limites d’une province, tombent sous le
contrdle du parlement 92 (10, a).——Ainsi 8ue ceux qlu
sont déclarés &tre & ’avantage général du ada ou de
~deux ou un plus grand nombre de provinces, 92 (10, c).

Cantons
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Cantons—Voir Townships.

Chambre des Communes :

Composée de 182 membres, savoir :—82 pour Ontario, 63
pour Québec, 19 pour la Nouvelle-Ecosse, 15 pour le
Nouveau-Brunswick, 37.——Le nombre peut en étre
augmenté d’apreés la proportion voulue, 52.

Est convoquée, au besoin, par le Gouverneur général, 38.
Défendu aux sénateurs d’y siéger, 39.
Districts électoraux compris dans chaque province, 40.

Les lois électorales des différentes provinces continueront
d’exister jusqu’a modification par le parlement, 41—
Ainsi que les lois relatives 3 Pémission des brefs, 42, 43.

La Chambre procéde & Iélection de I'Orateur dés la
premiére séance, 44.—S'il survient une vacance dans
cette charge, 45.——L’Orateur exerce la présidence
& toutes les réunions, 46.——S’il s’absente pendant 48
heures, un Orateur intérimaire peut étre élu, 47.—
L’Orateur ne vote que dans le cas ol les voix sont égale-
ment partagées, 49.

Le quorum est de vingt membres, 48.

La durée de la Chambre des Communes est de cing années,
A moins qu'elle ne soit plus tot dissoute, 50.

Répartition nouvelle de la représentation aprés chaque
recensement décennal, 51.

Les votes de crédits doivent prendre naissance dans les
Communes, 53.

Serment d’allégeance et déclarations des qualifications,
exigés des membres, 128. (Cédule 5).

Charges et Officiers publics :
Dg la( I)’uissance, tombent sous le contréle du parlement,
1 (8).

La création des charges provinciales, et la nomination et.
le paiement des officiers provinciaux, tombent sousle
controle provincial, 92 (4).——Chefs des départements.
dans Ontario et Québec, 134.——Leurs fonctions, 135.

Officiers.

315
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Charges et officiers publics—Suite.

Officiers publics_maintenus dans I'exercice de leurs fonc-
tions, 130.——De nouveaux peuvent étre nommes, 131.

Chemin de fer Intercolonial :
Doit étre commencé dans les six mois, 145.

Cheming de fer :

Ceuxigui relient deux provinces, ou s’étendent au dela d’une
province, tombent sous le contréle du parlement, 92 (10, a).
——Ainsi que ceux déclarés étre & pl'avantage général
du Canada, ou de deux provinces ou plus, 92 (10, ¢).

Colombie-Britunnique :
Son admission dans ’Union, 146. -

Commerce et trafic :
Tombent sous le contrdle exclusif du parlement, 91 (2).

Commissaire des terres de la couronnc :

A un siége au Conseil exécutif (Ontario et Québec), 64.——
Nommeé durant bon plaisir, par le lieutenant-gouverneur]
134.——Sesfonctions et devoirs, 134, 135.

Commissaire des Travaux publics : Voir Travaux publics.
Communes : Voir Chamlre des Communes.

LCompagnics incorporées :

Celles ayant pour but des objets provinciaux, tombent sou®
le contréle provineial 92 (11).——Exceptions, 92 (10).

Conseil Kgislatif : Voir Québec.

Consetl privé pourle Canads :
Sa constitution, 11.

Pouvoirs du Gouverneur en conseil, définis, 12, 13. Voir
Gouverneur général.

Constitutions provinciales :

Pouvoir exéeutif, 58 3 68.——Lieutenant-gouverneur, 52 &
- 62.——Conseil exécutif, 63, 64.——Lieutenant-gouverneur

en conseil, 65, 66--—Un administrateur peut, au bezoin,
&tre nommé par le Gouverneur général, 67. Voir
Licute 7. neUr ~

gouw X

Sidge
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Constitutions provinciales—Suite.

Siége du gouvernement de chaque province, fixé, sauf
toute modification que pourra y apperter le gouverne-
ment exécutif, 68.

Législatures et leurs pouvoirs, 60495, 128. Voir aussi
Ontario. Québec.

Catégories des sujets soumis au contréle exclusif des légis-
latures provinciales, 92, 93.——Pouvoir de décréter des
lois scolaires, sauf appel au Gouverneur en conseil, 93 (3)
——Controle du pa.r{)ement en pareil cas, 93 (4), 95—
Tout acte du parlement & Ueffet de pourvoir & 'uniformité
des lois relatives & la propriété et aux droits civils, et de
la procédure dans les tribunaux, n’a d’effet dans une
province qu’aprés avoir été adopté et décrété par la
1égislature de cette province, 94. Voir aussi Amendements.

Constitution de la province ; peut étre amendée par la
législature provinciale, sauf en ce qui concerne la charge
de lieutenant-gouverneur, 92 (1).

0¢m23 et tribunaux de justice: Voir Justice, Administration
e la.

Cours et tribunaux de justice, procédure dans les: Voir Pro-
priété.
Cours monétaire :
Tombe sous le contréle exclusif du parlement, 91 (14).

Crédits : Voir Votes de crédit.

Défense du pays:
Tombe sous le contréle exclusif du parlement, 91, (7).

Désaveu des bills :

Quant au parlement du Canada; les bills sanctionnés par
le Gouverneur général peuvent &étre désavoués par la
Reine dans les deux ans, 56.

Quant aux législatures provinciales; les bills sanctionnés
r le lieutenant-gouverneur peuvent étre désavoués par
e Gouverneur général dans le délai d’une année, 59, 90.

Dette

317



318 INDEX DE L’ACTE IMP. 1867.
Dette publique :

La dette publique et le prélévement des deniers, par voie
de taxes ou d’emprunts, tombent sous le contrdle du
parlement, 91 (1, 3, 4).

L’intérét de la dette constitue la seconde charge sur le
fonds consolidé de revenu, 104.

Le Canada est responsable de la totalité des dettes exis-
tantes lors de 'Union, 111,

Responsabilité & cet égard des provinces de Québec et
Ontario, 112.——De la Nouvelle-Ecosse, 114, 116.—
Du Nouveau-Brunswick, 115, 116.

L’intérét de la dette publique de chaque province est
déduit de sa subvention, 118.

Reglement des dettes, ete., de Québec et Ontario, 142.

Divisions électorales:

Dans chaque province, en ce qui concerne P'élection des
membres de la Chambre des Communes, 40 (et lére
cédule).

-

Les mémes divisions s’appliquent A I’Assemblée législative
de Québec, sauf les modifications que pourra y apporter
la législature ; celles énumeérées dans la 2e cédule (p. 131)
ne peuvent étre modifiées sans le concours de la majorite
des membres qui les représentent, exprimé aux 2e et 3e
lectures du bill & cet effet, 80.

Divorce :
Tombe sous le contrdle exclusif du parlement, 91 (26).

Douanes, lols concernant les:

Les_lois provinciales concernant les douanes restent en
vigueur jusqu’a modification par le parlement, 122,

Importation (d’une province dans une autre) d’articles
frappés de droits, 123.

Droits d’auteur :
Tombent sous le controle exclusif du parlement, 97, (23).

Fchange entre les colonies: Voir Libre échange.

Ecoles
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Ecoles séparées : Voir Education.

Education :

Placée sous le contréle exclusif des législatures provin-
ciales, sauf certaines restrictions, 93. -

Maintien des droits conférés par la loi aux écoles sépa-
rées (denominational), 93 (1, 2).——Appel au Gouver-
neur en conseil, de tout acte ou décision affectant les
droits de la minorité, 93 (3).——Le parlement du Canada
peut, & défaut de lois provinciales, décréter des lois pro-
pres & remédier aux abus, 93 (4).

Tous les pouvoirs antérieurement conférés aux écoles
catholiques romaines séparées dans le Haut-Canada,
sont étendus aux écoles dissidentes dans la province de
Québec, 93 (2).

Election des membres :
Toutes les lois en existence relativement aux élections
contestées, etc., sont maintenues jusqua modification par
la législature qu’il appartient, 41, 84.

Les brefs pour la premiére élection sont émis en la ma-
niére que le Gouverneur général juge i propos; les pou-
voirs des officiers-rapporteurs, etc., sont ceux exercés
sous lautorité des lois actuelles, 42.——Ces dispositions
restent en vigueur jusqu’d modification par le parle-
ment, 43.

La premiére élection générale des membres de I’Assem-
blée législative d’Ontario, Québec et 1a Nouvelle-Ecosse,
devra avoir lieu en méme temps que celle pour la Cham-

~ bre des Communes, 89.

Emigration ; Voir Immigration.
Employés publics : Voir Charges et Officiers publics.

Emprunts de deniers :

Quant A la Puissance ; tombent sous le contréle du parle-
ment, 91 (4).—Quant aux provinces; tombent sous le
contréle de la législature provinciale, 92 (3).

Encanteurs, Licences d’ ;
Tombent sous le contréle provincial, 92 (9).

Excise :
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Ezcise: Voir Accise.

Faillite ;
Entraine, pour un sénateur, la perte de son siége, 31 (3).
En matiére de législation, elle tombe sous le contrdle
exclusif du parlement, 91(21)

Félonie :
Entraine, pour un sénateur, la perte de son siége, 31 (4).

Fonds consolidé de revenu : Voir Revenus publics.

Forces navales et militaires:
Le commandement en chef en est conféré 3 la Reine, 15.

Foréts : Voir Bois.
Fortifications : Voir Défense du pays.

Gouvernement genéral :

Pouvoir exéeutif, 9 & 15.——Gouverneur général, 10—
Ses députés, 14.—— Conseil privé, 11.——Gouverneur en
conseil, 12, 13.——Commandement des milices de terre
et de mer et des forces militaires et navales, 15. . Voir
Gouverneur général.

Ottawa déclaré le siége du gouvernement, 16.

Pouvoir législatif, 17 & 57.——Sénat, 21 & 36.——Chambre
des Communes, 37 & 52.——Votes de crédits, 53.——Dis-
tributions des pouvoirs législatifs (catégories de sujets
sur lesquels s’étend Pautorité législative), 91, 92 (10, a. b,
c.), 93 (4).——Uniformité des lois relatives & la propriété
et aux droits civils, 94.——Agriculture et Immigration,
?95. Voir Chambre des Ct Parl t du Canad

énat.

Dette publique, revenus, etc.: Voir Dette publique. Pro-
priétés publiques. Revenus publics. Travaux publics.

Autorisé & rem})lir toutes les obligations naissant de traités
conclus avec les pays étrangers, 132.

Gouverneur géneral :

Interprétation des dispositions relatives & cette charge, 10.
——ZEt de celles relatives au Gouverneur en conseil, 12,

Peut
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Gowverneur général—Suite.
Peut nommer des députés et définir leurs pouvoirs, 14.

Ses devoirs quant & la nomination des sénateurs, 24 4 27,
82.——Nomination de ’Orateur, 34.

11 convoque la Chambre des Communes, au besoin, aunom
de la Reine, 38.

Ordonne I’émission de brefs pour la premiére élection, 42.
Peut dissoudre la Chambre, 50.

Un vote de crédit ne peut devenir loi avant d’avoir été
recommandé par le Gouverneur, 54.

Peut sanctionner les bills ou les réserver, 55.——Doit trans-
mettre des exemplaires de ces bills en Angleterre, 56.—
Et signifier, par discours ou message, que %es bills réser-
vés ont regu la sanction royale, 57.

'Le_Gouverneur en conseil peut désavouer (dans le délai
d’un an) les actes passés par les législatures provinciales,
£l

Appel au Gouverneur en conseil, de tout acte ou décision
affectant les droits de la minorité, en matiére d’éduca-
tion, 93 (3, 4).

Nomme le lieutenant-gouverneur de chaque province, sous
le grand sceau, 58.——Peut nommer un administrateur
cha,rg((;7 de le remplacer pendant son absence temporaire,
etc.,

~ Nomme tous des juges, sauf ceux des cours de vérification
dans la Nouvelle-Ecosse et le Nouveau-Brunswick, 96.
——Peut démettre tout juge des cours supérieures, & la
suite d’une adresse du Sénat et de la Chambre des Com-
munes, 99.

Son salaire (£10,000 stg. jusqu’a modification) constitue la
troisiéme charge sur le fonds consolidé de revenu, 105.

Le Gouverneur en conseil peut prescrire la maniére dont
tous les paiements doivent étre faits, 120.——Peut nom-
mer des officiers publics, 131.

21 Hopitawz.
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Hopitauz :
Placés sous le controle provincial (sauf les hopitaux de
marine), 92 (7).
Hopiteux de marine :
Tombent sous le controle exclusif du parlement, 91 (11).

Ile de Sable :
Placée sous le controle exclusif du parlement, 91 (9).

Ile du Prince-Edouard :
Son admission dans 'Union, 146, 147.

Immigration :

Des lois relatives 3 l'immigration peuvent étre décrétées
par le parlement et (subordonnées au parlement) par les
législatures provinciales, 95.

Institutions de charité :

Tombent sous le contrdle provincial (sauf les hopitaux de
marine), 92 (7).

Institutions municipales :
Tombent sous le contrdle provincial, 92 (8).

Intérét de Pargent :

La législation 4 cet égard est exclusivement sous le con-
trole du parlement, 91 (19).

Intérét de la dette publique : Voir Dette publique.

Interprétation, Clauses d’ :

Relatives & Sa Majesté la Reine, 2——Au nom de
“Canada,” 4——Au Gouverneur général, 10.——Au
Gouverneur en conseil, 12, 13.——Au lieutenant-gou-
verneur, 62, 65.——Au lieutenant-gouverneur en con-
seil, 62, 65, 66.—— Aux lois expirantes, 137.

Juges :

Tous les juges (sauf ceux des cours de vérification dans la
N.-Ecosse et le N.-Brumswick) sont nommés par le
Gouverneur général, 96.——Leurs salaires sont fixés et -
payés par le parlement, 100.

Les juges de la N.-Ecosse et du N.-Brunswick sont
choisis parmi les membres du barreau de ces provinces,
. jusqu’a
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Juges—Suite.
jusqu’a ce qu'il soit pourvu 4 I'uniformité des lois civiles,
97.——Les juges de Québec sont choisis parmi les mem-
bres du barreau de cette province, 98.

Les juges des cours supérieures peuvent étre démis sur
une adresse du Sénat et de la Chambre des Com-
munes, 99.

Justice, Administration de la :

Les lois criminelles (sauf la constitution des tribunaux)
tombent sous le contréle exclusif du parlement, 91 (27).

L’administration de la justice dans les provinces et la
création de tous les tribunaux provinciaux (y compris la
procédure en matiéres civiles) tombent sous le contréle
pro.‘l/incia,l, 92 (14, 15). Mais voir Propricté et Droits
civils.

Le parlement peut créer une cour générale d’appel pour
le Canada, et établir des tribunaux additionnels pour la
meillenre administration des lois du Canada, 101.

Tribunaux, officiers judiciaires, etc., en existence, conti-
nués comme si I’Union n’avait pas eu lieu, 129.

Les plaidoiries ou piéces de procédure devant les tribu-
naux du €anada ou de Québec, pourront étre, & facults,
rédigées dans la langue anglaise ou frangaise, 133,

Langue anglaise: Voir Langues frangaise et anglaise.

Langues frangaise ¢t anglaise :

Pour le Canada et la province de' Québec ; usage facultatif
de 'une ou ’autre langue dans les débats parlementaires,
plaidoiries ou piéces de procédure par-devant les tribu-
naux ; mais usage obligatoire des deux dans la rédaction
des archives, procés-verbaux, journaux et actes du parle-
ment, 133.

Lettres de change :
La législation 4 cet égard tombe exclusivement sous I
contrdle du parlement, 91 (18). ‘

Libre échange :

Les articles de la provenance d’une province sont admis en
franchise dans les autres, 121. -

Lisences:
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Licences :
Celles émises pour des objets provinciaux ou municipaux,
tombent sous le contrdle provincial, 92 (9).

Licences d’auberges :

Celles émises pour des objets provinciaux ou municipaux,
tombent sous le contréle provincial, 92 (9).

Lieutenant-gouverncur :
Nommé, pour chaque province, par le Gouverneur général
en conseil, 58. Interprétation de certaines disposi-
tions relatives & ses pouvoirs et devoirs, 62, 65, 66.

Reste en charge durant bon plaisir, mais (aprésla premiére
session du parlement) il ne peut étre revoqué dans le
cours des cing ans qui suivent sa nomination, a moins
quil n’y ait cause, 59.

Son salaire est fixé et payé par le parlement, 60.
Serments d’allégeance et d’office, 81. (Cédule 5.)

Peut appeler au Conseil exécutif les personnes qu’il juge
3 propos, 63.—Et leur assigner leurs devoirs, 134.—
Enumération des chefs de départements, 63, 134.—Leurs
fonctions seront les mémes que celles qui leur étaient
ci-devant attribudes, 135.

Le Gouverneur général peut nommer un administrateur
chargé de remplacer le lieutenant-gouverneur pendant
son absence, etc., 67.

11 fait partie de la législature, 69, 71, 88.

T1 nomme les membres du Conseil législatif, au nom de la
Reine (Québec), 72.—I1 remplit les vacances, 75.

Nomme "Orateur du Conseil 1égislatif, qu’il choisit parmi

les membres de ce corps, 77.

Convoque la législature, 82.—Chaque année, 86.—Peut dis-
soudre 1’ Assemblée législative, 85.

Les 1égislatures provinciales ne peuvent décréter de lois au
sujet de la charge du lieutenant-gouverneur, 92 (1). Voir
Amendements. Proclamations.

Lignes télégraphigues : Voir Télégraphes.
Lois
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Lois :
En existence, continuent d’étre en vigueur, 129.

Lots concernant les douanes : Voir Douanes.

Lois criminelles :

Tombent exclusivement sous le contrdle du parlement
(sauf la constitution des tribunaux de juridiction crimi-
nelle), 91 (27).

Lois expirantes :
Interprétation des dispositions y relatives, 137.

Maisons de réforme :
Tombent sous le contrdle provincial, 92 (6).

Mariage :
Les lois y relatives tombent sous le contréle exclusif du
parlement, 91 (26).

La célébration du nﬁzria.ge tombe sous le contrdle provin
cial, 92 (12).

Membres : Voir Elections. Chambres des Communes. Ontaro.
Québcec.

Milice :
Le commandement en est confié 3 1a Reine, 15.

La milice et le service militaire et naval tombent sous le
controle exclusif du parlement, 91 (7).

Mines et minéraux :
Tombent sous le contrdle provincial, 109.

Monnayage :
Tombe exclusivement sous le controle du parlement, 91 (14).

Mumicipalités : Voir Institutions municipales.

Naturalisation et aubains :
Tombent sous le contrdle exclusif du parlement, 91 (25).

Navigation et navires :
Tombent sous le contrdle exclusif du parlement, 91 (10).

Navires
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Nawires et bdtiments :

Tombent sous le contrdle exclusif du parlement, 91 (10).

Nord-Ouest : Voir Territoire du Nord-Ouest.

Nouvewu-Brunswick :

L’une des provinces formant partie de la Puissance, 5.
Ses délimitations restent les mémes qu’antérieurement, 7.

Represente par 12 sénateurs, 23.—(ou 10, aprés l'admis-
sion de I'Ile du Prince-Edouard ou Terreneuve, 147.)—
Pourvu an cas ott le nombre des sénateurs serait tempo-
rairement augmenté, 26 3 28.

Représenté, dans les Communes, par 15 membres, 37—
Répartition nouvelle de lu représentation aprés chaque
recensement décennal, 51.

Districts électoraux, 40 (4).

La constitution de Pautorité exécutive continue d’étre celle
en existence lors de I'Union, jusqu’d modification par
la législature, 64, 92 (1). Voir Licutenant-gourverneur.
Constitutions provinciales.

La constitution de la Iegls]a.ture continue d’étre celle en
existence lors de 1'Union, jusqu’a ce qu’elle soit modifiée,
88, 92 (1). Voir Constitutions provinciales.

Frédéricton déclaré le siége du gouvernement, jusqu’d ce
que Pexécutif en ordonne autrement, 68.

Les juges de la cour de vérification sont nommés et payés
par Pautorité provinciale, 96, 100.

Tous les juges sont choisis (pour le présent) pa.rml les
membres du barreau de cette province, 97.

Proportion de la dette, du revenu et des proprletes publi-
ques : — Voir Dette publique. Propriétés publiques.
Revenus publics. Travaux publics.

Des droits sur les bois de construction peuvent étre impo-
“sés par la législature provinciale, 124

Nouvéile



INDEX DE L’ACTE IMP. 1867.

Nowvelle-Ecosse :
L’une des provinces formant partie de la Puissance, 5.

Ses délimitations restent les mémes qu’antérieurement, 7.

Représentée }}ar 12 sénateurs, 22.-—ou 10 aprés I'admission

e I'Ile du Prince-Edouard ou Terreneuve, 147.—Pourvu

au cas ol le nombre des sénateurs serait temporairement
augmenté, 26 & 28. .

Représentée, dans les Communes, par 19 membres, 37.——
épartition nouvelle de la representation aprés chaque
recensement décennal, 51.

Distriets électoraux, 40 {3).

La constitution de Pautorité exécutive continue d’étre
celle en existence lors de 'Union, jusqu’a modification
par lalégislature, 64, 92(1). Voir Lieutenunt-gouverneur.
Constitutions provinciales.

La constitution de la_législature continue d’étre celle en
existence lors de I’'Union, jusqu’a ce qu’elle soit modifiée,
88, 92 (1). Voir Constituitons provincicles.

Halifax déclaré le siége du gouvernement, jusqua ce que
T'exécutif en ordonne autrement, 68.

La premiére élection générale a lieu en méme temps que
celle pour les Communes, 89.

Les juges de la cour de vérification sont nommeés et payés
par autorité provinciale, 96, 100.

Tous les juges sont choisis (pour le présent) parmi les mem-
bres du barreau de cette province, 97.

Proportion de la dette, du revenu et des propriétés pu-
bliques. Voir Dette publiqgue. Propriétés publiques.
Revenus publics. Travaux publics.

Offres légales :

Tombent sous le contrdle exclusif du parlement, 91 (20).
Ontario :

L’une des provinces formant partie de la Puissance, b.

Se
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Ontario—Suite.

Se compose de ce qui constituait autrefois le Haut-
Canada, 6.

Est représenté par 24 sénateurs, 22.——Pourvu aucas ol le
nombre des sénateurs serait temporairement augmenté,
264 28.

Est représenté, aux Communes, par 82 membres, 37, ——
Répartition nouvelle de la représentation & la suite de
chaque recensement décennal, 51.

Ses districts électoraux, 40 (1).

Pouvoir exécutif, 58 4 68.——Constitution du Conseil exé-
cutif, 63.——Membres de 'administration et leurs attri-
butions, 134, 135. Voir Lieutenant-gouverneur.

Toronto déclaré le siége du gouvernement, jusqu’d ce que
Pexécutif en ordonne autrement, 68.

Législature d’Ontario, comment constituée, 69.——Kst
convoquée par Je lieutenant-gouverneur, au nom de la
Reine, 82.——Dans les six mois aprés 'Union, 81.——E¢

au moins une fois par année ensuite, 86.

Assemblée législa,tive, composée de 82 membres, 70.——
Inéligibilit€ des personnes occupant des charges publi-
ques, sauf les membres du gouvernement, 83.——Lois
relatives aux élections, qualifications des électeurs et
candidats, brefs, élections contestées, etc., continuées
jusqu’a modification par la législature, 34¢.——Durée de
I’Assemblée fixée & 4 ans, & moins qu’elle ne soit plus tét
dissoute, 85.——Quorum fixé & 20 membres, 48, 87.—
La premiére élection générale doit avoir lieu en méme
temps que celle pour les Communes, 8).——Les membres
prétent le serment d’allégeance, 128.

Orateur de I’Assemblée législative ; il est procédé A son
élection dés la premiére séance, 44, 87.—S'1l survient une
vacance dans cette charge, 45, 87.——Exerce la prési-
dence 4 toutes les réunions, 46, 87.——S'il s’absente pen-
dant 48 heures, un Orateur intérimaire est nommé & sa
place, 47, 87.——L’Orateur ne vote qu’au cas de partage
égal des voix, 49, 87.

L’emploi du mot ‘ Haut-Canada ” dans un acte, titre, etc.,
ne 'invalide pas, 138. -
Pénitencier,
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Ontario—Suite.
Pénitencier, 141.
Proportion de la dette, des revenus et des propriétés pu-

bliques.—Voir Dette publigue. Propriétés publiques.
Revenus publics. Travaux publics.

Réglement des dettes, de l'actif, etc., d’Ontario et Québec,
142.—Transfert des livres et archives, 143. Voir
Amendements. Constitutions provinciales.

Orateur de lo Chambre des Communes (ou de I'Assemblée
légisiative) :
11 est procédé & son élection dés la premiére séance, 44, ——

S'il survient une vacance dans cette charge, 45.——Ces
dispositions s'appliquent 4 I’Assemblée législative, 87.

Il exerce la présidence A toutes les réunions des Communes,
46. —Et de I’ Assemblée législative, 87.

il s'absente pendant 48 heures, un Orateur intérimaire
peut étre élu (Communes), 47.——(Assemblée législative),

Il ne vote qu’au cas de partage égal des voix (Communes),
49. ——(Assemblée législative), 87.

Orateur du Consell législatif (Québec) :

Nommé de temps & autre (parmi les membres de ce corps)
par le lieutenant-gouverneur, 77.——A un siége au Con-
seil exécutif, 63.

Il a voix délibérative, quand les voix sont également parta-
gées, la décision est censée rendue dans la négative, 79.

Orateur du Sénat : *

Est nommé par le Gouverneur général, parmiles membres
du Sénat, 34.

Il a voix délibérative ; quand les voix sont également par-
tagées, la décision est censée rendue dans la négative,
36,
Papler-monnaie, Emission du :
Tombe sous le contréle exclusif du parlement, 91 (15).

Parlement
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Purlement du Canade :
Sa constitution, 17.——Ses pouvoirs, 18.

Convoqué dans les six mois aprés I'Union, 19.——Et une
fois au moins par année ensuite, 20.

Le Sénat, 21 A 36. Voir Sénat.

Chambre des Communes, 37 & 54. Voir Chambre des Com-
munes.

Fixe les salaires des lieutenants-gouverneurs et les paie, 60,

Catégories de sujets soumis au contrdle exclusif du parle-
ment, 91, 92 (10 a. b. ¢.).——Controle assigné au parle-
ment en matiére d’éducation (en certains cas seulement),
93 (4).——En matiére d’immigration et d’agriculture, 95.

Les juges des cours supérieures peuvent &tre démis }i:.\- le
Gouverneur général sur adresse du Sénat et de la Cham-
bre des Communes, 99. Les salaires de tous les juges
(sauf ceux des cours de vérification dans la Nouvelle-
Ecosse et le Nouveau-Brunswick), sont fixés et payés par
le parlement, 100.

Peut établir une cour d’appel pour le Canada, et des tribu-
naux nouveaux, 101

A le contréle du fonds consolidé du revenu, 106.

A tous les pouvoirs nécessaires pour remplir les obligations
naissant de traités conclus avec les pays étrangers, 132

11 peut étre fait usage, @ faculté, de la langue anglaise ou
frangaise dans les débats ; mais les journaux, les archives
et les lois doizent étre rédigés dans les deux langues, 133.
Voir Amendements.
Passages d’eaw ;
Entre une province et tout pays britannique ou étranger,
ou entre deux provinces, tombent sous le controle exclusif
du parlement, 91 (13).
Pécheries :
Tombent sous le contréle exclusif du parlement, 91 (12).

Pénitenciers
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Pénitenciers :
Tombent sous le contréle exclusif du parlement, 91 (28).

Celui du Canada est la propriété commune de Québec et
d’Ontario, 141.

Phares :
Tombent sous le contréle exclusif du parlement, 91 (9).

Poids et mesures :
Tombent sous le contréle exclusif du parlement, 91 (17).

Pouvoir exécutif:

Du gouvernement général, 9 & 15. Voir Gouverneur
géneral. Conseil privé.

Des gouvernements provinciaux, 58 & 68. Voir Lieutenant
gouverneur.

Pouvoir exclusifs en matiére de législation : Voir Pouvoirs
legislatifs.

Pouvoirs législatifs :

- Parlement du Canada, 17 & 57.—Sénat, 21 3 36,——
Chambre des Communes, 37 A 52. Votes de crédits,
53, 54.——Sanction royale donnée aux bills, 55 & 57, ——
Pouvoirs législatifs, 91, 92 (10, a. b. ¢.), 93 (4).——Uni-
formité des lois relatives a la propriété et aux droits civils,
94.——Agriculture et immigration, 95.——Douane et
accise, 122. Voir aussi Amendements.

Ontario, 69, 70, 814 87, 89.——Québec, 71 & 87, 89.—
Nouvelle-Ecosse, 89.——Toutes les provinces, 90, 92, 93,
95. Voir aussi Amendements.

Prince-Edouard. Voir Ile du.
Prisons:
Tombent sous le contréle provincial, 92, (6).

Procédure des tribunaus :
En matiéres criminelles, tombe sous lecontréle du parlement
- du Canada, 91 (27).
En matiéres civiles, tombe sous le contrdle provincial, 92
(14). Mais voir Propriété et Droits civils.

Proclamations
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Proclamations :
Mise i effet de ’Union dans les six mois, par proclamation,
3.—Proclamations lancées avant 1'Union, restent en
vigueur aprés 1'Union, 139.

Les noms des premiers sénateurs insérés dans la proclama-
tion, 25.

Proclamations annongant que lasanction royale a été donnée
aux bills réservés ; elles doivent étre consignées dans les
journaux de chaque Chambre, 57, 90.

Les proclamations en vertu d’actes concernant le Bas ou le
Haut-Canada, peuvent étre lancées par les lieutenants-
gouverneurs de Québec ou Ontario, 140.

Proclamations érigeant de nouveaux townships dans
Québec, 144.

Procureur géneral :

A un siége au Conseil exécutif (Ontario et Québec), 63,—
11 est nommé, durant bon plaisir, par le lieut.-gcuverneur,
135.——Ses fonctions et devoirs, 134, 135.

Propriété et drotts civils dans les provinces :

La législation y relative tombe sous le contrdle provincial,
92 (18).—Mais le parlement peut adopter des mesures &
Yeffet de pourvoir 4 Puniformité des lois y relatives, ou
de la procédure dans les tribunaux, lesquelles n’auront
d’effet dans une province qu’aprés y avoir été décrétées
parla législature ; aprés la passation d’unacte & cet effet,
le pouvoir du parlement, relativement aux sujets y
énoncés, sera illimité, 94. Voir aussi Juges.

Propriétés publiques :

Du Canada :—L’argent en caisse et autres valeurs de chaque
provinee, 107, ——Certains travaux et propriétés publics,
108 (cédule 3).——Terrains nécessaires aux fortifications
et & la défense, 117.——Les propriétés publiques sont
exemptes des taxes, 125.

Des provinces :—Les terres, mines, etc., dansles différentes
provinces et les sommes dues & cet é%a,td, 109.—L’actif
mhérent aux portions de la dette publique assumées par
chaque province, 110.——Toutes propriétés publiques dont
il n’est pas autrement disposs, 117. )

D’Ontario
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_ Propriétés publiques—Suite.
D’Ontario et Québec, 113 (cédule 4).—— Leur réglement,
142,

Provinces maritimes :

Représentées par 24 sénateurs, 22.—Pourvu au cas de aug-
mentation temporaire dans le nombre des sénateurs, 26,
27.——Augmentation de 4, au cas oi Terreneuve serait
admise dans 'Union, 147.

Qualifications:

Des sénateurs, 23.——Les questions y relatives sont déci-

dées par le Sénat, 33.

Des membres de la Chambre des Communes, ou de ’As-
semblée législative d’Ontario ou de Québec, restent les
mémes quauparavant, jusqud modification par la loi,

td

Des électeurs (mémes dispositions), 41, 84.
Des conseillers législatifs (Québec), 28, 78.——Les ques-
;i60ns y relatives sont décidées par le Conseil législatif,
Qualités exigées des représentants, électeurs, ete. : Voir
Qualifications.

Quarantaine :
Tombe sous le contrdle exclusif du parlement, 91 (1).

Québec :
L’une des provinces formant partie de 12/ Puissance, 5.

Se compose de la partie qui constituait auparavant le
Ba.st0 nada, 6. P

Est représenté par 24 sénateurs, 22.——Pourvu au cas od
lz%xaogbre des sénateurs serait temporairement augments,

Eg;l (rlesprésenté, aux Communes, par 65 membres, 37,

Ses districts électoraux, 40 (2).

Pouvoir
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Québec—Suite.

Pouvoir exécutif, 58 4 68.—Constitution du Conseil exécu-
tif, 63.——Membres de I'administration et leurs attribu-
butions, 134, 135. Voir Licutenant-gourerneur.

Ville de Québec déclarée le siége du gouvernement, jusqu’a
ce que l'exécutif en ordonne autrement, 68.

Législature de Québec, comment constituée, 71.——Est
convoquée par le lieutenant-gouverneur au nom de la
Reine, 82.——Dans les six mois aprés ’'Union, 81.——
Et au moins une fois par année ensuite, 86,——Les mem-
bres doivent préter serment, 128.

Conseil législatif, composé de 24 membres (un pour chaque
collége électoral,—voir 2e cédule) nommeés 3 vie, 3 moins
que le contraire ne soit_prescrit, 72.——Quant aux qua-
lités exigées des conseillers et aux siéges vacants, mémes
dispositions que celles applicables au Sénat, 23, 30, 31
73, T4, 128.

£
Orateur du Conseil législatif ; il est nommé par le lieute-
tenant-gouverneur, 77.—— Il est en méme temps membre

du Conseil exécutif, 63.——1I1 & voix délibérative ; quand
les voix sont également partagées, 1a décision est censée
rendue dans la négative, 79.

Assemblée législative ; se compose de 65 membres repré-
sentant les divisions électorales mentionnées dans la sec.
40,—sauf les modifications que peut y apporter la législa-
ture ; celles énumérées dans la cedule 2 (p. 131) ne peuvent
8tre modifiées sans le concours de la majorité des mem-
bres les représentant, exprimé lors des 2e et 3e lectures
du bill & cet effet, 80.——Les personnes occupant des
charges publiques (sauf les membres de 'administration)
y sont inéligibles, 83, ——Les lois relatives aux é€lections,
qualifications des électeurs et candidats, brefs, élections
contestées, etc., sont continuées jusqu’a modification par
la législature, 84.——La durée de 1’Assemblée est de 4
ans, & moins qu’elle ne soit plus tdt dissoute, 85.——
Quorum, fixé & 20 membres, 48, 87.——La premicre élec-
tion générale a lieu en méme temps que celles pour les
Communes, 89.

‘Orateur de I’Assemblée législative ; il est procédé & son élec-
tion dés la premiére séance, 44, 87.——S'il survient une
vacance dans cette charge, 45, 87.—I1 exerce la_prési
dence & toutes les réunions, 46, 87.—S'’il s’absente

pendant
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Québec—Suite.

ndant 48 heures, un Orateur intérimaire peut étre élu
ge sa place, 47, 87.——L’Orateur ne vote qu’au cas de
partage égal des voix, 49, 87.

Les priviléges conférés aux écoles catholiques romaines
séparées dans le H.-C., sont étendus aux écoles dissi-
dentes de la province de Québec, 93 (2).

Les juges sont choisis parmi les membres du barreau de la
province, 98.

L’emploi du mot *‘Bas-Canada ” dans un acte, titre, etc.,
ne vicie pas ce dernier, 138.

Pénitencier, 141,

Proportion de la dette, des revenus, et des propriétés
publiques. Voir Dettc publique. Propriétés publiques.
Revenus publics. Travaux publics.

Réglement des dettes, de l'actif, etc., dans Ontario et
uebec, 142.—Transfert des livres et archives, 143.

Le lieutenant-gouverneur peut ériger de nouveaux town-
ships, par proclamation, 144. :

Voir Amendements. Constitutions provinciales.

Quorum :

Du Sénat, fixé 4 15 sénateurs, 35——De la Chambre des
Communes, 20 membres, 48.——Du Conseil législatif
(Québec), 10 membres, jusqu’a modification par la légis-
lature, 78.——De I’Assemblée législative (Ontario et
Québec), 20 membres, 48, 87.

Recengement :

Devra étre fait en 1871, et tous les dix ans ensuite, 8,——
Tombe sous le contréle exclusif du parlement, 91 (6).

Répartition nouvelle de la représentation devant avoir lieu
aprés chaque recensement, 51.

Reine, Sa Majesté la : <

Interprétztion des dispositions relatives & Sa Majestd la
ine, 2.

La
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Reine, Sa Majesté la—Suite.

La Reine en conseil fixe, par proclamation, un jour a
compter duquel 1'Union des provinces doit prendre
effet, 3

Le gouvernement exécutif du Canada continue d’étre attri-
bué & la Reine, Y.——1I1 est administré, en son nom, par
le Gouverneur général, 10.

Ottawa déclaré le siége du gouvernement, jusqu’a ce qu’il
plaise & la Reine en ordonner autrement, 16.

Elle peut, sur la recommandation du Gouverneur général,
nommer trois ou six sénateurs additionnels, 26, 27.

Bills réservés pour la_signification du bon plaisir de Sa
Majesté, 55, 57.——Désaveu des bills auxquels la sanc-
tion royale a été donnée par le Gouverneur, 56.

Les lieutenants-gouverneurs des provinces; agissent au nom
de la Reine, 72, 75, 82.

Représentation en parlement :

Nombre de membres fixé pour chaque province, 87.——
Peut étre augmenté d’apreés la proportion voulue, 52,

Est répartie de nouveau aprés chague recensement décen-
nal, 51

Revenus provinciaux : Voir Revenus publics.

Revenus publics :

Du Canada ; tous les revenus que les provinces avaient
ci-devant le droit d’affecter aux besomns publics, ainsi
que l’argent en caisse et les autres valeurs, forment un
fonds consolidé de revenu, 102, 107.——Ce fonds est sous
le contrdle du parlement, 106.——I1 est soumis 3 cer-
taines charges, 103, 104, 105.

Des provinces ; subvention (puisée au fonds ‘consolidé de

revenu) en faveur d'Ontario, 118.——De Québec, 118.
——De la Nouvelle-Ecosse, 118.——Du Nouveau-Bruns-

- wick, 118, 119.
Fonds consolidé de revenu pour chaque province, 126,

Salaires :
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Salaires :
Des lieut.-gouverneurs, 60.——Des officiers publics de la
Puissance, 91 (8).——Des officiers provinciaux, 92 (4).—
Des juges, 160.—Du Gouverneur général, 105.

Sanction royale donnde aux bills :

Quant au parlement du Canada ; peut étre donnée par le
Gouverneur général, & sa discrétion, 55.—Des exem-
plaires des actes sanctionnés sont envoyés en Angleterre ;
1ls peuvent étre désavoués dans les deux ans, 56.

Quant aux législatures provinciales ; peut étre donnée par
le lieutenant-gouverneur, 55, 90.——Les actes peuvent
8tre désavoués par le Gouverneur général dans le cours
d’une année, 56, 90.

Sauvvages et Terres affectées aux Sauvages :
Tombent sous le contréle exclusif du parlement, 91 (24).

Sceauzx (grands) de la Province :
Ceux usités dans le Bas et le Haut-Canada serviront pour
Ontario et Québee, jusqu’d modification par le lieut.-
gouverneur en conseil, 136.

Secrétaire et Régistraire provineial :
A un siége au Conseil exécutif d’Ontario et de Québec, 63.
——Nommé, durant bon plaisir, par le lieutenant-gou-
verneur, 135.——Ses devoirs et attributions, 134, 135.

Sénat :

Composé de 72 membres, 21.—24 pour Ontario, 24 %)ur
Québec, et 24 pour les provinces maritimes, 22.—Et 4
pour Terreneuve aprés son admission dans PUnior, 147.
——Pourvu au cas ot le nombre des sénateurs serait
augmenté de trois ou six, 26,.——1Il ne sera pas fait
d’autres nominations tant que la représentation ne sera
pas revenue au nombre fixe, 27.——Le nombre des
génateurs ne devra jamais excéder soixante et dix-huit,
28. Ou 82 aprés 'admission de Terreneuve, 147.

Qualités exigées des sénateurs, 23.
Mode d’aprés lequel les sénateurs seront nommés, 24, 25,
Tout ancien conseiller 1égislatif auquel un sidge au Sénat

est offert, doit déclarer dans les trente jours #'il 'accepte
ou non, 127.

22

Serment
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Sénat—Suite,
Serment d’allégeance et déclaration desqualifications, 128,
(Cédule ).

Les sénateurs sont nommés A vie, 29.—Mais peuvent se
démettre de leurs fonctions, 30.——1IIs perdent leurs
siéges pour les causes assignées, 31.

Les vacances sont remplies par le Gouverneur général.

Les questions relatives aux qualifications ou aux “siéges
vacants sont décidés par le Sénat, 33. .

"L Orateur est noinmé par le Gouverneur général et choisi
parmi les sénateurs,

Quorum, fixé & 15 sénateurs, 35.

Les questions soulevées dans le Sénat sont décidées a la
majorité des voix, et 1'Orateur a voix délibérative ;
quand les voix sont également partagées, ladécision est
censée rendue dans la négative, 36.

Les sénateurs ne peuvent ni étre élus, ni siéger, ni voter
comme membres des Communes, 39.

Serment :

D’allégeance, prété par le Gouverneur général et les lieu-
tenants-gouverneurs, 61.——Par les membres du parle-
ment et des législatures provinciales, 128. (Cédule 5).

D’office, prété par les membres du Conseil privé, 11.

Service postal :
Tombe sous le contrdle exclusif du parlement, 91 (5).

Sesstons annuelles :
Du parlement du Canada, 20.——Des législatures pro-
vinciales, 86.

Siége du gouvernement :
Du Canada; Ottawa, jusqu’a ce qu’il plaise & la Reine
en ordonner autrement, 16.

De chaque province; tel qu'indiqué, jusqu ce que .:
Pexécutif en ordonne autrement, 69.

Solliciteur ’
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Solliciteur général ( Québes) :

A un siége au Conseil exéeutif, 63. —\Iomme dur'mt bon
pla.lsu', par le heutemnt-gouvemeur, 135
tions et attributions, 134, 135

Subsides : Voir Votes de erédits.
Subventions accordées aux provinces: Voir Revenus publics.

Taxes:

Les bills & Peffet d’imposer des taxes, doivent prendre
naissance dans les Commaunes, 53.—Ou dans ’Assemblée
législative, 90.——Aprés avoir, au préalable, été recom-
mandés par le Gouverneur general 54.——Ou le lieute-
nant-gouverneur, 90.

Le prélévement de deniers pour tous systémes de taxation,
tombe sous le contrdle du parlement, 91 (3).

La taxe directe dans les limites d’une province, pour des
ob;et§ provinciaux, tombe sous le contréle provincial,
92 (2

Les propriétés publiques du Canada sont exemptes des
taxes, 125.
Télégraphes, lignes de :

Reliant deux provinces, ou s'étendant au dela d’une pro-
vince, tombent sous le contrdle du parlement, 92 (19, a).
Voir aussi 92 (10, ¢).

Terre de Rupert :
Son admission dans 1'Union, 146.

Terres publigues :

Tombent sous le contréle provincial, 92 (5), 109.——Sauf
celles requises pour les fortifications, 117,

Terreneuve : 4
Son admission dans 1'Union, 146, 147.

Territoire du Nord-Quest :
Son admission dans 1’Union, 146,

Titre abrégé de VActe, 1,
Townships :
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ZTownships :

Peuvent étre enges, par proclamation, dans la province
de Québec, 1.

Trahison :
Entraine, pour un sénateur, la perte de son siége, 31 (4).

Travaux locavx :

Tombent sous le contrdle provmclal 92 (10).—Sauf ceux
?leclages étre & lava.ntage général du Canada, etc.,
¢

Toutes les matiéres d’une nature locale ou privée, tombent‘.
- sous le contréle provincial, 92 (10, 11. 16).

Travous publics
Le commissaire d’Agriculture et des Travaux pubhcs a un
siége au Conseil exécutif (Ontario et Québec), 63.—

Nommé durant bon plaisir, par le lleutenant-gouvemeur,
134,——Ses fonctions et attributions, 134, 135,

Certaines classes de travaux publics plaoees sous le contréle
du parlement et des législatures locales, 92 (10).

Les travaux locaux déclarés étre 4 I'avantage général du
Canada, ou de deux provinces ou plus, tombent sous le
contrile du parlement, 92 (10, c).

Certains travaux publics attribués au Canada, 108 (et
cédule 3).

Traverses: Voir Passages d’eaw.

Trésorier de la province :

A un sidge au Conseil exécutif (Ontario et Québec), 63.—
Nommeé, durant bon plaisir, par le lieutenant-gouver-
neur, 184.——Ses devoirs et attributions, 134, 135,

Uniformité des lois : Voir Propriété et droits civils.

Union des provinces :

Devant prendre effet dans un délai de six mois, au jour
fixé par proclamation de la Reine en Conseil, 3.

¢ Canada,” nom donné & la mnouvelle Puissance, 4.—
Divisé en 4 provinces, 5,—Leurs délimitations, 9, 7.

Vacances :‘
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Vacances :

Dans le Sénat ; par démission, 30.—~—Pour quelqu’une des
incapacités énumerées, 31.—Les questions y relatives
sont décidées par le Sénat, 33.——Les vacances sont rem-
plies par le Gouverneur général, 32.

Dans la Chambre des Communes ; émission des brefs en
conséquence, 43.

Dans la charge d’Orateur ; une nouvelle élection a lieu,
(Communes), 40.——( Assemblée législative), 87.

Dans ie Conseil législatif (Québec), 74.—Les questions y
relatives sont decidées par le Conseil législatif, 76.——
Les vacances sont remplies par le lieutenant-gouver-
neur, 79.

Voix prépondérante :

L’Orateur des Communes n‘a~qu’une voix prépondérante,
49.—— Ainsi que 'Orateur de ’Assemblée législative, 87.
——Au Sénat, lorsque les voix sont également partagées,
la décision est censee rendue dans la négative, 36. La
méme régle s’applique également au Conseil législatif,
Québec, 79.

Voles de crédits :

Dans le parlement ; prennent naissance A 1a Chambre des
Communes, 53.

Sont, au préalable, recommandés par le Gouverneur
général, 54.

Dans les législatures provinciales ; prennent naissance 3
PAssemblée législative, 53, 90.—Sont, au préalable,
recommandés par le licutenant-gouverneur, 54, 96.

NOTE.

Les trois actes impériaux qui modifient ’Acte de ’Ams-
rique Britannique du Nord, 1867, sont insérés imunédiatement;
aprés cet acte. Ils sont si courts qu’il n’est pas nécessaire
d'en faire 'index.
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